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ALEKSANDER NAWROCKI

Drodzy czytelnicy 1 mito$nicy poezji

268 tym roku XI Festiwal Poezji Stowianskie] przy-
f pada na dwudziesty rok wydawania ,Poezji dzi-
8 sia)”, dlatego razem z zaproszonymi twoércami
krajowymi 1 zagranicznymi — poetami 1 ttumaczami na-
szej literatury, wroémy do poczatkéw stawania sie pisma.
Goscie zagranicznl to m.n. Tatiana Zitkowa — poetka,
prezes Miedzynarodowego Stowarzyszenia Pisarzy —
z Rygl, Ludmita Kebicz — poetka, prezes Grodzienskiego
Oddziatu Pisarzy Bialoruskich, Siergiej Gloviuk — poeta,

organizator miedzynarodowych festiwali Sfowian pn. Spiewajace Piéra i na wniosek
,Poezji dzisia)” laureat Nagrody pienieznej MKiDN za wydanie dwujezyczne] an-
tologil poezjt polskie] — z Moskwy, Liubow Krasewskaja — poetka, wiceprezes Od-
dzialu Zwigzku Literatéw Biatoruskich w Brzesciu, autorka antologii poetéw pol-
skich, Gizella Csisztay — na wniosek ,Poezji dzisia)” laureatka Nagrody pienieznej
MKIDN za przeklady literatury polskiej — z Budapesztu, prof. Gysrgy Mandics
— poeta, prozaik, thtumacz literatury polskiej z Budapesztu, Peter Gehrisch — poeta,
tlumacz literatury polskiej — z Drezna, dr Marina Ilie — wyktadowczyni na wydziale
Polonistyki w Bukareszcie, Adam Lizakowski — poeta, na wniosek ,Poezji dzisiaj”
laureat lauru Polskiego Komitetu ds. UNESCO - z Chicago, etc. W imprezie obok
zaprezentowania tworczosct 1ch oraz polskich poetéw przypomniane zostang czasy
powolywania do zycia ,Poezji dzisia)”.

20 lat 1stnienia pisma literackiego, to nie powinno by¢ duzo. W Rumunii
jedno z pism literackich ma juz ponad 150 lat. Tymczasem moje ulubione pismo, na
ktérym sie wychowalem, ,\Wspélezesno$c” istniala zaledwie 15 lat, ,Nowy Wyraz” 9
lat, ,Poezja” 26 lat. Zal m1 byto tylko zlikwidowanej ,\Wspétczesnoser”, ktorg potra-
fifem czytac ,od deski do deski”. Pozostale byly psychicznie nie moje, chociaz od
czasu do czasu co$ w nich zamieszczalem. Jednak zdziwil mnie bezglo$ny upadek
,Poezji” wr. 1991, przez ktérg w charakterze redaktordéw przewinela sie plejada-elita
poetow: Przybos, Jastrun, Buczkdéwna, Herbert, Grochowiak, Gasiorowski, a 1 ese-
1stéw niemato. Moze byta w tym zastuga ostatniego jej naczelnego, ktéry , popokta-
dal” poprzednie pisma, do ktérych na stanowisko naczelnego przydzielal go kolejno
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wydzial kultury éwezesnego KC, a kiedy zabraklo wsparcia, ideowego 1 finansowe-
go, w nowe] sytuacji nie umiat sie odnaleZ¢. I co osobliwe, srodowiska narzekaly na
brak pisma typu ,Poezja”, ale nikt palcem nie kiwnal, zeby je wskrzesié. Ja w tym
czasie mialem dobrze prosperujgce wydawnictwo wiasne, IBiS, istniejgce do dzi-
siaj, ale w latach 90. przynosito ono okre$lony dochdd, mimo oszustw niektérych
dystrybutoréw. Dlatego przemyshwatem takze o ponownym wydawaniu pisma
poswieconego poezji. Koledzy poect popierali te moje przemyslenia 1 czekali, co
zrobie. Wtedy jeszcze wszyscy myélelismy po dawnemu, ze trzeba p6jéé do whadz,
przedstawi¢ program, a one otworzg kase. Tym bardziej, ze dla paru pism poprzed-
nio 1stniejaeych rzeczywiscie te kase otworzono. Zadzwonitem tedy do Minister-
stwa Kultury, podatem cel 1 uméwiono mnie na spotkanie, do$¢ predkie, co dzi$ nie
byloby mozliwe. Dla odwagi zabratem ze sobg paru kolegdw po piérze, m.in. Piotra
Kuncewicza, Krzysztofa Boczkowskiego, Romana Sliwonika. Sekretarka fukneta, ze
miatem przyj$¢ sam, a przyprowadzilem grupe, jednak wpuscita nas do ministe-
rialnego gabinetu. Przyjal nas wiceminister, Stawomir Ratajski, obecnie sekretarz
generalny Polskiego Komitetu ds. UNESCO. Pomys! zaakceptowal, przeegzami-
nowal mnie z moich mozliwosci lokalowo-finansowych 1 orzekl, ze jesh wyjdzie
plerwszy numer pisma, postawl wniosek o przyznanie dotacji na dalsze numery.
Po wyjsciu na korytarz koledzy zamiast rozmawiac o programie Pisma, zaczeli sie
mnie dopytywad, ile bedg zarabiaé. I whasciwie tak powinno byé w szanujgcym
kulture panstwie. A minister stowa dotrzymatl 1 wsparl finansowo koszty druku
plerwszego numeru Pisma, lecz wkrotce zostal mianowany ambasadorem bodajze
w Argentynie, a nowl ministrowie nie kwapili sie z przedtuzeniem dotacji, ant tym
bardzie] szef Biblioteki Narodowej, ktéry pochwalil dobrg inicjatywe 1 robote, ale
,Poezji dzisia)” nie przylaczyl do 5 wybranych, bedacych na garnuszku panstwa,
w imieniu ktérego je finansowal. A Pismo, ktérego 1 nr wyszed! w grudniu 1998 r.
w dwustulecie urodzin Adama Mickiewicza 1 rocznice §mierct Herberta, przyjeto
ste, od razu, wérdd czytelnikow, tworcow, ksiegarzy 1 kolporterdw, wiec zal byto
zostawié zaczete dzieto. Sprzedatem dopiero co kupiony samochéd, volkswagen
1 pociggnelismy dalej. I nie dajemy sie do dzisiaj, pamietajac, ze w r. 1935 mot
rodzice w ciggu jedne] nocy musieli zbudowaé dom, na pocarskim poligonie woj-
skowym, ktéry jeszcze stol, wiec 1 my robimy to, co dla innych niemozliwe. Cza-
sem wpadnie dotacja, ale tylko czasem 1 do§¢ mizerna. Ale sie trzymamy. Kolejne
numery nie zalegaja stosami na makulaturze, jak te wspierane ttustymi kwotami
przez m.in. Instytut Ksigzki. O |, Poezji dzisia)” wiedzg w Europie, Afryce, obydwu
Amerykach, Australii 1 nawet na Syberi1.
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W redakeji poprzedniej ,Poezji” pracowalo 13 0s6b + samochdd, + moz-
liwosct wyjazdu na wezasy rodzinne + obszerny lokal + catkowite dotowanie
je] z budzetu panstwowego. W naszej ,Poezji dzisia)” — dwie, bezetatowo, bez
dotacyi, bez przydziatowego lokalu. O tych réznicach zapewne prawie nikt nie ma
pojecia. Praca ogromna, wielu przyjaciél podziwia nasz trud, a — co nieco nieprzy-
jac16t pisze listy gdzie tylko moze, z zgdaniem, zeby nam odebra¢ dotacje, ktére;
nie mamy, wiec nikt nie moze Pisma zlikwidowaé. Nie ma tez cenzury. A propos
tejze. Jednak ona jest, tylko w innej formie niz kiedy$. Ongi§ zdejmowano wier-
sze, eseje, zatrzymywano ksigzki. Ale mozna sie bylo odwolywaé, targowad, nie-
cenzuralne zastepowaé czyms$ aluzyjnym. Dzi§ odmawia sie definitywnie dotacjt
—co w wielu przypadkach réwna sie likwidacji pisma. Odmawiajg bezimienne ze-
spoly — sagdy kapturowe 1 zapewne nie mogg pojaé, ze mimo ich pracowicie odrzu-
canych skfadanych przez nas wnioskéw o dotacje ,Poezja dzisia)”, zalozona w r.
1998, caly czas 1stnieje, publikujgc tworcoéw ponad podziatami, ma zasieg krajowy
1 miedzynarodowy, promuje poezje, wspdlczesng twércow krajowych oraz wiersze
poetéw zagranicznych; wydany zostal nawet numer po$wiecony twérczoséct Abo-
rygendw. Zdarzylo sie takze wydaé¢ nam pare numerdéw czterojezycznych. ,Poezja
dzisiaj”, zwolenniczka klarownej polszczyzny, wylansowata 1 konsekwentnie dru-
kuje tworczosé polskich emigrantow z catego $wiata 1 zaprasza ich na organizowa-
ne przez siebie wazne imprezy, jak np. Swiatowy Dzieti Poezji UNESCO, pomaga
takze w wydawaniu ich ksigzek, przybliza réwniez twérczos¢ klasykéw naszej li-
teratury: Rézewicza, Herberta, Ernesta Brylla, Noblistéw: Mifosza 1 Szymbor-
ska, wylansowata takze w Polsce pdzniejszego Nobliste, Tomasa Transtrémera /
Szwecja/. Jak wazne jest to Pismo $§wiadezy fakt, ze oprécz polskich czytelnikow,
bibliotek 1 mnstytucji kulturalnych, prenumerowana jest m. in. Przez Biblioteke
Kongresu USA, Biblioteke Uniwersytetu w Harvard, Biblioteke Publiczng w No-
wym Jorku, w Cambridge, w Toronto, Ontario, w Londynie, Paryzu, Monachium,
Berlinie, etc.

Nasi dystrybutorzy krajowi, m.in.: Pol Perfect, Kolporter, Ruch, Garmond
Press, Lexicon.

Obecno$¢ pisma w salonach Empik.

PS. Dla przypomnienia, zamieszczam mo) plerwszy wstepniak z 1 nr Poezji dzi-
sta)” /grudzien 1998/, czyli program, realizowany konsekwentnie przez wszystkie
dotychczasowe lata.
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Od Wydawcy

Drodzy poeci 1 mifosnicy poezji

Postanowilismy w roku Mickiewiczowskim wznowi¢ wydawanie miesigcz-
nika POEZJA, ktdrego ostatni numer ukazal si¢ w polowie roku 1990. Okazalo
sie bowiem, Ze w kulturze polskiej zabraklo ogélnopolskiego pisma opiniotwdrczego,
mogqcego na biezqgco odnotowywac wazniejsze wydarzenia literackie i kulturalne,
ukazujqce si¢ ksigzki poetyckie, interesujqce debiuty, festiwale literackie i konkursy.
Brak POEZ]I w kraju majgcym najlepszych w swiecie poetéw, w tym ostatnio
dwoje noblistéw, byt smutnym paradoksem.

Poniewaz Wydawnictwo Ksigzkowe IBiS ma juz duze doswiadczenie w wyda-
waniu tomdéw wierszy i antologii poetyckich oraz popieraniu mfodych talentéw, dlatego
uwierzylo, Ze potrafi na trwale przywrdcié poezji POEZJE. Na razie robi to na
wlasny koszt, ale cel wart jest ryzyka.

Pismo bedg wspdtredagowac ludzie o duzym autorytecie literackim, Zyjqcy za-
réwno w kraju, jak i za granicq. Wierzymy, ze POEZ]A zintegruje nie tylko poetéw
z dorobkiem, ale weZmie takze w opieke tworcow ludowych, pozostawionych obecnie
samym sobie. ' .

LICZYMY NAMEODZIEZ PISZACA, KTORA PRZEKAZAC MOZE
POEZJI NOWA WRAZLIWOSC I WEASNY SMAK ARTYSTYCZNY.

Uwazamy za niezbedne wprowadzenie do Pisma nastepujgcych dzialéw:
wspdlczesna poezja polska, esej — poswiecony réwniez problematyce z pogranicza
psychologii i filozofi twdrczoscl, krytyka literacka, historia polskiej poezji, czesciowo
przeklady, poezja dla dzieci, piosenki poetyckie, dokumentacja wydarzen literackich
oraz kontakty ze srodowiskami twdrczymi i czytelniczymi.

Zamierzamy wydawac numery monograficzne.

Obiecujemy publikowac informacje o wazgniejszych konkursach poetyckich
i drukowac nagrodzone utwory.

Pismo dedykujemy milosnikom poezji, twdrcom i naukowcom, studentom kie-
runkéw humanistycznych oraz nauczycielom i uczniom szkdt srednich.

Jestesmy przekonani, ze nasze pismo ponadsrodowiskowe, redagowane przez
fachowcdw, odegra wazng roleg twdrezq, informacyjng i integracyjng.

Zaczynamy w roku waznym, 200-lecia urodzin Adama Mickiewicza oraz
odejscia Zbigniewa Herberta. Dlatego pierwszy numer pisma zostal poswigcony tym
dwom luminarzom polskiej poezji. Obydwaj genialni twdérey sq autorytetami moral-
nymi 1 artystycznymi polskiej kultury, obydwaj umieli powiedzie¢ NIE przemocy

9




About Poetry
O Poezji

i zniewoleniu, obydwaj ynad martwym wzlatywali swiatem, nowosci potrzgsajgc
kwiatem” i zalecali ,strzec si¢ oschlosci serca 1 kochaé Zrédlo zaranne” Zawgzonemu
do praw ekonomii swiatu powtarzamy za NIMI zawsze aktualne przestania:

Martwe znasz prawdy, nie znane dla ludu,
Widzisz §wiat w proszku, w kazdej gwiazd 1skierce,
Nie znasz prawd zywych, nie obaczysz cudul!

Miej serce 1 patrzaj w serce.

Adam Mickiewicz

Powtarzaj stare zaklecia ludzkosci 1 bajki 1legendy /.../
powtarzaj wielkie sfowa powtarzaj je z uporem /.../
BadZ wierny 1dZ.

Zbigniew Herbert

To tyle 20 lat temu. I temu programow1 Pismo jest wierne, co 1 raz dodajac:

Plomien rozgryzie malowane dzieje,
Skarby mieczowi spustoszq zlodzieje,
Piesn ujdzie cato.

Adam Mickiewicz

To przestanie do dzisiejszych administratoréw kulturg, wielokrotne. I prawie za-
wsze prozne. Zeby poect za Kochanowskim w kazdym pokoleniu mogli powtarzaé:

Sobie $piewam a Muzom
I powtarza¢ za wieszczem Mickiewiczem:
— JedZmy, nikt nie wola.
Pocieszajgc sie jednak smetnie:
Bo z ryméw co za korzys¢ krom préznego dzwigku!
Mimo 1z:
““““““““““““““““ ze przedsie za laty
Nie bedg moje czule noce bez zapfaty.
Ale chyba wieszcz Kochanowski rozminat sie z nadzieja. Jak na dzisiejsze czasy.

Aleksander Nawrocki
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Rozmowa Aleksandra Nawrockiego z Janem Zdzistawem Brudnickim
o0 ,Poezji” wydawanej w latach 1965-1991.

Aleksander Nawrocki: Jak trafites do ,Poezji”? Czy to byla Twoja pierwsza praca?

Jan Zdzistaw Brudnicki: Widze, ze znalaztem sie w nie lada opafach, bo nie umiem
opowlada¢ o sobie. Ale domys$lam si¢, ze okazjg do tego pytania jest jubileusz
,Poezji dzisia)”, podobnie pomyslanego pisma, w calosci poswieconego wylgcznie
poezji 1 ze cheesz mnie przepytaé pod katem, jak to niegdy$ bywalo w takich miej-
scach od kuchni. I moze liczysz na tzw. smaczki ze sfer obyczajowych.

AN.: Tamte wasze obyczaje mnie nie obchodzq. Interesujq mnie tylko warunki wy-
dawania pisma.

J.Z.B.: Czasy oddalily sie na kosmiczng odleglos¢. Zanikla przewaga sfery papie-
rowe], wszed! przekaz elektroniczny, pelna 1 pusta zarazem przestrzen cyfrowa.
Zmientla sie warto$¢ magiczna ksigzki. Jeszeze za czasow Sienkiewicza ksigzeczkg
nazywalo sie ksigzeczke do nabozenstwa. A ksiega to byl — mszal. Posrodku? Reszta
drukowanego papieru. Wracajgc do Twojego plerwszego pytania. Po studiach tra-
fitem d Biblioteki Narodowej 1 zatrudniono mnie w dziale, gdzie pisalo sie noty
o ksigzkach. Ale solidng szkote redaktorsky przeszedtem w pismie naukowym , Prze-
glad Biblioteczny”, do ktérego dano mnie na prace zlecone. Tam sie robito wszyst-
ko. Maszynopis autora poprawlano 1 dawano maszynistce, potem sczytywano 1 do
drukarza. Oczywiscie korekty, tamania podpisywanie do druku. WyobraZ sobie, ze
kierownikiem tych wydawnictw bibliotekarskich byt Wiadystaw Bartoszewski, po-
pedliwy ale ludzki, méwiacy jakby kto$ strzelat z karabinu maszynowego. Stowa-
rzyszenie Bibliotekarzy to byla potega, ze dwadzie$cia czasopism plus fura ksigzek
naukowych 1 popularnych. Wtedy ksigzke traktowano bardzo powaznie, prawie jak
huty 1 kopalnie. Ponadto bytem w zarzadzie Korespondencyjnego Klubu Mlodzie-
zy Piszace], do ktdrego przychodzity préby literackie z catej Polski. Organizowano
zjazdy mlodziezy piszacej, przychodzily do nas éwezesne stawy literackie: Iwasz-
kiewicz, Gisges, Wilchelm Mach, niekiedy 1 minister kultury, bo wéwczas minister-
stwo kultury nie bylo tak zamknieta twierdza jak obecnie.

AN.: A jak w tym wszystkim pojawit si¢ ,Nowy WAyraz"?
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J.Z.B.: Zaczely nastawad lata zwane odwilza, naplyw nowej literatury, nowa estetyka
w malarstwie, filmie, teatrze. I ttumy ludzi, na wystawach, w teatrach, operze, na ze-
braniach. Kiedy dzi§ patrze na u$pione domy akademickie, na pustke 1 nude, ktéra
wieje z uczelnianych campuséw, z bibliotek, puste olbrzymie hole, pracownie, to nie
moge sie nadziwié. Pytam, a macie jaka$ grupe, teatrzyk, klub? Nie mamy czasu —
odpowiadajg. Musimy dorobi¢ w markecie, odby¢ praktyke zeby znalez¢ prace w ja-
kiej$ korporacji, a konkurencja duza. W naszych tamtych czasach wszystko wrzato:
teatry, pisma, ksigzki, grupy literackie, warsztaty, sekcje, kabarety, autostopy. Dz1$
zostaly tylko pielgrzymki.

AN.: Jak powstat ,Nowy WAyraz"?¢

J.Z.B.: Dwéch dzi$ nieznanych ludzi: Jerzy Kwiatek 1 Zdzistaw Jerzy Bolek — majgcy
dostep do dwezesnych wysokich wladz postanowili da¢ tym wszystkim zapalencom
,zabawki” jesli zrezygnujg z anarchil. I nazaktadalo si¢ réznych pism mlodziezo-
wych: w Krakowie ,Student”, w Warszawie ,Integracje”, ,Nowy Medyk”, w Pozna-
niu grupa ,Wierzbak”, na Slqsku ,Nadodrze”, w Malopolsce ,Tylicz”, etc. Ojciec
dzisiejsze] prezydentowe] po obrazliwym przemoéwieniu éwezesnych gléw naczel-
nych wotal: ,My nie mamy za co przepraszaé, wy powinniScie nas przeprosi¢” —
na wlasne uszy to slyszatem. I wybuchta ,Nowa Fala”, wielonurtowa. Ufundowany
wowczas przez wladze ,Nowy Wyraz” mial by¢ tego wszystkiego Kreacjg Zbiorows.
Naczelnym zostal Jan Witan, wybitny naukowiec z Warszawskiego Uniwersytetu,
ktéry wezesnie) postawil na nogi zatozong niedawno ,Poezje”. O redaktoréw dzia-
féw nie bylo trudno, gorzej z sekretarzem, ktéry musial si¢ zna¢ na prowadzeniu
pisma. Padlo na mnie, oswojonego ze zbieraniem maszynopiséw, tamaniem, korek-
tami, drukarnig 1 wieloma sprawami administracyjnymi.

AN.: Bytes tam krétko.

J.Z.B.: Hatko bylo nam pod czterdziestke z mtodymi. Pomawiali nas, ze chcemy
wykorzysta¢ koniunkture na mloda literature.

AN.: Kto Ci ufatwit przejscie do ,,Poezji”?

J.Z.B.: Zalozyciel pisma, prof. Jan Zygmunt Jakubowski z Polonistyki Uniwersy-
tetu Warszawskiego, mial zbyt wiele obowigzkow, zeby dalej kierowaé ,Poezjg”,
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tym bardzie] ze znaleZli sie w niej sami indywiduali$ci, w dodatku nieznoszacy
sle wzajemnie, natomiast rozkojarzeni organizacyjnie. Wtedy kierujacy wlasciwie
pismem Jan Witan wpad! na pomyst, zeby naczelnym mianowa¢ Bohdana Droz-
dowskiego, ktéry dopiero co wréctt z Londynu, gdzie byl dyrektorem Polskiego
Instytutu Kultury 1 miat dobrg opinie w niektérych kregach literackich jako po-
eta, dramaturg 1 prozaik, cenil go m. in. Wiadystaw Broniewski 1 Julian Przybos.
Jan Witan, mianowany zastepcg naczelnego, byl mézgiem pisma. On tez $ciggnat
mnie na stanowisko sekretarza redakeji.

A.N.: Ile mieliscie etatéw?

J.Z.B.: Przede wszystkim trzypokojowy lokal, samochdd 1 pensje w granicach §red-
niej krajowe]. Mieliémy sekretarki, korektorki, maszynistki, redaktoréw technicz-
nych, artystycznych, zastepcéw naczelnego, kierownikow dzialéw. Rady redakeyjne.
[ tzw. przywileje: wezasy, kolonie dla dziect, darmowa prenumerate czasopism kra-
jowych, a naczelny — takze zagranicznych. Oraz ulgowe bilety do teatréw, opery /na
niebotycznym wowczas poziomie/. Mielismy tez ulgowe kursy uczenia sie jezykow
obceych, ufatwiony zakup maszyn do pisania, etc.

AN.: A samo pismo jak funkcjonowato?

J.Z.B.: Systematycznie co roku ukazywat si¢ numer mlodych. Cate numery po-
$wiecone byly ankietom rozsylanym poetom, funkcjonujace na zasadzie manife-
stéw, z pytaniami o preferencje, gusty, osiggniecia. Przynajmniej raz do roku byt
numer poezji obcej: rosyjskie, anglosaskie], niemieckiej, japonskiej, francuskie;
1 pomniejszych narodéw. Stala wspétprace podpisalismy z Macedonczykami 1 za-
pewne laur Rozewicza ze Strugl miat listki naszych staran. Bez ustanku odwiedza-
li nas poect obey 1 bylo to bardzo klopotliwe, ale nalezalo si¢ nimi zajmowac, ttu-
maczy¢, oprowadzaé, kontaktowaé. Kiedy sytuacja sie zliberalizowala, posypaly
sle numery z poetami emigracyjnymi, jesli nie bojkotowali kraju /.../. Po likwidacjt
pisma na makulature wywieziono ciezaréwke maszynopisow, ksigzek, numerdw
pisma/.../.

A.N.: Dzigkuje za rozmowe.
Aleksander Nawrocki
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DOROBEK ,POEZ]JI DZISIAJ”

Na wniosek naszego pisma Laureaci Swiatowego Dnia Poezji,
ustanowionego przez UNESCO /1999/:

1. Ks. Jan Twardowski /1999/

2. Andrze] Zaniewski /2002/

3. Dariusz T. Lebioda /2003/

4. Ernest Bryll /2004/

5. Krzysztof Boczkowski /2005/

6. Maciej Z. Bordowicz /2005/

7. Roman Sliwonik /2005/

8. Tadeusz Wyrwa-Krzyzanski /2006/
9. Krystyna Godlewska /2006/

10. Bohdan Wroctawski /2006/

11. Kazimierz Brakoniecki /2007/

12. Stefan Jurkowski /2007/

13. Adam Lizakowski /2008/

14. Jacek Cygan /2008/

15. Wiestaw St. Ciesielski /2009/

16. Julsz E. Bolek /2010/

17. Jarostaw Klejnocki /2011/

18. Adam Siemienczyk /2012/

19. Marzena Mackoj¢ /2013/

20. Marta Brassart /2014/

21. Frederick Rossakovsky-Lloyd /2015/

22. Mitosz K. Manasterski /2016/

23. Mira Luksza /2017/

24. Leszek Dembek /2018/

Zlote Piéro — Nagroda ,,Poezji dzisiaj”:

1. Marlena Zynger

2. Zbigniew Milewski
3. Stefan Zagiel

4. Andrzej Kosmowski
5. Rachel Schancer
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Laureaci Nagréd ,,Poezji dzisiaj” — pienie¢znych, z kasy ofiarodawcow:
Krytycy
1. Jan Zdzistaw Brudnicki
2. Andrzej Gronczewski
3. Stefan Jurkowski
4. Ryszard Tomczyk
5. Andrzej K. Waskiewicz

Na wniosek ,,Poezji dzisiaj” poeci zagraniczni, uhonorowani nagrodami pienigz-
nymi za upowszechnianie poezji polskiej — fundatorzy r6zni:

1. Istvan Bella — Wegry

2. Stanistaw Szewczenko — Ukraina

3. Anita 1 Andrew Fincham — Wielka Brytania
4. Istvan Turczi — Wegry

. Aleksander Sokotowski — Wilno

. Jadwiga Podmostko — Wilno

. Nikos Chadzinikolau — Grecja Polska

. Lam Quang My — Wietnam Polska

(&2

(el o)

Na wniosek ,,Poezji dzisiaj” — ttumacze literatury polskiej uhonorowani nagroda-
mi pieni¢znymi — fundator MKiDN:

. Stanistaw Szewczenko — Ukraina
. Dimitrina Lau-Bukowska — Butgaria
. Stergie] Gloviuk — Rosja
. Wiera Winogorowa — Rosja
5. Gizella Csisztay — Wegry
6. Dietrich Scholze-Solta — Niemcy
7. Josef Marusak — Stowacja
8. Alexandru §erban — Rumunia
9. Nicolae Mareg — Rumunia
10. Constantin Geambagu — Rumunia

S W N =
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Na wniosek ,, Poezji dzisiaj” — nadanie odznak Zastuzony dla Kultury Polskiej:

1. Leszek Szymanski — USA

2. Géza Cséby — Wegry

3. Stanistaw Szewczenko — Ukraina
4. Jerzy Paruszewski — Zyrardéw

5. Stergiej Gloviuk — Rosja

6. Danuta Btaszak — USA

Na wniosek ,Poezji dzisiaj” — ksigzki poetéw polskich wydane za granica:

1. Julusz E. Bolek
2. Mitosz K. Manasterski
3. Jerzy Paruszewski

Festiwale organizowane przez ,Poezj¢ dzisiaj” — bez dotacji pafistwowej:
* Swiatowy Dzien Poezji UNESCO - od wiosny 2000 r.
® Festiwal Poezji Stowianskiej — od jesient 2008 r.

2017 — 2018: ufundowanie trzech stypendiéw dla utalentowanej artystycznie
mlodziezy.

Obecnosé ,, Poezji dzisiaj” na Festiwalach i prezentacjach zagranicznych:

Wielka Brytania /Londyn, Birmingham/, Niemcy /Budziszyn, Bonn, Straubing/,
Grecja /Ateny/, Litwa /Wilenszczyzna/, Lotwa /Ryga/, Rosja /Twer, Riazan, Jasna
Polana/, Ukraina /Kyjéw, Lwéw/, Rumunia /Bukareszt, Jassy, Suczawa/, Bulgaria /
Warna/, Turcja /Izmir/, Egipt /Kair/, Italia /Rzym, Italia Potudniowa/, Biatoru$ /
Grodno, Brzes$¢, Nowogrddek/, Gruzja /Thilisi/, Jakucja /Jakuck/.

Numery monograficzne, m.in.:

Adam Mickiewicz, Juliusz Stowacki, Cyprian K. Norwid, Julian Przybo$, Jan
Lechon, Jan Twardowski, Aleksander Puszkin, Zbigniew Herbert, Tadeusz
Roézewicz, Wistawa Szymborska, Czestaw Milosz, Jerzy Harasymowicz, Halina
Poswiatowska, Jarostaw Klejnocki, Mitosz K. Manasterski, Juliusz E. Bolek,
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Stefan Jurkowski, Poezja w szkole, ,Poezja Internetu”, Redakcja ,\Wspdlczesnosé”,
,Poezja Aborygenéw”, Poezja stanu wojennego, Poezja francuska, Poezja rosyjska
— W stowach moich powolna mowa Rosjan sie kwieci”, Poezja wegierska — ,Nie-
osiggalne réze” etc. Razem 25 numeréw w ciggu 20 lat. Nasza poprzedniczka
wydata 17 numeréw monograficznych w ciggu 26 lat.

Numery ,Biblioteki Poezji dzisiaj”:

,Dedykacje”, ,Codziennik z kobietami w tle”, /Trzecie oko” Aleksandra Nawrockie-
go,” Zapisy Wszech$wiata” Davida Jou, poety Katalonskiego, ,Dorianie, Dorianie”
Ewy Urbanskiej-Bartoszewicz, ,Laureact nagrod Swiatowych Dni Poezjt UNESCO”,
,Moralitety uwiktane w poezje” Krystyny Godlewskiej, ,Sens-or” Juliusza E. Bolka,
Notebook Norwida” Mifosza K. Manasterskiego, , Jezeli czytasz we mnie” Ryszarda
Wasilewskiego, ,Flamenco, pedzle 1 piéra” Wojciecha A. Maslarza, ,Kot Wittgen-
steina” Malgorzaty Kulisiewicz, etc. Razem 19 toméw.

W latach 2014-2017 razem z ,,Poezja dzisiaj” wydawany byl suplement Kwartal-
nika Literacko-Kulturalnego, ,LiryDram” pod redakcjg Marleny Zynger.

Prezentacja §rodowisk twérczych, m.in.:

Warszawa, Lublin, Krakéw, Plock, Wioctawek, Ciechandw, Ostroleka, Olsztyn,
Szczecin, Kolobrzeg, Kielce, Gorzéw Wielkopolski, Poznan, Stupsk, Elblgg, Biaty-
stok, Mielec.

Prezentacja poetéw zagranicznych, m.in. z krajéw:

Szwecja, Norwegla, Wielka Brytania, USA, Niemcy, Francja, Hiszpania, Portugalia,
[talia, Macedonia, Serbia, Grecja, Bulgaria, Rumunia, Stowacja, Czechy, Ukraina,
Biatorus, Litwa, Lotwa, Rosja — Tatarstan — Jakucja, Brazyla, Australia /poezja
Aborygenéw/, Azerbejdzan, Gruzja, Kazachstan, Egipt.

Przepowiednia uhonorowania Nagrodg Nobla Tomasa Transtromera, podczas
jego pobytu w Warszawie na zaproszenie ,Poezji dzisiaj” — 2000 r. — 1 wydanie
jego ksigzki pt. ,Niebieski dom”, spelnifa sie w r. 2011.
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O POEZ]I DZISIA] W 20-LECIE JEJ ISTNIENIA

STEFAN JURKOWSKI

Trzebnica

Przeciw betkotliwoéci

Kiedy przed laty spotkalismy sie z Aleksandrem Nawrockim, rozmawiali§my
wtedy o jego zamiarze wydawania pisma, ktére mialoby wypetni¢ luke po zlikwido-
wanej niedawno ,Poezji”. Aleksander mial sporo watpliwosct. I to nie tylko dotycza-
cych probleméw edytorskich, ale 1 potrzeby takiego periodyku; czy spetni on swojg
role; czy w ogéle ta formuta pisma drukowanego na papierze sie nie przezyta.

Namawiatem go, by koniecznie sprébowaé. Wiedziatem, ze zwlaszcza mio-
dzi poeci nie majg gdzie drukowad, nie ma tez pism, ktére bylyby w jakim§ stopniu
,edukacyjne”. Brakowalo sensownych tekstéw o poezji, esejow, recenzji, omdwien.
Teraz juz nieporéwnywalnie liczniejsze niz na poczgtku lat dziewiecdziesigtych pi-
sma 1 pisemka literackie dopiero wechodzity na dosy¢ jeszcze ubogi rynek wydawni-
czy. Tu wlaénie upatrywalem szanse zaistnienia nowego periodyku, po$wieconego
poezji 1 literaturze w ogdle. Po réznych szczegdlowych debatach, wyszedt prerwszy
numer ,Poezji dzisia)”.

Takie byly poczatki, pelne niepewnoéci, zmagan ale 1 nadzie1. Nie zawiodta
nas ta ostatnia! Jako dwumiesiecznik, zdobyl sobie trwale miejsce posréd pismien-
nictwa poswieconego literaturze.

W czym tkwig korzenie owego sukcesu? Najpro$cie] rzec mozna, ze w profilu
pisma, jakze odmiennym od innych. Przede wszystkim za$ w redakeyjne] polityce.
A wlasciwie mozna rzec: w braku polityki. Od poczatku redakcja nie zwazala ani na
poprawno$¢ ideologiczng, ani na ,obowigzujgce” mody literackie, czy rozmaite sno-
bizmy. Jedyne kryterium stanowily tu istotne wartosci literackie, indywidualizm,
oryginalno$¢ tekstow. Nikt nie pytal, do ktérego zwigzku tworczego dany autor nale-
zy badz nie nalezy, ile ma lat, czym sie zajmuje. Liczy!t si¢ autentyzm, warsztatowa
bieglos¢, wyobraZnia, wrazliwos¢ na stowo. I tak jest do dzis.

Wielu autoréw pojawia sie na tamach , Poezji dzisia)” systematycznie. Weho-
dzg nawet w sklad nieformalnej grupy stalych wspdlpracownikéw. Debiutanci
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publikacje w ,Poezji dzisia)” uwazaja za swojego rodzaju nobilitacje. Smiato nawig-
zujg kontakt, nie bojg sie, ze zostang wy$miani, albo 1ch utwory bedg pominiete
milczeniem. Oczywiscie, nie sposéb drukowaé wszystkiego, co ktokolwiek nadesle.
Musi by¢ pewna selekeja, bo nie oszukujmy sie, ze wszyscy piszg teksty na wysokim
poziomie. Jedni nie powinni pisa¢ weale, przed innymi dluga droga do poezji do-
brej, a wielu minelo juz pierwszy prég tak zwanej ,drukowalnosci”.

Céz to znaczy? Wiele 1 w koncu niewiele. Wiersz prosty, logicznie skom-
ponowany, konsekwentnie zmierzajgcy do puenty — odsgdzany od czel 1 wiary
w najrézniejszych snobistycznych publikacjach — tu znajdzie uznanie; jak réwniez
utwory trudne, o zaskakujacej metaforyce, niekiedy obrazoburczych przestaniach.
Pod warunkiem jednak, ze beda oryginalne, dalekie od betkotu, markujacego ,bun-
towniczo$¢”, od niepotrzebnych wulgaryzmoéw. Zresztg, co ja bede méwit. Obejrzyj-
cle strony Internetowe, po$wiecone wspolczesnej poezji. Niemal od razu widaé, ze
wiekszo$¢ autoréw nie ma nic do powiedzenia, a pustke intelektualng 1 wewnetrzng
wypelnia sieczkg nie majacg wiele wspdlnego z poetyckim, choéby 1 daleko przetwo-
rzonym, jezykiem.

Wiersze zamieszczane w ,Poezji dzisia)” sg poza tym komunikatywne, przy
czym nie chodzi tu — ze uzyje wyrazenia Zygmunta Lichniaka — o ,kawotawicz-
nos¢”, ale o logike metafor, ich wlasciwe usytuowanie w obszarze wiersza; o 1stotne,
niekonwencjonalne przestania przy jednoczesnym unikaniu nadmiernych udziw-
nien. Tak, wiersz moze by¢ ,dziwny”, o ile ta dziwno$¢ spelnia funkcje artystyczng
1 nie ma jedynie na celu epatowania czytelnika.

Na tym z grubsza polega réznica pomiedzy publikowanymi tu tekstami,
a Internetowymi czy prezentowanymi w ,awangardowych” pismach, gdzie gtéwnie
betkot ma ukrywac niedostatki 1 zarazem onie$mielaé krytykow, ktérzy sie lekajg, by
nikt ich nie posgdzil o niezrozumienie ,glebokich” tekstéw, czyli wreez o glupote.
Ot, taki sobie ,intelektualny terror”.

To samo dotyczy tekstow eseistycznych 1 recenzji, ktére dzi§ rozpanoszyly
sie w mtodo-literackiej (i nie tylko) prasie. Uwaza sie powszechnie, ze im bardzie]
tekst jest zawily, naszpikowany naukows terminologig, karkolomnymi interpreta-
cjami, tym jest ,madrzejszy”, glebszy, lepiej §wiadezy o poziomie intelektualnym
autora. I znowu — podobnie jak w przypadku wierszy — mamy do czynienia ze swo-
1stg zastong dymnag. Zapomina sie o czytelniku, ktéry w tekstach nie szuka popiséw
erudycyjnych, ale konkretu. Tymczasem ,polonistyczni” krytycy cheg sie zaprezen-
towac jako madrzejsi od samych siebie, a im bardziej pokretny tekst, tym wiekszg
pozorujg w nim ,gtebie”.
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Tymczasem w ,Poezji dzisiaj)” podobnych snobistycznych elukubracyi sie
nie znajdzie. Mogg niektérzy wybrzydzaé, ze jezyk tu anachroniczny, ,dla ma-
luczkich”, nazbyt prosty. Ale wszak nie prostacki! Najwieksi pisarze 1 publicy$ci
optowall za jezykiem zrozumialym, prostym, odnoszacym sie do opisywanego
przedmiotu. Dlatego ,Poezja dzisiaj” jest czytana z réwnym powodzeniem przez
profesoréw literatury, pisarzy 1 poetow, nauczycleli gimnazjalnych 1 szkét pod-
stawowych, najmlodszych adeptéw poezji, tak zwanych ,zwyklych” czytelnikéw,
ktérzy cheg sie wreszceie dowiedzied, o co w tej literackie) zabawie chodzi, wyrobié
soble spojrzenie wolne z jednej strony od belferskich schematéw, z drugie] od
betkotliwe] nowomowy.

Zardéwno w zakresie poezji jak 1 krytyki literackie) ,Poezja dzisia)” odgrywa
niebagatelng role edukacyjng. Od poczatku byla nastawiona réwniez na mtodziez
licealng oraz studencka, cho¢ kilka razy zdarzyto sie nam drukowaé nawet ucznidéw
szkot podstawowych. Talenty drzemig wszedzie, a nasza redakcja postawita na ich
rozbudzanie 1 rozwijanie. Z najzdolniejszymi jeste$my w kontakeie. Po drugie daje-
my — czego zadne inne pismo nie rob1 w takim zakresie — mozliwo$¢ debiutu 1 dal-
szych publikacji. A utwory doswiadczonych poetéw drukowane tutaj, sa pewnego
rodzaju ,wzorcem” (o ile w przypadku twdrczo$cl mozna w ogdle méwié o jakich-
kolwiek wzorcach). Teksty krytyczno-literackie zwracajg uwage przede wszystkim
na walory prezentowanych ksiazek, z ktérych to oméwien adepet poezji mogg wy-
ciggng¢ daleko 1dgce wnioski dla siebie.

Oto na czym polega, trwajacy do tej chwili, sukces ,Poezji dzisia)”. Wha-
énle na nieuleganiu modom, zadeciom 1 nadeciom; na autentyzmie, preferowanych
w tekstach walorach artystycznych, ale opisywanych w sposob prosty, a nie sztucz-
nie zagmatwany. Przeciez o rzeczach najbardziej skomplikowanych mozna rozma-
wia¢ w spos6b zrozumialy, co bynajmnie] nie jest rownoznaczne z zanizaniem
poziomu. Na rynku wydawniczym nie ma wielu podobnych pism. A szkoda.

Stefan Jurkowski
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ADAM LIZAKOWSKI
Director The Polish Arts And Poetry Association
Chicago, USA

Poezja dzisiaj — magazyn
Redaktor Naczelny, Sz. Pan Aleksander Nawrocki
Warszawa, Polska

Szanowni Paristwo
Drodzy Przyjaciele Poezji

To juz dwadziescia lat mija jak Wasz magazyn literacko- poetycki promuje
hteraturq polskg nie tylko w naszym kraju, ale 1 szeroko poza Jego granicami. W dzi-
SleJSZQJ dobie, gdy literatura, a w szczegdlnoscl perJaJest pomljana a wrecz utrud-
nia si¢ docieranie jej do Czytelnika, prosze przyjmijcie moje najszczersze gratulacje
z okazji tak wielkiego sukcesu.

Dwadzie$cia lat pracy tworcezej na rzecz poetéw 1 poezjl, czy moze by¢ co§
pickniejszego niz umozliwianie poetom pisanie wierszy, czytanie wierszy, zycle po-
ezja, Ja po prostu tego sobie nie wyobrazam. Panstwa dzialalno$¢ spotecznikowska,
literacka, poetycka przybliza §rodowiska ludzi twérezych w réznych krajach, w réz-
nych zakatkach naszego coraz to mniejszego $wiata. To dzieki Wasze] dzialalno$ci
ludzie mogg lepiej si¢ poznawad, rozumied, nabiera¢ szacunku dla siebie 1 kultur,
w ktorych Wyrosly ich korzenie 1 wartosci ogdlnoludzkie. Literatura jest wazna, po-
ezja Jest wazna 1 Wy Drodzy Panstwo, tworcy 1 wydawcy magazynu ,Poezja dzisiaj”
Jestescie dla nas poetow 1 Czytelmkow tego plsma bardzo wazni.

Prosze przyjmijcie ode mnie w imieniu poetéw w Chicago, ktérzy skupiajg
sie w nasze] organizacji The Polish Arts And Poetry Association podziekowanie
za dotychczasows wspdlprace, znakomite relacje poetyckie, a przede wszystkim za
okazang zyczliwo$¢ nam poetom z drugiej strony Atlantyku. Serdecznie dzigkuje
za bezcenne wsparcie na famach Waszego magazynu, jestescie dowodem tego, ze
poezja moze aczy¢ ludzi niezaleznie od tego gdzie sa lub mieszkajg.

Z wyrazami szacunku 1 uznania,

Adam Lizakowski
Whzesiert 12, 2018
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STANISLtAW GRABOWSKI

Warszawa

Tort z liczbg ,20”

Rok 2018 obfituje w okragle rocznice. Wérdd nich ta najwazniejsza — stu-
lecie odzyskania przez Polske niepodleglosci. Warto jednak pamietaé, ze obok
tych wielu rocznic 20 lat temu, czyli w 1998 roku, powstato czasopismo ,Poezja
dzisia)”. I ukazuje sie do dzi§! Jestem posiadaczem pierwszego numeru ,Poezji”,
miesiecznika, ktory ukazal sie w grudniu 1965 roku. Miatem kfopoty z jego zaku-
pem. Przegapifem go w kioskach, a moze brakowato informacji w prasie o nowym
piémie? Ale oto niespodziewanie, znalaztem go w koszu na $miect wyScielonym
,Kulturg” (warszawskg). Byto to w akademiku ,na Kicu”, ale moze do$¢ szczegdtow.
W numerze znalazly sie wiersze Rafata Wojaczka. Chyba wlaénie wtedy zaczynal
swojg tworczg droge, ktére] mu nie utatwiano. Kto ciekawy niech zajrzy do kulto-
wej ksigzki z wierszami poety (Utwory zebrane, ma biate okladki) wydanej w roku
1976. Poza Wojaczkiem, w tym pierwszym numerze opublikowano utwory twércow
z najwyzsze] potki, mistrzéw stowa: IMakowiczowny, Iwaszkiewicza, Szymborskiej,
Przybosia, Sterna... Bylo sie czym chwalié. I zachecaé do czytania, do prenumeraty.

Pézniej bylo mi juz tatwiej kompletowaé kolejne numery nowego miesiecz-
nika, na ogét frapujace, poszerzajgce mojg wiedze, ulozone w jakie$ dorzeczne mo-
nografie, wielokrotnie zaskakujgce prezentacjg nowych twérczych talentéw. Drwit
z polskie] poezji Gombrowicz, no, ale w koncu taki mial charakter.

Z pismem nie lubifem sie rozstawaé, dlatego po kilkukrotnej lekturze od
deski do deski zawozitem je do domu rodzicow, podobnie jak inne czasopisma lite-
rackie, ktére regularnie czytatem.

Ktéregos roku zrozumiatem, ze cierpliwo$¢ Rodzicéw, podobnie jak pojem-
no$¢ tapezanu si¢ konczy, dlatego wybrawszy najcenniejsze, czy tez najciekawsze
numery ,Poezji” (o poezji dla dziec1, Miloszu, Grochowiaku, Wierzynskim, Iwasz-
kiewiczu, Szekspirze, poSwiecone wojnie: ,Miecz 1 lira”, ,Gdy zamilkly dziafa”,
Wojna 1 my”, ,Poect Polski walczace) 1939-1945", 50 lat po wojnie”, czy ,Stownik
poetéw” 1 wiele innych...) powiedzialem ojcu, ze moze by tak reszte zawiez¢ do...
punktu skupu makulatury. Kiedy po pét roku zjechalem do domu zobaczylem, ze
7 tapczanu nic nie ubylo. Pytam ojca. ,Dlaczego?”. ,A bo ja sobie to wszystko czy-
tam”. W taki oto spos6b méj ojciec stal sie na staro§¢ mito§nikiem liryki.
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A ja w dalszym ciggu regularnie czytywatem ,Poezje”. Zmienialy sie epo-
ki, zmieniali si¢ redaktorzy naczelni, takze redaktorzy, rady redakeyjne... Mialem
wéréd nich nawet kilku znajomych. Od czasu do czasu w ,Poezji” co$ tam wydru-
kowatem, ale nie przesadzatem w zabiegach o publikacje. Kiedy$, podczas wizyty
w redakeji, bylo to chyba na ulicy Jasnej, zobaczylem szafy 1 biurka wypelnione po
brzeg1 tekstami wierszy, 1 to skutecznie ostudzito méj zapat do publicznego produ-
kowania sie. Zrozumiatem, ze inni takze pragneli zobaczy¢ swoje utwory w druku.
Nie zwyklem przeszkadzac.

Przyszedt rok 1989 1 oto nowa wladza poczuta, ze nie musi juz schlebiaé
tworcom, w tym poetom. ,Poezja” zniknela z kioskdw, bo zabrakto paﬁstwowej do-
tacji na kilka etatow, na czynsz, za telefony... Czyli udanie zepchnieto perJQ do
tzw. §wiata niszowego. Nastqpﬁo dramatyczne 1 emocjonalne rozstanie z pismem,
o ktérym opowiadat mi poeta Krzysztof Ggsiorowski. Unikalne zbiory redakeyjne
w postact rekopisow, zdje¢, maszynopisow, plakatéw, ksigzek 11innych dokumentéw,
autografy najwiekszych mistrzéw piéra, w tym z zagranicy, wywieziono do Kon-
stancina-Jeziorne], na przemial. Czyli na polskiej kulturze 1 na polskich twércach
popelniono zbrodnie. Nie jedyng w tamtym czasie.

Czytelnicy, autorzy, uczeni, caly ich krag tworzony przez lata wokét redakeyi,
pozostali bez pismal Ciekawe, dlaczego w innych krajach do takich sytuacji nie
dochodzito? Wydawato sie wowczas, ze na rynku pozostanie tylko tych kilka czaso-
pism, ktére wybrana $wiezo wladza zdecydowala si¢ wzigé na garnuszek. Ale nie.
Zycle nie znosl proznl. Zaczely powstawaé, bez pomocy panstwowych 1nstytuq1
nowe pisma literackie, czesto efemerydy, inne jakos, nie ptacac honorariow 1 ogram—
czajgc wydatki jedynie do drukarni zaczely, cho¢ z trudem egzystowaé dtuzej, mimo
mocno przerzedzonych czytelniczych szeregéw. Bo oto okazywalo sie, ze pismo
literackie, ktére w PRL mialo osiem tysiecy naktadu, po 89 roku, w calej Polsce,
sprzedawalo sie w 800 egzemplarzach!

Nie rozwijam tego watku. Wiem, ze byly proby wskrzeszenia ,Poezji”, ale
jako$ niewiele z nich wynikalo. Az znalazt sie kto§ odwazny 1 uparty, wrecz na gra-
nicy wizjonerstwa, czylt ALEKSANDER NAWROCKI, poeta wybitny, ale 1 redak-
tor z dtugim stazem, na dodatek znawca literatury, ktory mimo klopotéw stworzyt
pismo po$wiecone prawie wylacznie poezji! Nawrocki byt tym, ktéry w tamtych
czasach nie stracit wiary w literature, w liryke, w jej moc 1 potrzebe, cho¢ straci-
fo ja wielu. Aleksander Nawrocki jest ponadto prozaikiem, krytykiem literackim,
nagradzanym prestizowymi odznaczeniami krajowymi 1 zagranicznymi, tlumaczo-
nym na jezyki obce, a ponadto to twérca dwoch festiwali o miedzynarodowej stawie,
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za co nalezy mu sie tytut AMBASADORA POLSKIE] KULTURY. Czyli wladciwy
cztowiek znalazt si¢ na wlasciwym miejscu.

Ci1 najbardzie] rzutey sposréd nas rozpoczynall handlowg aktywno$é, wy-
kladajgc towar na sktadane 16zka zalegajace chodniki, wyruszali po tureckie swe-
try, po transporty z wodka, z tandetnymi garnkami... On upart sie, zeby tu 1 teraz
zajaé sie poezja, czyll czyms§ irracjonalnym, niepraktycznym, jak zapewnia wielu
tzw. realistéw, ale przeciez wolny od wszelakich decydentéw nad sobg 1 ich de-
cyzji. Czyz to nie kusito? Zmierzy¢ sie samodzielnie z wydawniczym biznesem?
I stad wydawnictwo Aleksandra — Wydawnictwo IBIS — z prawie trzydziestoletni-
mi tradycjami, ktére wydalo kilkaset ksigzek, w tym potezne antologie poetyckie,
1 serie mitosnych liryk, 1 debiuty autoréw, ktdrzy z czasem stali sie rozpoznawalni
w cale] Polsce, czy wiersze o ktérych nikt nie wiedzial, ze w przysztoscei ich autor
zostanie noblisty. To si¢ nazywa mie¢ nosa do literatury. Tego watku, z braku
miejsca, takze nie rozwijam.

Dlatego jakze nie chwali¢, nie doceniac tego, ktéry przyoblekt te kruchg isto-
te, jakg jest muza Kaliope, w materialny ksztalt. Z tytutu ,Poezja” nie mégl ponoc
skorzysta¢ [sic!]. Dlatego pismo nosi tytul ,Poezja dzisia;”.

Przed 1989 roku redaktorzy zdani byl na taske wiadomej wladzy, na dysy-
dentéw, na ich rady 1 podszepty, czy tez twarde zalecenia, wrecz pogrézki. Od pierw-
szego numeru Aleksander, przez przyjaciél nazywany Stawkiem, rzgdzi pismem, jak
mu si¢ zamarzylo, publikuje kogo docenia, wydaje numery monograficzne, jakie
wymysli, jednym stowem pod tym wzgledem ma pelng swobode. I wszystko to na
wlasng odpowiedzialno$¢. I wszystko za wlasne pienigdze. Czy na tym zarabia? In-
teres to obecnie bardzo watpliwy. Poect to dzi§ najbiedniejsza cze$¢ narodu. Co
prawda wydajg wlasnym sumptem swoje tomiki, ale jakim kosztem? Czy kogo$ to
zainteresowalo? Jedynie jakie§ 10 proc. publikowanych poetyckich ksigzek znajdu-
je sponsordw, a wydawcow, ktorzy pomysleliby o skromnym honorarium (bardzo
skromnym), mozna policzy¢ na palcach jednej reki. Mysle o tych, ktérzy wydajg
naszych noblistéw 1 jeszcze kilku mnnych twércéw tej miary co Galezynski, Twar-
dowski, Tuwim, czy Grochowiak. ..

W, Poezji dzisia)”, majgc mniej skruputéw niz kiedys, publikuje jesli nie
do$¢ regularnie to do$¢ czesto. I to rézne rzeczy: wiersze, eseje, recenzje... Cie-
sze sie, ze redaktor naczelny jest wyrozumialy dla mojej pisaniny, ze stucha od
czasu do czasu moich podszeptéw (wydalismy wspélnie np. numer poswiecony
poezji dla dzieci!).
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[ tak oto poetyckiej rodzince, ktérg Aleksander stworzyt, mineto 20 lat!
20 lat na posterunku, 20 lat z Czytelnikami, 20 lat naprzeciw urzedniczej bez-
dusznoscel... 20 lat z poezjg w kraju 1 za granica... Mozna dtugo wyliczaé jego zastu-
gi, ale ktdz to mdgtby docenié? Czy np. w Ministerstwie Kultury 1 Dziedzictwa Na-
rodowego pracujg poeci? Na jakich stanowiskach? W Bulgarii méj przyjaciel, poeta,
Zoro Konstantinow, po przemianach zostal wiceministrem kultury. Czy u nas byto
to mozliwe? A znam sporo dobrych poetéw, ktérzy sg tez $wietnymi organizatora-
mi, majg glowy pelne pomystow, znajg jezyki, sg zdrowi, ale c6z... Niechetnie sie-
gajg po partyjne legitymacie, czyli sg ,nieswo1”, 1 nic im sie nie nalezy za krzewienie
polskiej kultury, polskiego jezyka.

Co podziwiam u Aleksandra? Przede wszystkim jego zapat 1 sily, ze wytrzy-
muje te stale ataki poetéw 1 ,poetéw” na jego redakeje, to nieustanne redagowanie,
pisanie, korekty, wedrowki do drukarni, dZwiganie paczek z pismem, cho¢ dzwigaé
lekarz mu nie pozwala. Nielatwy jest w Rzeczypospolite] los cztowieka, ktory posia-
da wlasne pismo, oj niefatwy.

Co lubie czytal w ,Poezji dzisia)”? Zawsze zaczynam od Wstepu autorstwa
naczelnego. Jest bezkompromisowy, podoba mi sie jego wizja poezji, na dodatek
tylko chwali¢ znajomos¢ materu, te 1dée fixe, ktérg sie kieruje, takze znajomosel po
calym $wiecie, ktére utatwiajg promocje liryki, powtarzam, towar to kruchy. Niedu-
7o ma dzi$ przyjacidl, albo moze nie umiemy ich znalez¢?

Co mnie intryguje w tym piémie? Przede wszystkim now1 autorzy, czyli de-
biutanci, ich widzenie $wiata, 1ch zaséb stow, stosunek do tradycji, bywa ze mlo-
dziencza brawura.

Czy Aleksander rzeczywiscie samotnie redaguje pismo? Przez lata stworzyt
wokol siebie wierny mu krag autoréw polskich 1 zagranicznych, nadto sympatykéw
1 fanéw. Na dodatek wspomaga go ukochana zona Basia, ktéra jest jego 1 aniofem,
1 strézem, 1jego Muzg, 1 specjalistkg od komputera, redaktorka, korektorka, poetkg
1 autorky setek zdjeé, 1 czego tam jeszcze. Prowadzi tez, co wazne w pracy wydaw-
nictwa czy redakcji — samochéd.

Pomagajg mu tez wlasne dzieci. Czyli tworzg rodzinny interes? Niezupelnie.
Nie robig tego w celach zarobkowych, jedynie cheg pomée Ojeu. Catkowicle bezin-
teresownie. Majg swoje zawody 1 swoje domy. Jednak redakeja, ktéra zresztg miesci
sie w mieszkaniu taty, jest tym miejscem, w ktérym doskonale sie czuli 1 czujg.

Dlatego kochani, pozwoélcie mi odwiedzié Was z gratulacjami, podziekowa-
niami 1 tortem, na ktérym bedzie widnialo dumne ,20”.

Stanistaw Grabowski
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Gliwice

Trzy banaly w dwudzieste urodziny oraz jedna grozba

Kolejne urodziny ,Poezji dzisia)”... Urodziny ekstra-pelnoletnie z cyklu
tych okraglych, z cyklu tych, ktére stajg sie zarzewiem wielu przemyslen 1 refleks)i.
Powiedzie¢ Redaktorowi Naczelnemu, Aleksandrowi Nawrockiemu — Chapeau bas
Panie Redaktorze, to jakby nic nie powiedzie¢. To jakby nie wyczuwaé ducha cza-
sow, to jakby nie widzie¢ 1 nie rozumie¢ w jakim miejscu znalazla sie ,dzisia)” — tak,
wlasnie dzisia) — poezja, kultura, sztuka, a w zasadzie pozycja spoteczna wszystkich
ludzi wrazliwych. W, Poezji dzisiaj” po tych dwudziestu latach 1 do tego z zacho-
wanlem wysokiego poziomu meritum, zwrocitbym szczegdlng uwage na owo zakli-
najgce rzeczywisto$é, jakze niewinne stowo — ,dzisiaj”. ..

Poezja... 1do tego ,dzisia)”. Tak, to paradoksalnie efemeryda pojeciowo-by-
towa. Pisze paradoksalnie, gdyz gigantyczna fala zastepow 1 rzesz klecacych wier-
szydta zalata réwniez 1 te Redakeje, z ktérej ta, wlasnie ta Redakeja wyszta z tarczg
1 obronng rekg. Dlaczego? To az banalne (1). Jakze trzeba kocha¢ poezje, poetdéw
1 bezwzgledng rados¢ z tego typu tworczoscl, zeby mie¢ sife, moc, wytrwatosé, kon-
sekwencje oraz determinacje, aby wbrew tysigcom przeciwnosci losu 1 czynnikéw
sprawczych, wbrew sifom wyzszym oraz wbrew obojetnosci 1 ignorancji tego $wiata
permanentnie wydawac to wazne artystycznie pismo? Wydawac pismo, ba, skupiaé
$§rodowisko, jednoczy¢ 11gczy¢ ludzi pidra, organizowaé wydarzenia, eventy oraz fe-
stiwale, wydawac ksigzki, weigz nowe tomy, nowych poetéw, brnaé pod wiatr, przez
$niegl 1 burze, przez wiry rwacego oblicza tego $wiata. I tak juz 20 lat...

Co ja o tym sadze? Sadzg, ze to wielka sprawa. Moje odczucia s jednak
nieznacznie ambiwalentne. Trzeba by¢ najzwyczajnie] w $wiecie — jednoczesnie:
szalencem 1 pasjonatem. To jak choroba §miertelna pomieszana z ogromng mifo-
§cig, z mifoScig wykraczajacg poza mifos¢ wlasng (jakze charakterystyczng wéréd
poetéw), z mifo$cig dozgonna, wreszcie z mifo$cig szalong. Poezja ponad wszystko
1 do tego dzisia)... Mieszanka trujgca. Mieszanka toksyczna. Jak znalez¢ antido-
tum? Otdz skutecznym antidotum sg krytycy. Wszechobecni zawistnicy. Szukajacy,
jak u ztej baletnicy, sfaldowania rabka jej spédnicy. Majg jednak ten problem, ze ani
baletnica nie jest zla, ani balet, an1 muzyka, an1 miejsce wystawienia... A tak w ogole
to oni najchetniej owej baletnicy przyjrzeli by sie bez spédnicy. I o czym z takimi
rozmawia¢! Moze najlepiej o pogodzie. ..
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20 lat — mikstury czaséw, ewolucy kapitalizmu, rewolucji kulturowej, spy-
chania stéw 1 1ch znaczen na margines zycia, spoleczenstwa 1 przestrzeni publicz-
nej. A pomimo to welaz na potkach resztek ksiegarn odnajdziemy ,Poezje dzisia)”.
[ to dzisiaj tej poezji wydaje sie coraz bardziej fascynujace. Znéw — paradoksalnie.
Toz to przeciez powtdrze — banalne (2). Im wiece] kwitngcego chamstwa, tym bar-
dziej elitarne wydaje sie to oto, nasze zajecie — szukanie w poezji sensu §wiata,
szukanie sensu zycia 1 tlumaczenia: sobie, nam, wszem 1 wobec 1 iInnym ludziom,
po co tu jeste$my, skad sie wzielismy 1 dokgd zmierzamy. Tak. Ocali¢ piekno. Ocalié
stowo. Ocali¢ wszystkich tych tonacych 1 nieprzystosowanych wrazliweow, ktérzy
szukajg trybuny, szukaja méwnicy 1obszaru dla swej wypierane] spolecznie twérczo-
$c1. Kochad, zy¢ 1 robi¢ co sie chce. Whrew narzekaniom, wbrew szydercom, wbrew
znikajagcym darczyncom... Czy to laurka? Absolutnie. Racze] przedstawiam emo-
cjonalnie fakty. Moze z perspektywy rozczarowania tym coraz mocniej nadpsutym
$wiatem, w ktorym upadek czytelnictwa zaskutkowal plagg barbarzyncéw. I w takim
oto $wiecie weigz mozna wzigé do reki ,Poezje dzisiaj”.

Bardzo to budujgce. Trudno temu nie przyklasngé, trudniej nie widzieé
1 trudno nie pogratulowaé. Kto tego nie czyni, zjadajg go poza-okolicznosciowe
animozje, z ktorych sklada sie kazde bodaj §rodowisko artystyczne. Pomimo to ja
WZznosze toast:

Za zycle, za pisanie, za mifo$¢ 1 $mierd, za $wiat 1 za poezje, za sife aktow
tworzenia oraz za moc sléw, no 1w koncu za ,Poezje dzisiaj” 1 tego ogromnie uparte-
go, zdeterminowanego 1 szalonego Redaktora Naczelnego, ktérego niesprawiedliwie
okrzyknieto postacig kontrowersyjng, owych kontrowersji szukajac w otchtaniach
przeszloécl. (prosze wybaczy¢, Panie Aleksandrze)

To kolejny, trzect banat tego tekstu (3). Wszyscy artysci sg postaciami kon-
trowersyjnymi. Innych nie znam, a znam wielu. Ja tez jestem kontrowersyjny. Wpa-
dam w szal, tupie, przeklinam 1 ganie, a po chwili wpadam w catkowicie odmienny
nastrd] — czysta kontrowersyjno$¢, szalenstwo, zmienno$¢ nastrojéw, odmienne
stany $wiadomoscl. Nam jest jednak ,Dzisia)” o wiele fatwiej. Za oknami nie bie-
gaja zbiry z SB, zyjemy w pokoju 1 w wolnej oraz niepodleglej. Czasy sg faskawe,
higieniczne 1 bez przemocy. Oprécz psychicznie niezréwnowazonych histerykéw
nie funduje nam si¢ w nadmiarze przezy¢ ekstremalnych. Jest czysto 1 sterylnie,
by nie powiedzieé, ze az glupio. Zero sytuacji ostatecznych, zero dramatycznych
wybordw, tolerancja 1 polityczna poprawnosc. Swiat 4,0 HD. Wybaczcie kontrower-
syjna kpine. Malo mnie obchodzi ,Dz1§" jaka drogg ku wolnos$ct zmierzal Redak-

tor Naczelny Aleksander Nawrocki. Zwlaszcza, ze kamieniami rzucajg z reguly ci,
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ktérzy sami majg na sumieniu niezatarte $lady dualizmu moralnego. Tworza oni
dz1§ lamus uzyteczno$ci publiczne]. Pod czapka niewidka hipokryzji maca sobg
kazdg dobrg intencje 1 $wiatlg 1dee. Czemu poruszam ten temat przy okazji 20-le-
cia ,Poezji dzisia)”? Otdz, aby raz na zawsze déw temat zakonczy¢, aby wreszcie
wyrwac sie z okowow przeszlosci, z sabatéw czarownic, z podawania czy nie po-
dawania sobie reki, z podziatow, zachnieé, z te blazenady 1 §miesznosci, w ktérg
pakujg sie wszyscy Swiect. 20 lat to dobra okazja, aby widzie¢ ile sie dokonato, jak
daleko si¢ zaszlo, jak wazne dzielo sie stworzylo.

Zatem na zakonczenie — ,Poezjo dzisia)”, ile Cie trzeba ceni¢ ten tylko sie
dowie, kto Cie stract... Pozostan wiec z nam po prostu jak najdtuzej... a ministrom
oraz innym decydentom, ktdrzy perfidnie zakrecajg kurek finanséw na niezbedng
kulture mowie doéé. Wasz czas si¢ skonezyt. My potrzebujemy tego pisma 1z waszg
pomocg lub tez bez niej sami utrzymamy ,Poezje dzisiaj” 1 ona przetrwa. W zamian
za to ,Ciezkie Norwidy” bedg was straszy¢ dzien 1 noc... a wy zostaniecle przenie-
steni do Ministerstwa Glupoty, gdyz tam widze wasze miejsce.

Chcacy ... (pozostac) kontrowersyjny(m) —
Andrzej Walter

/9 VIII 2018, Gliwice/

STANISLAW NYCZA)
Kielce

,<Poezja dzisiaj” — wazna, kompetentna, nieodzowna

Jako redaktor ,,Swigtokrzyskiego Kwartalnika Literackiego”, wiem z dotkli-
wego doswiadczenia, jak wielki nieustannie trzeba wklada¢ trud, zeby stworzone
czasopismo pulsowalo ozywczo w krwiobiegu zycia kulturalnego. Nie majgc pra-
wie znikad dostatecznego materialnego wsparcia 1 bazujac w gruncie rzeczy tylko
na wsparciu duchowym autoréw 1 pozyskiwanych dobrym poziomem czytelnikéw.
Totez uwazam, ze wielkg nagrodg czy wygrang dla Aleksandra Nawrockiego 1 wspo-
magajace] go zony Barbary Jurkowskiej jest ogromnie satysfakcjonujaey fakt, ze tych
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autoréw 1 czytelnikow welgz przybywa, ze o ,Poezji dzisia)” méwi sie jako piémie
waznym, kompetentnym, nieodzownym.

Range nadaje mu od lat to, 1z towarzyszy ono prestizowym dorocznym wy-
darzeniom literacko-artystycznym: Swiatowym Dniom Poezji UNESCO i Festiwa-
lowi Poezji Stowianskiej, ktére maja swoje tlumne inauguracje w Warszawie (takze
Londynie), a 1 piekne regionalne epizody w coraz to nowych miejscach w kraju, do
ktérych ostatnio dotgezyt dzieki moim zachetom Kolobrzeg. Ciesze sie, bo dzieki
osobiste] zapobiegliwoscl poety Benedykta Koziela wérdd takich nobilitowanych
miejsc utrwalil swgq mocng stalg pozycje §wietokrzyski Staszéw, ceniony przez gosct
zagranicznych, w tym naszych tlumaczy, za szczegdlnie staranng 1 efektowng opra-
we Imprez, jak rowniez wystawng go$cinnosc.

Kompetencja ,Poezji dzisia)” sprawdza sie m.in. w wysokiej jakosci publiko-
wanych w niej od lat przekladéw wierszy poetéw z wielu krajéw, co inne czasopisma
oferujg przygodnie, okazjonalnie. Z mspiracji 1 translatorskich zamifowan Aleksan-
dra Nawrockiego powstala seria wydawnicza ,Mosty”, umozliwiajgca nie tylko Bry-
tyjczykom czy Amerykanom, ale 1 Grekom, Wlochom, Rosjanom blizsze poznanie
sie z poetami polskimi, ktérych wiersze tam sg czytane, recytowane, dyskutowa-
ne. ,Poezja dzisia)” zacheca, by§my rozmawiali wierszami, przekraczajgc poprzez
czestsze Swietne przeklady jezykowe bartery.

,Poezja dzisia)”, nastepczyni miesiecznika ,Poezja” jest nieodzowna dla
biezacego zapisu wartoscl, jakie wnosza w nasze zycie duchowe wiersze, poematy,
proza poetycka oraz interpretujaca je doglebnie eseistyka 1 dociekliwa refleksja kry-
tycznoliteracka.

Wypowiadatem sie wielokrotnie w ,Poezji dzisia)”, popularyzujgc nie tylko
srodowisko §wietokrzyskie, alez tez przedsiewziecia o zasiggu ogblnokrajowym, cze-
go przyktadem moga by¢ zainicjowane przez Kielecki Oddziat ZLP Posiady Literac-
kie ,U Szymborskie)” w zakopianskiej ,Astorn”.

Pomagajmy wiec sobie wzajemnie w te] nietatwe] sytuacji, ustawicznego bo-
rykania sie z niedostatkami 1 z niezrozumieniem naszych potrzeb. W tym wspél-
dziataniu ,Poezja dzisiaj” daje wspaniale oparcie. Gratulujagc dotychczasowych
osiggnied, dzickuje za wspanialy wspélprace osobiscie 1w imieniu $wietokrzyskiego
$rodowiska literackiego.

Stanistaw Nyczaj
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JERZY PARUSZEWSKI
Zyrardéw

Jubileusz , Poezji dzisiaj” — z perspektywy koordynatora
Zyrardowskich Wieczoréw Literackich

Pamietam jej (prawie) poczatki. Przypominajg mi o nich — réwno utozone
na pélce w siedzibie Zyrardowskich Wieczoréw Literackich — tomy tak stare, ze
jeszcze z czasow sprzed prenumeraty przez instytucje wiodacg ZWL, czyli Miej-
ski Dom Kultury (p6Zniej: Centrum Kultury) w Zyrardowie, a jeste$Smy bodaj
plerwszym historycznie prenumeratorem... Charakterystyczne dla tamtego okre-
su w dziejach ,Poezji dzisia)” biale oktadki. Wewnatrz jednak wszystko znajome,
jak nowe, bo stworzony przez Naczelnego Redaktora, Aleksandra Nawrockiego,
wzorzec czasopisma jest po prostu zbyt dobry, by znaczgco sie zmieniaé. Wiersze
poetéw polskich 1 zagranicznych (w przektadzie na nasz jezyk, a czasem 1w orygi-
nale), notki biograficzne autoréw (ze zdjeciami), recenzje, eseje, wywiady, bogato
ilustrowane relacje z miedzynarodowych imprez literackich w kraju 1 na $wiecie
— w tym zwlaszcza z organizowanych przez Redakeje Swiatowych Dni Poezji (od
2001) 1 Festiwali Poezji Stowianskiej (od 2008). Spisy wspdlorganizatorw SDP
1 FPS, prenumeratoréw ,Poezji dzisia)” — od CK w Zyrardowie az po... (konca nie
wida¢, wiadomo tylko, ze pismo trafia 1 do Nowego Jorku, a z drugiej strony — do
dalekie] Azj1). Wykaz oséb nagrodzonych przez Redakeje lub — na jej wniosek —
przez wladze panstwowe (jakze mi przyjemnie figurowa¢ w tym zacnym gronie).
Duzo tego!

W czym nalezy upatrywac Zrédta sukeesu (1 to co najmniej ogélnopolskiego)
czasopisma, ktére Aleksander Nawrocki powotal do zycia w momencie, gdy inne
z literackie] branzy — czesto o zasiegu krajowym 1 diugich tradycjach — , padaly jak
muchy”? Jak to sie dzieje, ze od lat udaje sie utrzymac jego stala, niskg cene — co
mus1 oznaczad, ze po prostu bardzo dobrze sie sprzedaje, bo przeciez o jakichkol-
wiek dotacjach nawet marzy¢ nie warto... Ot6z jestem pewlen, 1z role decydujgcy
odgrywa tu znakomity dobdr autoréw. Literatow §wiadomych tego, ze trzeba mie¢
Czytelnikow1 co§ waznego do powiedzenia 1 wyrazi¢ to w przystepny sposéb, bez
hermetycznego zargonu. Czytelnika szanuje sie, stusznie zakladajac, ze jest myslg-
cy 1 wrazliwy, wyczulony na piekno 1 prawde, poszukujacy 1ch. A to moze otrzymac
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tylko od twércow, ktérzy nie probujg udowodnié jacy sa doskonali, lecz przekonuja,
jak wspaniata jest Poezja. Dzisiaj, oczywiscie.

Wspétautorzy ,Poezji dzisia)” stanowig silng grupe przyjaciét — nie takich ze
spolecznos$ciowego portalu, ale chetnie naprawde spotykajgcych sie w swoim gro-
nie. Dzieki festiwalom, zainicjowanym przez pismo w wielu krajach, polscy literact
bywajg wszedzie tam ze swoim stowem, a przeciez ,najpiekniejsze na $wiecie sg
podréze”. Sam miatem — dzieki ,Pd” — liczne okazje, by czytaé wlasne wiersze na
Wschodzie 1 Zachodzie. Poznatem pisarzy, poetéw, muzykéw, tancerzy, uczonych,
dyplomat6éw — w ramach festiwalowych rewizyt méj rodzinny Zyrardéw z ogromng
satysfakejg goscit wielu sposrod nich, w kolejnych latach na przestrzeni niemal cale-
go ostatniego dwudziestolecia.

,Poezja dzisia)”, to takze inicjatywa ,dwupaku poetyckiego”: faczenia po-
szczegolnych numeréw z wydaniami ,LiryDramu” — czasopisma red. Marleny
Zynger — lub z indywidualnymi tomikami $wietnych poetéw. Jednym z nich jest
Wojciech Maslarz (ksigzka ,Flamenco, pedzle 1 pi6ra”), uczestnik ZWL, twérca
niezwykle oryginalny. Warto tez szczegdlnie podkreslié wybitne walory kulturalne
miedzynarodowe] akeji , Poezji dzisia)” pn. ,Poect poetom wydajq ksigzki” (skorzy-
stalem z niej wspdlnie ze znakomitym poeta wegierskim, Istvdnem Tarim).

Wreszcle prawdziwa ,wislenka (rozmiaréw co najmniej arbuza) na torcie”:
nagrody ,Poezji dzisia)”. Wszystkie starannie przemys$lane przez Aleksandra Na-
wrockiego — docenient zostajg mtodzi artySci, np. muzycy (stypendia), poczatkuja-
cy, utalentowant poect (druk tomiku wierszy po polsku 1 angielsku — z zapewniong
dystrybucjg), thumacze polscy 1 zagraniczni (nareszcle porzadne pienigdze za trudy
przekiadu).

Mam pisa¢ dalej? I tak juz w glowie sie kreci... Jak to wszystko dziala?
Przede wszystkim dzieki Aleksandrowi Nawrockiemu 1 pomagajace) mu nieustan-
nie jego malzonce, Barbarze Jurkowskiej. Skutecznie zarazajg on1 mitoscig do
,Poezji dzisia)” ciggle powiekszajace si¢ grono Tworcéw 1 Czytelnikéw. Z roku na
rok staje sie coraz bardziej oczywiste, ze zycia literackiego, nie tylko w Polsce, nie
sposdb juz sobie wyobrazi¢ bez ,Pd”. Na szczeScie nie trzeba, a choéby nawet
— badZmy spokojni: Aleksander Nawrocki wymysli ja ponownie 1 o ile mozliwe,
jeszcze lepsza!

Jerzy Paruszewski
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LESZEK DEMBEK

Szczecin

,<Poezja dzisiaj” — jako Explorer

Jedng z waznych funkeji czasopisma literackiego jest poszukiwanie w zato-
kach, na morzach czy w glebinach poetyckich oceandw utworéw o réznej konstelacjt
stéw. Nie moze przy tym brakowaé swoistego braku odwagi by zeglowaé, dryfowaé
ciekawoscig w rejony mato lub weale nieznane, aby nastepnie wydobywac to co cen-
ne na powlerzchnie biatych kartek. W wielu labiryntach liter, czasami oddalonych
o setki kilometréw (a w kontek$cie metafizycznym moze 1 lata swietlne) znajdujg
sie ,perly stéw”, ktére sitg swojego pickna, potrafig nami zawtadngé w waznych dla
nas chwilach zycia. Dobrze jak frazy, strofy unoszg, dajg wlasciwe §wiatto lub tez sg
swolstg deskq ratunkowq za pomoca, ktérej potrafimy przeprawic sie na niewidzial-
ny brzeg. I po te wazne wersy obfite w owocne mysl warto szykowa¢ wyprawe jak po
,zlote runo”, warto przedzierac sie przez lasy, gaje, dzungle zapisanych kartek. Tak,
chociazby po ten jeden nieznany wiersz, ktéry zakwitnie w nas w stosownym czasie
jak perunowy kwiat lub z zachwytem ujrze¢ w innej perspektywie to co juz bylo
widziane wiele razy: ,,éwieci jesien kazdego wieczoru/ krwawym liSciem grabu”. Ten
cytat pochodzi z wiersza Gyorgy Mandisa pt. ,1.5. Czwarte przewidzenie: Zaéma”,
autora ktérego odnalazlem na pokladzie ,Poezji dzisiaj”. Niech takie literackie dary
losu czesto nas nawiedzaja, ziarna stow, ktére swoimi promieniami mysh potrafig
czyni¢ konstruktywng zmiane. I tak chyba ostatecznie nie jest wazne jak pisze Lu-
dwig Wittgenstein, czy zawarte w nich mysli ,swoj blask zawdzieczaja... $wiatty,
ktorego zrédlo znajduje sie za nim, czy Swieca same przez sie”. Wazne jest to, aby
jak pisze Joseph Conrad — IS¢ za marzeniem i znowu iS¢ za marzeniem, i tak zawsze
az do konica.

Jak za tajemnicg stowa. ..

Leszek Dembek
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MIKOtAJ JULIUSZ WACHOWICZ

Warszawa

Cztery lata z ,Poezjq dzisiaj”

Niewiarygodne, jednak policzyfem doktadnie 1 myli¢ sie nie moge: juz jedenasty
raz publikuje na tamach ,Poezji dzisia)”. Dzieki Redaktorowi Aleksandrow Nawrockie-
mu dziesie¢ razy moglem zamie$ci¢ tutaj teksty wazne, a przeciez jakze réznorodne.
Zaczelo sie za$ cztery lata temu, gdy w numerze 107 wydrukowano ,Kalendarium
zycla 1 tworezoscel Jarostawa Zielinskiego w skrocie”. Pelna wersja tego chronologicz-
nego zestawlenia ukazata sie pézniej w roczniku ,Pamietamy 2” naszej Fundacji , Ar-
kona”, na sam za$ koniec zestawienie rozroslo si¢ w ksigzke biograficzng, po$wiecong
przedwczesnie zmarfemu Poecie tudziez pokoleniu 1971, a wydang w grudniu 2017.

Nastepnie Redaktor zachecit mnie do przerwania poetyckiego milezenia, to-
tez w numerze 109 ukazaly sie moje wiersze historyczne (a moze tez troche histo-
riozoficzne): ,Alternatywna wersja historit”, ,Metamorfozy”, ,Spotkanie z Childe-
bertem”. W kolejnej edycji periodyku splacitem dtug wdziecznosci dobrym ludziom
z Sadecczyzny 1w tekscie ,Przyjaciele z Piwniczne)” przedstawilem poetke Wande
Fomnickg-Dulak 1 jej meza rzezbiarza-malarza Antoniego Dulaka. Warto przypo-
mnied, ze Redaktor réwniez zawital w te okolice, dzieki czemu numer zapelnita cata
plejada sgdeckich poetéw: wspomniana pant Wanda, Maria Lebdowiczowa, Agata
Jarosz, Magdalena Krzeszowska oraz femkowski twérca Petro Murianka, ktéry na-
stepnie goscil w Warszawie podczas Swiatowych Dni Poezji UNESCO 2015.

Kolejny dtug wdziecznosct splacifem ksiedzu Janow: Twardowskiemu wspo-
mnieniowym tekstem ,Stowo o Poecie” (numer 111). Stalo to si¢ dokladnie w setng
rocznice urodzin duchownego, ktéry nota bene ochrzeit mnie 1 — by¢ moze — nie-
$wiadomie namas$cit na tworce. Natomiast Sgdecczankg okazata si¢ réwniez stypen-
dystka naszej Fundacji — Kinga Bogaczyk z Lomnicy k. Piwniczne] — 1 z nig wlasnie
przeprowadzitem wywiad, zamieszczony w numerze 112/113. Kinga zresztg — po-
dobnie jak mny nasz mlody stypendysta Marcin Molski — komponuje 1 wykonuje
muzyke do wlasnych wierszy. A ,Poezja dzisia)” drukuje te teksty, moze szkoda
tylko, ze bez zapisu nutowego.

Koniec roku 2015 przyniést przedsiewziecie bez precedensu: Redaktor Na-
wrocki udostepnit az 20 stron numeru 114 poezji pisarzy fantastyki. Znalezl sie
wéréd nich m.in. wspomniany Zielinski 1 nize] podpisany, lecz przede wszystkim
plerwsza liga polskich twércow tego gatunku: Maja Lidia Kossakowska 1 Tomasz
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Kolodziejczak oraz pétkrwi Wegier z Lodzi — Istvan Vizvary. Mojg rolg bylo napisa-
nie obszernego komentarza, a nastepnie zaprezentowanie tej niezwyklej edycjt , Po-
ezji dzisia)” podezas Konwentu Klubéw Fantastyki Nordcon w Jastrzebie] Gérze.
Co prawda w roku 2016 Redaktor wydrukowal w dwumiesieczniku jedynie
moj tekst ,Zmierzch”, niezbyt dobrze zinterpretowany przez Mateusza Damieckie-
go podczas kolejnych Swiatowych Dni Poezji, lecz p6Zniej dat szanse trzem waznym
utworom: fragmentow1 poematu ,Marek Aureliusz” (121/122/2017) oraz wierszom
— ,Stedow1” (124/125/2017), ktéry jako siedemnastolatek poswiecitem pamie-
c1 Edwarda Stachury, 1,1 jak Iliria” (127/128/ 2018). Tutaj nalezy sie komentarz.
Przypadajaca 24 sierpnia 2017 osiemdziesigta rocznica urodzin Stachury przeszia
niemal bez echa — ,Poezja dzisia)” byta wéréd niewielu pism chlubnym wyjatkiem.
Z koler ,I jak Iliria” jest prawdopodobnie pierwszym w poezji polskie] wierszem,
ktérego tematyka dotyczy haplogrupy. Dokladniej — staroeuropejskiej haplogrupy
I, jednej z wielkich mutacji genetycznych, na jakie dzieli si¢ ludzkosé. I bardzo do-
brze, ze palma pierwszenstwa druku przypadfa wlasnie temu dwumiesiecznikowi.
,Poezja dzisiaj” daje szanse zaistnie¢ warto$ciowym twoércom z catej Polski,
z réznych §rodowisk 1 pokolen. Znanych lokalnie — popularyzuje w kraju 1 za granics.
A Jej uniwersalno$¢ polega na tym, ze zamieszcza nie tylko rézne formy poetyckie,
lecz takze réznorodne gatunki iterackie: wywiady, teksty oraz zestawienia wspomnie-
niowe, blograficzne, komentarze do twérczo$ci. Albowiem uniwersalnym czfowiekiem
jest przeciez Redaktor Aleksander Nawrocki — wszechstronny czlowiek Renesansu.

Piwniczna, 15 sierpnia 2018 Mikolaj Juliusz Wachowicz

MARLENA ZYNGER

Warszawa

Podzigkowanie za prace na rzecz mlodych

Nie potrafie pisa¢ przeméwien pochwalnych ani dzigkezynnych, ale uwazam,
ze sg sytuacje, kiedy mtodzi ludzie powinni odwaznie stang¢ 1 podziekowaé. Publicz-
nie wyrazi¢ sfowa wdzieczno$ci 1 szacunku dla tych, ktérzy zaawansowani do$wiad-
czeniem 1 posiadajacy wiedze, przekazujg ja bezinteresownie dalej. Bez wzgledu na
to, czy to si¢ innym podoba 1 czy jest poprawne politycznie. W moim literackim
srodowisku stuzba na rzecz innych ludzi, szczegdlnie mlodszego pokolenia jest
zjawiskiem niezmiernie rzadkim. Bowiem poziom egocentryzmu 1 samouwielbienia
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przekracza w te] grupie zawodowej wszelkie dopuszczalne normy. Oczywiscie ist-
niejg kofa mlodych, ale jest ich niewiele 1 nie dzialajg w stopniu zadowalajacym.
A opréez nich, niestety, nie dzieje sie prawie nic. Wiec miodzi ludzie chegey sie
czego$ nauczy¢, przyklejajg sie do starszych 1 asystujg im. Obserwujg ich dziatania,
pomagaja. Generalnie funkcjonujg jak dawni czeladnicy terminujacy u swoich mi-
strzéw. Oczywiscie wiekszo§¢ , starych wyjadaczy” opedza sie od takich ,mtodych
namolnych”. Sg tez jednak tacy, jak poetyckie matzenstwo Aleksandra 1 Barbary Na-
wrockich, ktérzy pisza 1 prowadza ogblnopolskie pismo literackie ,Poezje dzisiaj”,
organizujg miedzynarodowe festiwale literackie, a jednoczesnie chetnie wlyczaja
w swoje dziatania mlodych, dajac im szanse wykazania sie 1 nauczenia czegos.

Barbara 1 Aleksander Nawroccy prowadza ,Poezje dzisia)” od 1998 roku.
W 2013 roku uroczyscie obchodzili ukazanie si¢ 100. numeru swojego dwumie-
siecznika. Jak sie pdzniej okazalo, do tych obchodéw przygotowywali sie juz duzo
wezesniej 1 to na rézne sposoby. Miedzy mnymi postanowili daé¢ szanse mtode-
mu poecie, ktérego fascynuje réwniez praca redaktorska, szanse na wydawanie jego
wlasnego pisma, ktére poczatkowo mogltoby by¢ kolportowane z ,Poezjg dzisiaj”.
Bytam jedng z zainteresowanych. Miatam pomyst na kwartalnik, ale kompletnie nie
wiedziatam w jaki sposéb dotrze¢ z nim do kregu zainteresowanych. Z tego, co
wiem od Panstwa Nawrockich, takie chect ,podczepienia si¢” 1 rynkowego startu
(EMPiK-owy ogdlnopolski kolportaz) wyrazali tez moi dwaj koledzy po pidrze —
Juliusz Erazm Bolek oraz Mitosz Kamil Manasterski. Juliusz wydawal ,Enigme”,
Milosz stworzyl pierwszy numer Wisly”. Ja zaproponowalam swdj ,LiryDram”.
['w ten sposéb 1. numer , LiryDramu” ukazat sie ofoliowany razem z 100. numerem
,Poezji dzisia)”. Dostalam swojg szanse. Miatam okazje zaistnie¢ w §rodowisku. Stu-
cha¢ 1 by¢ stuchang. Dzieli¢ my$h. Prowadzi¢ dialog. To byt start. Jedynie poczgtek.
Ale ten pierwszy krok, wiara 1 zaufanie, jakim obdarzyli mnie Panstwo Nawroccy,
pézZniej zaowocowal. Dal mi sife 1 pewno$é, ogdlnopolskie 1 miedzynarodowe kon-
takty, ktore pozwolity mi rozwina¢ skrzydla. I kilka lat p6Zniej sta¢ sie juz nie tylko
redaktorem naczelnym, ale tez niezaleznym od nikogo wydawcs.

Dzisia) — w dwudziestolecie 1stnienia ich dwumiesiecznika ,Poezja dzisiaj”
— uwazam za stosowne podziekowa¢ Panstwu Nawrockim. A wyrazong wdziecz-
nos$cig podkresli¢ ich role 1 postawe, jednoczes$nie zwracajac uwage innych pisarzy,
wydawcow 1 zwigzkéw literackich na to, jak wazne jest niezapominanie o mtodych
1 réwnolegla praca edukacyjna na 1ch rzecz. Mlodzi byli, sa 1 beda. Krétkowzrocz-
noscig 1 glupotg jest zapominanie o tym.

Marlena Zynger
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MALGORZATA KULISIEWICZ

Krakéw

Jak przezwycigzyé wieze Babel.
O edytorskiej serii BIBLIOTEKA POEZ]JI DZISIA]

Jakie jest dzi§ miejsce ,Poezji dzisia)” 1 zwigzanego z nig cyklu wydawni-
czego, ukazujacego sie od 2009 roku? Niezwykle wazne 1 nie do zastapienia. Poza
oczywisty funkejg upowszechniania literatury w $wiecie coraz bardziej stechnicy-
zowane] 1 pragmatyczne] wspolczesnoscl, pismo pefni bardzo wazng role na rynku
edytorskim. ,Poezja dzisia)” 1 odwotuje si¢ do tradycyjnych warto$cl, szuka korzeni
sfowianskich oraz nowocze$nie 1 madrze ujetego patriotyzmu, podkresla role logo-
su-rozumu w potoku nurtéw awangardowych, ktore sie czesto od imponderabiliéw
odzegnujg. Nie dekonstruuje, nie wulgaryzuje jezyka, dba o jego pickno 1 glebie,
czesto nawigzuje do istniejgcych juz 1 sprawdzonych wzorcow.

Aleksander Nawrocki, niezwykly cztowiek o charyzmie przywédey, stworzyt
wokot , Poezji dzisia)” wlasne srodowisko literackie, uczestniczgce réwniez w orga-
nizowanych przez niego miedzynarodowych festiwalach literackich: w Swiatowym
Dniu Poezji UNESCO 1 Festiwalu Poezji Stowianskie). Pismo Nawrockiego obcho-
dzi wlaénie dwudziestolecie powstania. Do jego osiggniec nalezy tez seria edytorska,
ktéra obejmuje tomy poetyckie 1 prozatorskie, stanowigce dodatek do periodyku
1 drukowane w Wydawnictwie IBiS Nawrockiego. Mozemy w nich znalez¢ zna-
mienite nazwiska. Jak chocby w ksigzce ,Laureaci nagréd Swiatowego Dnia Poezi
UNESCO 1999 — 2011”7, Biblioteka Poezji Dzisiaj, t. 10, 2011 r., w ktére] zamiesz-
czone sg wiersze ksiedza Jana Twardowskiego, Ernesta Brylla, Jacka Cygana, Boh-
dana Wroctawskiego, czy Jarostawa Klejnockiego. Autorami innych dofaczonych do
pisma tomikéw sg poect z duzym dorobkiem, tacy jak (m.in.): Krystyna Godlewska,
Mitosz Kamil Manasterski, Juliusz Erazm Bolek czy Ryszard Wasilewskl. Wsréd
ksigzek wychodzgcych razem z ,Poezjq dzisia)” zdarzajg sie dzieta niezwykle, takie
jak ,Zapisy wszechéwiata” (Biblioteka Poezji dzisiaj, t. 8, 2010 r.), ktdre wyrdznia-
Ja sie wérod wspdlezesne) poezji. Autor David Jou to poeta katalonski, ktéry ma
za sobg 15 tomdw wierszy, jego utwory zebrane zostaly opublikowane w ,Ekstazie
1 kalkulacji” ,Huraganie nad mapami’. Tworczo$¢ ta inspirowana jest poezjg 1 nauka.
To miedzy innymi wynik faktu, ze katalonski poeta byl przez dtugie lata profesorem
Wydziatu Fizyki Materui Skondensowanych Uniwersytetu w Barcelonie, autorem
wielu esejéw naukowych. Tytuly poszczegdlnych czeéci tomu , Zapisy wszech§wiata”
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sq znaczgce: ,Badacz”, Wszechswiat”, ,,Swiatio”, ,Materia”, ,,Zycie" 1 ,Matematy-
cy”. O fizyce autor pisze, ze wiele razy napelniata go pragnieniem 1 zyciem, zlg-
czyla z Ziemig, z ksiezycem, z gwiazdami, ze nie jest naukg ,zimng” (,Fizyka”).
David Jou jest bliski deizmowi: ,w sercu moim, Bég gra role zegarmistrza”. Poeta
zadaje odwieczne pytania na pograniczu fizyki 1 filozofi: ,Kto porusza ruchem?/
Mitoéé.” Zastanawia si¢ nad przypadkiem 1 determinizmem, 1stotg czasu, realnoscig
dostepnego nam $wiata, nad porzadkiem Wszech$wiata (,Przebadac Jak 1 wierzy¢
w Dlaczego!” —w wierszu ,Nokturn Florencki’). Poprzez nauke David Jou odnajdu-
je Boga, ktéry pozwolit ludziom by¢ Stwércami w miare ich inteligencji.

Na przeciwnym biegunie wrazliwosci, cho¢ tematycznie zwigzana z Hiszpa-
nig, sytuuje si¢ ksigzka poetycka Wojciecha Adalberta Maslarza ,Flamenco, pedz-
le 1 piéra” (Biblioteka Poezji dzisiaj, t. 14, 2014 r.). Jest ona dedykowana Pablowi
Picasso, a wszystkie wiersze sg inspirowane 1 zwigzane z postacig 1 twérczosclg
slynnego artysty. Opisane jest tez kulturowe podloze, ktére wplyneto na tego twoér-
ce. Maslarz to poeta, ttumacz, artysta konceptualny 1 nauczyciel, réwniez twor-
ca fotografli, grafik komputerowych, rysunkéw 1 obrazéw. Jako twérca moze lepie]
zrozumie¢ druglego artyste. Wiersze Wojciecha Adalberta Maslarza nawigzujg do
ekstremalnych faktow z zycia Picassa, czyl do flirtu z komunizmem 1 kultu Stalina,
do watkéw mitosci 1 nienawiéct do kobiet, do specyficznych, magicznych chwilami
relacji hiszpanskiego malarza z zyciem. ,Flamenco & Ars Moriendi”, ,Concerto
na pedzle, szpachle 1 miedziane plyty” 1 ,Nokturny dojrzalej furii” to trzy czesct
tomu Maslarza. Poeta czesto wyraza sie przez liryke maski 1 roli, ,przemawia” jako
Picasso, w plerwszej osobie. Tworzy wiersze klasyczne, zrytmizowane, czesto z ry-
mami, stroficzne, zrozumiale dla czytelnika. Jest to poezja erudycyjna, nawigzujgca
do tropéw kultury wysokie;.

Przejrzystosé 1 komunikatywnos¢ tresci, nawigzania do najwiekszych osig-
gnie¢ cywilizac)i $rodziemnomorskie] sg zreszty cechami cafego cyklu wydawni-
czego Biblioteki Poezji dzisiaj. Krystyna Godlewska, Aleksander Nawrocki, Stefan
Zajonz, Milosz Kamil Manasterski, Jarostaw Klejnocki, Rachel Schancer, Juliusz
Erazm Bolek, Ewa Urbanska-Bartoszewicz w swoich wierszach nawiazujg do wat-
kéw kultury wysokiej, od antyku do wspétezesno$ct. Nie ulegajg modom literackim,
nie dekonstruujg jezyka, szanujgc go, nie tworzg poezji wsobnej, egocentryczne,
ktéra nijak sie ma do otaczajacego $wiata. Ich utwory, skierowanej ku naszej rzeczy-
wistoscl, tworzg Jej wyraziste obrazy, odbicia, przetworzenia, opisy. Cho¢ wyrazaja
sle poprzez rézne style 1 poetyki, nigdzie nie natkniemy sie na wulgaryzmy, ich
teksty cechuje duza wrazliwo$¢ na otaczajacy $wiat 1 stowo.
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Mitosz Kamil Manasterski, autor ,Notebooka Norwida” (Biblioteka Poezji
dzisiaj”, t. 4, 2009 r.) w kluczowym dla tomu wierszu ,A.D. 4005” patrzy z perspek-
tywy przyszlosci, tworzgc zartobliwie fikeyjng sytuacje; na terente dawnej Francjt
w 4005 roku znaleziono przeno$ny komputer Cypriana Kamila Norwida, a w nim
utwory: ,Keyboard Chopina” 1 ,M¢) song II”, w ktérym oczywiscie czytelnik od-
szyfruje znane wiersze. Podobnie zartobliwy styl 1 ironia pozwalaja Manasterskie-
mu z dystansem opisa¢ wspdlczesng pop-kulture: kult gwiazd (,Bég wg Groove
Coverage”), symulacje prawdziwego zycia 1 przyjemnodcl (,Apetyt”), nowoczesne,
nieumiejetne wychowanie (,Bal w przedszkolu”), ucieczke w zabawe przed pust-
kg 1 przemijaniem (,Z soboty na niedziele”, ,Klub Seniora”), transseksualne party
(,Trans Party”). Swietnie podchwycone szczegdly obyczajowe pojawiajy sie réw-
niez w plerwsze] czecl tomu, zatytulowanej ,Réznica ciénien”. Tematy zwigzane
ze wspolczesnym zyciem biurowym: przetrwanie w pracy, jednakowos$é: |, siedzimy
w pokojach/ urzagdzonych tak samo” (,Biurokracja”), nijakos¢, rywalizacja, recesja,
biurowe milosci, sg pokazane petnokrwiscie, prawdziwie, z polotem. Czytelno$¢ my-
81, precyzja opisu, przejrzystos§é, inteligentny humor to zalety tej niezwykle] poezji.

,Codzienno$¢” to tez tytul drugiej czesci ksiazki poetyckie] ,Jezeli czytasz
we mnie” Ryszarda Wasilewskiego (Biblioteka Poezji dzisiaj”, t. 6, 2010 1.). Powsze-
dnio$¢ zwyklego dnia, ujeta w inny sposéb réwniez fascynuje, poniewaz: ,nie ma
przewodnikéw/ po udanym zyciu” (,\Wstep do kroniki domowej]”). Tom pelen zycio-
wej madrosct 1 afirmacji dojrzale] mitosci (,kruszenie lodu”, ,petnia”), gdzie dom,
to przede wszystkim ludzie, a ,wtedy mito$¢/ bedac suma znaczen/ moze by¢/
tak bardzo skromna”. Stowa przejmujgce 1 prawdziwe, tak jak 1 te z trzeciej czesct
zblorku zatytulowanej ,Spostrzezenia”, gdzie Wasilewski zamie$cit krotkie senten-
cje, dwuwersy, czesto paradoksy logiczne, madrosci ogdlne, obserwacje 1 konstata-
cje, takie jak ta: ,Celem podrézy przez zycie powinno by¢ odkrycie samego siebie,
swoje] indywidualnej wrazliwosct. Takie zycie nie przechodzi obok.” W pierwszej
cze$el ,Jezell czytasz we mnie” zatytulowane] ,Plus minus” poeta zadaje pytania
najwazniejsze, egzystencjalne. Wedtug niego trzeba otworzy¢ na zrozumienie kazdy
przekaz z ksiegl zycia, zeby pojaé sens $wiata. Te wiersze to rozmowa z Stworca,
poszukiwanie 1 odnajdowanie wiary z licznych drobin, ktére dat cztowiekow: (,okru-
chy”). To poezja madra, spokojna 1 rozwazna, z zycla wskazuje na warto$ciowe to,
co Jest warte zalu 1 czego nie trzeba sie¢ bad.

Odwieczne pytania zadaje tez Ireneusz Betlewicz w tomie ,popekany
od dotknie¢” (Biblioteka Poezji dzisiaj, t. 9, 2010 r.). Poeta z Ostrédy, artysta
plastyk, nalezacy do Swiatowego Zwiazku Artystéw Malujacych Ustami i Stopami
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w Lichtenstein jest autorem wielu ksigzek poetyckich: ,1 wszystko nadziejg pod-
parte”, ,jabtko po trawie sie toczy”, ,fruwam miedzy upadkami”, ,Jednoskrzydly”,
,Dozywotnia tajemnica nieba”. Juz same wymienione tytuly zdradzajg metafizycz-
ne fascynacje. W ksigzce ,popekany od dotknie¢” autor z tonem pewnoscl stwier-
dza, ze nie zgasnie bezpowrotnie (,VI w makowej poscieli...). Bog jest dla niego
,dalekim $wiattem”, natomiast poeta zadaje pytanie: ,czy go$ciem jedynie jestem/
przypiety clala kokarda” (,XI u stolu...). Wiersze Betlewicza krétkie 1 przejrzyste,
silnle zrytmizowane, stroficzne. Napelnione metafizyky zwigzang z naturg maja
panteistyczng wymowe. Poezja jest tez dla tego autora czyms$ niezwyklym. ,po mi-
tos¢ prelgrzymujac/ dotykatem/ nazywatem/ czytatem (,LII u§miechatly sie stonca
pyzatych nizin...”). Bél narodzit poete, jak sam pisze — niezwyklego poete, dodam.

Leitmotivem tomu Rachel Schancer ,Zgubione skrzydla” (Biblioteka Poezji
dzisiaj, t. 5, 2009 1.) jest réwniez bol — nieugaszony smutek po $mierci najblizszej
osoby, matki. Schancer to dziennikarka, publicystka, korespondentka zagraniczna
1 poetka, ktéra dom dzieli miedzy Polska a Izraelem. Niezwykle mocno zwigzana
emocjonalnie z matkg dedykowala jej caly tomik. To ksigzka o stracie najblizsze]
osoby. ,Pamietaj, liczy sie czlowiek, podkreslata moja mama/ Nosze w sercu jej sto-
wa.” (,***W 1909... w domu...”). Pamie¢ zmarlej osoby czczona jest przez zwigza-
ne z nig przedmioty-pamigtki. Wiersze z tomu to listy do matki. Chwilami pojawia
sie w nich rozpacz. Tropami clerpienia sg wspomnienia z Ravensbriick 1 motyw
choroby Alzheimera, na ktérg zapadfa mama poetki. W ksigzce pojawiajg sie tez
dwa utwory dedykowane mnym zmartym: ojcu autorki 1 Karolow1 Wojtyle. Kultura
zydowska odciska §lad na wierszach Schancer, odnajdujemy tu watek Kréla Dawida,
Morza Martwego czy Kadiszu: ,Pod $clang placzu... Krél Dawid gra...” (,Jak drze-
WO szarpane przez zmienne wiatry...”).

Najlepszym lekarstwem na bél jest mifosé. Autor najpiekniejszych erotykow
w tym wydawniczym cyklu — Aleksander Nawrocki to poetycki piewca kobiet, 1ch
zmystowej urody 1 boskiej natury. Czesto poréwnuje je do 1kon bizantyjskich ma-
donn, jak w wierszu ,Do Anny wiersz drugi” z tomu , Dedykacje. Barbarze — Bajce”
(Biblioteka Poezji dzisiaj, t. 1, 2009 r.). Zaréwno zachwytow, jak 1 kobiet jest tu wie-
le: Nathalie, Bianka, Olga, Lena, Swietlana, pickna Cypryjka, Seida, Barbara. Wielu
z nich po$wiecone sg erotyki w ksigzce poetyckiej ,Codziennik z kobietami w tle”
(Biblioteka Poezji dzisiaj, t. 7, 2010 r.). Imiona tych kobiet stajg sie tytutami wier-
szy. Dziata tu magia imion. Zonie Barbarze po$wiecony jest wiersz ,Barbara”, z nie-
banalnymi metaforami: ,twe granatowe imie wypilem”. W niektérych erotykach
pojawia sie poetyckie obrazowanie jak z ,Piesni nad Pie§niami”: Twoje géry — ska-
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liste/ twoje drzewa — niskie/ (...) twoje strumienie — rwace,/ twoje burze — dzikie.”
(,Zorlana w Kardzall'). ,Oczy — / dwie gazele samotne” (,Zorlana przed ikong”).
Jak wielu poetéw z cyklu ,Biblioteki Poezji dzisiaj” Nawrocki nawigzuje w licznych
wierszach do mitéw kultury 1 literatury, wspomina stynnych twércow: |, Trzy pieéni
Orfeusza”, ,Eurydyka”, ,Abelard 1 Heloiza”, ,Romeo 1 Julia”, ,Dzien fatki” (o Ma-
rii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej), ,Rilkego rozmowa ostatnia z poezja”. To poezja
erudycyjna, ale klarowna, komunikatywna 1 przejrzysta. Przy tym, w zalozeniu, ma
ona faczy¢ ludzi 1 nacje, jak idealistycznie zaktada Nawrocki: ,Stuzymy tylko poezji/
wierzac,/ ze ta idea powoduje,/ 1z Serb rozmawia z Chorwatem,/ Zyd z Arabem,
Niemiec z Polakiem,/ nie tylko w Rydze, wiosng/ lecz wszedzie, o kazde) porze
roku...” (W Rydze”). Wiersze Nawrockiego odzwierciedlajg problemy wspétcze-
snego zycla. W ,Codzienniku z kobietami w tle” mamy zarysowany obraz Polski
22009 roku: ,w obcych rekach gazety umiejetnie szczujg/ jednych przeciw drugim”
(***Jest 4 czerwea 2009 1. ..."). W wierszu , Do ksiedza Jerzego Popietuszki” poeta
,bezsilny na naszg rzeczywisto$¢” rysuje gorzki jej obraz. W poezji Nawrockiego
odzywa topos romantyczny, niebanalnie ujete] polsko$ci. Bez hasel, trybun 1 méw
Polske nosimy w sercu (,Lekcja romantyzmu w Opinogérze”). Niekiedy pojawia
sie obrazowanie jak z polskiego romantyzmu. Strofy ,Przy wielkim ogniu” mogg
kojarzy¢ sie z wersami Goszczynskiego czy Stowackiego. Wiersz ,Odchodzgcemu
ojcu” wprost nawigzuje do strof Zygmunta Krasinskiego. Najbardzie] wzruszajgce
sq jednak stowa ,Ostrobramskiej Pani”, ktére warto przytoczy¢: ,Pani Wilenska,
drogo nadzier — (...)/ Modlitwe naszg cheg c1 odebraé,/ spladrowaé serca, zabra¢
tozsamos$¢,/ cmentarz na Rossie krwawi ranami/ rozbitych tablic”. Tom ,Dedyka-
cje. Barbarze — Bajce” zawiera tez ttumaczenia poezji. Nawrocki w znakomity spo-
sob przefozyl na polski wiersze: Petrarki, Goethego, Williama Blake’a, Puszkina,
Lermontowa, Jesienina, Petofiego, Paula Verlaine’a, Apollinaire’a. W osobno wy-
danym tomie ,Trzecie oko. Przeklady wierszy z jezykéw: wloskiego, niemieckiego,
anglelskiego, francuskiego, rumunskiego, finskiego.” (Biblioteka Poezji dzisiaj, t. 17,
2016 r.) Aleksander Nawrocki zamieszcza tlumaczenia tych samych autoréw, do-
dajac réwniez przektady poezji Arthura Rimbaud, George'a Trakla, Jacquesa Brela.
W ksigzce znajdujg sie réwniez tlumaczenia wierszy poetéw finskich (Eino Leino
1 Uuno Kailas). Poezja rodem z Rumunii prezentowana jest niezwykle obficie przez
utwory az siedmiu autordw, w tym tak znakomitych jak Eminescu, Bacovia, Stane-
scu, Arghezl.

Nawrocki jest czlowiekiem wszechstronnym, réwniez utalentowanym pro-
zatkiem. Swiadczy o tym tom ,Ksigze na srebrnych nogach” (Biblioteka Poezji
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dzisiaj, t. 18, 2017 r.). Swoje opowiadania opublikowal tez w ksiazce ,Dom zbu-
dowany w jedna noc. Poezja — proza — opinie: wybér” (Biblioteka Poezji dzisiaj,
t. 16, 2015 r.). W ,Domu...” znajdziemy niezwykle opowiadanie pt. ,Dziewczyna
1jastrzab” oraz poruszajgcg uczucia 1 zmyst metafizyczny powies¢ ,Cien jego anio-
fa”. W, Ksieciu...” zamieszczone sg utwory ze zbioréw ,,Swiqci ze snow 1 jarow’,
,Nie twoje srebrniki” 1, Polski krajobraz”. ,Ksigze na srebrnych nogach” to ksigzka
niezwykta. Proza mocna, realistyczna, petna nierzadko makabrycznych czy humo-
rystycznych szezegdtéw. W realizm wtopione sg elementy jak z moralitetu, postacie
mocno uczlowieczonego Chrystusa 1 diabta Boruty, motyw duchéw, historie o okru-
clenstwie ludzi 1 natury, o zdradzie 1 przetrwaniu, o przewrotnosci losu.

W 2015 roku Aleksander Nawrocki opublikowal tom ,Jeszcze aniotdw
sadzié bedg (Wywiady z moim zyciem w tle)” (Biblioteka Poezji dzisiaj, t. 15,
2015 r.). Jest to zapis rozmow, ktére przeprowadzili z nim nni poect, animatorzy
kultury, dziennikarze 1 krytycy. Na poczet wywiadu dla ,LiryDramu” niezwykle
ciekawie dyskutowata Marlena Zynger. Mitosz Kamil Manasterski, Juliusz Erazm
Bolek 1 dziennikarka Maria Ratynska oraz ze strony weglerskiej Gyula Nyerges oraz
Gydrgy Mandics rozmawiali 1 przywolywali wspomnienia Nawrockiego dotyczgce
dziesigtkow lat, poczawszy od lat czterdziestych dwudziestego wieku. Dywagacje
0 czasle minlonym, reminiscencje z dzlecinstwa, szkoly, studiéw, lat pracy prze-
platane sa wierszami. Przedstowia do tomu napisali: Mitosz Kamil Manasterski
1 Jan Zdzistaw Brudnicki, ktéry trafnie okresla Nawrockiego jako ,noworomantyka
wspolczesnego Hybrydowcom, urodzonego w 1940 roku”. W Post Scriptum Alek-
sander Nawrocki dodaje: ,Moim przewodnikiem byta \Wspétezesnosé”. Grupy
Hybrydowe 1 inne mialy dla mnie znaczenie tylko towarzyskie, a nie artystyczne”.

Nawrocki pisze réwniez teksty krytyczne. ,Dwuglos o poezji Stefana Zajon-
za” opracowal razem z zong Barbarg Jurkowsks. Oddajmy mu glos, bo nikt inny
nie scharakteryzowalby lepiej tworczoscl Zajonza. Polak, ktéry na miejsce swego
bytowania wybrat Niemcy, a przez dtugl czas mieszkat w Grecji jest autorem tomu
,Kraniec Nikta” (Biblioteka Poezji dzisiaj, t. 13, 2014 r.). ,Umiejscowiony wielo-
kulturowo: Polska, Niemcy, poza tym siegajacy do czaséw sumeryjskich, egipskich
z epoki faraondw, starogreckich z odwolywaniem sie do religii Starego 1 Nowego
Testamentu, przekonuje dynamiczng dramaturgly, rodem z Baczynskiego, akcen-
tami bliskimi muzyce, zwlaszcza Chopina 1 poniekad rzezbg stowa, jakby budowat
posagl.” Tom poezji Stefana Zajonza miesci sie w formule Biblioteki Poezji Dzi-
sia]. Mnéstwo w nim nawigzan do kultury, do mitéw greckich: apostrofa do Eola
(,Melancholia albo endogeneza”), do Eos (,Zegar polarny”), wiersz o Narcyzie,
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o Laokoonte. ,I ja jechalem do ojczyzny mitéw,/ do Homera w pierwszg podréz”
wspomina Zajonz w utworze ,Hellas”. Poeta tworzy wiersze klasyczne, stroficzne,
z rymami, nazywajac czesto dostownie swoje inspiracje: ,Z jednej zakletej kropl
$wiecg preludia Chopina” (,Kwiaty gorzkie] pamiect”). W wierszu ,\Wroctaw. Ry-
nek. Lato” wspomina Trakla, Villona, Wojaczka. Pierwsza cze$¢ tomu nosi tytul
,Kraniec”, druga ,Nikt”. Jednak rzeczony ,Nikt” wspomniany jest tylko w jednym
wierszu, $ladowo. Podmiot liryczny nie utozsamia sie z nim: ,Obcy majg glos/ Nie
bez nazwy,/ Tu jestem, Panie.” (,Geneza Nikta”). Tytut drugiej czesci jest wiec nie-
co zagadkowy. Tym bardziej, ze jest to kontynuacja czeéci plerwszej, nawigzanie
do tych samych motywoéw, poszerzonych jeszcze o odniesienia do kultury sume-
ryjskiej, do Starego 1 Nowego Testamentu, kultury chrzescijanskiej oraz do poezj
Leopolda Staffa. Znajdziemy tu wyznanie poetyckiej wiary, ktére pasuje do stylu
cyklu wydawniczego ,Biblioteki Poezji dzisia)”: ,\Wiersz ma by¢ jasny/ gramatycz-
nie poprawny” (,Ultra mortem et post festum — do Staffa”). Stefan Zajonz pisze:
,Poezja 1 dobro¢ — taki jestem caty”.

Kazdy z prezentowanych tu twércow jest na swéj sposdb niezwykly. Krysty-
na Godlewska, autorka tomu , Kluczy do siebie nie wyrzuca¢” (Biblioteka Poezji dzi-
siaj, t. 2, 2009 r.) 1, Ptaki nie zdradzajg oznak starzenia si¢ Poeci takze” (Biblioteka
Poezji dzisiaj, t. 12, 2012 r.) napisata: ,Omijajac reguly/ nie popetniaé bledéw/ tego
wymagajg arcydzieta”. W swoich wierszach poetka wierna jest tej zasadzie. Artyst-
ka zadaje pytania o granice poznania, tworzy poezje mysli, paradoksu, ironii, gry
stow. Wazny jest dla niej przekaz, kazdy wyraz jest nasycony znaczeniem. Poezja
jest zwarta, utwory krotkie, z wyrazistymi, niekiedy zaskakujgcymi puentami. Wier-
sze przybierajg chwilami posta¢ aforyzméw: ,***(Dopdki twd) patriotyzm...)":
Byleby jak wszystko/ co za wysokie/ nie otarl sie o kicz” lub w wierszu ,***(Bog
nie chroniony przez ludzi...)": ,Czlowiek nie chroniony przez modlitwy/ idzie/ na
dno/ Razem/ z fundamentami”. Autorka czesto zwraca sie do czytelnika w drugie;
osobie, jak do pouczanego przyjaciela. Radzi mu, zeby nie porzucal wlasciwych
wyboréw zyciowych, zeby dzielit z innymi ,dobry ogient” 1 zeby nie byt dla drugiego
jak kamien. Krystyna Godlewska réwniez czesto nawiazuje do wielkich osiggnie¢
kultury w wierszach pos$wieconych pisarzom: Franzowi Kafce 1 Marcelow: Prousto-
wi, we fragmentach zwigzanych z poetami: Sergiuszem Jesieninem czy Wlodzimie-
rzem Majakowskim oraz filozof Hanng Arendt, pisarkq Stanistawg Przybyszewska,
Tomaszem Mannem czy Andersenem. Poezja dla Godlewskie] musit mocowac sie
z odpowiadaniem na pytania nie zadawane, czyl odwieczne pytania ludzkosci 1 roz-
posciera sie miedzy wartosclg zerowg a nieskonczonoscig.
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Dla Ewy Urbanskiej-Bartoszewicz poezja jest badaniem sprawcze] mocy
stéw, drabing Jakubowg ze snu, unoszaca do nieba, znaczeniem mieszczacym sie
w przemilczeniu. W trzecle] cze$cl tomu ,Dorianie, Dorlante” (Biblioteka Poezji
dzisiaj, t. 11, 2011 r.), zatytulowanej ,Laisla” jest cykl wierszy ,milcze o...”. Czeka-
nie na milo$¢, zachwyt sztuka, czas — to tematy przemilczen. Urbanska-Bartosze-
wicz postuguje sie nasyconym, ornamentacyjnym 1 bogatym jezykiem poetyckim
o szerokie] frazie. Opis rzeczywistoscl siega nadrealno$ci, jest chwilami oniryczny.
Wigze sie to zapewne z filozofig zycia poetki. ,Uporczywie wierze w réwnolegte
$wiaty” pisze autorka w wierszu ,Czerwiec. Dzient usypiania pséw. Podtrzymuje
ogien”. Poetka oczekuje na ,upragniony stan $§wiadomoéci miedzy snem a jawa’
1 taki jest styl jej wierszy. Urbanska-Bartoszewicz odnajduje niezwyklos¢ w zwyklo-
$c1, w opisie dziewczyny miedzy straganami, w obrazie rzeki, szpitalnej sali, ulicz-
nych krajobrazéw, we wspomnieniach wakacji na wsi czy wyprawy w géry. ,Chciatam
do$wiadcezy¢ epifanii”, objawienia — pisze w wierszu ,Beaujoleux nouveaux 2008”.

Kolejng zaletg wszystkich toméw ,Biblioteki Poezji dzisiaj” jest znakomite
opracowanie redakeyjne. Swiadczy o tym choéby éwietnie zredagowany zbiér wier-
szy Juliusza Erazma Bolka pt. ,Sens-or” (Biblioteka Poezji dzisiaj, t. 3, 2009 r.) w wy-
borze dokonanym przez Karola Samsela. Sktadajg sie na niego utwory z poprzednich
toméw: ,\Wedrowiec”, ,\Nago”,  Teksty”, , Prywatne zagrozenie”, ,Skroty szalenstwa”,
,Wiersze $wiata”, ,Sekrety zycia” oraz utwory rozproszone. ,Sens-or” jest wiec jakby
ponownym debiutem znanego poety. Wiersze poprzedzone sg wstepem — esejem
Karola Samsela ,Historla pewnego zagrozenia. O poezji Juliusza Erazma Bolka”,
z niezwykle trafng analizg. Co uderza przy lekturze wierszy tego poety? W wierszu
,Koniecznie uciec” czytamy: ,potrzebuje silnej wartoécl/ by méc jg wstawié na miej-
sce/ ztamanego kregostupa”. Wszechobecny pesymizm jest zapewne zwigzany z tym
zdaniem. Poeta widzi we wszystkim jakie$ braki (,Bo ja jestem”), ma $§wiadomos¢,
ze u nikogo szczescle nie jest wiecznym go$ciem (,kojarzy sie nam z sukcesem...”),
zycie Jest dla nlego usiane zwatpieniem (,odnajdywanie zaginionych stéw”), a zto
pasuje do porzadku $wiata (,Z1o nad dobrem”). Juliusz Erazm Bolek znakomicie
postuguje sie sfowem 1 konstrukeja, nierzadko stosuje puenty, ktére odwracajg sens
cafego wiersza: ,wr6¢ do raju/ czekam na twoj przyjazd tonae” (,Pokaze domy szkla-
ne”). W jego wierszach nic nie jest oczywiste, wiele relacji jest odwrdconych, ,koty
sq jedzone przez szczury” (,nieprawda...”), a element zaskoczenia gra wazng role.
Poezja Bolka to styl ascetyczny, slowa niezwykle nasycone trescia, koncept intere-
sujacy: ,stu dziennikarzy/ kupilo sto koni/ 1 przyklejaja/ sobie skrzydta” (,Mru-

czando o zabijaniu pegaza”). Dominujgcy watek to odczucie samotnoscl, ludzie jak
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samotne wyspy lIstniejace obok siebie ,niewidzialnie”, bez relacji, jak sgsiadka
z wiersza ,18x1983” , kt6ra mieszkata obok przez siedemnascie lat, a nikt nawet nie
wiedzial, jak wygladata. Srodkiem porozumienia, czyms co taczy, co moze fagodzic
samotno$¢ jest, a przynajmnie] powinien by¢ — jezyk. ,Pytanie, jak przezwyciezy¢
Wieze Babel 1 wyjs¢ z zakletego kregu dekonstrukeyt dialogu 1 jezyka, nie przestato
by¢ przywolywane, co wiece: weigz stanowt trzon problematyki poetyckiej 1 filo-
zoficzne) naszego czasu” — pisze Karol Samsel we wstepie do ksigzki. Wydaje sie,
ze jezyk moze by¢ ,sensorem”, sify sprawczg do wlaczania lub przetaczania mysli.
W tomie ,Laureact Nagréd Swiatowego Dnia Poezji UNESCO 1999-2011
(Wybér)” (Biblioteka Poezji dzisiaj, t. 10, 2011 r.) s réwniez zamieszczone wiersze
Juliusza Erazma Bolka (laureat z 2010 r.) 1 Krystyny Godlewskiej (laureatka z 2006 r.)
posréd innych znamienitych twércoéw. Najbardzie) znany z nich, poeta ksigdz Jan
Twardowski otrzymat te nagrode w 1999 roku. ,Spieszmy sie kochaé ludzi, tak szyb-
ko odchodzy” — kazdy zna te sfowa; wiersz ,Spieszmy si¢” jest zamieszczony w tym
tomie ,Biblioteki Poezji dzisiaj”. Wybér wierszy zostat dokonany przez Aleksandre
Iwanowska na podstawie ksigzki: Jan Twardowski, Nie przyszedtem pana nawracad.
Wiersze 19452006, Poznan 2009. Poezja Andrzeja Zaniewskiego, laureata z 2002
roku tchnie réwniez cieply religinoseig 1 zawiera duzo motywow przezwyciezania
egoizmu; jest ,dobra jak chleb”. Chleb staje sie stowem, jak w jego ,Sonecie o chle-
bie”. Ernesta Brylla 1 Bohdana Wroctawskiego — laureatéw z 2004 roku — nie trzeba
nikomu przedstawia¢. I u nich petno jest dobrych stéw, jak w ,Z piesni Ostiakow”
Brylla: ,ryba duszy mojej/ dobre stowo”. Krzysztof Boczkowski, ktéry otrzymat Na-
grode Swiatowego Dnia Poezji UNESCO w 2005 roku, w swojej poezji nawigzuje do
mitow 1 osiggniec kultury §rédziemnomorskie]. , Anemony dla Kawafisa” po$wiecone
pamieci kolegi Powstanca, czy ,Caravaggio”, wiersz w ktérym milo$¢ jest opowie-
dziana przez dzieta sztuki, ,Na Nilu”, gdzie odnajdujemy niestereotypowo przedsta-
wiony motyw lkara, to utwory wyrézniajgce sie poetycko. ,Cale zycie zamknat w jed-
nym wierszu/ a cheial w jednym zdaniu/ Ale to nie udalo sie nikomu/ tylko Bogu.”
(,Czarodziejska gora”) — Boczkowski skutecznie dgzy do mistrzostwa stowa. Tadeusz
Wyrwa-Krzyzanski (laureat z 2006 roku) zaciekawia poezja konceptu 1 zaskakujace;
puenty. Tak jak w wierszu , Przepas¢”: | skocz w przepa$é/ otwartego na ciebie/ serca.”
Stefan Jurkowski, ktéry otrzymal Nagrode Swiatowego Dnia Poezji UNE-
SCO w 2007 roku, jest mistrzem szczegétu poetyckiego 1 dobrej obserwacji. Poezja
stacyjek w malych miastach o czwartej nad ranem, gdzie wlasnie zwykly cztowiek
rozpoczyna mozolny dzien, a obok niego leza: teczka, chleb 1 ser jest picknie utrwa-
lona przez Jurkowskiego. Poszukiwanie pozostatoéct wyobrazni dziecka w kazdym
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z nas (,Rozdzkarz”), ciekawe przemyslenia sg cechg wyrdzniajacy tych wierszy.
Zdobywca nagrody z 2008 roku Jacek Cygan, stawny autor piosenek-przebojow, za-
miecit w tomie ,Laureaci Nagréd Swiatowego Dnia Poezji UNESCO 1999-2011
(Wybér)” swoje teksty: ,To nie ja”, ,Jak réza taki clern”, ,Czas nas uczy pogody”.
Mozemy tez przeczytal jego mniej znane wiersze czy proze poetycky: ,Piec se-
kund w Katedrze w Amiens”, ,Kopia”, ,San Gimingnano”. Nawigzujgce do watkéw
podrézy po Europie Zachodniej, skarbéw kultury, zawieraja cenne przemyslenia,
jak chocby to, ze prawdziwe clerpienie dziewczyny wazniejsze jest od tego przed-
stawionego na obrazach. Adam Lizakowski (réwniez laureat z 2008 roku), wpro-
wadza w swoich wierszach mato wyeksploatowany poetycko, realistyczny motyw
Polaka-emigranta. Bohaterami naszych czaséw sg dla niego zmeczeni robotnicy na
przedmie$ciach Chicago. ,Podrézujemy 1 jeste$Smy poza burtg/ naszych ojczyzn”
(,Wszyscy podrézujemy”), ,1 tak polskie srebrnopiére orly wywiezli na $miect/
$mieciarze, synowle tych z ziemi wloskiej” (,God Bless America...”), a o Polsce wie
sie w Swiecte tylko tyle, ze stynie w §wiecie z pierogéw 1 kietbasy. Historie biednych
Polakéw-emigrantdow, tych ktérym sie mniej udato 1 topig smutki w alkoholu, foto-
grafujgc sie jednoczes$nie na tle bajecznych amerykanskich rezydenci, wywieraja na
czytelniku mocne wrazenie. I na koniec perta, poezja Jarostawa Klejnockiego, laure-
ata z 2011 roku. Niezwykle bogata formalnie 1 réznorodna tematycznie, pisana wier-
szem biatym 7z przerzutniami, zawiera duzo watkow, ktére pasujg do profilu wydaw-
niczego ,Poezji dzisia)”. Klejnocki odnosi sie do motywéw literackich 1 kulturowych,
poprzez nie snuje refleksje o teraZniejszosci: ,dzisiejsze czasy lepiej zapamietajg
anglelskiego trenera niz Charlesa Baudelaire’a” (,Epigramat I”), ,Malcolm Lowry
umiera” (,Solitude”). Jarostaw Klejnocki opowiada sie za przejrzystoscig 1 prostoty
jezyka (,Epigramat konfesyjny”).

Najnowszym tomem, ktéry ukazat si¢ razem z dwumiesiecznikiem byl mo;
, Kot Wittgensteina 1 inne wiersze” (Biblioteka Poezji dzisiaj, t. 19, 2018 r.). Ksigzka
doczekata si¢ juz wielu pozytywnych recenzji: Bronistawa Maja, Kingi Miynarskie,
Michata Pigtniewicza, Malgorzaty Gron 1 Piotra Marka Stanskiego.

Dwudziestolecie istnienia ,Poezji dzisia)” inspiruje do wspomnien, podsu-
mowan, refleksji. Jej zastugi dla czytelnika sa ogromne 1 zostang pewnie opisane.
Seria edytorska ,Biblioteka Poezji dzisiaj” jest niewgtpliwie jednym z waznych doko-
nan 1 stanowi sukces tego pisma 1 jego twércy Aleksandra Nawrockiego. Oby jeszcze
wiele toméw moglo sie ukazaé. Ten wspanialy dwumiesiecznik 1 jego cykl edytorski
majg swoje stale 1 niezastaplone miejsce na rynku wydawniczym.

Malgorzata Kulisiewicz
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Program XI Festiwalu Poezji Stowianiskiej 2018

6. FESTIWAL

Godz. 17.00 Prezentacja wierszy tworcéw zagranicznych w Sali Kominko- MIEISK] ofm KucTURY POEZJI

1] v ¥
‘ : , o RS K §
we] Domu Polonii, ul. Krakowskie Przedmie$cie 64. cxcomet s SIOWIANSKI EJ «‘%“fcg "'
Dl’l.

Godz. 19.00 Kolacja dla gosci zagranicznych w restauracp Literatka —
Dom Literatury.

Czechowice-Dziedzice 11-14 paidziernika 2018

. . ) o FESTIWAL DDA SIE POD PATRONATEM MARIANA BEACHUTA BURMISTRZA CZECHOWIC-DZIEDZIC
Godz. 20.00 Czytanie wierszy przy lampce wina w restauracji Literatka. 0Raz ZWIAZKU LITERATOW POLSKICH ODDZIAL KATOWICE wstep wolny

11 pazdziernika / czwartek
23 X wtorek

. . R 17.00 POECI ZJECHALI DO WILAMOWIC / Wilamowice
Godz. 11.00 Poetycka gala w Muzeum Literatury im. Adama Mickiew1-

cza, Rynek Starego Miasta 20. Prezentacja wierszy poetow 12 paidziernika / piatek {}-\\
polskich, koncert w wykonaniu artystow krajowych 1 zagra- PRZEDPOLUDNIE Z WIERSZEM % 9
nicznych. 8.15 Spotkania w Liceum Ogélnoksztalcacym im.Marii Skiodowskiej-Curii
. . Ly . .. . w Czechowicach-Dziedzicach z poetami - gostmi Festiwalu =
Godz. 15.00 20-lecie ,,Poe;p d21s.1aj .0 poezji naszej 1 Wa.szej — rozmowy 9.15 Spotkania w Plastyku  poetami - goémi Festiwall [e] tmumammeres
tworcow krajowych 1 zagranicznych. Miejsce jak wyzej. Zespol Szkol Plastycznych w Bielsku-Bialej
. . , . . 13.00 SESJA LITERACKA WOKOL ZBIGNIEWA HERBERTA S
Godz. 18.00 Kolacja w Literatce dla gosci zagranicznych. Ksigznica Beskidzka w Bielsku-Bialej KsiazuicA

wyktady: prof. dr hab. Zofia Zarebianka, UJ Krakow,

prof. ATH dr hab. Marek Bemacki, Bielsko-Biata

17.00 KONFRONTACJE POETYCKIE W KUBISZOWCE y Gl
Dom Kultury im.Wiktorii Kubisz Bielsko-Biafa

Godz. 19.00 Czytanie wierszy przy lampce wina.

24 X Sroda Poezja w szkofach 1 Domach Kultury.
- . 13 pazdziernika / sobota
Godz. 11.00  Poect w Zyrardowie.
. - . T 1w D 10.00 WYCIECZKA NA SZYNDZIELNIE - CZYTANIE WIERSZY =
Godz. 12.00 Poect w Salonie Literackim ,Schillingéwka”, Piaseczno. (1 b Ficairty » Za kv W PaEzyi) e ’, ,n
Godz. 18.00 Kolacja dla goéci zagranicznych w Literatce. 16.30 HAIKU Miejska Biblicteka Publiczna MEDIATEKA w Tychach Putlicera u Tychech
14 pazdziernika / niedziela
25 X czwartek Wycleczka poetycka cze$el gosel zagranicznych do Staszowa. 10.00 OGRODY KAPIAS - SPACER O aarns
Poeci . . S A Cach Kie: bi Ch , 13.00 POECI Z POETAMI Migjski Dom Kultury Czechowice-Dziedzice / Piwnica Muz
Oecl zagraniczni u poetow: Anny Lzachorowskiej — Jablonna, Chotomoéw, 14.00 GALA FESTIWALU Miejski Dom Kultury w Czechowicach-Dziedzicach / sala widowiskowa
Pawla Kubiaka — Piastéw. 16.30 SPOTKANIE POETOW w Kalendarium

.
Y Ceechowice-Driedzice /J‘ k‘

~
B8 Bielsko-Biata Al keuldury

46 47




Poeitry Poetiry
Poezja Poezja

POECI POLSCY Otwierajgc oczy widzialem czerwone usta 16dki

na czarnej powierzchni zatoki

ERNEST BRYLL
Warszawa, cztonek ZAiKS-u.

Laureat Nagrody II1 Swiatowego Dnia Poezji UNESCO.

Co oznaczat ten widok ktéry odkrywatem
ociezalymi powiekami jaszczurki

Co oznaczal ptak z zielonymi skrzydtami

Ach w poludnie, i bfekitnym podgardlem

wysokie potudnie... Co oznaczat chlopiec spadajacy z nieba

Ach w potudnie, wysokie potudnie,

Kto tam mysli o swoim cleniu nic, po prostu nic.

Inne clenie majg znaczenie
Nam slonecznie, goraco, cudnie

Po potudniu troszeczke trudniej JOLANTA BOGUStAWSKA

Storfice mamy za plecami Warszawa
Cien chudnie

Jest przez innych nieuwaznie deptany Przejsé przez chmury
Blednie
Przej$¢ przez chmury
To powszednie W nich sie nie zatopié
. Doznanie tak nierealne
Wschodgl Zachwyci poete?
Tam zmierzamy On krazy po oblokach

[ nie stgpa po zmeczonej ludzkimi krokami Ziem1

KRZYSZTOF BOCZKOWSKI
Warszawa, cztonek ZAiKS-u.
Laureat Nagrody V Swiatowego Dnia Poezji UNESCO.

Kurczowo uczepiony Pegaza
Ponownie wzlatuge. ..
W zludnie czyste Niebo

Szuka stéw rozsypanych z wiosennym porywem. ..

Ikar
Coraz bardziej odlegly

coraz bardziej wolny

12.10.2011 r.
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ROMUALD BIELENDA

Kielce

Znéw jesien

Zndw jesien brzemienna —
kazdego roku nna
Wypoczywa w tawernie
z nadziejg
nowych drgnien
powletrza
Ograniczona czasem
chce wple$¢ w warkocze
kokarde

cieplejszych koloréw

Zawrdcié?

Wspinam sie po konstelacjach
wytyczong przez siebie

drogg

ksiezyc patrzy na mnie

pelnig wspétezucia

Mijam samotno$¢ gwiazd
towarzysko$¢ gwiazdozbiorow
Pozdrawiam Kasjopeje —

ma mito§é

Staje u bram

sfabngcej $wiadomosci

Pytam z nadziejg —

czy aby droga ta

nie wiedzie w odwrotnym
kierunku!?

Kielce, 2008

ROTIvLnd picici iivgag
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ANNA CZACHOROWSKA

Jabtonna

* %k %k

Szukajcie prawdy jasnego ptomienia
szukajcie nowych, nieodkrytych drdg!
Adam Asnyk

Zdjetam czapke

1juz

pozegnatam

moja Ojczyzne

Nacisnetam klamke

1juz

odesztam

w Inng plaszczyzne

Czasu 1 przestrzeni
Dotknetam prawdy
[stnienia

* % %

Potykajqc sig, mozna zajs¢ daleko;
nie wolno tylko upasé i sig nie podniesé.

Johann Wolfgang Goethe
Chlostana biczami wiatru Obdarta z szans
Na deszcz 1 niepogode na przetrwanie

Zgnieclona na proch znéw zmartwychwstaje

Przez zab czasu by upasé
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LESZEK DEMBEK

Szczecin )
Laureat Nagrody XVIII Swiatowego Dnia Poezji
UNESCO.

Za wszystko

za nasze
zdrowe widzenie §wiata
kto$ prébuje zlamac $ciang glowe

za nasze
upojente w zottych akacjach
kto$ wznosi czarny toast

za naszg
herbate w sennym ogrodzie
kto$ mdleje w ramionach samotnosci

za nasze ocalenie
kto§ wiece] juz tu nie powraca

PIOTR DUMIN

Warszawa
Czlonek ZA1KS-u.
% % %
Stanistawowi Nyczajowi
Wehodze przez dziurke od klucza

w to potwierdzenie
CO nam przeczy
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Uctekalismy przed Swiatem
teraz Swiat ucieka przed nami

jakby przytapywany
na nieuczynku

2016

% % %
Ewie

Prébuje Cie zapomnie¢
lecz coraz bardziej
Jestes

W le§nym mchu
w koronach drzew
w spojrzeniach sgsiadéw

Rana got sie jak przesztosé

Czy wystarczy mi siebie
dla Ciebie

KRYSTYNA GODLEWSKA

Warszawa

Laureatka Nagrody VI Swiatowego Dnia Poezji
UNESCO.

% % %
Wszystkie rzeczy maja twarze
Dotykajac
rujnuje w nich z takim trudem

krystalizowang
przedmiotowg indywidualnos$é
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w glupocie swej zapominajqc.

ze
przedmioty
porazone ludzkim do$wiadczeniem
wolalyby
dotykac sie
same
RYSZARD GRAJEK

Czechowice-Dziedzice

% % %

trawa moéwi stopy stuchajg
bialy ptot bialy dom

chodze $ciezkami po ogrodzie
chwile dziwie sie jak wazny
motyl 1 ziemia

1Ty

Jeszcze nie plon

Jutro, o ktérym wiem wszystko

— tylko mi sie wydaje
jutro oczekiwane

— tylko co przyniesie
jutro dzi§ widoczne

— tylko co oznacza

nasion jak gwiazd na niebie
nasion jak ziaren piasku

w tym jednym Wszystko
juz ziarno jeszcze nie plon
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PIOTR WIKTOR GRYGIEL

Pawléwek

Matko moja — Polsko!

Ja—syn! Ty — syn!

Céz to znaczy?!

Razem, aby zje$¢ — trzeba pracy!
By trwaé — razem,

zgody trzebal

Co wynika empirycznie

Mozna zaku¢ w WOLNE slowa
1 liryeznie podsumowacd!

Ja — syn ojca — Patrioty!

Ty — sierota — sto lat pdzniej!
Czy w snach sprawdzaé

braé przypadkéw?...

Czy u géry znaczy¢ — cudnie ...7
Gdy w mozole kuto WOLNOSC,
tobie ziarno podrzucono.

Tamte lata co minely

zliczal trzeba znowu stono!
Dwaj synowie

jednej Matki

rozpedzeni beznamietnie;

Ja z ostroga, drzazga w nodze,

ty — w okrecie silnik bebni!
Zewszad slychaé poruszenie,
trybem zwyklym dni ulecg,
Wernyhora znéw na scenie

1 grudniowq nocg szpeca.

Ten kierunek zbedny — krétki!

— Czyja$ bolesé, gar§¢ rozpaczy;
wezora) — walka, dzisiaj — w pracy.
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Ciagle w drodze!

Ja—syn! Ty — syn!

Czy jednacy ...7

Polska nadal trwa w alergii
1 historia jej rozdartal

Wersal, Jalta, Nowa Karta. ..

Whzesteri, 2018 r.

OTTON GRYNKIEWICZ
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Mam blask gwiazdy polarne;

w wierzchotkach drzew cedrowych.

W pomrocznych wycinankach
poowijane niebo

w woale seledynu

ZO1Zy.

Migocg jeszcze.

Mam podkowe z hufnalem,
zdartg od zmurszalego kopyta,
ukrytego gleboko

w $nieznej drodze.

Na wiosneg sie odstoni

Sedziszow .
to, 1...
Pamicé Svbi nne piszczele.
amilec Sy 1ru O§¢ rybig mam wyssang,
Cieniem sie kladziesz na moich oczach E wyhzgnal do c/z/ysta.
Bruzde wyryle$ na moim czole — B Odiozytem 0S¢ na bok.
. a Na pewno ko$¢ skruszeje
Jeste$ udrekg na mysh roztoczach L .o bew
1 ostrym cleniem, co ktuje 1 bol. 20 L Z)em &
- V. z Do ostatka.
W czasach chlopiecych wzigte$ mnie 2.0 L . .
W ramiona < aqy Juz m1 w gardle nie stante.
5 o
1 ciggle trzymasz. .. az zycia dokonam. g £ Papache mam 7 futerka
z g porwang, wylinialg.
Mam Od mrozu juz nie chroni
zbielatej wiekiem glowy
Ze wszystkich miejsc wujaszka Dierlagina —
— gdzie bylem — mojego oplekuna.
Pamigtki mam z podrézy.
W graciarni teraz lezg, Pod jakim drzewem diadia

two] krzyzyk prawostawny...?
W zbiorze pamigtek moich

w przeréznych zakamarkach.
W clemnoscl czasem $wieca.

W milezeniu gluchym trwaja, mam krzyzyk nieco nny,
jakby Lecz oba sg tym samym. ..
w studni glebokiej. — $wiadectwem wyzwolenia.
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KLAUDIA NATALIA JAISSLE
Diisseldorf

Ojczyzna

Tak, boli mnie

serce trza$niete na pot

Na strone prawg
1strone lewg

Moéwiteé Panie

Z mojego powodu
rodziny bedg sktdcone

Wszyscy Polacy

to jedna rodzina
Zaczaé od poczgtku
Mitowanie blizniego
Zgubione znalezione

Kim jestem?
Spacer po moscie
ktéregos
pazdziernikowego popotudnia.
Stonce zniza sie ku rzece,

przykryte
pudrowym srebrem chmur.

Kim jestem?
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Czy tym cieniem na tace tam,
na samym dole,
tuz przy drzewie z przerzedzonymi lisémi?

Czy jestem tym odbiciem
na niespokojnej rzece
niosacej je dalej z pradem?

Mijajg mnie rowerzy$ci, biegacze.

A ja stoje, patrze na rzeke
1 ponownie

pisze.

17.10.17 Diisseldorf

JANINA JANAKAKOS-SZYMANSKA

Ciechandéw

Ciefh

Wedruje przy mnie

Jak Aniot Stréz

Raz 1dzie w noge
Innym razem za mng
Bywa ze przede mng
Czasem przystaje cicho

Gdy siedze

Réwniez jest ze mng
Nasladuje moje ruchy
Zaglada mi przez ramie
Lub siedzi w rzedzie
Udajac pasazera tramwaju
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Lubi tanczy¢ ze mng
Kfania sie podpatrujac mnie
Gdy jestem wesota

Smieje sie

Gdy jestem smutna

Placze ze mng

Ciagle trwa przy mnie
Towarzysz zyciowe] wedréwki
W dzien 1 w nocy

Gdy widzi nas $wiatfa blask

STEFAN JURKOWSKI

Trzebnica )
Laureat Nagrody VII Swiatowego Dnia Poezji
UNESCO.

* % %

wchlaniamy powietrze
wchodzg w nas owoce 1 migso
zjadamy $wiat

po kawatku

pchajg sie krajobrazy odlegtoécl przestrzenie
postusznie bierzemy je w siebie
wzmacnlamy sle tyjemy

reszte wydalamy

od sztuki 1 poezji

nie przybieramy na wadze
myslenie wrecz przyprawia

0 anemie — tego wiec nie jemy

musimy by¢ kaloryczni
bo nas zycie pozera
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Wycieczka do muzeum

patrzcie 1 podziwiajcle

to byl wielki poeta

zbyt wielki by go czytad

zbyt maly gdy chodzit wérdd nas

to jego portret — spojrzcie na twarz przemadrg
a to sztuczna szczeka 1 oko ze szkla

a to sg gacie poety — nie zdazyl 1
powstal wiersz — ten najbardziej znany
ze wszystkich podrecznikéw

a to sg paplerosy

do konca go wypalily — dzisiaj
poeta w urence

nasz ukochany pan sypki
(niestety

urny nie mamy)

a to sg pieluchy — wida¢ zazoétcenia

nic dziwnego byt juz stoneczkiem ludzkosci
ale wyrdst wehtonat §wiatto w siebie
popatrzcie mlodziezy 1 weZcle za przyktad

a to zegarek pekta w nim sprezyna
zreszta nigdy nie chodzit nie miat motywacji
niebo sie obracato a stary 1 tak sie spdZniat

a to sg kropelki piwa: kiedy raz w nie kichnat
zasuszylo sie kilka
na tym serwetki padole

Jeste$my szczeshwi ze z niego choc tyle zostato
moze jeszcze milczenie — jest w tej oto gablotce
ale nic nie wiemy o tym eksponacie
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BARBARA JURKOWSKA

Warszawa

% % %

A my jak ptaki

odlecimy w jasno$¢ nieba

1 po soble zostawimy

nie tylko gniazd wspomnienia.

JOANNA KALINOWSKA

Italia

Kraina fagodnosci

stedem morz 1 gor siedem
siedem wiatréw na siedmiu morzach

chciatam by¢ jaszczurky
wygrzewajacg sie w letnim sfoncu
spokojnie odzlang w szmaragdows zielen
a nie 16dkg rzucang podmuchami wiatru

wsplnam si¢ na szczyty gor
by wypatrzy¢ droge
mdj wedrowny plecak stargany jest wiatrem
by doj$¢ tam whasnie

tam gdzie zamy$lone stonce
wedruje po usmiechnietym niebie
gdzie wszystko jest jasne
1 nabiera wlasciwej formy
gdzie czas zasnal 1 u$pit wszystkie zegary
skad wysztam 1 dokad wréce

do krainy tagodnosci
gdzie na poczatku bylo stowo
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PIOTR KASJAS

Birmingham

Prezes Organizacji Polonijnej — Glos Polskie;
Kultury.

Az do schytku dnia

Deszcz jesienny w szyby placze

A wiatr jeslenny tasi sie do okien

Po parasolach skacze

[ chmury rozpoéciera zimnym mrokiem

Wolno przechodzg jesienne godziny —
Niczym para kochankéw w parkowe; ale1
Niczym bél gleboki zdradzone] dziewczyny
Ktérg odarto z nadziel

Wpatrzony w milczgce gnicie lisci

Mysle o niewzruszonym ich koncu

[ o szczatkach lata w winogrona kict

[ corocznych zbiorach w ziemniaczanym kopcu

Czytam biografie z linit mojej dtont
Widze przeszio$é 1 przysztosé

[ slysze dzwon bijace] melancholii

[ dostrzegam blednacg duszy jasnosé

Wozrok kieruje na odlegly horyzont,
Tam gdzie wyrosty moje korzenie —
Gdzie mieszkali: Zeromski 1 Reymont —
Gdzie my$h moje co rodzg westchnienie

[ wpatrzony w ten odlegly punkt ciszy
Z caly pokorg do zycia mego
Pozostane poetg w literackiej niszy
Az do schytku dnia mojego
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JAROStAW KLEJNOCKI

Warszawa

Laureat Nagrody XI Swiatowego Dnia Poezji
UNESCO.

Jeszcze

Smutne autobusy pora wieczorna opuszczone
kobiety na przystankach zamazane szyby za
chwile wysiadam czeka fotel spokojna pieén z
plyty a chciatbym jechaé ogladaé znieruchomialy
$wiat patrze¢ na twarze incognito przemykaé po
peronach pisa¢ na marginesach zaczytanych gazet
tak rozumiem to jak siegniecie po tajemniczy
amulet spotkanie z inno$cig czekanie czekanie to
jak odra albo ospa wietrzna dziecieca choroba
kompromitujacy blad wstyd méwié wiec milezymy
milczymy zdradzeni; wydani obco$cl.

Patrze weigz zapadajac w cisze twardy pazur
snu zamyka mi1 oczy

Z tomu ,Oswajanie”, Warszawa 1993

Litania VII

A teraz na fotografii
Wygladam tak jakbym
Zobaczyt nagle co$ czego
Do tej pory nie widziatem

Jestem tu inny nmiz zazwyczaj
Skoncentrowany wpatrzony w dal

Co sie przede mng wowczas otworzyto
—nie wiem Tak oto ucieka to co wazne
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A jednak co$ pamietam Fotografia
przypomina ze mozna wyjrze¢

z zycla jak zza okna By¢ sobie
obeym co oznacza wolno$é

na co dzien niedostepng

Obrazy czasem wiecej o nas
mdwig niz sami wiemy o sobie

Z tomu ,,Skarby dni ostatecznych” WL 2005.

Antynirwana

Wszyscy powrdeg Wréet kazdy szcezegdl ziemi

Kwiaty Eufratu wrocg Pier$ciente egipskich

ksiezniczek Pot na karku Spartanina Lénienia

ostrzy bagnetéw /gwardie 1dg w rozsypke Cesarz

traci zludzenia/ Las arkadyjski Dionizos jako malenkie
dziecko Te miliony spalone wstajgce z popiotow Lichtarz

na stole Brylant malowany we Flandrii I zmartwychwstang
kule whbite w potylice I 1i$¢ oleandra zgnity I kieliszek z serwisu
Wszystko stol za drzwiami w niepojete] mnogoscl

Wrécl méj ojciec nieboze Byé moze lepszy I ja wréce do

poczatku Do zrédla Do pierwszego blysku Wyzbyty skaz
Dobry dla zwierzat 1 ludzi Usmiechniety do dzieci Stane
na strazy pod drzewem by jabtko moglo rosnaé¢ do Konca

Z tomu ,Zaprzysiezony / Sworn” IBiS 2011.

Za mitoscig

[§¢ za mitoscig Taka ktéra wybucha wodorowym grzybem
[§¢ za mitoscig ktéra tka nieprzerwang ni¢ jak jedwabnik
Wykuwa zlote detale Staje gdy trzeba przeciwko catemu
$wiatu Zadnych kalkulacji Jest tak albo tak I¢ za nig jakby
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wchodzito sie w ogien (W struge wodospadu) Ach Zapomnie¢
o wszystkich uwiktaniach Narodzi¢ sie na nowo Wstapi¢
zndéw na $ciezke zycia Banalne sentymenty Ale on juz wie
Bedzie zatowaé ten ktéry przeoczy

Tymczasem mija catujgeych sie Usmiecha sie do nich

Placze nad sobg

(czytal och czytal ,Sliczang dziewczyng” Hlaski)

Z tomu ,Ciemne zwierciadlo” Staromiejski Dom Kultury 2016.

KAZIMIERZ KOCHANSKI
Gréjec

Rozstepy

Wiersze ktérych nie rozumiem
sq plekne

Nie lubig

schodzonych butéw

nie tolerujg wygodnych
tlumaczen

Ludzie kochajg artystow
bo inni

robig im fotografie
mozna przy nich stangé
warto zna¢ miare
niedoskonatoscl.

Przetknigcia

Nie chce mi si¢ nic

wiece]

1$n1¢ blyszcze¢ w annatach
wszym pleknem sie mieni¢
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1 rozmienia¢ miedzy
nie chce mi sie u-
miera¢

u-glaé w parafrazach
u-krywad 1 u-mywac
u-dawac

rwaé przedzy

Niech cedz1 sfowo
-toki

taki co ma sile
przebicia 1 przewicia
ging w plécien watkach
niechcace zfa 1 dobra
sedna nieprzybyte
nieczytelne osnowy

1 korice w poczatkach.

PIOTR KOPROWSKI
Gdansk

rozmowa

wieczorem

blada twarz w koSciele
skupiona

rozmawia z Panem Boglem

rozmowa

nie jest podsumowaniem dnia

nie jest probg uporzgdkowania minionych przezy¢
nie od razu uklada sie jak ksigzki na polce

wszak gdzie§ musi by¢ miejsce

na malg dysharmonie
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ktéra nie jest poczatkiem ani koncem ktopoty z samookresleniem

wszak gdzie$ musi by¢ miejsce

na niepokdj stalo sie

na wyrzuty sumienia atlantyk z sadystyczng systematycznoScig
uderzat juz ze wszystkich stron

blada twarz w kosciele fala za falg

czuje jak Boze Milosierdzie przybdj za przybojem

stempluje obolalg dusze

zaczyna cleszy¢ sie jak dziecko bylem wyspg

porzucong przez robinsona
czy tylko topielcem

fala za falg

przybd) za przybojem

dotykajace raczkami
delikatnych zielonych lisci
mtodego drzewa

ANDRZEJ KOSMOWSKI g R BENEDYKT KOZIEL

Warszawa Potaniec
Laureat Zlotego Pira 2018 — Nagroda ,Poezji dzisia;”.
Klucze
odys w itace kilkanascie lat Tde
po powrocie przez dzien
o y przez noc

nic nie przemija
chociaz wladza czyli $wiat kruszy sie Slady
w coraz mniej sprawnych palcach
1 nawet gdy otumaniony jednakowo
dusznym zapachem tymiankowych tgk niepewne
zza otwartego okna niejasne
przylozy pulsujacg skron do poduszki
we §nie trudne
Jego nogl do odczytania
WCIgZ 1 WClgZ do zapisania
bedq szukaly réwnowagi
na chybothwych deskach poktadu klucze stow
t6dZ pod pelnymi zaglami lecg nade mng
gorzkie drzewo poznania ploszone zyciem
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Wzglednosé

Szedtem
w bezgraniczno$¢
w nieskonczono$¢
w piekno

opowledziany

w gorszym obrazie §wiata
postawiony obok

rzucony cleniem

stanglem

przyczyng niezrozumienia

Swiat

zaczynal sie 1 konczyt
bardzo blisko
domykal ramy

ALICJA MARIA KUBERSKA

Inowroctaw

Nieznajomi w barze

Nad ranem noc zmruzyla zmeczone oczy,
w czerni skrzydetl schowala gwiazdy.

Swit namalowat rézowe smugl

na szare] kanwie nieba.

Poranek zastal dziewczyne

1 starego mezczyzng w przydroznym barze.
Zycie zastyglo po kolejnym drinku,

zdjeli maski z pobladtych twarzy.

70

Obcos¢ pozwolila na szczero$é.
Wyplakata smutek przed nieznajomym.
t.zy przynosily upragniong ulge.

Tusz splyngl meandrami po twarzy.

Wstuchiwal sie w zwierzenia mlodej kobiety.
Zapalil kolejnego papierosa, otulil sie dymem.
Strzasnal popidl, zauwazyl

— w rozja$nionym krajobrazie

wschodzgce stonce rozépiewato ptaki

PAWEL KUBIAK

Prastéw
w drodze
Whdziedziczona z przedmiotéw mrowita
sig przestrzen.
Wizedzie bylo nigdzie i nigdzie, wszedzie.
Czestaw Mitosz ,Oeconomia divina”
przedmioty

napotykane w drodze

mabwig co bylo
ktérg szhismy drogg

opodal drzewa kamienia nasz $lad pisany obecnoscig
bielonej chatupy przedmiotéw 1 ludzi
pomiedzy $miercig rozwodem 1 zamiast skad 1 dokad
wygrang na gletdzie dane nam ktéredy
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MALGORZATA KULISIEWICZ

Krakéw

Obrét rzeczy

t.za spada kamieniem,
kamien rusza lawine...

Starcie gigantéw,

a samotny czlowiek,

pionek

na wielkiej szachownicy histori,
zndw pozostawiony

sam sobie.

W oku tza ciezka jak kamien,
historia lubi sie powtarzac.

Nic nowego pod stoncem.
Nihil novi sub sole. ..

JOANNA KEACZYNSKA
Mielec

W otwartych drzwiach

Przemierzasz kilometry drég
Nieprzewedrowanych,
odkrywasz nowe $wiaty
nieodkrywane,

otwierasz madre ksiegl
nigdy nie przeczytane,
nazywasz mysli 1 rzeczy
dotgd nienazwane,
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zabawlasz si¢ uczuclami
niewypowledzlanymi,
znasz juz stowo kocham,
co jak muzyka brzmi,

ze spotkan 1 zdarzen
snujesz ni¢ zycla.

Twoja chwile,
miedzy otwarciem
a zamknieclem drzwi.

Kuwiecieri 2016

WEADYStAW tAZUKA

Choszczno, cztonek ZA1KS-u.

* ok %

Wsrod pagorkow
stara grusza od lat
oczekuje
przechodniéw

w stoncu lata

1w porze kazde]
nocy 1 dni

Wspinam sie ku niej
po $clezce
ale juz nie tak lekko
jak dawniej

Pod stopami
coraz
clezsza

Zlemia
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MIRA tUKSZA
Biatystok

Laureatka Nagrody XVII Swiatowego Dnia Poezji
UNESCO.

* % %

On zlozyl zarna

z naszych serc

wybral najbardzie] kamienne
z kamient

wycatowane przez wieki
przez wiatr 1 wode
czekaly by sie przytulié
poruszy¢ sle razem

a walczg ze sobg
kruszg

mielg sie solg

slowem si¢ modly

Rzeczy niepospolite

Czujne rzeczy z wyostrzonym stuchem
Nic1 przypadku snujg w milczeniu.
Krzesto zdretwialg nézke prostuje.

St6t obrazony zacisnat seki.
Pieczarnym tchem bekneta piwnica.
Mieso widelec diubie ze swych zebéw.
Prog sie wyctera z kurzu obuwia.

Ty wyjdZ od rzeczy, bo wyjdg same.

Z imion swych wyjdg, jak z krajobrazu.
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MItOSZ KAMIL MANASTERSKI

omianki

Laureat Nagrody XVI Swiatowego Dnia Poezi
UNESCO.

Gra na wielu uczuciach

gra jest strategiczna
bardzo fabularna
zawsze emocjonujaca

za zdobyte punkty
kupujemy nowe wlasciwosci
przydatne w nastepne] rundzie

najlepsi uczestnicy
radzg sobie doskonale
na wszystkich poziomach

wychodzg calo z mieszkan
w ktorych powinien kto$ zging¢

zastajg otwarte drzwi
tam gdzie mialy ich wita¢
zelazne sztaby

utalentowani gracze

nigdy nie ulegaja histerii

z u$émiechem na ustach
przyjmuja nowe utrudnienia

najzdolniejsi maja kilka szans
w nieskonczono$¢ wybaczamy 1m bledy
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przelykamy pastylki zétet
jakby to byta aspiryna

zadne zlo
nie moze przynies¢ dobra

dama bije waleta
krél bije dame

RENA MARCINIAK-KOSMOWSKA

Warszawa

Lekcja mitoscei

staromodna milo§¢
podobno umarta

w splowiatych dekoracjach
ale czasem

przy odrobinie szczescia
mozna g jeszcze spotkaé
na faweczce w parku

gdzie przycupnie nie$miato
wsparta o wytartg laske

trzyma zazwyczaj
ukradkiem za rece
dwoje starszych panstwa

on sie wyrwat
od zachtannych dziect
ona od kapry$nych wnukéw

ta mito§é
tak niemodna
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W ZNnoszonej jesionce
1 wytartej kurtce

tuli zziebniete dlonie
czule 1 tkliwie

jak piskle

wyrzucone z gniazda

czasem tylko porazi

zbyt wécibskiego przechodnia
ostrym blekitem

nagle mlodych oczu

ANNA MARIA MICKIEWICZ
Londyn

Londynski rytm

Upragniony mgie zew

Zbiega drabing nieba

Kotem toczy sie oblok w gwieZdziste] chuscie
Serce przebija rytm zmeczenia

2018

Maj

Jezyk zapleciony bluszczem

Dotyka strumieni deszczu

Grzmig chmury nabrzmiate wiatrem
Oddychajg ciezko zapachem forsycji1 bzu
Staw kolysze jedling srebrzystg
Nadchodzi czas sfonecznych przestrzent

2018
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ZBIGNIEW MICHALSKI
Mielec

Poléw

Siedze na skraju samego siebie
na skraju skrajéw

a moze Jeszcze dale]
naprzeciwko bezdenna pustka

przeszywam jej lustro
srebrzystym o$cieniem dlugopisu
bez nadziei zlowienia

jakiegokolwiek glebszego sensu

JeszCze WCZoraj

poranng wedke emocji

z catkiem niezlym skutkiem
zarzucalem posrodku
pojedynczej kropli zdziwienia

dzi$§ potéw w metnej toni
jawi si¢ wielkg niewiadomg

czekam
kiedy nareszcie nadplynie

tawica kolejnego wiersza

Na przekor gwiazdom

Zbigniew Michalski
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ZBIGNIEW MILEWSKI

Warszawa

Laureat Zlotego Piéra — Nagroda ,Poezji dzisia)”.

Poeta

dzisiaj nie ma potrzeb sg projekty rézne
stypendialne na zycie diete 1 uklady
w cenle cel przyziemny $ciezki zawodowe

trafia¢ w ksiezyc wiedzac ze jest za wysoko
udawac ze lektury mistrzéw ich powtarzanie
stylu w nowych czasach nie jest tym co bylo

jest luksusem 1 mistykg darowang
tworey ktéry jak bohater z Andersena
wyprostowany 1dzie dumnie chociaz nagl

za nim orszak 1 §miech lecz on pisze
nowg basn wspdlczesng co zostanie po nas

ANNA MARIA MUSZ

Trzebnica
Studium dioni
dziekuje c1 reko

ze wolisz chtéd kredowego papieru
od chtodu ostrza

lubujesz sie w gladkich banknotach
1 puszystych szczeniakach
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obserwuje cie reko
staranna pieciopalczasta
gdy udajesz

ze nie znala$ nigdy ciezaru
rzucanego kamienia

1 wstydzisz sie

tych narzedzi

na ktérych przez wieki
¢wiczytas$ bieglo$é 1 celnoéé

* % %
Utworzyt tedy Pan Bég cztowieka z mutu ziemi (...)
[Biblia Wujka, Rdz. 2,7]

moja zlemia walczy z molm miastem
moje miasto walczy z mojg zlemig

jestem w polowle z niej

a w polowie z miasta

jak wieczny zdrajca jak podwony szpieg
sprzymierzajac sie z jednym sprzeniewlerzam drugle

moje miasto walczy z mojg zlemig
maszynowo chemicznie masowo

nielegalne jaskétki lepig sie do murdw
listki fodygi — pogrobowey puszezy
rozsadzajg nowo ulozony bruk

robotnicy sprzgtaja po skazanym drzewie

boje sie

widze skonczony arsenal mego miasta

nie wiem co jeszcze zrobl moja ziemia
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ALEKSANDER NAWROCKI

Warszawa

Cztonek ZAiKS-u.

W Smederewie

Nie lubie poezji,

ckliwej rézy w fiszbmach nocy,
ale ona chodzi za mng jak pies
1 wyje, gdy nie moze nadazy¢.

,Bulwar zachodzacego stonica”

Jeszcze nie teraz.

Spojrzenie w przeszio$é.

Twoje imie.

Ktérej?

Teraz — zamglony mit,

wtedy glogi 1 bicie serca

7 oczaml W teczy.

Komu to wszystko zostawie?
Tango Milonga z pierwszej randki?
Bal maturalny przed droga
zapetlonych niespodzianek?
Wyklady o Spinozie?
Uniwersytety w togach?

Rodzicéw ziemig przerostych,
ktérzy przestali mnie rozumied,
ale nie tesknic.

Patrze w siebie, tamtego,
roztrwonionego w pragnieniach spelniania
1 nie wierze, ze przede mng

juz tylko ten ,bulwar”.

1.1.2018
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STANISLAW NYCZAJ

Kielce

Apostrofa do dumy

Unof$ sie w pysznej swawoli, Czlowieku,
cho¢ Kosmos zawsze powita cie chlodem!

Porzgdek, jaki narzuca bezwzglednie
1 tak zdobywezo zlamiesz, przeobrazisz.

Masz wszelkie prawa, wszak stworzytes bogow,
tak ich sklociwszy, ze niczym nie grozg.

Drzy Kosmos, kulg ogony komety.
Niech to ci doda zwycieskie] podniety!

Stanistawowi Nyczajowi

W 75 roeznicg urodzin
zyczy zdrowia i tworezgj Rondycj
dwudzigstolatka ,Pogzja dzisiaj”.
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ELZBIETA OLSZEWSKA-SCHILLING

Plaseczno

Cztonek ZAi1KS-u

Czas

Kalejdoskop mojej faki
odmierza lata

porami dni, pér roku.

Lata — na kwiaty przeliczane,
na urok traw

ptakéw przyloty, ich mitosé,
odloty...

Ija

odmienno$cig barw, zapachéw
1 zdarzen na mojej face
przemieniana.

Zly czas

Komu potrzebny literat?

Poect, jak psy

Szarpig nogawki prominentom

[ gdzie tu miejsce na ksigzyc?
Gdzie, gdzie?

Prostytuujg poetku...

Prostytuujg poect...

A czas?

Lect, lect, lect, jak kiedy$ $wietliki,
jak serca

niechciane, zaleknione depresjg.
Zamieniane na odliczanie kotletow.
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Zyrardéw

Blisko$¢ utraty

Miedzy nami granica

Ladu 1 wody:

Jeszcze blizej,

Niz niebo od ziemi

Na horyzoncie,

Za ktérym tylko

,Katalog najblizszych gwiazd”...
Wszystko o ,rzut beretem”,
Albo jeden krok”,

Moze ,maly wlos”.

Jak po drugiej stronie ekranu:
Niespelniona bliskos¢.

BARBARA RUSTECKA

Warszawa

Umyje rece by wziaé¢
twoje dlonie w swoje

Gdzie od mroku 1 od §witu. Odwracajg sie.
Od prawdy. Dla fatszywych dni,

Ont. Bez nas. My. Bez nich.

Gdy dzikie odplywajg za murem

Kaczki. Jak my§li za §ciang. Z braku stow
Za ksiezycem schowanym. Za zaémieniem

Tylko cieply dotyk twoich dloni. Zwiastuje.

Polng droge. Na drugim koncu $wiata.
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JAN RYCHNER

Warszawa

Cztonek ZAiKS-u.

Lekcja przetrwania

Naucz sie zy¢
bezimiennie,

— zobacz,
skamieniate krople uczué
spadajg przed nasze stopy,
przystrzyzona wrazliwos¢
kluje policzki.
Wysoki brzeg

odcina doplyw morza.

Podnie$ wysoko
zagiel tesknoty
wyplyfh w nieznane
tu, wéréd zyjacych we mgle
zginiesz w wielkim ttumie
ludzi zakazonych podloscig
1 zadza.

Zerwi) okowy
wieczne] zachtannosc,
a tym,
ktorzy cig zdradzili
przebacz,
wyprowadz 1ch
ze swojego domu
1 pozegnaj
bez cienia ztosci.
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Zycz Im szczescla,
nie odwracaj sie plecami
nie pozwol zadaé skrytego closu.
Moze to przyniesie im ulge
a czas zabliZni rany.

WyjdZ naprzeciw nocy
jak sowa ogarnieta mrokiem.
Jej powsciggliwosé
zdradza wszystko,
zwierzecy przebieglo§é,
spoko) wobec ofiar
1 wole przetrwania
w tym okrutnym $wiecle.

Wedrowcy

Niesie nas czas,

ku szczeshwym dniom,

na perfowych falach marzen.
Morze Czarne, jasniejsze

od naszych pragnien radosnych

a fale duze, perliste,

bryzgami piany niosg wspanialoci.
Znacza nam czas, z uptywem lat.
Idziemy $miato, na przekér wiatrom,
co wlokg sie za nami jak ciente,
szum morza wygladza w nas,
smutki, zle chwile 1 wspomnienia.
Dopoki sit, dopoki wiary,
WIerZymy w sens Istnienia,

1w mitoé¢, ktéra prowadzi nas

do Zrédet nam obiecanym.
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PAWEL SOROKA

Warszawa

Ziemia mazowiecka

Gdy letnioé¢ popotudnia
oczekuje nocy
mijam zwyczajno$¢ peronu

to wszystko Polska
widzisz jaka jest

a jaka jutro bedzie
biedniejsza czy bogatsza?

Gdy pociag pozostawia dworzec
malego miasteczka

gdy dzien si¢ konczy 1 zaczyna wieczér
ja sentymentalny realista

rozmys$lam o wartosciach

oddalajacy sie szybowiec
nad tagodnoscig pétkola horyzontu
nad zapachem gk

polaczone spokojem
brzozy 1 sosny

nad nimi lot ptaka
przed nimi stukot kot

tak Polska latem wybuchta
a mate ko$ci6tki na trasie
s Je] metaforg?
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RACHEL SCHANCER

Warszawa — [zrael

Czlonek ZA1KS-u.
Laureatka Ztotego Pidra —
Nagroda ,Poezji dzisia)”.

W ciemnosci widzimy tylko...

Poddawani inwigilacji sieciowo-medialne;j
tulamy sie w mgliste] codziennosci,

pesel, pin, czip, nip

w banku, na poczcie, w urzedzie, w sklepie.
ogladamy wyzysk, absurd, chaos, agresje.
Kgpiemy sie w krwi internetowej rzezl,
stroszymy piérka

rozgrzebujac wlasne poletka.

Codzienna prasa z szatansko atrakeyjnymi wie§ciami
nie robi juz wrazenia.

To nie my, nie nasz problem,
usprawledliwiamy

wlasne sumienie.

Zzera nas zawi$é, zazdro$é.

Rozgrzani do czerwonoscl zawistni wierzg
ze czyje$ szczedcle Im urgga.

W $wietle kamer

lito$¢ kapie po brodach

w clemnosct widzimy tylko siebie,

lub w blaskach na charytatywnych balach.
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ENORMI STATIONIS
(BARTOSZ RADOMSKI)

Warszawa

Kosmogeneza

zanurzona w bezkresie wod
odbywa wieczny sen
omnipotencja

wodnista nico$é

drzemie
wypuszcza powietrze

wydycha polikosmos
puste bable ptyng
unoszg sie w prawodach

wszech$wiaty tworzg sie

nieskonczenie wiele
nieruchome

nurkujg poza czasem
hydroeteryczne banki
budzg sie

wprawione w ruch
zaczynajg dziala¢ na chwile

miliardy lat
wydech

bezsilne konczg sie
rozpryskujg

stworca oddycha nieskonczenie
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ALEKSANDER SNIEZKO
Wilno

Jest jeszcze Wilno

W Londynie, Rio, w Montrealu,
Wsréd palm, gdzie wyspy koralowe,
Na ztotych piaskach szemrzg fale,
Roznoszg wiatry polska mowe,

Lwéw tez nam bliski sercu styl ma,
Warszawska piesn do glebt wzruszy,
Lecz jeszcze jest na $wiecte Wilno
Po bél wroéniete w mojej duszy.

Tu Wilia tukiem sie wygina

Przed rozmarzonym wzrokiem Wieszcza,
Otula Rossa Serce Syna

Przy grobie Matki swej, a jeszcze

Tu cudnej Panny z Ostrej Bramy
Najczulsze rece nas podniosg,
Gdy bez nadziel opadamy

Na okrwawione kolce losu.

I chociaz szlaki los przetozy

Wsréd obeych miast za kontynentem,
U kresu wrécié daj mi, Boze,

Do mej Wilefiskie] Ziemi Swiete.

1993 .
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ALEKSANDER SOKOtOWSKI
Wilno

Prezes Republikanskiego Stowarzyszenia Literatow
Polskich na Litwie.

Gwiezdne zaprzegi

Gdzies w mglistych
przestworzach
staja deba zaprzezone
gwiazdy.
Niczym miraze kosmiczne
mkng gwiezdnymi trasami
kule ogniste.
Sypig sie spod gwiezdnych
kopyt
Komety — ogromne 1 male.
Jaskrawe 1 mrozne,
czerwone 1 biate.
Jak licie klonu,
mkng
réznobarwnymi
trasami
kule ogniste...

KRYSTYNA UZENAITE
Wilno

Debiutowata w 2014 r. podczas konkursu Swiatowe-
go Dnia Poezj1 pod patronatem UNESCO. Dwukrot-
na laureatka konkursu Rzezni Literackiej. Od 2014 r.
nalezy do Nowej Awangardy Wileriskiej przy Stowa-
rzyszeniu Literatéw Polskich na Litwie. Jej tworczos¢
tlumaczona byta na jezyk butgarski 1 angielski.
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Uczestniczka 1 prowadzaca wieczory literackie oraz koncerty. Brata udziat w miedzy-
narodowych zlotach, festiwalach, spotkaniach poetyckich.

Publikowata wiersze na famach Kuriera Wileriskiego, w Kalendarzu Rodziny
Wilenskiej na rok 2014, 2017 1 2018; na stronie Pegaz w Tygodniku Wileriszczyzny),
w Polsce — w miesieczniku Powiat Shupski, a takze Praski Swierszcz w Warszawie.
Wybrane wiersze publikowane byly réwniez w ogélnokrajowym miesieczniku Z3
,Zwigzek Polakow na Biatorusi” - | Magazyn Polski” 2017.

Poszczegdlne utwory weszly do antologii wydanej w Wilnie — W zakolu Wi-
11", pod red. Jozeta Szostakowskiego (Wilno, 2016), do antologit miedzynarodowe;
Swiat idzie inng drogg” pod red. Zbigniewa Babiarza Zycha (Stupsk 2016), antologii
,Metafora Wspélczesnoser” (2017) Miedzynarodowe) Grupy Literacko-Artystycznej
Kuwadrat pod red. Alicjt Maru Kuberskiej. Weszly takze do , Tomiku Poezji Kresowe)”
wydanego podczas 23. 1 24. Festiwalu Kultury Kresowe] pod Patronatem Honoro-
wym Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej Andrzeja Dudy, Wyd. Burmistrz Miasta
Mragowo — Otolia Siemieniec; Towarzystwo Milosnikéw Wilna 1 Ziemi Wileniskiej
w Mragowie — Prezes Aniela Dobielska, Mragowo, 2017 oraz do innych wydan.

Szanse

Opuszczone szanse nie wrocg...
Nieuchwytne jak stowa 1 czas?
Jak zapatka, ktéra byta
zapalona juz raz?

Jak klucz, ktéry zgubites,

drzwi zamknietych przed sobg
1 pocigg, ktory odjechal,

bo juz nie zdgzytes...

Ale gdy drzwi sg zamknigte

To moze obok okno otwarte?

I kiedy pocigg odjechat

Moze do innego pojazdu wsig$é warto?
Chcgc... te samg zapalke.

Drugi raz zapali¢ mozna

— zapalniczkg.
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A opuszczone szanse nie wrocg...
Bo nieuchwytne jak sfowa 1 czas!

GRZEGORZ WALCZAK

Warszawa

Cztonek ZAiKS-u.

W taskawej nietasce

[ stworzyt Bég ryby 1 ptaki, 1 welniaste morza,

1 piekno stworzyt znuzony samotnoscia,

1 nazwal je Ewa,

by latem Jg piescié, a zimg przytulaé — jak glosit
pewlen przewrotny francuski rezyser.

Plecy jej subtelne 1 zlobione uda,

brzuch gladki, pepek jak rodzynek

zachwycaly Pana, bo uczynit jg dla zachwytu.
Ciafo miata jak czétno, na ktérym

sie unosit ten duch nad wodamu.

By poglebic¢ czutosé, sptodzit z nig Adama,

a on wyrdst jak cyprys w oliwkowym gaju.

Dal Bég stworzeniu raj 1 wszystko, co z niego.
Mogli zazywa¢ stonca, daktyli 1 morza.
Zabronit tylko kazirodczych figl,

lecz wyz Adamowy zauroczyt Ewe.

Zmuszala mlodzienca, by w tancu ja wabil,

az w koncu posiadia ziarno z jego siewu.

Taki byt grzech pierworodny wygnancéw z Edenu.
A zatem sie mnozyli, lecz bez taski Pana,

okryci od tej pory wstydem 1 skdrami zwierzat.
Stworzyciel sie odwréeit od bezwolnych w wolnosc,
bo gardzit stabo$cig, fatwizna, banatem.
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Wielkim poetom

Wielkim poetom
wolno tylko latac.
Nie mogg sie byczyc,
muszg sie pegazié

1 mie¢ na glowie
problemy ludzko$ci
biegngce] do mety
niby rzezne stado.

Ludzko$¢ — to szarancza,
pozera 1 trawl

wszystko, co po drodze,
czesto rowniez siebie.
Dla wzmocnienia efektu
na pobojowiskach

z gléw deptanych poetéw
dymi jak z purchawek.

Poematy zastuzonych
gasng w ksigg hospicjum.

Utracjusze sztuki do antykwariatu

niosg ostatni egzemplarz.
Ludzko$¢ cent poetdw
jak sztandary na wietrze,
co rdzg zachodu stonca,
estetycznie plong.
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ANDRZEJ WALTER

Gliwice

List do nastepcy
Moj Drogi...

ta niezreczna réznica pomiedzy tobg a Bogiem
to rzeka
plynaca cicho, pomiedzy nami.

Morze letnich truskawek,

fagodne elfy,

a dla nas, ptazéw z krainy ewy, adama 1 weza,
majace smak mrozonego szamba.

Zastuzyli$my na kawatek chleba
aito

by bylo zbyt wiele.

Tak na marginesie zatrutych stéw
7 serc

wyrosly paragrafy.

Zastanawlam sie

jak natozy¢ na czyje$ barki

te cyniczng planete

z je] zatosnym, ledwie slyszalnym,
zawodzeniem.

Poranne misteria wschodzacego stonca
1 wiecznej marnosc,

na ktérej swoje wynaturzenia

pod maskg obojetnoéci

nakfadaja cienie

1 tesknoty.

M¢éj Drogi. Nicosé

nas nie wybaw.
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Ja sie¢ wydarzytem. oraz gwiazdy
Ty sie wydarzyles. zmudnie przemierzajgce
Nie stalo si¢ nic proznie.
wielkiego. Przez pomytke
wyplut nas.
Robaczywg pestke
Brakujgce ogniwo emocji, ktérej szczytowym osiggnieciem

zostal esemes
— krotka wiadomo$é tekstowa —
podstawa bytu.

Czytalem esemsy,
ktére ratowaly Swiat.
Byly niepetnosprawne

jak my.

Kalekie, zadne skrotu

oraz chrome MIKOtAJ JULIUSZ WACHOWICZ
jak Google Warszawa

logo przyszlosci.

Ktére ocala .
Powiew Boga

ludzkosé¢

1 bywa bogiem Moégtbym w zasadzie

monopolu spedza¢ Wiecznos¢ patrzac z Obidzy

za rpgiem . ' na majestat stowackich Tatr — przymglonych scho-
gdzie zawsze kupowalem znieczulenie déw do Jego siedziby.

na prostoduszny sen, Posréd ciepta potudniowego stonca

ktéry nadawat stuchad tajemniczej) melodit wiatru,

mojej egzystencji wdychad zapach sptukanych kamieni dolin

barwy radosnej gangreny. 1 czué czyste) wody smak.

. Po przemienieniu ciata, smakowaé zmeczenie
Wszech§wiat

nie udzielif nam glosu.
Wirowat wokét wlasnej ost

odpoczywajgc w wiecznej jesient.
Wieczna jesien, wieczny listopad trwa.

L O Tak jak teraz.
zycla 1 ostentacyjnie A wokét On.
plut pestkami Bliski

niedojrzatych czeresni,

ktére petla grawitacji

zamienifa w planety W samo potudnie 11 listopada 2014 na Obidzy nad Kosarzyskami,
notujgc w komdree wobec braku dtugopisu.

[96 ] [ 97]

1 nieskonczenie odlegly w powiewie ciszy.
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W drodze

Jestesmy w drodze

wiec w drodze umrze¢

najlepie]

blisko nieba na Nebo jak Mojzesz

jak starzec na Fudzi

lub nawet jak ksigdz pod Turbaczem

badz J6zef Wachowicz w drodze na ryby w Kotlinie Ktodzkiej

gdy miat lat osiemdziesigt szesé

Z dala od zgietku miasta
choroby

gorgczki

szpitala

domu opieki

zamkniecla

ktére uwielbia diabet

Tak umieralem w Pirenejach
nad Lourdes

W Z€ro plerwszym
pojednany

na arytmie serca

1 tylko to umieranie

posréd siedmiu innych
najlepiej wspominam

Znéw na Obidzy 1 znéw notujgc w komdree 16 sierpnia 2018 o0 11.00
przed trzydziestokilometrowym marszem po gérach.
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URSZULA WOJTAS

Warszawa

Okazja!

Snito mi sie,

Ze jestem czlowiekiem z przeceny
Krzyczatam co drugie stowo

I tluktam mysh

Nikt nie cheial ich ze mng potrzymaé
Kazali zwigkszy¢ korzysc

Wiec po prostu obnizytam cene
Byfam jak lodéwka na wyprzedazy
Falszywie machatam rekami

By zwrécié na siebie uwage,

Ale potencjalnie zainteresowani
Szybko odchodzili

Po moécie uwagt

Na wiasng strone dramatu

Ja zostatam

Zaczal padac deszcz

I blyskaly roziskrzone dlonie

Przeciez wiedzieli jak bardzo lekam sie burzy

Gdyby kto$ szukal — czekam nadal
Nie poruszona zadnym zywiolem
Crzasem tylko zaplacze

Gdy traktujg mnie jak rzecz. ..

18 czerwea 2017 7.
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Co nam odbiorg?

Odwracam sie

W kierunku czekania

Na palcach,

By nie zbudzi¢ wlasnych mysli
Nie chee przegapic stacji ucleczki
Chowanie sie wéréd dni

Raz przebytych

Juz nie wystarcza

Oczy nie spojrzg dwa razy tak samo
Dfoni nie splote w odwage
Powtarzalno$¢ przeciez

Jest przywilejem martwych

Amy

Zywy towar

Na sprzedaz

Do kupienia na nie naszg wojne

Nic nie nalezy do nas

Wiosy ufozone w schludny kucyk
Serce §ciéniete strachem
Stokrotka rosnaca przed domem
Wolnos¢ stowa

Oddech zabijanego zwierzecia
Krzyk, ktéry szuka ucieczki
Ciafa, gwiazdy 1 spojrzenia

Wszystko nie nasze

10 stycznia 2018 .
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ANDRZEJ ZANIEWSKI
Warszawa, czlonek ZA1KS-u.

Laureat Nagrody IT Swiatowego Dnia Poezji
UNESCO.

Credo przedpoludniowe

Siebie samego nie poznasz,
wiec zrezygnuyj, zanim

nadejdzie wieczér.

Boga tez nie poznasz,
mozesz tylko szukaé 1
odnaleZ¢ sie w Jego
wyobrazni.

Kredyt dla aniofa

Udziel m1 kredytu — prosi Aniot Diabta.

A ten zaciera dfonie, wyptaca 1 w myslach

nalicza odsetki.

Dlaczego

nigdy nie jest odwrotnie.
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MARLENA ZYNGER

Warszawa

Laureatka Zlotego Pidra — nagroda ,Poezj dzisia;”.
Redaktor naczelna kwartalnika literacko-kulturalnego

LiryDram. Czlonek ZAiKS-u.

Jak w handlu

Wszystko moze by¢ prawdg
Nawet ktamstwo

Dostepno$¢ rozklada nogi
Rozdaje wygodne
Przyjemne w dotyku
Plaszcze 1 maski

Zas relatywizm czeka

Juz od progu

Z certyfikatem skuteczno$ci w lewe]
Znieczuleniem w prawej dtoni

Bo w sklepie z mirazami
Wszystko jest mozliwe

Wychodzimy wiec
Z pozadanym u§miechem beztroski

Jak powielone Barbie 1 Keny

Wydrenowani
Czyms§ nasgczent
Zamknieci

Nie$wiadomi oszustwa

W biznesie bowiem
Wszystko moze sie zdarzy¢

Nawet ludzki trup
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WACLAW IWANIUK* - Tizy listy do Adama Lizakowskiego
ADAM LIZAKOWSKI* — Tizy wiersze do Wactawa Iwaniuka

Waclaw Iwaniuk
Toronto, 10 maja 1989 r.

Szanowny Panie,

Dzigkuje za list, mite stowa o moich amerykanskich przekladach i tomik Pana
wierszy wydany razem z Warrenem, przeczytatem z duzym zainteresowaniem. Przy-
puszczam, Ze od ukazania sie tego tomiku w 1986 roku, ma Pan juz bogaty dorobek
w jezyku angielskim, ktdry swoim bogactwem fascynuje mnie. Uwazam, iz poezja
amerykanska jest dzis najciekawsza i najbogatsza w swiecie 1 Zadna inna nie moze
z nig Ronkurowad, nawet nasza, polska, mimo ciekawych poetycko osiggniec.

Moje przeklady z poezji amerykariskiej mialy ukazaé si¢ w krakowskim
yPismie”, ale stan wojenny uniemozliwit ich druk.

Jak dotychczas, nie ukazaly si¢ w ksigzkowym wydaniu. Moze po ukazaniu sig
wyboru moich wierszy w krakowskim ,\Wydawnictwie Literackim” i w warszawskiej
SWiezi”, przyjdzie kolej na wydanie ich w kraju. O ile te przeklady ukazq si¢ w druku,
chetnie je Panu wysle, bo pracujqc nad Nimi, byt to dla mnie okres istotnego kontaktu
2 jezykiem amerykariskim, Tak odrgbnym od jezyka angielskiego.

Zyczqe powodzenia, jeszcze raz dzigkuje za przystany tomik

W, Iwaniuk

Adam Lizakowski
Chicago

Rzeka Uherka

Mokry §lad pedzla natury pozostawiony na ptétnie
waskie koryto rzeki mocno zaroéniete

niskie brzegl, szerokie zakrety zlewajq sie

w jasne plamy obloki w rzece o$wietlajg ja
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blyszczg w wodzie

rzeka — wstgzka na tle nieba unosi sie
lekko ponad ziemig Chetmonskg
kladzie si¢ pejzazem, migota 1 mieni sie
réznobarwnymi refleksami —

naktuwa oczy ludzi z miasta

plytka woda leniwie lize brzegi

a te ograniczajg ruch wewngtrz

tlen pecznieje gatezie drzew korzenie
traw krzyk ptakéw uruchamiajg przycisk
w mozgu a ten czynl to ze razem

z Uherkg do Bugu

poruszamy ustami tak naturalnie jak ryba pletwa
plyniemy ptyniemy ptyniemy

Wygnany — wréce

Powrdce tu do tej ziem1 gdzie wiatr
§lizga sie po dachu katedry na Gérce Chelmskiej
nie przyjde do was z pustymi rekami
nam worek pelny prezentow

ordery z wojny, ksigzki pisane

w lasach kanadyjskich, wiersze pisane
szlifowane na torontowskim bruku
rozjasnie nimi wasze serce, ulice 1 miasta
lubelski krajobraz

przywioze ze sobg drabine metafor

ze szczeblami wykwintne] wyobraZni

po ktérych jak po jezyku bedzie

mozna wej$¢ do niebo 1 zej$¢ do piekia
wygnany powrdce do tych miejsc

gdzie mieszkancy beda mogli spaé
spokojnie zywiol bolu mojej poezji

ich nie dotyczy bedg zy¢ spokojnie
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az do mojej $mierci wygnany
powréee do krainy moich stow

nie ulegne zapomnieniu bo literatura
nie powstaje w martwych sercach
dlatego wygnany powrdce

Waclaw Iwaniuk
Toronto, 19 czerwca 1989 r.

Szanowny Pane,

Dzigkuje na Pana mity list, choc wiasciwie nie mam zadnej rady ani mozliwo-
$ci w wydaniu Pana tomiku wierszy. Do tego przechodze bezustanne zabiegi lekarskie,
badania i testy, nic wigc w tych warunkach nie moge nawet dla siebie zrobié. Chyba
jednak dotarta do Pana wiadomosé, Ze w Paryzu powstat Fundusz Kultury Niezalez-
nej, przypuszczam ze z kapitatow Amerykanskich i czynni sq tam prof. Mifosz i prof.
Baranczak.

Przypuszczam iz obaj rozporzqdzajq tam sumami, przeznaczonymi na po-
moc pisarzom z najnowszej emigracji. Wszystko to wyczytatem z paryskiej ,, Kultu-
1y”, ktérq prawdopodobnie Pan zna i czyta. Mifosza ma Pan pod bokiem, a Barari-
czak wyktada na Harvardzie. Sq do tego Pisma, w ktdérych drukujg jedynie nowo
przybyli i prowadzone przez Nowo przybylych, jak ,Kontakt”, ,Aneks”, ,Zeszyty
Literackie”, ,Puls” i inne, a wszystkie drukujq przewaznie nowo przybytych. Nie
Jest wige tak Zle, jak Pan pisze, trzeba tylko rozejrzed sig. Koficzqe, Zycze Panu
Optymizmu 1 powodzenia, cho¢ sam nie bardzo wierze, by na Emigracji literatura
miala jakgs przysztosé.

Z pozdrowieniami

W, Twaniuk

Ps. Gdy skoriczq sie moje klopoty ze zdrowiem wtedy wysle jakies zdjecie.
WL
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Adam Lizakowski

Poeta Wactaw Iwaniuk melduje

W godzinach popotudniowych §pie

lato sie koncezy, zycie si¢ konczy
clerpienie sie konezy tylko tesknota
roénie ro$nie ro$nie stycha¢ w niej

tetent kopyt konskich, charczenie
czolgbéw nawolywania derkaczy

zurawl, cletrzewl, wodniczka

czas przeszly miesza sie z terazniejszym
zaczyna sie méwienie w prozni
konstruowanie historu wlasnego zycia —
Panie generale poeta Wactaw Iwaniuk
melduje:

kamien wegielny z napisem POEZJA

na ktérym miatem wybudowa¢ Dom
Stowa — pomyst gdy teraz o tym mysle
to sie uémiecham —

zostal zakopany, ale nie pamietam gdzie
nie jestem plerwszy nigdy nie szedfem
na czele pochodu jedynie w swoje;
tworczoscl chelalem zamanifestowad
swoje przywigzanie do zycia do miejsca
w ktérym sie urodzitem do przyrody

do kolegdw, przyjaciét ktérych pochtoneta
wojna, cztery zywioly 1 onl sami stall sie
ofiarami przemijania, przemijania, przemijania —
bylem, moje zycie nie bylo fatwe
melduje

wymowitem niebu opieke nad sobg

aby roztrzasaé najwazniejsze sprawy tego
$wiata samemu, krzesatem 1skry ze stow
aby nim1 podpali¢ to wszystko

czego nle zniszczyla wojna
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Wactaw Iwaniuk
Toronto, 14 lutego 1991 r.

Drogi Panie,

Dzigkuje za list i pamigé. Owszem, Floryda sie udata, tomik ,,Zlodzieje cze-
resni” przeczytalem z zainteresowaniem. Gratuluje, bo powinien by¢ sukcesem po-
etyckim. Recenzje wystatem do ,Tygodnika Polskiego” w Londynie. Mam nadzieje,
Ze zamieszczq.

Pisze krétko, bo po powrocie zalatwiam formalnosci na zjazd Stowarzyszenia
Pisarzy w Warszawie, na ktéry zaprosit mnie prezes Braun. Zjazd rozpoczyna sie
15-go marca. Mam Rilka zaproszen na wieczory autorskie, ale skorzystam chyba jedy-
nie z Lublina i Warszawy. W Lublinie mam rodzing, wigc cheiatbym jq odwiedzié, jak
réwniez bratanka w Gdarnisku, bo dziata on tam w Solidarnosci.

Fqcze serdeczne pozdrowienia wraz Zyczeniami dalszych tomikdw poetyckich.

W, Iwaniuk

* Waclaw Iwaniuk (ur. 17 grudnia 1912 w Starym Chojnie, zm. 5 stycznia 2001
w Toronto) — polski poeta, tlumacz, krytyk literacki, eseista. Byl Zolnierzem
1 Dywizj Pancernej, z ktora przeszed! caly szlak bojowy. Odznaczony za odwage
Krzyzem Walecznych, oraz medalami francuskimi 1 angielskimi.

* Adam Lizakowski, urodzony w Dzier-
zoniowie na Dolnym  Slgsku. Polski
poeta, tlumacz poezji amerykanskiej,
dziatacz spoleczny, promotor polskiej
kultury w Stanach Zjednoczonych.
Od roku 1981 jest poza granicami kra-
ju, obecnie mieszka w Chicago 1 Wro-
ctawiu.
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GOSCIE XI FESTIWALU POEZJI SEOWIANSKIEJ Noz
Niczym wéciekla pasja parzy, Kt6z to jednakowo chetnie,
ak zelazny cios ze zla, Wzigwszy w dlonie wieczny los,
y qwszy y
Ukgszenie znojnych marzen Tak spokojnie, beznamietnie
ANATOL APANASIEWICZ Drapieznego zwierza kfa. Kroi chleb 1 zada cios?
Grodno ‘ , , . L
To rodzina szabli ostrej, Biore w dlonie nozyk, blyska
Urodzit sie 4 pazdziernika 1955 r. w rejonie kleckim, Mlgcza closu maly brat. I'stoninke kroje — ciach!
w obwodzie minskim. Po ukonczeniu Biatoruskiego Nozyk stal sig krwawym monstrum, L “ paluszka krew rozp rys.ka!
Uniwersytetu Ekonomicznego od 1982 . pracowat Jest niczym najgorszy kat! Ciepta krew splyneta w piach.

jako ekonomista w przedsiebiorstwach w rejonie Thumacayla = rosyjskiego Mira Fuksza
grodzienskim, nastepnie w Grodnie. Pisal 1 publiko-

wal swoje wiersze w réznych periodykach od czaséw
studenckich. Lubi malarstwo 1 rzeZbe. Jest autorem

wielu piosenek, ktére prezentowano w programach

ALEKSANDER AWIERJANOW

telewizji regionalne]. Opublikowal dwa tomy wierszy. Biatoru$

W Internecie prowadz wlasny blog, w ktérym wy-
stepuje nie tylko jako poeta 1 prozaik, ale takze jako
publicysta 1 krytyk.

Poeta, autor kilku toméw wierszy, tekstéw plose-

nek, romanséw 1 piesni. Wiele jego utworéw wyrdz-
nia sie niezwyklym poczuciem humoru. Od 2014 .
Ambasador Nadzwyczajny 1 Pelnomocny Republiki

Biatoru$ w Polsce.

Jarostawa
Jarostawo, Jarostawo — Tive w kolorach lico inne Dma‘ wiatry nad glowq...
trafifa cie strzata. Wabi glebig wszystkich kras, Dmg wiatry nad glowg
Od nadziel metnej — jawa, Gdy spojrzeniem swym niewinnym Pétnocne, kolgce.
Skrzydta $nieznobiale. W wieczny jasyr bierzesz nas. Jak béle mej glowy,
Me mysh meczace.
Jarostawo, duchu przeszly, Nad pasjami bylych zdarzen Chce §piewaé wesolo,
Jarostawo, duchu nasz. Krzyzy setek stoi noc. Lecz glosu nie zmusisz.
Twoja zywa twarz na fresku. Jarostawo — duchu marzen. Oziebto me stowo,
Niejedno oblicze masz. Jarostawa — pragnien moc. I 7al wielki w duszy.

Czekanie wiosny to moje sny,
Lecz rzeki skute sg krami.
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Gdzie sie ukryly me cieple dni, Kotek kolysanke nocg

Za jakimi gérami, morzami? Mruczy, zegar stuka w ton.
Rano piesek, mruzgc oczy,

Ide tak sobie. Lecz dokad to? Wota: Wstawaj, Alek. Len!

Sam nie wiem dokad jeszcze, Popatrz, jaki raj uroczy.

Bo dookota nieznany lad, Wiosko, witaj dzief.

Pod smetnym 1 zimnym deszczem.

o Przetozyla Mira fuksza

W sercu czasem tak gorzka wiesc,

Ze nie jest do wytrzymania.

Boze, btagam Cie, jeshs jest,

Dodaj mi sity, Panie! GRIGORI GARMASZ
Grodno

Czekanie wiosny to moje sny,
Lecz rzeki skute sg krami.
Gdzie sie ukryly me cieple dni,

Za jakimi gérami, morzami?

Urodzit sie w 1947 r. na Ukrainie. W 1974 r. ukon-
czyt Leningradzki Instytut Inzynierii 1 Ekonomii im.
P Togliatti 1 od tego czasu mieszka 1 pracuje w Grod-
nie. Wiersze pisze od dziecinstwa. Zostaly opubli-
kowane w republikanskich gazetach 1 czasopismach

o Ukrainy, Rosji 1 Bialorust. Dwukrotny laureat ukrain-
Zamienitem byka na indyka, skiego konkursu im. Pawta Tyczyny oraz bialoruskie-
A zegarek zamienilem na portasy, go konkursu na cze$¢ 125. rocznicy urodzin Mak-
Tak jak stryjek — koteczek na kijek, syma Bogdanowicza. Od r. 2017 czlonek Zwigzku
Swinie calg za$ na skérke od kietbasy, Pisarzy Bialorusi. Tworzy wiersze w jezyku ukrain-
Nowe fapcie na tyko zamienitem, skim 1 rosyjskim. Wydat cztery ksigzki: «Kro 12» (,Kim jestem?”, 2010), «Kpuuuuka
Aby mie¢ najlepsze co$ z wszystkiego. mymn» (,Kryniczka duszy”, 2012), poemat historyczny ,Oif, GarbkiBcka HOISL. ..»
Tak sig tymi zmianami narobifem, (,Oj, ojcowski losie...”, 2015), «/lymesHslit 380H» (,Serdeczny dzwon”, 2017).

Ze zostalem goly, bez niczego.

Ech, konie!
* % %
Roztopie bialy énieg na dloni,
Ostudze ogien w sercu mym.
Jak wicher niosg przez bash moje konie,
W dziecifistwa mojego sny.

Nad jeziorem, jak kaczorek,
Swit na skrzydle wzlata.

I zielonym strzela wzorem
Czerwiec moj przed latem.
Wréble chérem co§ §wiergoca,

' Ech, konie 1 ty, moja drogo!
I jaskétek dzwon.

Wyzej, grzywy! Kopyta 1 pyt.
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Ta basn jest tu, przy ojczystym mym progu.
Nie, to nie jest basn. To czas taki byt.

Opowiem wam to, podziele swym zalem
Ze $wiecy przed tkong pomodle si¢ sam.
Napoje swe konie 1 woda ocale
Studzienng 1 wam tez ja dam.

Witaj mi, pole! Ma niwo ojczystal
Btawatku, rumianku — darujcie mi to,
Ze tak daleko znalazlem swaq przystan,
Ze tak daleko pognato mnie zto.

Wszystko bedzie prostsze — tak myslatem.
Ze wszystko z latam1 wygladzi si¢ wnet.

A tylko mi tak to sie wydawalo.

Reszta to kant jest, oszustwo 1 blef.

Droga

Dlaczego milezysz, serdeczna moja drogo,
Opowiedz mi, mineto pare lat,
Odprowadzifas mnie od rodzinnego progu,
Z powrotem na ten prog nie puszcza Swiat...

Jak Cyganicha, mnie zaczarowalas,
Wypuscita$ w blekitng dal...

Moja drogo! W glowie mi zawirowatas,
Radosct moja... Mdj bezbrzezny zal...

Nie masz, drogo, ni poczatku, ani konca.
Toniesz w $niegach, pokrywa ciebie szary pyt...
Ide, 1dg... Lecz przystani nie ma w sfoncu.

I powrotu nie ma — gdybyz byl...
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Co za zakretem jest nastepnym — nie wiadomo.
Nie wiesz 1 ty. Bo kazdy ma swoj los.

Doprowad?z mnie mita, do bramy ojczystego domu,
Tam $ciezka, pokd), na mym drzewie — kos.

Domow1 swemu cheialbym sie poktonié,
Nie zapomnialem siebie z tamtych dni.
Sgstadom chciatbym u$cisngé dionie,

W ich twarze spojrzec... Czy poznajg mnie?

Thumaczyta z rosyjskiego Mira Euksza

LUDMItA KEBICZ

Biatoru$
Prezes Grodzienskiego Oddzialu Zwigzku Pisarzy

Biatorusi.

Moje lato

Moje lato zawsze jest cudowne,

nigdy nie chee pozegna¢ sie z latem.

Chociaz $ciezki moje nie sg proste ani réwne,
Przej$¢ po nich ma poetka starej daty.

Moje lato zawsze jest zielone,

jest fakowe, w wianku z polnych kwiatéw,
Zakochane, mite, ulubione.

Przezycia takie ma poetka starej daty.

Moje lato zawsze jest muzyczne,

operetki sg tutaj oraz kantaty,

1 orkiestry zagrzmig mocno, symfonicznie,
dZwiecznie brzmi solo poetki starej daty.
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Pelne s3 poezji moje lata,

wiersze sg Swiadkami tego stanu.
Tylko wtedy jak motylek wzlata

ta poetka w stonecznym sarafanie.

Lato moje swe natchnienie saczy
nad jeziora, lasy 1 poletka.

Nigdy nie odejdzie 1 nie skonczy sie.
W lecie zyje dusza tej poetki.

Zlota jesien

Pod przedwieczng lipg Mysh zlote, czyste

stonecznie, miodowo, sercem zawladnely,

tu sg zlote liscie plosenka zlocista

oraz zlote stowa. w przestworza splynela.

Ztote sg tu dale O milo$¢ btagamy

1 zlocista cisza, zlocisty jak stonce,

poztocista fala los jest raz nam dany:

brzegi ukotysze. zlota jesien —w koncu.
Stowo

Crzarne stowo rzgdzi na §wiecle.

Gdzie jestescie, poeci?

Dlaczego tak jest, poect?

Stowem czerwonym, czy nawet zlotym
zamknijcie gebe czarne] hototy.

Czarne stowo — z brudu, ze zmroku.
Gdzie jestes, proroku?
Co wy na to, prorocy?
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Prorocze stowa, jak wieszczy zew,
niech duch podniesie, wyzwoli $prew.

Aby 7z wiecznego lenistwa powstaty

te serc zamknietych pustynne zwaly,

niech sie nie kryjg w swych piersiach cienkich,
bijcie w nie, ludzie! Niechaj jekna!

Slyszycie, pekng?

Na pomoc wotajcie gorgce stowa,
Lejcie po kropli lecznicze ziola
wszystkim bez sity, woli 1 losu,

Co nie slyszeli cieplych stéw glosu.

Ciepte sfowa, czerwone stowa —

1 zabrzmi mocno ta silna mowa.
Nadchodzi czas ten, mocno w to wierze —
Ten $wiat ozywi, w serce uderzy

to Swiete Stowo.

Ttumaczyta z biatoruskiego Mira Luksza

ALA KLEMIANOK

Biatoru$

* % %

Nawet gdy miedzy nami odlegto$é
Lub nas zaslepi na dlugo niezgoda,
Bede c1 zawsze schronieniem od biedy
Bede c1 tarczg od niepogody.
Niewidzialna w §wieto

Gdzie tanczysz

Niezauwazalna w triumfu zgietku.
Cien moj przejrzysty,
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Nie dostrzezesz go,

Nie splosze cie stowem ni dZwiekiem.

Tylko modlitwa, niczym pepowing

Jestem zlgczona, do krzyza przybita

Kazda 1 swojg 1 twoja przewing.

Nawet gdy jestes daleko ode mnie,

Zawsze pamietaj; jest serce na Swiecle,

Ktére ratuje mifo$cig, nie ziolami

Ono uchroni przed brudem 1 §mieciem.

Niech twoj los szczeécie ubogaca

Niech cie nie porwie §wiat zawirowany,

Ja nie opuszcze cig w dostatku czy niedoli

Nawet gdy pylem stane sie kosmicznym.
Przetozyla latiana Kleszczonok

LIUBOW KRASEWSKAJA

Biatoru$

Wiceprezes Brzeskiego Oddziatu Zwigzku Pisarzy

Bialorusi.

* % %

Blgkat sie poeta labiryntami mysl,
Odpowiedzi szukal, caty noc wino pit.
A miasto spalo. A na lampach zawisly

Sny obeych ludzi, mzyt gwiazdzisty pyt.

Po tajemniczych bigkatam sie¢ zautkach
Swego marzenia, co wieki wola mnie.
Po calych $wiatach si¢ me serce ttukto,
Lecz miasto spato. Prawda w winie jest.

Przetozyla Mira Luksza
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DMITRIJ RADIONCZYK

Biatoru$

Urodzit si¢ 5 lipca 1973 roku w Grodnie. Od 1990
do 2007 roku pracowal w Grodzienskiej Drukarni
Regionalnej, a od 2008 do 2014 roku w firmie ,Bel-
Drev”. Ukonczyl studia na wydziale filologicznym
Grodzienskiego Uniwersytetu imienia Janka Kupaly.
Kierunek studiéw — filologia rosyjska, specjalizacja
— literaturoznawstwo. Poeta, autor trzech ksigzek:
«[Inpposa Texuuka» (,Pyrrusowa technika”, 20006);
«Jlbim Ge3 orus» (,Dym bez ognia”, 2010); «Peka
esbpexuas» (,Bezbrzezna rzeka”, 2015: ksigzka jest
laureatky II Obwodowego Konkursu Rekopiséw imienia Ciotki (A. Paszkiewicz)
w kategorii ,Poezja”). Prébuje swoich sit w dziennikarstwie (eseje, recenzje, literatu-
ra popularno-naukowa, artykuly analityczne), jak rowniez w ttumaczeniu literatury.
Od 2011 jest czlonkiem Zwigzku Pisarzy Biatorusi, od 2014 r. gtéwnym specjalisty
regionalnego Grodzienskiego Oddzialu Zwigzku Pisarzy Bialorusi. Pisze w jezyku
rosyjskim.

* %k %k

Ramie w ramig, bok w bok, krok po kroku, w biegu

Nie ustepujgc ant Grekom, ni Waregom,

Podgzamy krok za krokiem niczym mastodonty.

Nasza droga jedna jest — do horyzontu.

Nas nie ugng ni Scytowle anl Sumerowie.

Kto§ komus jako o przyktadzie o nas powie.

Nasz szlak przez straty, zaniechania i bol zly.
Wszedzie za nami spieszg zamkng¢ drzwi.
Zamkngwszy usta, zaciskajac piesci, zgrzytajge zebami
Ukfadam hymn o wszystkim, co si¢ z nami stanie.
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I po raz kolejny w lustrach si¢ odbijam,

I jutrzenka nowa kusi mnie od progu.

Nad dojrzalg rosg na skrzydtach sie wzbijam,
Oélepiony mitoscia, jak u§miechem Boga.

Bijg gwiazdozbiory, rozwarly sie niebiosa.

Jak zawsze, najdoskonalsze sg objazdy.

Nie uratujesz duszy przed poranng rosa,

A w mroku nocy znoju ci nie oszczedzg gwiazdy...

Jak w $wietych koputach cien $wiecit od gwiazd,
W btekit letniego nieba w przejrzyste] toni wéd,
Z urzekajacych wyzyn padajgc na wznak,

W twoich zwierciadlach odbijam ci swéj cud.

Ttumaczyta Mira fuksza

ALES BAISAN PtOTKA

Biatoru$

Poeta 1 tlumacz, laureat 1 dyplomant nagrdd literac-
kich, autor ksigzki ,Baisan” 1 symbolu \Wiersznica”
(,Amazonka”). Tlumaczyt z jezyka ukrainskiego
utwory Jurka Izdryka (,Papierosy”), Iwana Seme-
siuka (,Przygody pawiana Tomasa”), Andzeli Boga-
czenki, z polskiego — Whadystawa Syrokomli (,Kac-
per Karlinski”). We wspétpracy z Wladem Bubnem
1 Leonidem Naruszewiczem wydal serie albuméw
,poezji cyfrowe)” — lamb'n’bass, Skweee Belarus,
Bulbahuana, Enighet Ensamhet, Papiarosy 1937,
Z nazom na Sonca, 8. Typowy gos$¢ z homelskiego undergroundu , cztonek zespo-
téw JazzLatex , Samadhi Boom 1 TerraKod, piosenki z jego stowami grali Wopl

Widoplasowa, Gods Tower, Naka, Yellow Brick Road, Bigi 1 SrazuMaj.
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Usmiech jako wybér cywilizacyjny
/Ju.Ch./

gdy sie uSmiechasz
wewngtrz mnie zakwita
rozlozysty homelski kasztan
o bialych kwiatach

1 mocnych konarach

1 korze uparte]

daje clen w ktérym mozemy przechowywaé nasze szczescie w ochtodzie

daje korzenie, zza ktorych, jak zza przedpiersia okopu, mozna wali¢ zdobycznym
browningiem po zmaganiach zyclowych

daje dziuple, w ktérg mozna powtyka¢ mannlichery zebrane, jako piatichatki tez
znane

daje pien, do ktérego mozna przytuli¢ mannlicher, znany réwniez jako wintowka

daje korone, gdzie mozna pi¢ lemoniade 1 palinke 1 rozwazaé o tym, jakiez oni sg
durnie, o matko

daje mozliwo$¢ §wiat kontemplowad, otulajac sie linig demarkacyjng naszego
listowia

1, co najwazniejsze, pozwala mi zrzucaé kasztany nonsenséw tobie na czache
a potem méwié —

,wybacz mi, moja droga, taka natura...

réze tez kola, czemuz cenimy je mniej kasztany?...”

1, wreszcle daje przestrzen dla twej repliki jak ten fuk triumfalny —
,co tutaj porozrzucales te bron na galyzkach kasztana 1 wierszach, czyzbys nie byt
pacyfista?”

oraz przestrzen dla twoich usmiechéw

(c) maj 2018 m.n.s.k. — Orsza — Zodzino
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tam

tam, na dnie mojej duszy
lezy

lustro

podnies je

prosze

ostroznie

przez cale zycie pitem
absynt

Z muzg

to jest super

tylko moze to robié
nie kazdy

tam, na dnie mojej duszy
lezy

1gta

podnies ja

zaléni)

jak diament

1 wyktuj sobie
mie

tylko jedno

aby zjednoczy¢ sie
w koncu

ze $wiatem

25.07.2016 Dacze -2

+375

+375

To jest kod twojej nieobecnosci
Kim jeste$ po ojcu

Kim jeste$§ w rzeczywistoscl

tam, na dnie mojej duszy
lezy

prawda

nie ruszaj jej
uwierz

bedzie gorzej
walnij lustrem
po mokrym
asfalcie

18¢ po odtamkach
tam gdzie sg
ludzie

tam, na dnie duszy
lezy

1gta

skrwawlona

przez prawdziwg
nature

to nie boli

tylko

troche niewygodnie
poznaé prawde
ktérg nosisz

pod skorg
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Miejscowy Mesjasz

Prorok emigracjt

Wszyscy jadg nie dalej

Niz do ostatniej stacji

+375

To jest kod twoje] nienawisct
Cicho, nie hatasu;j

Tutaj sekretarze generalni 1 transwestycl
Dziatki Europy

Filozofowie rynku

Ztamane losy

Uzywane simki

+375

,Jo” naciéniesz na chwile

Palg sie mosty

I puch topoli

Zdradze hasto

Do skrzynki Pandory

Nie zawracaj mi glowy

bogini™

+375

Jest to kod naszej zawisci
Zapisz go szybko, zanim
Jeszcze pamietam
Dzwon

Do liberatéw 1 konserwatystow
Spore skrzydla

Jednego wentylatora
+375

To kod zero tolerancji
Wiec klikaj

I

(C) 05.06.2015, Homel — m.n.s.k.

Ttumaczyta Mira Luksza

zmykaj
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PETER GEHRISCH
Niemcy

Norwid

/piesn niedokonczona/

Mowa
Tak jak ruiny méwig
Torsy 1 moment ich stworzenia

W czasach
Ktére przeciez ciggle jeszcze méwig 1 méwig
Tylko ty tam — — — czy rozumiesz?

Kazde stowo jest — ruing
Bez sensu

Jeshi cheesz mu wyjasnié
Sens dziejéw
Przekrecanych

W gniewie

Egzegeza

Plynnos$¢ twej mowy
Ponad zajaknienia

I ciosy losu

Ja...

Czy ja?... zbudowalem
Te plany na...

Co?

Pewno$¢?

To rozdarte spoteczenstwo
Oscienie

Wihasne Ja

Konieczno$¢ nie do wypowiedzenia
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(Stowa/miejsca?)

Z jednej 1 z drugiej strony
O czym méwie to

Tak lub inacze;

Budowanie
Na mgle

Niepoznawalne §wiadectwo —
Namietnos¢ (...)

Przetozyt J6zef Zaprucki

SIERGIEJ GtOVIUK
Rosja

Laureat Nagrody MKiDN za wydanie antologn
poezji polskiej. Uhonorowany odznakg , Zastuzony
dla Kultury Polskiej”.

* % %

Ryzykowny, chwacki 1 zreczny,
Jak zawziety huzar w boju,
Obdarzony cechami takimi —
Wykorzystam je w zyciu moim.

Oto krazy przede mng ruletka,
Zielen sukna odwaznych nect.
Do okraglego podchodze stotu,

Zaciskajac odwaznie pigscl.

Za plecami jakby brzuchoméwea,
Podejmujac pod tokie¢ namawia:
Jeszcze raz, jeszcze raz poprébu,
Bo czas biegnie, wiec nie daj sie,
po co czekaé bezczynnie na $mierd.
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Szyfry wabig, postuszne mi sg, Znowu kwiecief 1 ten sam trotuar,
Do kolejnych zer nowe sie sypia: Lichy bazar z wronami w tle,
Wody, géry 1 pustynie nawet Lecz sikorki nie ma w mojej dloni,
W zastawlone sieci moje plyng. A zurawie, jak dawniej, w obtokach.

W drzgcej garci coraz nowe fiszki Ttumaczyt Aleksander Nawrocki

Spadajgce ugniatam w trwodze,
No 1 ciggle obstawiam, obstawiam,

Bo céz innego robi¢ moge. ELENA KORNIEJEWA
Rosja

* % %
* % %

Stare parki moskiewskich obrzezy,
Stawy, ktére w nazwach bedg wiekdw. ..
Wiadomo, ojczyzny sie nie wybiera.
Kazdy oddech twd; dla niej, dopdki
Jeszcze szumig galeziste lipy

I nie wyschng cleniste sadzawki;

llez one powiedzie¢ nam moglyby,
Lecz przezornie nabraly w usta wody,
Co widzialy, co cierpialy 1 kochaly,

Z tego anl pary nie popuszcza

I jesh dusza kotacze sie we mnie,

To z powodu ich krynicznej wody.

Po ksiezyca $ciezynie do ciebie ja zbiegne,

Rzek nie dotykajac, nie trwozac twych snéw.

W czarodziejskie widziadta nieslychanie wierze

I dla ciebie do ziemi poklonie sie juz.

Przyszta wiosna-dziewica 1 koronki na niej,
Okrecona biatym jak mleko tumanem.

Niech konwalig sie zbudzi piekno w kazdej duszy,
I niech zapach mifosci oszotomi, cig, wzruszy.

Po ksiezyca §ciezynie ja do ciebie zbiegne,

W sarafanie dzierganym mifo$cig do ciebie,
Krysztatowa jak rosa, bo mitosci petna

Chce na zawsze by¢ z tobg jak szczesliwa krolewna.

* % %
Noc. Kwietniowy mokry trotuar: GYORGY MANDICS
Buczg $lepia ryzych reflektoréw. Wegry
Spod rzes blask 1 smukla figura.
To, co bedzie — przed toba, bo jeszcze :
Ponad Moskwa nie zbudzit sig éwit, L. 3. Gra liter
Co rozpali pyt przygastych lat. Bak(k) — krzycze, 1 kozy z brodami jak oset 1dg juz
Stopnie trzy, lekki zamach reka do skraju lasu biafe, do skraju jesiennego lasu —
I mgle skradajgcy sie znad rzeki Makk — méwie 1 juz stysze: blyszczac, ciezko brzecza
Potracit wlokacy sie wagon, na zrzuconym na ziemie topologicznym listowiu
Zagluszajac kotami dzwon. debéw —
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Cakk — szepcze, 1 przychodzi moja mama z nozycami, by wycinaé 1 kiedy méwie

piekng koronke z papieru rozumiejg mnie

na kredens — dumny jestem, ze twym Korzeniom

Oczarowany przewracam litery abecadta — jakbym kruszyt orzech, wierny

tak uderzam w skorupe stéw dzieki twym zasadom wyrazam swe

Lecz oj, Dakk, Zakk ... stucham waszego §wistu, nic nie widze, Mysh

cho¢ podejrzewam, ze gdzies$ ktos$ tak samo gra z literamu: radosct 1 smutki

Dakk — krzyczy 1 widzi, czego ja nie widze! bez ciebie nie bytbym zrozumiany.

Zak — betkocze 1 slyszy, to czego ja nie slysze! Pod twyg ztotg kopula, ktéra

1 wznosl si¢ ku niebu

Bak(k) szepcze 1 gorzko stucha ciszy, odsuwa na bok czuje si¢ bezpieczny.

skorupe — Ktérej kazda cegta ma moc

I nawet nie podejrzewa, ze teraz kozy z brodami jak oset wojownika

wyruszaja do skraju jesiennego lasu, biate do skraju jesiennego lasu — gotowego oddac za ciebie zycie
Mowo

Bohaterze, ktéry nigdy nie upada
wykuty z zelaza 1 zlota
dzieki tobie jestem slyszany 1 stysze
w kazdych okolicznosciach.

NICOLAE MARES

Rumunia

Laureat Nagrody MKiDN.

By¢ slyszanym Przetozyt Pawel Krupka
Dziekuje C1, mowo ojczysta,
Matko moja,
przez ktéra przyszedtem na §wiat
ktéra znalazta§ dla wszystkiego, co jest wokét nas
1dla tego, czego nie ma wokét nas
mie
ktéra wskazujesz droge mnie 1 mym towarzyszom,
ktéra pozwalasz mi stfowem, ktére stworzylas
z pokolenia na pokolenie
wyrazi¢ sie
w ktdrej suknie jestem odzian
od stép do glowy
dzieki ktore)

moge chodzié¢ bezpiecznie po $wiecie

EtKA NIAGOtOVA
Bulgaria

Wspomnienie o Okudzawie

Przyjdg do mnie przyjaciele
nie skrywajac utrapienia

1 obsigda st6t dokota. ..

A 1ch lata — nie stracone. '
Przyjdg, bélem sie podzielg i
1 Wraz ze mng si¢ Zasmuca, ! e (|
jakby ktos do ran otwartych ; \
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rzucal pelne gar§cie sol.

Potem razem przywigzemy,

w te] clemnoscl beznadziejnej,
przed umilklym dawno domem,
nasze biale ragcze konie —

one milcze¢ nie nawykly.

Wokét ziemi biegnie $ciezka —
wibrujgcy wiersz ple$niami.
Jakze mogli go dotychczas

tak cichutko czytac sobie.
Znacie przeciez Arbat dobrze,
Tamtych dziewczgt smukle lata —
To 1ch pochylone cienie
beznadziejg $wiat wymiata. ..

A ja dla was ratowatam
biatoskrzydlych koni tetent,
czule w rekach utrzymatam
puls Butata Okudzawy.

Na szpitalnym tozu bedgc on do konca rozpytywat
o0 was 7 zarem najserdeczniej,
no 1 pisal nieustannie.
...Przyjaciele moi, drodzy,

czy wy wiecle, ze komety,

to aksamit nieba bialy

nitky gesto przeszywany —

ady poeta juz dosiegnie

wyzyn swoich mozliwoscl,
stanie przed nim napis wtedy;
to ostatnie pietro twoje.

Przetozyt Aleksander Nawrocki
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tYCZEZAR SELIASZKI
Bulgaria

Sztuka

W obliczu zimnego kamienia
milezy
twoja poraniona dusza

Sam,

przemieniony w zagadke
spragniony uczucla.
dlutem

szukasz

zlotego jadra.

[ w tym rzezbieniu
trwasz.

Thumaczyta Wera Dejanowa

Chrust do stofica

— Co robisz — zapytatem tate,
siedzacego jak szaman przy ognisku.
— Dorzucam chrustu do sfofica —
odpart z uSmiechem.

Taty od dawna nie ma.
Zostal czysty

1 nle gasngcy oglen

w molm sercu.

Ttumaczyta Teresa Moszczyniska-Lazarowa
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LAM QUANG MY

Wietnam — Polska

Laureat Nagrody VIIT Swiatowego Dnia Poezji

UNESCO.

Czego ci nie powiem

Choruje noc

Ksiezyc jej doglada
Pijana chmura

Wedruje przed siebie
Wiatr udaje

Ze strasznie zajety
Deszcz zalewa si¢ zami

W niespokojng noc

Ttok w twoich drzwiach

Nie wiem: wej$¢ czy wyjsc.
Droga daleka

Ksiezyce da mi skrzydia

Suche wiec platki zbieram
zeszlorocznych kwiatéw
zeby zasypaé nimi
odleglo$é¢ tesknoty

Z jez. wietnamskiego przelozyli:

Autor 1 Agnieszka Zutawska-Umeda
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TATIANA ZITKOWA

Lotwa

Prezes Miedzynarodowego Stowarzyszenia Pisarzy

* % %

Niekiedy wzlot, niekiedy z marzeniami,
Czasem w objeciach nieziemskiego
Niegasngcego $wiatta stéw

Dzwoni przestrzennymi strunami.
Woweczas sie czujesz czysty, $wiety

I przewidujesz sercem zwrotki,

[ $wiat nadziemny, $wiat wysoki,

Odkryty do najwyzszych bram.

* k%

Ranek mnie uzdrawiat §wiattem,

W potudnie omdlewatem od skwaru,
Wieczér w supel zawigzany
Pozaplatal wszystkie barwy

[ zapachnial wierszem, mieta,

I pogrozit gromem z chmury,

A po pagérkach spadzistych

Konie biegng z nocg w siodtach.

* % %

Jak leniwie plynie rzeka,
Niby zycie, gdy si¢ rodzi

I zwarte oblokéw stada,

[ smutku przepastne drogl.

Do ciebie przylgne lekko

[ zasne na kromce nocy.

W ciszy bieli sie okno

[ szczesete nie chee uchodzic.

Ttumaczyt Aleksander Nawrocki
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PREZENTAC]JE: POECI Z BELGII

Wiersze LUDIVINE JOINNOT i ANTONINO MAZZU
w przekladach Doroty Walczak-Delanois.

Diorota Walczak-Delanois

MNIEDOCZYTANI — NIEROZPOZNANI
O meandrach poezji polskiej xx i xx1 wisku

DOROTA WALCZAK-DELANOIS - poetka, tlumacz poezj, autorka wielu
publikacji o literaturze wspélczesne]. Profesor Wolnego Uniwersytetu w Brukseli
(Université Libre de Bruxelles), gdzie kieruje Sekeja Literatur 1 Jezykéw Nowozyt-
nych oraz Katedrg Polonistyki. Za osiggniecia w rozwoju edukacji polonistyczne;
1 promocje kultury polskiej w obszarze frankofonskim zostata wyrézniona Nagro-
dq Polonicum (2009). Artystka plastyk z dyplomem LEcole des Arts de Braine
-I'Alleud.

Wydata tomiki poezji z wlasnymi ilustracjami: ,Rozmysly / Pensuelles”
(IB1S, 2004), ,Abécédaire d'un coeur rebelle” (Loeil ébloui, 2018). Wydawnictwo
Naukowe Uniwersytetu Szczecinskiego opublikowalo jej szkice poswiecone poezji
pt. NIEDOCZYTANI — NIEROZPOZNANI O meandrach poezji polskiej XX
i XXT wieku (2016).

W latach ubieglych ,Poezja dzisia)” publikowata jej wiersze, a takze zaprosi-
ta na IV Swiatowy Dzien Poezji.
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LUDIVINE JOINNOT

Urodzifa sie w maju 1979 w Charleroi, gdzie aktu-
alnie mieszka. Od 2000 roku jest popularyzatorka
ksigzek. Bajarka 1 pisarka, prowadzi ateliers z filo-
zofii 1 pisania dla dzieci oraz seanse lektur dla do-
rostych 1 dziect.

Ciekawa $wiata, grata takze przez kilka lat
w amatorskich trupach teatralnych 1 uczestniczy-
ta jako krytyk w spektaklach tanca wspdlczesnego.
Obecnie pasjonuje sie poezjg, ktéra jest dla niej
sposobem zycla, manierg, spojrzeniem na rézno-
rodno$¢ rzeczy, a takze literackim stylem. Organi-
zuje happeningl poetyckie na ulicach 1 w parkach; w pociagach, rozklada wiersze
w §rodkach transportu publicznego, na siedzeniach dla pasazeréw lub czyta je na
glos nieznajomym.

Lubi zielong herbate, fado, fotografie 1 stoneczniki. Pozera poezje, zawsze
ma w torebce jaki§ tomik, ale tez powies¢ 1 esej. Nigdy nie wychodzi z domu bez
notesu na dnie kieszeni.

Darzy czulo$cig autoréw takich jak: Sylvia Plath, Alejandra Pizarnik, Nancy
Huston, Annie Ernaux, Patti Smith, Fernando Pessoa ou encore Marcel Moreau,
Mahmoud Darwich ou Henry Bauchau.

Pewnego dnia Henrt Michaux uratowat jej zycie...

1.

Wréce na ulice Straconego starania

— tam gdzie polisemia tak dobrze zaczeta —

wypluwaé sfowa miedzy lintami

te od moich narodzin do tych z gwaltownego zmartwychwstania

nie zapelnie pustych przestrzeni

— moje zjawy zbyt pomieszane —
zapamietam, ze Ja takze

zgubitam 1mie 1 adres

pdjde powoli

ale $rodek odkazajacy czy nadal istnieje?
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2.

przeprawa ma swoje brzegi do przej$cia

przy samym konturze niewidzialnego
wszystko jest powiedziane

z tego samego odjazdu

z tego samego polwyspu

podréz ma swoje prawa

3.

Anonimowa do zwymiotowania
zapominam
éwicze

4.

Pochylona poruszona utopiona
tam gdzie kapiel — zabroniona

5.

Zadnego prawa odpowiedz1
pewnego dnia ja tez
bede podrézowad w plerwszej klasie

6.

Stupy milowe
— bez pytania 1 bez czekania —
juz wiedzialam

trzaskam drzwiami
pozwalam psu uclec
odjezdzam

ty wracasz
moéwie tak
krecimy film na odwrot
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7.

Ulice ociekaja

mokrymi ko$ciofami
plaszczami nieprzemakalnymi
zapachem mokrych pséw
smutng dzwonnicg

ludzmi bez duszy
melancholig

chodzmy
przypadkiem
ciezkich kocich thow

8.
Nie$miertelno$¢ jest
fantazmatem
nastepstwem gwaltownosci

my sie nie skonczymy

9.
Bo

zawsze

obejmiemy

to, co zostaje z naszego dziecinstwa
resztki 1 bolgezki

az do punktu kulminacyjnego
drzenia

posklejanie jest iluzoryczne

10.

Grobowce dla nieistniejacych

mamy nasze dziecinstwa takie jak mozemy
na nich budowa¢

budowlom brakuje geometrii

na wzor zdegenerowanego Bauhausu
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11.
Nie $pie w naszych przyzwyczajeniach
$pie przy tych ktérzy wiedzg

nasze poranione ciala sie pocieszajg
1 przechodzg przez noc

Przetozyla Dorota Walczak-Delanois

ANTONINO MAZZU

Wyklada filozofie na Wolnym Uniwersytecie w Bruk-
sell. Jest specjalistg w dziedzinie fenomenologii, na
temat ktére] opublikowat eseje 1 thumaczenia. Wier-
ny czytelnik Cwietajewej, Rilkego, Bonnefoy, du Bo-
uchet 1 Jaccottet, poswieca swoj czas z jednej strony
pisaniu poezji, z druglej strony badaniu mysli 1 zna-
czeh kreacyi poetyckiej.

Niektére z jego tekstow towarzyszyly pracom
plastycznym belgyjskich artystéw, a ostatnio fotogra-
fiom Michele Peyrat (Hors la clarté/ Poza jasnoscia,
2017). Zafascynowany tlumaczeniem, opublikowat
w 13 numerze pisma « Lintranquille » (jesien 2017) swe tlumaczenie Dylana Tho-
masa, publikowal wiele swoich wierszy w pi§mie « Po&sie » (2018) 1 ttumaczenie
wierszy Franco Fortini dla pisma « Europe ». Aktualnie przygotowuje wybor sone-
téw ze zbloru « Rime » Michata Aniota (dla wydawnictwa Circé, Strasbourg).

A gdyby... (Etsi...)
A gdyby

stodycz o ktére] méwi Keats
zostata mi ukradziona

1 nie mégtbym poczué
na mojej skérze falowania
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przyjaciotki piersi

1 gdyby

stodka rozmowa
niewinnego umysiu
mnie zachwycila

1 gdybym nie mégt wspiaé sie
W je] towarzystwie
na szczyt ludzkiej rozkoszy

a gdyby

los skazat mnie na bycie
samym w mojej samotnosci?
Z rozzarzonego serca,
ogniska mojej duszy,

nie strace nadziel na

te slostre,

te dusze

kiedy$ napotkana.

Inc. Pewna studentka powiedziata mi
(Une étudiante m’a dit)

Pewna studentka powiedziata mi
— Taniec uciele$nia czas.

1tez

— On uprzestrzennia czas.
Te myél cytuje tutaj.
Powiedziatem sobie

— Oto poruszenia naszego zycla.
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Muzyka, jezyk, praca
Poruszane ciato czasu
Od podziatéw

do pekniecia

A miloéé

ktéra pielegnuje nim oddycha.

Inc. A gdyby moment umierania
(Et st 'instant de mourir)

W kazdym momencie umieraé.

Y. Bonnefoy

A gdyby moment umierania
rozpoznawal sie mtodszym
rozpoznawal sie starszym,
starszym 1 mlodszym niz on sam?

Gdyby moment rozpoznawat swa przynalezno$é
do czasu?

I gdyby stowo,

slowa racze),

byly pomnikiem
naszych poruszen,
naszych przestronno$ci?

Inne cisze (Autres silences)

Oto przyszta godzina cichych materil one méwig cokolwiek by nie powiedzie¢ one
majg prostg stuszno$¢ bycia Rytmem naswietlenie sprawia ze wibruje powietrze

wokét A nasze zdumione serca otrzymujg jakby zycie
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Przeznaczenie (Destinée)

Utykajac
przeskakujgc

z kamienia na kamien
1dg

czarng wodg

na drugi brzeg

Drugi brzeg
jednak
niewidoczny
mgla od zawsze
go pochfania

Inc. Rozpadta sig (Elle s’est défaite)

Rozpadta sie

migocgca obecno$é

1 pozostawita tylko odbtyski
rychlo rozproszone

przez zapomnienie.

To byto przedwczoraj.

Wezoraj, z glebi mej nocy,
przyszla.

Ma spokojng powolno§é
grozby.

To blask.

Rusatka, wyplywa
z tajemniczych rezerwatow
nocy.

To stowo
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Inc. Stowa o moje stowa. ..
(Paroles 6 mes paroles...)

Stowa o moje sfowa ZdZbta oddechéw oddechéw liskich préznych wydechéw skad
do mnie przybywacie?

Kto wie? Ze $wiata wzgdrz poprzecinanych wawozami skad przez zasmucenie prze-
dziera sie jasne palgce tchnienie

przez szpary oblodzenia

schodzace wzdhuz dolin 1 cieplych zakretéw naszych dyszacych ziemi skad wznoszg
sie pod pleszczoty wezwane zgodnosci: zlote przypudrowante, floletowa fala drzgca
niebieskos§¢

Stowa moje o stowa stowa koronki z niczego lekkie batysty na lustrzanych tlach skad
do mnie przybywacie?

Inc. Tej nocy, w powadze niebieskawej warstwy...
(Cette nuit, au plus sérieux de U'épaisseur bleutée...)

Tej nocy, w powadze niebieskawe) warstwy,
schowki clemnoéct mnie zaskakuja.

Ze zgietego wpdl nieba, ktérego nie rwg
srebrzyste ziarna dloni
przychodzi do mnie zapowiedZ o nowym zniwie.

Silna dton cudownego siewcy
je rzucita — 1 nadal rzuca —
w obfitoéct, tu 1 tam, niedbale.

On 1dzie swg droga, odlegle spojrzenia,
siejgc 1 ten blask, ktory tworzy wiare
w §luzy skad wylewa sie wieczno$é.

Dobrze juz po bogu, usémiechajac sie do swych luminarzy
znaczymy waskie bruzdy,
nasze sfowa otwieraja jasne drogl.
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Ulotne $lady tu biegng
wydaje sie ze §wiecg Innym mezczyznom.

Z jezyka francuskiego ttumaczyta Dorota Walczak-Delanois

WIERSZE CZYTELNIKOW

JOANNA JAKUBIK

Poetka, prozatorka, bajkopisarka, warszawianka,
obecnie mieszka z rodzing na wsi. Ma wyksztatcenie
medyczne, jednak od 1978 r. zwigzana jest z literatu-
rg, poprzez firme wydawniczg PRINT-LAND, ktorg
od 2006 roku prowadzi.

Ukonczyta kurs doksztalcajacy Instytutu
Badan Literackich Polskiej Akademii Nauk. Bierze
udzial w warsztatach 1 plenerach literackich. Jest
laureatky konkurséw prozatorskich 1 poetyckich. De-
biutowata w 2000 r. cyklem pomocy dydaktycznych
dla szkoét 1 przedszkoli ,Bawie sie 1 ucze”, Drukiem
ukazat sie tez jej cykl ksigzeczek dla dziect. Wydata dwa tomiki wierszy: satyryczny
,Makatka z jeleniem” 1 liryczny ,Widok na cisze”. Jej wiersze 1 opowiadania mozna
znalez¢ w kilkunastu antologiach (w tym miedzynarodowych, w tomikach pokon-
kursowych, w gazetach literackich 1 w internecie). Prowadzi spotkania, zajecia dy-
daktyczne 1 warsztaty literacko-artystyczne dla dzieci. Zajecia dotyczgce literatury
polskiej prowadzifa réwniez dla mlodziezy w szkotach Wilenskich, za co Centrum
Kultury Polskiej na Litwie przyznalo jej Dyplom za tworzenie wizerunku Polski na
arenie miedzynarodowe]. Nalezy do Literackiego ,Klubu Poszukiwaczy Stowa” przy
Bibliotece Piaseczynskiej. Petni role sekretarza Piaseczyniskiego Salonu Literackiego
,Schillingéwka” oraz Stowarzyszenia Autoréw Polskich.
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Grawitacja

Te watle nic1 w czasoprzestrzent,

jak spadochronu otwarcia linke,
welgz pielegnuje, cho¢ nic nie zmieni
dat w kalendarzu 1 w koncu znikne.
Gdzie$ na bezdrozach si¢ pogubimy,
pamie¢ powoll dni pozaciera.
Zmylimy droge. Nie ma w tym winy
twojej ni mojej, liczy sie teraz.

Klamre odepniesz, co nas laczyla,

znikniesz, odplyniesz w mrok bezszelestnie.

Bladzac bez celu, weigz bede $nila,
a ty sle czasem pojawisz we $nie.

I czasem tylko powrdcy stowa,
wspomina¢ jednak dluzej nie trzeba.
Kazda decyzja byta niedobra.

Nie bedzie piekta, nie bedzie nieba.

Jesienna carcinoma

za oknem zmiana koloréw
chtodny spokéj jesient

zamkniety w czerwieniach brazach
1 zfoto-pomaranczowych blaskach
kropel deszczu 1 rosy

a ty rozplywasz sie

z gorycza w kostce cukru
popitej cieplym mlekiem
na dobranoc

clenie martwych lisct

przyklejonych do szyb
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przysiadly cicho na poscieli
zaclekawione jak sobie radzisz

w dzlen o nich zapominasz
przyjda z wizytg wieczorem
jak senne zjawy przyjaciét
przynoszacych wiesci ze §wiata

na parapecie zasngl ptak
taka tu cisza

ze nic nie ploszy

snu clenl 1 zyclia

ANNA KIESEWETTER
todz

Skrzydta aniofa

Z wyspy dalekie}, omiatanej falg,

z tak szmaragdowych, dzikich skat rzucanych
dlorimi olbrzyma, niby dla zabawy,

Los nas prowadzit Ziemi bezdrozami,
Aniot Opiekun z biatymi skrzydtami.

Tu sie zatrzymal, gdzie barwne kobierce
wiosng dobywa spod ziemi bogatej

lud niezalezny, co jedno ma serce.

Oni przyjel zdrozonych wedrowcéw,
witajac chlebem go$ci przed domami,
moze juz inni, lecz weigz tacy sami.
Dawna ojczyzna zaginela w mroku,

mgly sie pokryta, oddalajgc w czasie

z kazdym do przodu uczynionym krokiem.
Tu nas czekaly duchy naszych przodkéw,,

w polach pszenicznych, w niedostepnych borach,
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aniof prowadzil, przewodnik strudzony

w miejsce, co odtad bylo naszym domem.

Lecz nie na darmo chleb kroity dlonie,

nie darmo aniof trzymat jak proporzec

sfowa, co §wietq glosily przysiege.

dla tych, co dawnych wedrowcéw przyjeli

jak brata brat —

,Semper fidelis”

od wszystkich kolejnych, lecz nie zawsze tatwych
pieciuset lat.

WIOLETTA K. (KLINICKA)
Morag

Jestem z wyksztalcenia historykiem, ale réwniez
Trenerem Integracji Personalnej, certyfikowanym
trenerem rozwoju osobistego, coachem kryzysowym,
blogerka na stronie oklinick.com. oraz organiza-
torka praktycznych kurséw online, autorka ksigzek
1 e-bookéw, ktére dostepne sa w wielu renomowa-
nych sklepach internetowych.

Kluczowe tytuly:
,Miloé¢ odmieniana przez przypadki”
,Singielka. Od réwnowagi emocjonalnej do mitosct”

Realizuje sie réwniez w obszarze publicystyki. Jestem autorkg licznych artykuléw
poswieconych integracji personalnej 1 relacjom damsko-meskim. Méj przekaz ma
na celu rozbudzenie w czytelniku ciekawoscl na jego wlasny temat 1 zapoczgtkowa-
nie procesu dgzenia do spéjnoscl we wszystkich plaszczyznach zycia.

2.7

zakochana w odbiciu lustrzanym napotykam kawatki rozbitych dusz
przygniecione pomiedzy bladoscig sufitu 1 szaroécia brukowanych ulic
krgzg skulone nie rozpoznajgc we mnie jednej z nich
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wclgz potykajac sie o odmienno$¢ odezuwam niepewno$é
mijajg w roztargnieniu uczu¢ miesigce

nadete umysty przekonane o stusznos$ci swych opini
poteguja moje obawy

zrozpaczona zanikam wtapiajac sie w ich stusznosé
odrzucona tracac nadzieje tworze miny 1 przywdziewam stroje
nierozpoznawalny clen blagalnie spoglada na mnie z lustra

z wydetym wysitkiem ledwo sie tli. ..

w pobitym odlamku szkla pojawiasz sie ty

tak zakochany w odmiennosci odbicia lustra

TADEUSZ ,,COOBUS"” KNYZIAK

On1iona

zatrzymall si¢ w zmeczeniu tak bezbronni jak ich ciata
on 1ona oszroniona
11ch przeszlos¢ zmatowiata

zapragnell oddech zlapaé¢ wymienili kilka spojrzen
zdjeli bagaz zbednych pytan
niepotrzebny w dalszej drodze

nieugleci nieroztgezni blisko$¢ dloniom zawierzyli
w zaciénietych bruzdach zmarszezek
zasklepily sie szczeliny

bo 1m dalej to weigz bardziej bo im mniej to coraz blize)
ze spokojem spogladali

na rozslane w polu krzyze

bez obawy 1 bez zalu jakby zycie bylo wierszem
powolutku poszli dale;

plerwszym krokiem
1 znéw plerwszym
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MARCIN MOLSKI

Warszawa

Epidemia depresji

Wprowadzony w kraju stan epidemii
Nikogo juz nie poruszyt

Ogolne przygnebienie objeto juz wszystkich

Cierpieli wszyscy

ze mito§¢ (najezescie))
ze plenigdze

ze praca

ze szkota (mlodzi 1 gtupi)

Nieudane proby samobojcze
Nie robity na nikim wrazenia
A nieliczne udane
Wstrzgsaly chwilowo

Palenie przygnebionych papierosow
Stalo sie czestym widokiem

W poczatkowym stadium choroby

Stegano po alkohol

Pézniejsza faza przejawiala sie koniecznoscig
Zastosowania mocniejszych srodkéw

Twarze zniszczone chorobg
Snuly sie po szarych ulicach

Ilez trzeba byto mie¢ odwagi
Zeby powiedzieé:

Czuje sie dobrze
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HERMAN PANKOW

Biatoru$

Urodzit sie 30 marca 2001 roku w Grodnie. Absol-
went Polskie] Szkoly. Obecnie jest studentem Uni-
wersytetu Gdanskiego, kierunek Amerykanistyka.
Weréd jego zainteresowan jest zardéwno literatura,
muzyka, jak kino 1 teatr. Jest wielokrotnym laure-
atem konkurséw jezykowych 1 literackich: Mistrz
Ortografii Polskiej, Jestem dumny z Polski, T Tonbki
clioBa § Bsikax kbiBe..., Jlumb CIOBY H3HB JaHa. ..,
W holdzie Elizie Orzeszkowej. Wielokrotnie uczest-
niczyt w spotkaniach literackich oraz reprezentowat
polskich poetéw Grodzienszezyzny na Festiwalu Kultury Kresowej w Mragowie
(2014, 2015), Festiwalu Kultur Narodowych w Grodnie. Wiersze 1 proza Hermana
Pankowa ukazywaly sie na famach czasopism Magazyn Polski, Stowo Ojczyste,
Nasze Drogi, Tygodnik Wileriszczyzny, Tapmariis.

Sciezkami jesieni
Nie dotykaj mnie smutnym spojrzeniem,
Nie zabieraj w przejrzysta dal.
PéjdZmy razem do zlotej jesien,

Aby spojrzeé na pigkny moj kraj.

W morskich falach zdobyte klejnoty
Zamienimy na piasek wydm.

W pajeczyne jezior tesknote
Srebrem wplecie z kominéw dym.

Lawendowych $ciezek powroty
ZYaczy w cato$é wrzosowy midd.
Zapomniane barwy pétnocy
Dawnych marzen roztopia 16d.

147



]P’:o»etry
Poezja

Tworza chwile w po§piechu stulecia,
Lénig witraze zyclowych plam.
Lniane glosy w tym wielkim $wiecie
Moéwig mi, ze nie jestem sam.

2015 .

MICHAL SZKARADEK

Warszawa

Alter Ego

Patrzy na mnie Ja

Ale to Ja obce

Wyzsze, wiece] chee,

duzo moze

Mnéstwo mocy...

A ja zwyczajny,

W swej niedoskonatosci
Zostaje z kortyzolem

Dazac do bytu nieistniejgcego
By nada¢ mu corps et ame

Pomnik

Byt taki zimny,

Polyskujacy od spizu,

Obyty w wiecznoscl
Pragnienie wiece] mozliwe
Przez pryzmat neutralno$ci
By zignorowa¢ rzeczywisto$é
Wejs¢ do srodka 1 spetnié

Co tak bardzo niemozliwe
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DANUTA BLASZAK
Wydawnictwo Dreammee Little City, Orlando — USA
Uhonorowana odznaka ,Zastuzony dla Kultury Polskie}”.

Z przedmowy do tomiku ,Mabinogion — wiersze szkolne”:

Mam zaszczyt przedstawié pierwszy tomik poetycki pani Barbary Osuchowskiej.
Poetka pisze od dawna. Jej wiersze okoliczno$ciowe, satyryczne 1 liryczne znane sg
w $rodowiskach.

Pani Barbara Osuchowska mieszka w Warszawie, ukonczyla studia polonistyczne
na Uniwersytecle Warszawskim. W wierszach widoczna jest duza wiedza Autork,
znajomo$¢ historii 1 tradycji literackiej, swoboda pisania 1 duze wyczucie jezykowe.

9 pytan

DB: Dlaczego tytut ,Wiersze szkolne”?

— Méj program twércezy jest kontynuowany od najmlodszych lat: méwienie wierszy,
pisanie wierszy z zycla szkoly. klasy, zycia kolezeniskiego w pracy, zycia uczestni-
kow zaje¢ literackich, imprez edukacyjnych, wycieczek itp.

DB: Az tak tego duzo?

— Zebralo sie. Ale w moim przypadku to dopiero literka ,A” z catego alfabetu.

DB: Poeci na ogét nie lubig szkoly, wiec jak to jest?

—Ja nie narzekatam. Miatam zawsze blisko moich pierwszych , krytykéw literac-
kich”, zyczliwie mnie traktujacych.

DB: Ale przeciez nie dla krytykow te wiersze.

—Nie! Dotyczg zawsze jakich§ zbiorowych odczué. Wystrzegam sie oryginalnosc,
to by mnie zgubilo.

DB: A te wiersze okazjonalne, dedykowane komus, to co?

— Takg miatam fantazje. Dobrze jest sprawi¢ komus$ rado$¢ 1 przy tym mieé¢ pew-
no$¢é, ze wiersz znajdzie czytelnika. Takie ,wierszyki” pisze ,od reki”. Trudno§é
w tym, ze dla kogo$ pisze sie z wiekszg dokladnoscig 1 w sposéb przemyélany. Tak,
zeby wiersz pasowat ,jak ulal”.

149



Poe try
Poezja

DB: Dlaczego taki wybo6r?

— Poniewaz ludzie nie umiejg méwi¢ do innych, tylko do siebie.

DB: Co zatem sprawia, ze ludzie pisza wiersze?

— Zawsze to samo: che¢ wyrazenia siebie w twérczy sposéb.

DB: Ale przeciez pisanie dla kogo$ to nie to samo, prawda?

— Oczywiscle, jest to kwestia umowna, bo mozna razem: jedno 1 drugie; poezja jest
niedefiniowalna. Przynajmniej dla mnie.

DB: Wyglada na to, ze poezja 1 literatura piekna zblizyly si¢ do dziennikarstwa,

czy tak?

— Wtasnie! Ot6z 1 sedno. Zblizyly sie juz na poczatku XX wieku. Teraz sg na row-
nych prawach.

()

BARBARA OSUCHOWSKA

Warszawa

Pejzaz

Witrazowe lampy drzew zapala zmierzch
pazdziernikowy

Wiatr rozéciela lisci spadtych
bursztynowe dywany

Miekko chodzi cisza w mgiet

muslinie szklanym

A okna kamienic majg oczy kocie

I jak Hesperydy strzegg jabtek basniowych
W miodych sercach

niosac rado$¢ kolorowg w zlocie.
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SARSL.PL

PISARZE.PL - TWOJE CZASOPISMO

E-DWUTYGODNIK LITERACKO-ARTYSTYCZNY
UKAZUJE SIE OD OSMIU LAT I PREZENTUJE:

ESEJE
SZKICE
POEZJE
PROZE
PUBLICYSTYKE
WYWIADY
RECENZJE: KSIAZEK, MUZYCZNE, TEATRALNE, PLASTYCZNE
ORAZ

REKOMENDUJE SPOTKANIA AUTORSKIE
I INNE WYDARZENIA KULTURALNE.
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PROF. ZW. DR HAB. MARIA SZYSZKOWSKA

Naleczow

Filozofia 1 literatura piekna w pedagogice

Filozofie z pedagogiky fgczy uznanie znaczenia wyzszych wartodel, czyli
1deatéw, w istnieniu czlowieka. Dziata zresztg Towarzystwo Pedagogiki Filozoficz-
nej imienia Bronistawa Trentowskiego. Dla $cistosct nalezy zaznaczy¢, ze sg nurty
filozoficzne rugujace problematyke wartosci ze swego obszaru. Zdaniem przedsta-
wicteli tych pradéw filozoficznych wartosci nie nadajg sie do tego, by stac sie przed-
miotem naukowych dociekan, mimo ze pelnig role znaczgcg w zyciu czlowieka.
W Polsce przykladem takiego nurtu filozoficznego minimalistycznego jest szkota
lwowsko-warszawska — odmiana pozytywizmu filozoficznego. Dominowata w okre-
sie Polski niepodlegtej, czyli w latach 1918-1939.

Niepokéj powinien budzi¢ wielki oddZzwiek w Europie po II wojnie §wiato-
wej, a w Polsce po 1989 roku, pragmatyzmu filozoficznego, ktéry powstat na poczgt-
ku XX wieku w USA, a w Europie oddziatuje od lat czterdziestych. Do szerzenia
tego pogladu przyczynily sie media propagujac wartoéci materialne jako naczelne.

Do niedawna w Europie oddziatywaly 1dealy, a szczegdlnie: Dobro, Prawda,
Pickno. Poglad ten ma korzenie w filozofii starozytnej Grecji. W pdZniejszych wie-
kach dodano do tych 1deatéw Réwnosé, Wolno$é, Braterstwo, a nastepnie Sprawie-
dliwo$é, Pokdj. Natomiast pragmatyzm filozoficzny wskazuje dgzente do zysku jako
warto$¢ naczelng w zyciu czlowieka. Aprobate znajduje dgzenie do zaspokojenia
wlasnych intereséw. Drogg ku temu ma by¢ rywalizacja 1 konkurencja. Prowadzi to
do rozpadu wspélnot opartych o bezinteresownos¢ 1 do aprobaty dla wojen, ktére
przynoszg szybki zysk koncernom zbrojeniowym, odziezowym, spozywczym, far-
maceutycznym. Z pragmatyzmem, czyll nurtem filozofui rdzennie amerykanskim
— stworzonym przez Jamesa 1 Deweya — pozostaje w harmonii okreslanie cztowieka
mianem ,kapitatu ludzkiego”, czy ,zasobu ludzkiego”. Te nazwy sg wyrazem degra-
dacji warto$ci czlowieka. Powolywanie sie na godno§é 1 plyngce 2 niej prawa cztowie-
ka pozostaje w sprzecznoscl z owymi okreslentami. Kant w XVIII wieku podkreslat
— 1 warto do tego wrécié¢ — ze cztowiek ma by¢ traktowany jako ,cel sam w sobie”,
a nigdy jako ,$rodek do celu”.

W Polsce po przewrocie politycznym w 1989 roku odciska sie na $wiadomo-
$ci spoleczenstwa swoista ,mieszanka”; katolicyzmu odwotujacego sie do filozofii
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Tomasza z Akwinu oraz pragmatyzmu filozoficznego. Oczywiécie, moralnos¢ glo-
szona przez Ko$cié! rzymskokatolicki nie ma nic wspélnego z pragmatyzmem, kto-
rego elementy szerzg media. Bywa, ze $wiat wirtualny mocniej ksztaltuje sposéb
myélenia wiekszo$ci niz poglady funkcjonujace w programach edukacyjnych.

Ze, starozytne] Grecji wyniesiony zostal poglad, rozwiniety nastepnie w ko-
lejnych wiekach, ze ksztaltowanie w sobie czlowieczenstwa wymaga odniesienia do
1deatéw. One nas ucztowieczajg. Wielu filozofow wskazuje na to, ze poczgtkowo
Jeste$my zadatkiem, egzystujemy na poziomie biologicznym. Potem pojawiajg sie
potrzeby materialne 1 niestety miliony przecietnych ludzi pozostaja przez cale zycie
na poziomie zaspokajania niskich wartosci, Zdaniem wybitnego filozofa 1 zarazem
profesora medycyny Kazimierza Dabrowskiego, nalezy uzna¢ osoby istniejgce gtow-
nie na plaszczyZnie potrzeb biologicznych 1 materialnych jako osoby chore. Mia-
nowicle uczony ten pojmuje zdrowie psychiczne jako zdolno$é¢ do rozwoju przez
nieréwnowage psychiczng w kierunku idealéw indywidualnych 1 grupowych. Nie-
zbedne jest na tej drodze budowanie zdrowia psychicznego 1 zarazem wlasciwosci
indywidualnych. Kazimierz Dgbrowski wprowadzit nowe pojecie, a mianowicie po-
zytywne nieprzystosowanie do $wiata. Jego zdaniem tylko w trzech nastepujacych
przypadkach nalezy uzna¢ nieprzystosowante do srodowiska jako negatywne: alko-
holizm, narkomania 1 lekomania, droga przestepstw. Inne przejawy nieprzystosowa-
nia ocenia ten uczony jako cenne poszukiwanie wlasnej drogi.

Madrzy pedagodzy, podobnie jak filozofowie, rozumieja, ze czfowiek nie jest
,gotowy”. Oslggajac stan samo$wiadomoscl 1 uczestniczace w edukacji zinstytucjo-
nalizowane] nalezy podejmowaé wysilek autoedukacji trwajacej przez cale zycie.
Otéz ant system szkolny, ani wyzsze uczelnie nie zajmujg sie podnoszeniem reak-
¢ji uczuciowych na wyzszy poziom, pomijaja ksztaltowanie wyobrazni, jak rowniez
wrazliwosct. Edukacja jest nastawiona na ksztaltowanie sfery intelektualnej 1 to nie
zawsze w sposOb wystarczajacy, bowiem przybliza sie zbyt matg liczbe mozliwych
pogladdw na $wiat. Pomijane w edukacji uczucia, to zasadniczy blgd zwazywszy ich
wszechobecno$¢ w psychice czlowieka.

Zezwolenie na korzystanie z brykéw doprowadzito do tego, ze literatura
pickna, ktéra wzbogaca jezyk, pobudza uczucia, przynosi wzruszenia 1 rozbudo-
wuje wyobraZnie, stala sie nieobecna w zyciu wielu milionéw Polakéw. Podobnie
w edukacji wyzsze] wyrugowanie filozofii doprowadzito do ksztaltowania waskich
specjalistow. Filozofia przestata by¢ obowiazkowym przedmiotem na wydziatach
Politechniki, moga tez z nig nie zetknaé sie studenct Medycyny, czy Weteryna-
ri. Co wiece], zostal zniesiony obowigzek egzaminu z filozofit przy doktoratach.
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Niebezpieczenstwo zawiera sie w tym, ze warstwa polskie] inteligencji, znana ze
swoje] wszechstronnoscl, zamienia si¢ w grupe specjalistéw o waskich horyzontach
1 niskim rozwoju sfery uczué, o ile kto$ nie podejmie sam trudnego procesu rozwoju
duchowego czyli psychicznego.

Zwigzek filozofil z pedagogiky wyraza sie w uznaniu zycia za warto$¢ fun-
damentalng przez te obydwie dziedziny, z czego powinien wynika¢ nakaz dgzenia
do pokoju. Dzisiejsza pedagogika 1 filozofia wyjasnia, ze czlowiek jest inny — ale nie
lepszy od zwierzgt. W konsekwencji ma to budowaé wasciwy stosunek do $wiata
przyrody a nie kolonizatorski. Europejscy pedagodzy, podobnie jak filozofowie, sg
zgodni co do tego, ze 1dealy powinny wyznaczac sens zycia cztowieka. W oczywisty
sposéb, spontanicznie czlowiek zmierza do tego, by by¢ szczeslwy, ale jak wyjasnit
to juz w XVIII wieku Immanuel Kant, do szczescia prowadzi nas niezawodnie in-
stynkt, dzi§ powiedzieliby§my — intuicja. Szczedcie ma wymiar zindywidualizowa-
ny. Natomuiast sens zycia, dgzenie do jego spelnienia, wlcza nas we wspélnote oséb
zmierzajacych ku analogicznym warto$ciom.

Dominacja sfery intelektualnej 1 niska uczuciowo$¢ oraz wrazliwos$é, nieroz-
winieta wyobraZnia, prowadzg do tworzenia sie struktur psychopatycznych. Wyja-
$niam, ze psychopata, to cztowiek czesto wyksztalcony, inteligentny, ale odznacza-
jacy sie niedostatkiem uczuciowoscl, wrazliwos$ci 1 wyobrazni. Psychopact stanowig
zagrozenle, bowiem ich rozum pozostaje na ustugach popedéw, zwlaszcza dazenia
do débr materialnych 1 wladzy. Te osoby nie majg skrupuléw w osiaganiu celéw.
Zdaniem Kazimierza Dabrowskiego czes¢ politykéw w rozmaitych krajach sktada
sie wlasnie z psychopatéw. Natomiast najbardzie] warto§ciowymi, tworczymi jed-
nostkami sg psychonerwicowcy. Profesor Dabrowski wykazat, ze psychonerwicowe
dolegliwosc, to cena przyspieszonego rozwoju wewnetrznego. Przebadal wraz ze
swolmi uczniami w Kanadzie okolo 300 biografit wybitnych twércéw rozmaitych
dziedzin wykazujgc, ze odkrywey nowych teornn mieli z reguly dolegliwoéel psy-
chonerwicowe, by powolaé¢ przyktad Prousta, jego potrzebe zmroku, ciemno$ci
w ktérych zyl.

Edukacja zinstytucjonalizowana pozostawia czlowieka bezradnym wobec
pytan jak istnie¢, ktére warto$ct uznaé za naczelne, ktéry sposréd wielu $wiatopo-
gladéw uznad za whasny? Brakuje drogowskazéw, bo fakt opowiadania sie wielkie;
liczby jednostek po stronie jakiego$ §wiatopogladu nie jest dowodem jego stuszno-
$c1. Nieodzowna jest pomoc, ktérg do niedawna kolejne pokolenia odnajdywaty w li-
teraturze pieknej. W wielkich dzietach literackich znajdujemy refleksje filozoficzne,
bowiem pisarze siegajg do dziel filozoféw. W powieéciach Londona odnajdziemy
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$lady filozofit Herberta Spencera, w poezji Tetmajera — mysh Schopenhauera. Bole-
staw Lesmian pozostawal pod wplywem Bergsona. Na Ibsena oddziatal Nietzsche,
na Gombrowicza wplyw wywarli egzystencjaliSci, by poprzestac na tych przyktadach.

Na szczegdlne znaczenie poezji 1 powieécl wskazuje fakt, ze filozofowie sie-
gajg do tych form, bo nie wszystko mozna wyrazi¢ w traktacie naukowym. Fryderyk
Nietzsche 1 Tadeusz Kotarbinski opatrywali swoje dzieta wlasnymi wierszami. Sar-
tre, by odwotaé sie do innego przykiadu, pisal powiesci 1 dramaty sceniczne. Trzeba
tez podkreslié, ze artySci 1 pisarze wyrazajg wprawdzie wlasne poglady, ale odzna-
czaja sie z reguly ponadprzecietng uczuciowoscig, wrazliwo$cia, wyobraZnia, wiec
ukazujg to, na co wielu nie zwraca dostatecznej mierze uwagl. Wielkie dzieta tworzg
osoby nieprzecietne. W nich moze znalez¢ odpowiedzi czlowiek, ktory buntuje sie
przeciwko prawdom obiegowym.

Maria Szyszkowska

DR DANUTA ROMAN

Uniwersytet w Bukareszcie

Dni Kultury Polskiej 2018
Zwigzek Polakéw w Rumunii

Rola wychowawcza w polskiej rodzinie w XIX w. 1 poczatku XX w.
Niedzielscy — polska rodzina bukowifiska

éwiqtujemy tego roku stulecie odzyskania niepodleglosci Polski po 123 la-
tach niewoll. W czasie zaboréw nardd polski byt w niebezpieczenstwie utraty toz-
samoscl narodowe]: germanizacji albo rusyfikacji. Bardzo wazng role w zachowaniu
tozsamos$ci narodowe] odegrata rodzina polska , dom polski. Rodzina miata 1 ma
ogromne znaczente dla edukacji miodego pokolenia. Mozna g nazwaé pierwszg
szkola. Dziecko uczy sie w rodzinie zasad zycia spolecznego W tym okresie ksztat-
tuje sie jego osobowoé¢. Srodowisko rodzinne oddziatuje na dziecko i pelni szereg
funkeji. Bo rodzicom zawdziecza uczen nie tylko samo zycie. Jako pierwsi nauczy-
ciele, oni staraja sie aby dziecko mialo takze dobra 1 szczesliwa podréz na swiecie.
Ta podréz jest $cisle zwiazana z ojczyzng, z je] dobrem, z domem rodzinnym.
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Zofia Niedzielska z dzie¢mi (Danuta i Wtadystawem —Bronistawem)
i wnukami (Janem Kazimierzem i Anng).

Biorge pod uwage burzliwg historie Polski, trzeba podkreshi¢ wyjgtkows role,
ktérg odgrywata polska rodzina, szczegélnie w trudnej sytuacyi, w ktérej] znalazt sie
nardd polski w okresie zaboréw. W XIX w., kiedy Polska znajdowata sie pod wlada-
niem trzech zaborcow — Rosji, Austrin 1 Prus, funkeja edukacyjna rodzinny miata
nie tylko znaczenie prywatne, osobiste, ale takze wyjatkowe znaczenie ogblnospo-
teczne, ksztaltujge sposoby postepowania 1 system wartoécl kolejnego pokolenia.
W tym okresie uzywano pojec jak np.: wychowanie domowe, ksztalcenie domowe,
albo nauczanie domowe. Dom — utozsamiany z rodzina, byt traktowany jako miej-
sce szczegblne, heterotopiczne, w ktérym przekazywalo sie wiare ojcow, jezyk, cno-
ty, tradycje oraz pamigtki rodzinne 1 narodowe.

Priorytetem $rodowiska domowego bylo wychowanie 1 ksztalcenie dziecka
w celu zachowania tozsamos$ci narodowej, przekazywania miodszemu pokoleniu
tradycji 1 wartoéci narodowych — patriotyzmu 1 religinosc.

Rola matki byla wyjatkowa. Wielki poeta Adam Mickiewicz pisal o niej
w wierszu ,Do matki Polki”. Matka — Polka byla kobietg o wysokich warto$ciach
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moralnych. Osoba matki zyskiwata w rodzinach polskich szczegdlny prestiz 1 zna-
czenie, w tym wychowawcze. Matki — niezaleznie od warstwy spolecznej — uczy-
ly swe dziect mowy polskie], abecadla, polskich wierszy, modlitw, historit Polski,
piesni patriotycznych 1 religiinych. W edukacji 1 wychowaniu najmtodszych udziat
brali czesto wszyscy niemal cztonkowie rodziny: rodzice, dziadkowie, ciotki, wujko-
wie, rodzenstwo. Wszystkie te osoby intencjonalnie albo intuicyjnie przekazywaty
dzieciom swojg wiedze, poglady, przekonania, systemy wartoscl, postawy 1 wzorce
zachowan. Wszystko w celu wychowania fizycznego, moralnego 1 patriotycznego,
w celu rozwijania umystu 1 serca dziecka.

Pochodze z polskiej bukowinskiej rodziny, ktéra schronita sie w 1940 r. w Ru-
muni, w Bukareszcie. Mieliémy wielkie szcze$cie, ja 1 méj brat, bo cata rodzina
Niedzielskich byta rodzing nauczyciel jezyka polskiego na Bukowinie. Pamietam,
ze w dziecinstwie rodzina Niedzielskich brata udzial w wychowaniu dzieci. Moja
clotka Anna Apolonia uczyla mnie 1 mojego starszego brata Wladystawa Bronistawa
muzyki. Ciotka J6zefa 1 moja matka Zofia uczyly nas jezykéw obeych, a wujek Jézio
matematyki 1 religit. Ale najwazniejszy byt jezyk polski 1 ojczyzna. Wielkg zniewagy
bylo stowo ,Wynarodowienie”. W domu méwiono tylko po polsku, aby dziect na-
uczyly sie jezyka przodkéw. W domu styszatam pierwszy raz polskie patriotyczne
piosenki: O mdj rozmarynie, Pierwsza Kadrowa, Boze co$ Polske, Rota. W polskich
domach panowata atmosfera narodowa, polgczona ze szczerym entuzjazmem dla
polskiej literatury, sztuki 1 nauki. Moja mama, Zofia Niedzielska byta zakochana
w dziefach Sienkiewicza. Nadata swoim dzieciom imiona z ksigzek wielkiego pol-
skiego pisarza. Rodzice starali si¢ wychowywaé dziect w poszanowaniu pracy dla
ojczyzny, w idealach katolickich 1 narodowych, starajgc sie usilnie o nauke polska,
w polskim jezyku. Dbano o utrzymanie polskiej narodowosci 1 budzenie uczué
patriotycznych w mlodym pokoleniu. Byly kultywowane tradycje przodkéw, kto-
rzy brali udzial w walkach narodowo-wyzwolenczych. Opowiadano dzieje rodziny,
o walkach 1 wojnach o wolno$¢ kraju. Opowiadali rodzice, dziadkowie, czesto sami
wezesnie] bilorgey udzial w powstaniach. Moja babcia, Maria Niedzielska opowia-
dafa o przodkach swojego meza Antoniego, ktérzy brali udziat w powstaniach albo
pomagall powstancom.

W polskich rodzinach szanowano 1 otaczano czcig 1 szacunkiem pamigtki po
przodkach 1 odwiedzano regularnie ich mogily. Moja rodzina, osiedlona w Bukaresz-
cle, odwiedzata prawie w kazda niedziele groby rodzinne na cmentarzu katolickim
Bellu, prawdziwy ,ogréd polskie] pamiect”. Odwiedzato sie wtedy 1 inne groby pol-

skie 1 zapalano $wiece.
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Innym elementem zachowania polsko$ci w domach polskich byto wychowa-
nie religine. Patriotyzm 1 religijno$¢ w badanym okresie przenikaly sie wzajemnie.
Aby by¢ patriotg w 6wezesnych czasach, nalezato by¢ czlowiekiem zaangazowanym
religijnie. Kto kochat ojczyzne, powinien réwniez kocha¢ Boga. Religia stanowita
istotny czynnik wychowawczy . Bardzo wazna byla uczona przez matke pierwsza
modlitwa w jezyku polskim, wspélne rodzinne $piewanie piesni religynych, czyty-
wanie Biblui (Ksiegi Rodzajéw). W polskich domach bylo mnéstwo symboli reli-
gijnych, oftarzykéw, krzyzy, obrazéw o tresci religijne]. Pamietam, ze moja rodzina
zachowala obraz Chrystusa na krzyzu, ikone przywieziong z uchodZctwa... Cata
rodzina modlita sie do Syna Bozego w trudnych chwilach, np. kiedy méj ukochany
wujek J6zio clezko zachorowal. W ten sposdb, w czasie bytowania narodu bez pan-
stwa, jakim byt okres zaboréw, rodzina odegrata 1stotng role w utrzymaniu tozsa-
moéci narodowe]. Kultywowane w polskich rodzinach codzienne 1 §wigteczne rytu-
aly, normy, tradycje 1 obyczaje staly sie 1stotng skladowa owej tozsamosci. Poczucie
polskosct utozsamiane z wiarg, szlachectwem 1 patriotyzmem. okazalo sie trwalsze
niz panstwo.

Podsumowujac mozna powiedzieé, ze choclaz zyjemy w czasach ,plynne;
nowoczesnosci”, jak je okre$lif mysliciel polskiego pochodzenia, Zygmunt Bauman,
kiedy projekt o$wiecenia wydaje sie by¢ zakonczony, takie ogdlnoludzkie, ponadcza-
sowe warto$cl jak dom 1 rodzina nie tracg swoje] dotychczasowej roli. Polski dom
rodzinny mial 1 ma bardzo wazng role w umocnieniu polskosci, w przetrwania Nie-
podleglej w sercach Polakéw 1 Poloni ;

Wielki polski pisarz Henryk Sienkiewicz, méwige o polskim domu 1 jego
znaczeniu pisal, ze , ...od rozbloréw zgaszono wielki Znicz na forum, ale domowe
patriotyczne ogniska plonely jasno... Tradycje bowiem mozna przechowywac tak jak
rodzinne klejnoty... Dobrze zamkniete nie ging —ale tez 1 nie promieniujg. Tradycja
polska powinna promieniowaé. Powinna rzucaé blask na zycie 1 zabarwiac je.”

Danuta Roman
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Danuta Roman urodzila si¢ w Bukareszcie w 1953r. Pochodzi z polskiej inteligenc-
kiej rodziny Niedzielskich z Bukowiny Péinocnej, ktéra schronita sie w Bukaresz-
cie w 1940r. Od 1990 r. jest cztonkiem Zwiazku Polakéw w Rumunii. Obecnie jest
plerwszg wiceprezes Domu Polskiego w Bukareszcie. Ukonczyla Wydziat Prawa 1 Fi-
lozofit na Uniwersytecie Bukaresztanskim oraz Uniwersytet Politechniczny 1 Szkote
Sztuk Pieknych. Oprécz rumunskiego 1 polskiego zna jezyki: angielski, niemiecki
1 francuski. W r. 1994 ukonczyta kurs dla ekspertéw, zorganizowany przez Europej-
skie Centrum Badan w dziedzinie Problematyki Etnicznej 1 Komunikacji Spoleczne]
w Akademn Rumunskiej 1 Rady Mniejszosct Narodowych Rzgdu Rumunii. Kurs
zostal ukonczony pracg dyplomowg , Tworzenie klimatu spotecznoscl — przestanka
Iintegracji europejskie]”.

W 1995r. ukoncezyta kurs , Mniejszosci Narodowe 1 ich Sprawy w Europie po
1989 r.”, zorganizowany przez Rade Europy 1 Komitet Helsinski w Strasburgu 1 w
Hadze. Za prace wykonang dla poprawy komunikacji miedzykulturowej 1 klimatu
spoleczno$ci otrzymata Honorowy Dyplom Fundacji Armonia (Bukareszt, 2005)
1 tytul Ambasadora Pokoju, nadany przez Miedzynarodowy Federacje Pokoju na
Swiecie (Seul, 2006). Wiedza zgromadzona zostata rozpowszechniona w miare uply-
wu czasu poprzez artykuly, eseje opublikowane w prasie krajowe], udziatu w konsul-
tacjach naukowych, konferencjach, audycjach radiowych, programach telewizyjnych,
wywiadach, uczeszcezaniu na kolokwia, udzial w seminariach, poprzez wspétprace
w réznych projektach z organizacjami pozarzadowymi krajowymi 1 miedzynarodowy-
mi (Fundacja Pro-Demokracja, YMKA, Fundacja Armonia, Demokratyczne Forum
Niemeéw w Rumunii, Pakt Stabilnosci dla Europy Potudniowo-Wschodniej, Stowa-
rzyszenie Kobiet na rzecz Pokoju Swiata, Federacja Narodow dla Pokoju Swiata).
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PIOTR KOPROWSKI
Gdansk

Pytania o granice wolnosci, czyli Don Juan poetycki

Bohaterowie polskich tomikéw poezji drugiej potowy XX 1 poczgtku XXI w.
sq bardzo rézni, zréznicowani pod wieloma wzgledami, ,dookresleni” lub zaled-
wie ,zarysowanl’, starzy badz mlodzi, powazni badz powagl pozbawient. Niekté-
rzy majg imiona, innl sg bezimienni. W gronie tych, ktérzy zostali ,naznaczeni”
imieniem 1 z ktérymi ,zetknalem si¢” w trakcie lektury, nie bylo jednak nikogo,
kto nazywatby sie Don Juanem. Musze przyznaé, ze bylem tym faktem nieco za-
skoczony. W kilkudziesieciu zbiorach wierszy wspétezesnych poetéw nie pojawit
sie zaden Don Juan z imienia, cho¢ wiele 0séb otrzymalo okreslong liczbe takich
czy innych cech na wpél legendarnego szlachcica hiszpanskiego, zyjacego w Sewilli
w XVI wieku'. Moze jest to — przynajmnie] w jakim§ stopniu — spowodowane tym,
by nie ,wystawi¢ si¢” na krytyke zwigzanej z ta postacig mentalnosci, sposobu by-
cla, $wiata warto$cl. Nienazwanie imieniem Don Juana bohateréw utworéw jawi sie
réwniez jako specyficzna ched ukrycia okreslonego ,ja”, jako , postawienie” na pewng
hermetyczno$é, nieoznaczajacy jednak niemoznosci dotarcia ,do glebi”, podjecia
analizy 1 interpretacjl. Zamiarem piszgcego te sfowa jest proba namystu nad tym,
w jakim zakresie mozna méwic o granicach wolnoéci, wyznaczonych przez twércow
w kontekscie zachowan 1 wzorcéw wspdltworzacych tzw. donjuanizm. Rodzimag po-
ezje wspdlczesng traktuje w tym przypadku jako odzwierciedlenie licznych weielen
uwodzicielskiego Don Juana.

! Autorem pierwszej, pochodzacej z 1630 r., udramatyzowanej wersji historii Don Juana jest Tirso de Molina (1579-
1648): Zwodziciel z Sewilli i Kamienny Gos¢, przet. M. Pabisiak, Wroctaw 2000. Oprocz niego, w XVII w. watek ten
podieli w swojej twérczosci m.in.: Molier (1622-1673; Don Juan, czyli Kamienny Gos¢, przef. T. Boy-Zeleriski, Krakow
2003), Giacinto Andrea Cicognini (1606-1651), Rosimond (1640-1686), Thomas Shadwell (1642-1692). Dzieje Don
Juana stanowity tez zrodfo fascynadji i inspiracji wielu tworcow XIX i pierwszej potowy XX w., chociazby takich, jak:
Aleksander Puszkin (1799-1837; Kamienny gos¢, [w:] Dziefa wybrane, przet. S. Pollak, A. Stern, M. Toporowski,
t. 4, Warszawa 1956), George Gordon Byron (1788-1824; Don Juan, thum. E. Porebowicz, Warszawa 1954), Charles
Baudelaire (1821-1867; Kwiaty zfa, wstep M. Jastrun, Warszawa 1981), Prosper Merimee (1803-1870; Czysccowe
dusze, [w:] Historie osobliwe i fantastyczne, Warszawa 1975), Tadeusz Micinski (1873-1918; Poezje, Gdarsk 2000),
Bolestaw Lesmian (1877-1937; Dziejba lesna, Warszawa 1938), Jan Lechon (1899-1956; Don Juan, [w:] Poezje,
oprac. R. Loth, Wroctaw 1990).
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Truizmem jest stwierdzenie, ze poeci, prezentujac na kartach swoich dziet,
okreslone, bedace owocem namystu, postaci, wyposazajac je w taki badZ inny $wia-
topoglad, czyny, dylematy, rozterki itp. pragng stworzyé, wykreowaé jaki§ Swiat®
Mozna powota¢ do 1stnienia jeden lub kilka §wiatéw mocg poetyckiej refleksi 1 wy-
obrazni, lecz nie sposéb posigéé realnego ,tu 1 teraz”. Mozna co najwyze] owg rze-
czywisto§¢ w swoisty sposob uwiesé, zdoby¢. Nie uda si¢ jednak $wiata posigsc,
gdyz musialoby sie to wigzaé z jego zniewoleniem, ,unieruchomieniem”. A znie-
woli¢, ,unieruchomié” rzeczywistosci poeta nie jest po prostu w stanie, nawet jesli
zdotalby jako$ ja uwewnetrzni¢ 1 nieustannie powtarza¢ wlasne, jednostkowe do-
$wiadczenia na owym, ,szerszym” podlozu. Do$wiadczenia tego rodzaju moglyby
sie zwroci¢ przeciwko danemu tworey. Mogtby ,umrze¢” on jako jednostka ludzka,
a w to ,miejsce” narodzi¢ sie jako swoisty nad-poeta, obdarzony wyjatkows, nie-
mal bosks §wiadomos$cig, w wypowiadanych stowach emanujacy ,wszechwiedzg”,
wprowadzajacy czytelnikéw w sfere wiecznoscl. Czy jednak spotka¢ mozna wspot-
czesnego poete, ktéry zgodzitby sie na ,$mieré” w sobie cztowieka w imie zyskania
ynadludzkich” przymiotéw?

Twoércy, nie godzac sie na ,$mier¢” siebie —ludzi, nie rezygnujg z prob przed-
stawlenia wszystkiego, co sklada sie na obraz cztowieka. Cztowiek jest —w ich ujeciu
—w duzym stopniu kim§ uwiktanym, uwiktanym w teatr egzystencji, stéw, w mit sa-
morealizacji, samouwielbienia, w zniewalajgca go kulture, wreszcle w erotyzm 1 seks.
Uwiklanie w erotyzm 1 seks mozna postrzega¢ m. in. jako nastepstwo szukania mi-
fosc1r. Charakterystyczna pod tym wzgledem jest wypowiedZ hrabiego Pinamonte,
bohatera Milosnego wtajemniczenia Oskara Mitosza (1877-1939): , Szukatem mi-
fosci wszedzie, gdzie spodziewatem sig jq znaleZd, 1 pozostawatem samotny w tlumie
Slepych i gluchych.|...] Bylem niezdolny do pojmowania szczgscia, wielkosci czy stawy
poza mitoscig. [...] Umykanie chwil mrozito mi serce. [...] Jak mozna pogodzic po-
trzebe adoracji z ideq skoriczonosci? [.. .| Trudnosé prawdziwego umitowania tego, co
ludzkie, data sposobnosé, by zwqtpic o mitosci powszechnej; nasze ulotne zwigzki za-
trute ktamstwem nauczyty nas poszukiwac granic. [ ... | O pospolitosci sercal Umiemy
Juz obchodzi€ sig bez milosci prawdziwej. Ale Z2y¢ bez niej to wegetowad z niewiedzq
0 wiecznosci™.

Pinamonte dzigki mito$ci wehodzi na droge poznania transcendentalne-
go 1 doznaje wtajemniczenia w wieczno$¢. Przezwycieza cechujgce go rozdarcie
wewnetrzne. Moze by¢ wiec postrzegany jako swoisty Don Juan przeobrazony,

2 Albert Camus (1913-1960) uwazat, ze myslac, tworzymy okreslony Swiat. W. Szydfowska, Camus, Warszawa 2002.
3 0. Mitosz, Mifosne wtajemniczenie, Krakéw 1978, s. 33-34.
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przeswiadczony o tym, 1z mitos$¢ jest prawda. Niektorzy bohaterowie wspétczesnej
polskiej poezji, w przeciwienstwie do Pinamonte, nierzadko kwestionujg jednak
samo Istnlenie miloéci, podkreslajgc, ze ma ona w kazdym przypadku swéj kres*.
Dzieje sie tak, by¢ moze, dlatego, ze w mito$¢ nie wierzg c1, ktérzy owych bohateréw
wykreowali — sami twoércy. Albert Camus zdaje si¢ potwierdzaé tego rodzaju punkt
widzenia, piszac: ,Prawdziwe dzieto sztuki jest zawsze na miare ludzkq. [...] Istnieje
pewien zwigzek pomiedzy 0gdlng sumq doswiadczen artysty, a dzietem, ktdre je odbija.
[...] Ten stosunek jest niedobry, jesli dziefo chce zawrzec cale doswiadczenie, wéwczas
powstaje papierowa literatura objasniajgca. Ten stosunek jest dobry, jesli dziefo jest
tylko fragmentem doswiadczenia™. Jesli wiec — innymi stfowy — dane dzielo, tomik
czy nawet pojedynczy wiersz przekazuje ,,mnlej " do$wiadczen osobistych autora,
jawl sie Jako niezwykle bogaty w sensy, ktére mozna ,odszyfrowaé”.
Zaryzykowatbym stwierdzenie, ze poeci, ktérzy prezentujg postact podobne
do Don Juana, méwig ,mniej”, wskazujac, 1z trzeba strzec mitosci, rozumianej jako
warto$¢ ,wysoka”. W obrebie tej ostatnie] mozna bowiem do$wiadezy¢ pelni, a tak-
ze taski 1 wiary. ,Dominuje” — co prawda — przemijajgce ,teraz’, ale mito$§¢ moze
miec 1 czesto ma ,jutro”. Gdy czlowiek utract mitosé, stanie sie ,ruing”. Bohater
(podmiot méwiaey) po utraceniu miloscl, sytuuje sie ,na zewngtrz” tej wartosci.
Swiadczy to, niezaleznie od wieloéci posiadanych doéwiadczen z innych ,sfer”,
o jego wielkie] bezradnosci 1, bezwyj$ciowoscl”. Nie spodziewa si¢ niczego ,dobre-
go”, nie stara si¢ zapobiega¢ czy przeciwdziata ,ztu”. Nie jest juz wierny wlasnemu
,ja”, bo jakiemu ,ja” mégtby by¢ wierny? Co w tej sytuacji mozna zrobic¢?
Nieobecno$é¢ mifosct jest swoistym ,brakiem”. By¢ znowu wiernym sobie
oznacza konleczno$¢ unicestwienia owego ,braku”. Unicestwienie frustrujgcego
,braku” réwnatoby sie jednak redukeji osobowosci. Niewystepowanie ,braku” bytoby
réwnoznaczne z niemozliwoscig zdobycia petnej §wiadomosci wlasnego ,ja”, z utra-
tg doglebnego poznania samego siebie. Posiadaé ,brak” to ,,obcowa¢” z sobg na wie-
lu plaszezyznach, ,patrzed” w rézne strony. Uwzgledniajge tego rodzaju konteksty,
nie sposéb jednak nie postawi¢ dramatycznego pytania (pytan): kim tak naprawde
jest jednostka ludzka 1 czy wziety osobno ,brak” danej osoby jest jej wrogiem czy

¢ Charakterystyczny pod tym wzgledem jest wiersz Rapsodia Stanistawa Goli, w ktorym czytamy m.in.:

,Nasze anielstwo: bezradnos¢ w mitosci.

Zostang po mnie slady na piasku pustyni?

Kochac - to tracic, aby w zamian zyskac

biblie szronu z pogodnych rak smutnej starosci”. S. Gola, Ikony lasu cyganiskiego. Wiersze, Katowice 1982, s. 16.
5> A. Camus, Eseje, Warszawa 1971, s. 172-173.
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tez sojusznikiem? Wiele wskazuje na to, ze jesli nie chce sie wychodzi¢ poza ramy
wspdlczesne) poezji 1 histori 1del, nie mozna udzieli¢ na nie jednoznacznej odpo-
wiedzl. Jednoznaczna odpowiedZ to bowiem opowledzenie sie po jednej ,stronie”
1 wystgpienie przeciwko ,drugiej”. Tymczasem cztowiek jest nie tylko ,utkany” ze
sprzeczno$cl, ale wrecz sg one dZwignig jego egzystencji. Zdaniem poety Williama
Blake'a (1757-1827), zastanawiajac sie nad wlasng dwoisto$cig 1 zarazem nieskon-
czonos$cig, modelujemy swdj los, osadzony w okreslonym czasie®.

Z kolei dla znacznej cze$ct wspdlezesnych polskich poetéw ludzki los jest
jakoscig podlegajgca destrukeyjnemu dzialaniu czasu. To w losie — innymi stowy
— mozna szuka¢ zasadnicze] przyczyny kleski cztowieka. W tym kontekscie wspo-
mniany ,brak” jawi sie jako swoisty znak przeznaczenia. Przeznaczenia nie sposéb
unikng¢, a wiec trudno wierzy¢ w osiggniecie ,petni”. ,Brak” to nie jest jasna stro-
na ludzkie] natury, to oponent, a moze nawet wrdg, sprawlajacy, ze ,innego’ nie
postrzega sie w kategoriach kogo$ bliskiego, nie postrzega jako brata, przyjaciela,
powiernika duchowego. ,Brak” to element ostatecznie ujarzmiajacy — w taki czy
inny sposdb — swego nosiciela, wyprowadzajgcy go na manowce egzystencji, ,roz-
mywajacy” jego odpowiedzialno$é za wlasne postepowante.

Cztowiek ,z brakiem” wybér drdg zyciowych zdaje na przypadek badz tez
Jest przes$wiadczony, ze nie ma wyboru. Charakterystyczne jest jego poddanie sie
1 zarazem opdr, bunt wobec nieuniknionego przeznaczenia. Niewlara w wewnetrzny
tad, harmonie, w prawa moralne 1 filozoficzne formuly jest konsekwencjg , pekniecia”
jego $wiata. Ale moze by¢ tez nastepstwem spotegowania si¢ w nim ,nadmiaru” zy-
cla, Zyc1a ﬁzycznego erotycznego. Taka jednostka, pragngc przezy¢ wiece niz jeden
los, nie znajgc powscwlghwosa 1 umiaru, gotowa jest zawsze ryzykowac nie tylko
,duzo”, lecz réwniez ,wszystko”. Cechuje ja wowcezas tzw. ,wieczna zywo$¢”. Zycie
wigze sie, bez watpienia, z ruchem, ale jesli jest on pozbawiony cho¢by niewielkiego
oparcla ontologicznego, staje si¢ bezustanng pogonig, przechodzeniem od jednego
do drugiego stanu. Opcja ,poruszam si¢, wiec jestem” zmienia sie w ,dogmat”:
,kokietuje, uwodze, wiec jestem”.

Don Juan na kartach tomikéw rodzimej poezji nost we wlasnym wnetrzu
,brak” 1 nierzadko réwniez sam jest owym ,brakiem”. Jest kims§, kto nierzadko do-
$wiadcezal 1 nadal do$wiadcza obojetnodel $wiata. Decyduje sie wiec w rewanzu na
takg samg obojetnosé w stosunku do ,tu 1 teraz” oraz ,2wypelniajacych” te przestrzen
ludz1. Bedac przekonanym, 1z jego istnienie jest przypadkowe, niezakorzenione,

6 P Ackroyd, Blake, przet. E. Kraskowska, Poznan 2001; Cz. Mitosz, Ziemia Ulro, Paryz 1977.

163



About Poetry
0 Poezji

niewpisujgce sie w ,wysokie” normy 1 wzorce, oblera specyficzng strategie: uwodzi
poznane kobiety, a po krétkim czasie je porzuca. W, przygodach” z reprezentant-
kami plei pigknej odnajduje urok zycia 1 wolno$¢. Ta ostatnia, oznaczajaca obojet-
no$¢ wobec ,wielu” 1 niezawisto$¢ wlasnego ,ja” od woli innych, jest czyms statym,
niezmiennym. Uwodziciel nie szuka glebszych, religijno-metafizycznych uwarun-
kowan ludzkiego zycia. Te aspekty po prostu mu si¢ ,jako§ wymknely”, nie chege
juz ,powr6eic”. Don Juan nie jest jednak raczej bluZniercy. Nie kontestuje religijno-
§c1, wiary 1 opartego na nich poznania. On po prostu kroczy inng drogg: odnajduje
szczeScie nie w duchowej kontemplacyi, lecz w uszezesliwianiu poznanych kobiet.
Uszcze$liwianiu — dodajmy — z jego punktu widzenia’. Je$li bowiem spojrzymy na
twarze porzuconych przez niego kobiet, z niespelnionymi obietnicami mitoscl, ze
$wiadomoscig goryczy uplywajgcego czasu, uzmystowimy sobie, ze owo szczescie
spelnia sie zbyt szybko, by moglo zosta¢ uznane za trwale czy chocby ukierunko-
wane na trwaloéé. Liczne ,podboje” Don Juana jawig sie réwniez jako jedno z na-
stepstw egzystencjl w $wiecle takiej kultury, gdzie doceniane sg, réwniez, a moze
nawet przede wszystkim, przez kobiety, meskie zabiegi 1 dziatania w sferze towarzy-
sko — obyczajowo — erotyczney®.

Don Juan uwodzi, porzuca kobiety, ale nie ponosi z tego tytutu zadnej kary.
Naruszajgc zasady moralnego fadu, nie zostaje postawiony przed oblicze ,spra-
wiedliwo$cr”. Stwarzajge swoj $wiat na wlasng miare, jest w pewnym sensie wielki.
To wielko§¢ o charakterze artystycznym, kreacyjnym, wyplywajgca jednak z uczué
zgola innego rodzaju. Jakie to uczucia? Moze by¢ to zwatpienie, rozpacz badz tez
samouwielbienie, pycha. Mozna za Feliksem Netzem pytaé:

LIKim jest ten cztowiek w kamiennym surducie,
z kamienng rekq w kamiennej rekawiczce,
przycisnigtq do kamiennej piersi, tam, gdzie
bije serce z kamienia?l...]

kim jest ten cztowiek o kamiennych oczach w twarzy
wyciosanej w kamieniu, jakby po ciemku 1 jakby
kamiennym toporem”’

7 Don Juanowi przyswiecata mysl: , Przezy¢ kilka razy ten sam dzieri, zawsze w innym miejscu i zawsze z kim innym”.
J. Ratajczak, Wygnanie z mitu, Warszawa 1971, s. 21.

& Zob. interesujaco na ten temat T. Mann, Czarodziejska Gdra, Warszawa 1972.

° k. Netz, Krzyk sowy, Sopot 2014, s. 58.
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Wielu bohateréw wierszy polskich autoréw jest ,naznaczonych” w jaki§
sposéb donjuanizmem, mimo 1z nie pada w odniesieniu do nich imi¢ Don Juan.
Donjuanizm jest postrzegany jako przejaw dysharmonit ludzkiego $wiata badz tez
jako $wiadectwo ,wejécia” w okre§lone przeznaczenie. W drugim przypadku bo-
hater kreowany na uwodziciela zazwyczaj buntuje sie, majgc $wiadomosé, 1z fakt
,posiadania” nawet wielu kobiet nie moze by¢ utozsamiany z osiggnieciem ,petni”,
a stan ducha jest nierozerwalnie zwigzany z nabywanymi doznaniami 1 do§wiadcze-
niami. Wie, ze staje si¢ on tym, czego do$wiadcza. Doswiadcza za$ tego, co daje
los. Ale nie tylko — sg bowiem indywidualne pragnienia 1 motywacje. Los pozostawia
wiec — innymi stowy — przynajmniej pewien zakres wyboru. Zakres ten nie jest duzy,
co sprawla, ze jednostka nie unicestwia w sobie w pelni ,braku”, jedynie go nieco
odsuwajgc.

Czytajac wspolczesne utwory, mozna odnie$¢ wrazenie, ze Don Juan po-
zostaje w znaczne] mierze niewiadoma. Nie zna do konca wlasnej natury, nie zna
konstytuujgcych jg czynnikéw. Nie zna, a wige nie chce owego ,nieznanego” w so-
bie unicestwiaé. Jest przeto w nim zainteresowanie 1 jego brak, zgoda 1 niezgoda,
autentyzm 1 sztuczno$¢, porywy serca 1 chfodna kalkulacja, szlachetno$é 1 nie-
nawi$¢. On nie kocha, ale na pewno zachowuje sie jak zakochany. W specyficzny
sposéb uszezesliwia, nie otrzymujac jednak daru szezescia. Jego zycie moze by¢
w zwlazku z tym postrzegane jako odzwierciedlenie pewnego stanu niemozno-
$c1, niemoznoscl polaczenia skonczonoécl z nieskonczono$cia, uchwytnego z nie-
uchwytnym, sily z bezsilnoscig. To za$ jest wyrazng zapowiedzig sytuacji tragicz-
nej: czlowiek porusza sie w labiryncie wielu drég, ale moze ostatecznie wybraé
tylko jedng spo$réd nich, rezygnujge z pozostatych. Po dokonaniu wyboru jedne;
z drég, zacznie nig kroczy¢, dochodzac jednak — jako 1stota ,skonczona” - na po-
wrét do... rzeczonego labiryntu. Synteza otaczajacych go przeciwienstw jest w tej
sytuacji niemozliwa'.

Don Juan, znajdujgc sie w labiryncie, z ktérego nie sposéb sie wydostad,
pragnie wolno$ci. Kiedy do$wiadcza réznorakich sytuacji 1 spraw egzystencjal-
nych, ma §wiadomos$¢ ich czgstkowosci 1 skonczonosci. Nie angazujac sie w zad-
ng spo$réd nich | totalnie”, nie zostaje ,uwieziony”. Moze wiec mie¢ podstawy
do stwierdzenia, 1z jest wolny 1 panuje — przynajmnie] w jakim$ sensie — nad
zyciem. Wolno§¢ dostrzega w grze, ktéra jawi mu sie jako potwierdzenie konkret-
nego, realnego 1stnienia 1 osiggnietego sukcesu. ,Do sukcesu — czytamy w wierszu

10 T. Wyrwa-Krzyzanski, drugi — dom, Poznan 1981.
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Mistrz Stefana Rusina — zbliza go zmystowe nienasycenie, rozpacz, trudna podréz
w niebezpieczne rejony”" Uwaza, ze jest ,kim§” niezwyklym: wielkim indywi-
dualista, 1dolem, bohaterem, mistrzem. Podejmuje wiec nietuzinkowe dziata-
nia, dziatania na rzecz syntezy skonczono$ci z nieskonczono$cia, doczesnoéci
z wiecznoécly, ,chwili” z  totalno$cig”, wieloznacznoécl z autentyczng, jedno-
znaczng ,pewnosciy’ .

Don Juan z kart tomikéw wspélezesne; polskie) poezji z jednej strony pra-
gnie ,2wydostac sie” z ,chwili” 1 ,wieloznaczno$cl”, z drugie] za$ — nie moze bez nich
zy¢, kochajac je, czy wrecz ubdstwiajac. ,Chwila” 1 wieloznaczno$é” sg bowiem
wyrazem ,czystych” mozliwoscl, stanu gotowoscl 1 nieskonczonej wolnosct. Majac
przed sobg kilka drég, mozna wybierad. Jakiego rodzaju sa to jednak wybory? Wiele
wskazuje na to, ze w gtéwne] mierze takie, ktére przynoszg jakie$ rozstrzygniecia
1 takie, ktére eliminujg bledy 1 utomnosct (przynajmniej ich cze$¢) badz je tak czy
naczej akceptuja. W przypadku, kiedy nie staramy sie walczy¢ z tym, co ulom-
ne 1 bledne, nasze zycie staje sie jednak coraz bardziej zaniedbane 1 coraz mnie]
ukierunkowane na pozytywy. Zaczyna sie w te] sytuacji zarysowywaé perspektywa
nihilistyczna'?,

Czy poetycki Don Juan moze by¢ rozpatrywany pod tym kgtem? Chyba tak.
To on wszak namietno$¢ obrat sobie za swoisty rownowaznik przezy¢ duchowych.
Wstepujge na wysoki poziom intymnosci, wznidst sie ponad zlozone uwarunkowa-
nia 1 wspolzaleznosct spoleczne. Bedac w stanie upojenia szalenstwem chwili, ba-
lansowal na krawedzi rozpaczy. Intymne kontakty z kobietami byly w jego wydaniu
swolstymi wyprawami, wyprawami podejmowanymi ,raz po raz na statkach w petnej
gali, ktére zawsze w koricu idg na dno™". Radosci Don Juana towarzyszylo nierzadko
clerpiente 1 lek, o erotycznej konotacji. Ale 6w lek byl jego energia, pragnieniem
doznan 1 uniesien. Upojenie tak pojetym zyciem nie bylo w stanie zobiektyzowac
sie w formie jakich§” wyzszych” wyobrazen, wartosci 11det. Don Juan, nie mogac ant
na chwile wyciszy¢ wlasnych namietnoscl, upajajge si¢ samym sobg, nawet nie czut
potrzeby wejscia w inne, konstruktywne sfery.

Erotyczne ukierunkowanie Don Juana w istocie ograniczalo zakres jego wy-
boréw: dopuszczalne jawilo sie jedynie ,nie” w odniesieniu do niektérych kobiet.
Fakt pojawiania sie clagle nowych ,zdobyczy” mogl sprawiaé wrazenie, 1z bohater

'S, Rusin, Magala, Konin 2006, s. 52.
12T Kijonka, §nieg za $niegiem, Warszawa 1981, s. 77, 91, 98.
13 E. Paci, Zwigzki i znaczenia, Warszawa 1980.
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ma okreslong wizje przysztosc, idac ,do przodu™*. Tymczasem mogltby on osiag-
na¢ coé trwalego tylko woéwezas, gdyby sie zatrzymal. Bylo jednak inaczej: Don
Juan podejmowat prébe istnienia w ,wedrowee”, ktéra w praktyce przybierata po-
sta ,chwill”. Istnienie — Innymi stowy — polegato w jego wydaniu na wybieraniu
w okreslonej ,chwill” pozadania®. W sytuacji, kiedy dominowata postawa ,dlaczego
nie sprobowaé z kolejng kobiety”, uplyw czasu nastepowal w sposéb mechaniczny,
nie niosac z sobg okreslonego tadunku pamieci, a wiec abstrahujae od fenomenu
autentycznego trwania. Czas byl tym czynnikiem, ktéry umozliwiat przekraczanie
— 7 powodzeniem — damskich komnat 1 spotecznych zakazéw. Don Juan jawit sie
jako czastka energii rzucona w §wiat, wchtaniajgca réznorakie formy, zawlaszczaja-
ca poszczegélne jestestwa. Uwodzge, wyzyskiwal nie tyle intelekt, ile zmysly. Jesh
clerpial, to nie z powodu braku takiej czy innej wiedzy, lecz ze wzgledu na niezaspo-
kojone ,,do czasu” pragnienia.

W polskie] poezji wspolczesnej postact wykreowane na Don Juana sg w du-
zej mierze nieludzkie. Nieludzkie, bo mogg doznawaé automatycznie, ,na zgdante”
wielu uczué, bez podejmowania chocby préby ich sukcesywnego ksztattowania.
Autorzy w wielu wierszach zdajg sie niejako zdziera¢ z owych postaci obraz czlo-
wieka, aby w ten sposéb przedstawié pelniejszy wizerunek uwodziciela. Nie faczy
sie to jednak z totalng dyskredytacjg tego ostatniego. Bohaterowie znacznej cze$cl
utworéw sg $wiadomi tego, 1z mozna fatwo zdegradowa¢ innych, ale 1 siebie do roli
podmiotu. Mozna tatwo zdoby¢ doswiadczenia, ktérych istota lezy w dazeniu do

'* Wymowny pod tym wzgledem jest chociazby wiersz mezczyzna szepce do Damy — gronostaj, to ja, w ramionach
twoich Bogdana Jaremina: ,Zdjac, pomingc to ciemne tfo wieczorne [....]
Jak gronostaj spoczywac ulegle
pozornie ufnie w kobiecych ramionach
dotknac, poczu¢ aksamit czutosci.

Wslizgnac sie w spojrzenie senne
gdzies tam musi by¢ wierny granat morza
lub bfekit za przeswitem zdrady.

W miekkich opuszkach schowac
drapiezne, ciche fapki mordu
co potrafig zabic stodki obraz zgody.

[...] wstac rankiem spokojnie
i chciwym znow pyszczkiem
pic Swiatfo chfodne z szyby twoich oczu”. B. Jaremin, Pracownia czasu, Sopot 2015, s. 86.
1> P Grainville, Don Juan i donjuanizm w twdrczosci Montherlanta, ,Literatura na Swiecie” 1973, nr 8-9.
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nieustannego autopotwierdzenia, narzucenia komu$ wlasnego rozumienia wolno-
$c1, czyll w rzeczy same] samowoli wlasnego ,ja”. Mozna wreszcie latwo utracié
umiejetno$¢ darzenia autentyczng mitoécig, przy jednoczesne] niemozno$cl ,wyj-
$cia” z niedobrego siebie.

Tym, do czego nieustannie zmierzal Don Juan byla specyficznie rozumiana

,chwila”, ,chwila”, w czasie ktére] nastepowata synteza celu egzystencji bohatera

7 Jej fizycznymi uwarunkowaniami'®. W obrebie ,chwili” rodzita sie ,mito$¢”, prze-

mieszczajgea sie od zmystowoscl 1 obietnic do sfery erotyki. Kobiety kochaty Don
Juana, poniewaz ,poddawaly sie” temu, co on przynosit. Nie zdawaly sobie sprawy
z tego, 1z przypadek, postrzegany przez nie jako dawca szczescia, doprowadzit je do
znajomoscl z kim§ zgota nieprzyjacielskim. Nie wiedzialy, ze Don Juan to uwodzi-
clel — wiarolomca, traktujacy kobiety w sposéb instrumentalny, niepodmiotowy"’.
Bedac uciele$nieniem przypadkowosci, w istocie nie cheial nierzadko tego, czego
cheial. Chege usytuowaé sie poza wzajemnymi glebszymi, autentycznymi odnie-
stenlami, skazywal sie na samopotepienie. Z jednej strony silnie pociagal 1 frapowat
kobiety, z drugie] jednak — nie akceptujgc odstepstwa od wzorca, za ktéry siebie
uwazal, nie akceptujgc odmiennoéci, popadal w stany lekowo — depresyjne. Te ostat-
nie nasilaly sie w przypadku nierozstrzygnietych w zgodzie z jego quasi-standarda-
mi , konkretnoéci”*®,

' Don Juan nigdy nie prosit tak, jak podmiot liryczny wiersza (zedlij):

J2eslij

ducha mifosci

abysmy umieli

samych siebie

otworzy¢

na Zycie”. L. Orwid-Pluta, Otwieranie przestrzeni, Gdansk 2004, s. 19.
Okreslong wiedze na temat prawdziwego oblicza Don Juana kobiety nabywaty dopiero po spedzonym z nim czasie.
Wymowny jest w tym kontekscie wiersz Poranek opuszczonej B. Jaremina:
JTen przyplyw jasnosci, wiedzie¢

Ze ranek jak zawsze ztamie szyfry.

Okryc sie pdtsnem, ukolysac stowa

lepiej im bedzie w ciepfej poscieli.

Zacisnac powieki przed spofgtoskami Swiatfa

ciemnosc mniej boli, jej dykgja fagodnieje.

Dzien (jak to on) i tak wejdzie za wczesnie

a niedokoriczone nie wyjdzie samo.

Rytuat przyjmowania tego, co nieuchronne

jest zawsze podobny”. B. Jaremin, Pracownia..., s. 29.

18 T Sliwiak, Solizman, Warszawa 1981, s. 18-23.
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Uwodziciele, bedacy bohaterami wspdlezesnych tomikéw poezji, poszukujg
swojego drugiego ,ja” w postaciach sobowtéréw, co $wiadezy o wysokim stopniu ich
frustracji. Nie wiemy — zdajg sie usprawiedliwia¢ — dokad zmierzamy, ale mimo to
stawlamy pytania 1 podsuwamy $wiatu jaki§ obraz siebie samych. Ksztaltem nasze-
go zycla — dodajg — w istocle pozornego, sa sobowtdry. Jestesmy wiec — pojawia sie
konkluzja — jako osoby skazane na przezywanie zycia nie-swojego, nieobleczonego
w odpowiedzialno$¢ za dokonywane wybory, niemalze przeklete'. Postaci kreowane
na Don Juana nie moggc czasem nawet zrobi¢ za siebie rachunku sumienia, liczg
na to, ze uczyni to ich alter ego. Podejmowane przez nich dzialania sg czyms ztud-
nym, nie przyczyniajg sie do wzmocnienia ich wewnetrznej integralnosci, lecz do
dezintegracyi tej sfery. Egzystencja w ich wydaniu zaczyna przypomina¢ bezimienng
maskarade. Nawet eros nie zostaje obdarzony imieniem 1 nie moze przekroczy¢
granic przestrzeni 1 czasu.

Don Juan mégtby wiec w chwili szezerosct powtedzie¢ jak podmiot liryczny
wiersza Jerzego Niemojowskiego SpowiedZ mlodego Andre Gide’a:

,Nie patrz w moje szalenstwa, dziewczyno,
Nie zrobiq cig one szczesliwg:

Ziemiq wstretu otoczq, owing

I pozostawiq pét-zywq |[...]

Bede pdt serio, pdt zartem [...]

Nic twe znoje, czekania i ptacze™.

Ale réwnie dobrze mégtby tez dodaé: ,Zdumiewato mnie, Ze nie napotkatem
nikogo, kto bytby w stanie ocenic przynajmniej zrecznosé, jakq okazatem, przybiera-
Jqc, u szezytu mojej tragicznej namigtnosct, pozory tajdaka poszukujgcego przelotnych
i zabawnych przygdd. [...] Miatem wstret do siebie, litowalem si¢ nad swoim sercem
i duszq; czulem, Ze z godziny na godzing wzmaga sig moja instynktowna nienawis¢
do fatszu; w niespokojnej gorqczce bezsennosci moje niewinne udawania przybieraty
odrazajgce rysy ktamstwa i obledu; w koricu wmdwitem sobie, Ze samo nawet poczucie
honoru stato mi sig obce 1 Ze pod maskg niecnego pyszatka moja stabos¢ przeobrazita
sig w nikczemnos¢™.

19 Z. Dominiak, Identyfikacje, todz 1981, s. 41-42.
% ). Niemojowski, Kawalkady piekfa, Krakéw — Wroctaw 1985, s. 76-77.
2 0. Mitosz, Mifosne..., s. 142; por. M. Grzesczak, Kwartaf wierszy, Warszawa 1980, s. 90, 102.
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,Celem mifosci nieskoriczonej — podkresla Denis de Rougemont — moze by¢
tylko Bdg, nasza idea Boga lub Ja ubdstwione. Lecz dla tego, kogo [obraz namietne;
mitosct — P K] dreczy, lecz nie wyjawia mu tajemnicy, poza namigtnosciq moze ist-
niec tylko nowa namigtnosé w nowej udrece poscigu za coraz bardziej zwiewnymi po-
zorami”*. Mozna w zwigzku z tym sie zastanawiaé, czy oprocz postact literackich,
réwniez realnie zyjace osoby nie przesuwajg sie w czasach wspélczesnych w kierun-
ku Don Juana, ,specjalisty” od wielu mitostek”. Don Juan jednak, w przeciwien-
stwie do starajgcych sie go na$ladowaé mezezyzn, zdawal sie wymykaé zuzyciu.
,Ale mdgt to robic dlatego, Ze nie znat Izoldy, ani niedostgpnej milosci, ani przesztosci,
ani przyszlosci. [...] Zyt zawsze w bezposrednim dzialaniu, nie mial czasu oczekiwad,
kocha¢ i wspominaé. Nic z tego, co pragngt, nie moglo mu sig oprzec, bo nie kochat
tego, co mu sig opieralo”*,

W przypadku Don Juana wolno$¢ wyboru stala si¢ znakiem niewierno-
$c1®. Mozna powiedzie¢ chyba, ze wine za ten stan rzeczy ponosit nie tylko 6w
uwodziciel, ale 1 porzadek spoteczny, w ktérym to, co stato na strazy tadu 1 przy-
zwolto$cl zostalo zdegradowane. Pozostaly tylko dysharmonia 1 okrucienstwo,
ktére aby sie z nich wyzwoli¢, trzeba odnie$é¢ do siebie lub innych. Don Juan,
mimo 1z byt przede wszystkim okrutny w stosunku do kobiet, zastuguje takze na
miano... ofiary. Spotykat bowiem na swej drodze réwniez osoby z blyskawicami
w oczach:

,Uwodzil jg — czytamy w wierszu Oczy Macieja Mazurka — podczas burzy

i wpatrywat sig zuchwale w oczy
zobaczyt w nich nagle
odbicie blyskawic

I przerazito go to

przerazila gwattowna odpowiedz”™™.

22 D. de Rougemont, Mifos¢ a Swiat kultury zachodniej, Warszawa 1968, s. 235.

2 Por. droge Zyciowa magistra Igreka, bohatera tomiku poezji Marka Grali, W pofudnie przy ksiezycu, Warszawa 1985,
s. 22-65.

% D. de Rougemont, Mifosc..., s. 236.

% Por. S. Jurkowski, Genesis, Krakow — Wroctaw 1985, s. 17.

% M. Mazurek, Nadchodzi burza, Sopot 2016, s. 20.
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[ fragment kolejnego utworu, autorstwa Krzysztofa Kamila Stolza:

ynad ranem stygng biate kobiety

w ich oczach lepkich
od stodkiego powietrza
Swiat jest zaostrzonym psem

gdy Smiejq si¢ zachecajgco
do naprezonych konczyn
w jego oczach pali si¢ czarne storice

w poludnie karminujq wyplowiale twarze
balsamem smarujq zbolate usta [...]

nocq
w ramionach |[...] kochankéw
buntujq sie przeciw bombie wodorowe;”.

Nie mozna wykluczy¢ tego, 1z Don Juan szukal lepszego $wiata w ko-
bietach, ktére poznawal. Jesl pojawiala si¢ ze strony niektérych sposrod nich
odpowiedz ,nie”, nie byla to tylko niezgoda na uwiedzenie, ale réwniez na nie-
odnalezienie w nich chociazby czastki §wiata niebedgcego ,zaostrzonym psem”,
a wiec strukturg malo przyjazng czy wrecz wroga. Kiedy nie sposéb odnalezé
dobrego §wiata, niemroznych nocy w innych, to odnosi si¢ wrazenie, ze éw $wiat
nie 1stnieje. Wymowny jest pod tym wzgledem m.in. wiersz Krdlowa sniegu Lecha

J. Majewskiego:

» W czasie gdy powtarzala uparcie
Ze $nieg jest jej kochankiem
Okazalo sig

Ze jest chora

Chociaz zachowuje sie

Normalnie

I nikt nie podejrzewa jej

7K. K. Stolz, Szpitale, Gdansk 1975, s. 54.
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Ze porywa [mezczyzn — P K]
Aby w mrogne noce

Tuli¢ ich do nagiej

I gorqcej skory pod rozerwang
Bluzkg"*.

Kiedy natomiast wierzy sie, ze bedgc z drugim ,ja”, jest sie z calym $wiatem
1 nie porzuca si¢ go, doswiadcza sie mitosci. Prze§wiadczenie to jest $cisle zwigza-
ne z fenomenem wolnosci. Aby jednostka byla autentycznie wolng, musi najpierw
odnalez¢ siebie w drugim czlowieku. Don Juan swoim postepowaniem zaprzeczat
miloScl czy tez — precyzyjnie] rzecz ujmujgc — miloscl chrzescijanskie, zgodnie
z 1deq ktérej nalezy kochaé bliZniego nie ze wzgledu na pragnienie uwznio$len, lecz
bezinteresownie.

Wolnos¢ zwraca sie przeciwko temu, kto tracgc wiare w piekno, harmonie
1 bezinteresowno$¢ §wiata, chee go za wszelkg cene ,zdoby¢”, zwielokrotniajge swe
wysttkl. Nie jest sie tez wolnym, kiedy odrzuca sie ,wyzsze” 1stnienie badz tez ak-
ceptuje ,bylejako$¢” wlasne] egzystencji. Don Juan, szukajacy radosci 1 spetnienia
w 1lodcl, preferujacy jedynie skuteczno$é 1 doraznosé celéw, nie partycypowat wiec
w wolnoscl, lecz oddat sie w swoistg niewole. Wszed! na droge absurdu, uwazajgc
wszystkie do§wiadczenia za réwnowarto§ciowe, a wiec tym samym za ,neutralne”,
obojetne, a zarazem starajgc sie nieustannie zwiekszac ich liczbe. Mito§¢ nie mogta
w zwigzku z tym sie narodzié, a tym samym nie pojawita sie szansa (cho¢ Don Juan,
by¢ moze, na nig liczyl) na ,odrodzenie si¢” w innej osobie 1 odnalezienie w nie;
$wiata. Mialy miejsce jedynie ciggle nowe przygody mitosne. Pelnily one funkeje
narkotyku, a uczestniczace w nich kobiety byty Don Juanowi obce. Podczas gdy jego
wybranki ,petne pokory, [...] walczq o swoje ocalenie, strzegg pulsujgeych uniesien,
placzq nad zdradg™”, on — ,z pamigciq nie zamieszkalq przez mitos¢, [...] pozbyty
zludzeri Zywi sig rang rozpadajqcego sig czasu”*.

Don Juan, zazarcie bronigey wlasnej wolnosci, pragngcy zawsze 1 wszedzie
samodzielnie wytyczac jej granice, sukcesywnie nabywa jednak §wiadomosé, 1z nie
sposéb zapanowad nad rzeczywistoScig postrzegang jako wielo§¢ atrakejl. Jest —
przynajmniej w pewnym sensle — postacly tragiczng, czujac, 1z zawsze przed nim

% . ). Majewski, Basnie z tysigca nocy i jednego miasta, Katowice 1977, s. 15.
# S, Rusin, Spadkobiercy raju, Poznan 1985, s. 84.
30 Tamze, s. 75.
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bedzie ,milo$¢ niewyznana™!, zawsze — az do $mierct. ,Milo$¢ niewyznana” jako
przeciwlenstwo permanentnego erotycznego nienasycenia, owego przeklenstwa
losu (temu losow1 nie bez satysfakejt uwodziciel si¢ poddawat).

Poetycki Don Juan nie wierzyl w tad $wiata, ciggle podtrzymywany przez lu-
dzi 1 normy spoleczne. Pod$wiadomie pragnal, by , narodzit si¢ [$wiat — P K.] rézny
od tego, jakim jest teraz”*, ale nie wierzyt w to, 1z Bogu uda si¢ ,przetamad” skost-
niate struktury 1 uwarunkowania realnej rzeczywistosci. Z odwagg ,rzuctt sie” wiec
w te ostatnig, zrywajac wiezl nakladane jednostce przez kulture 1 spoleczenstwo™.
Pragnal sta¢ sie wolny 1 tg wolnoscig sie cleszy¢. Pragngl czerpaé z radosci zycia,
ciggle na nowo odkrywajac pulsujace w nim sity witalne, zmystowos¢ 1 czar. Tak
postrzegana wolno$¢ zwréctta sie jednak przeciw niemu, czynige go ofiarg swoich
dziatan, kim§ w istocie niezdolnym do mitosci*. Stad pewien tragizm tej postaci.
Tragizm, ale 1 prowokacyjno$é. Don Juan swojg postawsg 1 zachowaniem prowokuje
bowiem tych wszystkich wspélczesnych, ktérzy przywykli do utadzonej, ,bezpiecz-
nej” egzystencjl, za wysokim murem zbudowanym z zakazéw 1 nakazéw, z regut
1 konwencji, z zawlaszczen 1 podporzgdkowan.

Piotr Koprowski

3

Por. A. Szymanska, Z Ksiegi Przejscia, Sopot 2017, s. 40.
32 1. A. Morzyk, W oczach jednorozca, Kielce 2005, s. 6.
. Machngc¢ - magtby za podmiotem lirycznym wiersza Wiewidrczos¢ powiedzie¢ Don Juan — uskrzydlonym nastrojem
na drewniane mysli dogmatykdw,
niemozliwoscig stalego myslenia
przefrungc w odmienny nastrdj,
omijajac kraty skostniafej logiki,
wyskoczyc poza nig, leciec, szumie¢”. L. Szwed, Przemiany i znaki, Wroctaw — Warszawa — Krakdw — Gdansk — £odz
1982, s. 46.
Stan wnetrza Don Juana dosy¢ trafnie oddaje utwor Marek Aureliusz: ,lle to kosztuje
tak obojetnie odrzucac wszystko
poza siebie [...]
bez zalu nie jeczac tracic
jedno po drugim
sen
mifos¢
Swiatniewyttumaczone drgnienie serca
sttumiony zachwyt". A. Guzek, WypowiedZ, Gdynia 1968, s. 17.

3

®

3
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BtAZEJ MAJSTEREK

Miedzy Orlando a Londynem

,Kosmos literatéw”, ksigzka wydana na
Florydzie przez Dreammee Little City (Orlan-
do 2018), jest niestandardowg antologia, kto-
rg sle czyta z zainteresowaniem. Promujemy
w niej naszg literature — polska poezje 1 pro-
z¢, ktére stojg na bardzo wysokim poziomie.
Jeste$my z tego dumni. Redaktorki: Danuta
Blaszak 1 Anna Maria Mickiewicz od wielu
lat mieszkajg poza granicami kraju, w Orlan-
do (Floryda) 1 w Londynie. Nie maja dotacji,
sponsoréw — robig to na rzecz kultury 1 kra-
ju. W ramach wydawnictwa DLC opracowuja
réwniez amerykanska serie Contemporary Whi-
ters of Poland, w jezyku angielskim.

,Kosmos literatéw” Integruje pisarzy mieszkajgcych w kraju 1 pisarzy emi-
gracyjnych. Mozna pozna¢ §rodowiska literackie na terenie Polski 1 nie tylko. Mie-
dzy innymi ksigzka ukazuje 16dzkie, literackie poletko opracowane przez Magdalene
Cybulskg oraz pismo ,Poezja dzisia)”. Opisuje wybrane imprezy literackie, przed-
stawla najnowsze Srodowiska emigracyjne w Londynie 1 grupy brytyjskie. Nie jest to
typowa antologia. Od wielu lat brakuje pism literackich, a takze jest duzy niedobér
krytyki literackiej 1 opracowan historyczno-literackich. Nasza seria promowania lite-
ratury uzupelnia braki, wnosi 1 rozszerza podstawows informacje. Historyk literatu-
ry nie moze si¢ obej$¢ bez tego typu ksigzek. Antologia moze stanowi¢ podrecznik
literatury. Pozycja promujgca literature polskg ma charakter otwarty — bez nacisku
na ukazywanie elit 1 koterir.... Jesli kto§ pisze 1 chce opowiedzie¢ o czym§ waznym —
redakeja zaprasza. ,Kosmos literatéw” prezentuje przede wszystkim pisarzy uzna-
nych z duzym dorobkiem mieszkajgcych na terenie Polski, czy tez pisarzy emi-
gracyjnych, jak John Guzlowski, Leszek Szymanski, Wlodzimierz Holsztynski czy
Adam Lizakowski, jest tez kilkoro debiutantéw, osoby w $rednim wieku 1 bardzo
miode... oraz kilku pisarzy z Florydy, m.in. Renata Pytel, ktéra od wielu lat opie-
kuje sie Bibliotekg w Orlando. Barbara Voit — poetka 1 thumaczka. Barbara Voit ma
wielkie zaslugl w tlumaczeniu na jezyk angielski wierszy polskich poetéw — m.in.
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starszych poetow z czasow ,zamknietych granic”. Poetow, ktérzy byli bardzo daleko
od jezyka angielskiego. Dzieki niej $wiat mogl poznaé czastke 1ch poezji. Ksigzka
stanow1 ukfad 1 dobor materialu poetyckiego, prozatorskiego, ktéry kreuje poetyckq
nadbudowe. Pozycja zawiera rowniez watki historyczne. Przytacza chwile powstania
literackich stron internetowych: Miasta Literatéw++ (Orlando) Danuty Blaszak
1 Fal Literackich/Literary Waves Anny Marn Mickiewicz (Londyn). Dotychezaso-
we formy emigracyjnej wspdtpracy literackiej na §wiecte przestaly zdawac egzamin.
Wraz z rozwojem technologii coraz wieksze znaczenie podezas wymiany intelektu-
alnej zaczat odgrywac Internet. Dlatego tez powstala potrzeba stworzenia nowego
forum wymiany mysli pokoleniowej tak, by utrwali¢ odchodzace pokolenie autoréw
1 wprowadzi¢ ich nowe grono. Byt to czas szybkiego rozwoju Internetu, powstawaly
literackie strony internetowe, ktére umozliwialy komunikowanie sie wielu autoréw
1 czytelnikéw na $wiecie. Dlatego tez pojawit sie pomysl, by powotaé na emigracji
w Londynie strone internetowg Fale Literackie/Literary Waves. Charakterystyczne
Jest to, 1z strona poslada w nazwie dwie wersje jezykowe, gdyz coraz wiece] mtodych
autoréw pisze 1 publikuje w wielu jezykach, obracajac sie réwnocze$nie w miedzy-
narodowych $rodowiskach literackich. Strona dedykowana jest nie tylko autorom
londynskim, zapraszani sg do wspétpracy pisarze z calego §wiata, nie tylko Polacy.
Jednak tematyka polska przewaza.

,Kosmos literatéw” przedstawia historie nawigzania wspdlpracy przez Fale
Literackie z jednym z najstarszych polskich portali literackich na emigracji, z Mia-
stem Literatow+ + z siedzibg na Florydzie oraz z serig wydawnicza Contempora-
ry Writers of Poland. Obie strony, Fale Literackie 1 Miasto Literatow+ +, zostaly
potgczone linkami. Rozpoczeta sie bardzo ciekawa wspdlpraca wydawnicza pomie-
dzy USA 1 Wielkg Brytanig. Powoli poszerzono grono autorskie o pisarzy, gléwnie
z USA 1 Wielkiej Brytanii, zwiazanych z legendarng grupg poetycka Poets Anony-
mous, ktorzy czull sie zaszczyceni uczestnictwem w tym wyjatkowym wydarzeniu
wydawniczym. Obecnie strony 1 ksigzki redagujg Danuta Blaszak (Orlando) 1 Anna
Maria Mickiewicz (Londyn).

Fale Literackie wspolpracujg réwniez z Wydawnictwem Norbertinum w Pol-
sce, Wydawnictwem Poetry Space z Wielkiej Brytani, Wydawnictwem Favoryta
z Australil, pismem Poezja dzisiaj, londyhskim Pamigtnikiem Literackim, portalem
Pisarze.pl Instytutem Kultury Polskiej w Londynie 1 brytyjskqg grupa poetyckg Poets
Anonynmous, Londyn.

Blazej Majsterek
»Kosmos literatéw”, Dreammee Little City, 2018.
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JERZY PARUSZEWSKI
Zyrardéw

,UwieZ (moje rézne)” — najnowsza ksigzka Pawta Kubiaka

Biore do reki najnowszg ksiazke Pawta Kubiaka. Solidno$¢ twardej oprawy,
jasno$¢ 1 prostota szkicu kamienne] architektury na okfadce. Cztery rozdzialy,
w kazdym z nich wiersze zréznicowane: raz bardziej pod wzgledem tresci, to znéw
— wyraznie] — formy..., a wszedzie pewien szczegdlny rodzaj ascezy, oszczednoscl,
ktéra ma jeden cel: nie rozpusci¢é w nadmiernym potoku stéw przyrodzonej sily
oddzialywania kazdego z nich. Od wielu lat méwie, ze nie znam nikogo innego, kto
by tak potrafit wydoby¢ ze zwyklych wyrazéw ich naturalng potege. Tym razem tez
sie nie zawlodtem. Autor z moca buduje monumentalne czasoprzestrzenie. Z ja-
kim$ szczegdlnym rodzajem pokory nie probuje ogarngé ich z zewnatrz. Stara sie
natomiast wypelnic je sobg wszechstronnie, az po kres —1 mocno uchwycié granice,
nawet nig potrzasna¢. Przekonuje nas, ze dotkniecie materialnej doskonatoser jest
wprawdzie trudne, ale mozliwe 1 warte zachodu, stanow1 jednak dopiero wstep do
tego, co (jak przeczuwa 1 daje do zrozumienia) naprawde jawi sie godnym celem
— a Jest eteryczne, transcendentalne, oddalajace sie z galaktyczng predkoscig...
Tymczasem poeta (1 my z nim) weigz na UWIEZI!

Przestrzen w wierszach Pawla Kubiaka wypelniajg jednak nie tylko ,konkre-
ty abstrakcyjnych mysh”. Poeta spotyka w niej ozywione przedmioty, spersonali-
zowane (co nie znaczy, ze zawsze antropomorficzne) roéliny 1 zwierzeta. Czasem
widzimy dziect (zwierciadla przeszlosci 1 wrozby na przyszio$é) oraz — najezesciej
— kobiety. Wtasciwie jedng, symboliczng — tak nieogarniona, 1z poza nig nie ma juz
miejsca na inne. Pojawia sie Bég (catkiem wyrazne odwotania do Nowego Testamen-
tu) oraz poect klasyczni — wszyscy jakby przywotani na §wiadkéw, weryfikatoréw
chetnie 1 przekonujgco przyznajacych stusznosé Autorowi.

Poezja Pawta Kubiaka jest tez poezja drogi. Od punktu do punktu w czasie.
Oba (zreszty wlasciwie jest ich wigcej) uciekajgce, celowo rozmazane, jakby piszacy
uwazal za §wigtokradztwo prébe ich nazwania, czyli zapanowania nad nimi. Zabieg
zaniechania pelni zrozumienia, dookreglenia, czesto znajdziemy w jego wierszach.
Czytelnikow1 zawsze zostaje przy tym wrazenle, ze piszgcy zrezygnowal z ,posta-
wienia kropki nad 1” tylko na chwile — chociaz prawdopodobnie rozciggniety az do
nieskonczonosct...
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Miejsca akeji bywajg geograficznie zdefiniowane. Pawel Kubiak kocha wiele
cudnych okolic. Ziemia éwiqta 1 nasze Bleszczady stanowig barwne, jakze wdziecz-
ne tlo jego rozwazan. Kilka wierszy pochodzi z , Plastowsko-Pecickich Pleneréw Po-
etyckich”. Imprez tego cyklu Pawel — od ¢wieréwiecza lider Konfraterni Poetyckie;
,Biestada” w Piastowie — zorganizowal juz ponad sto. Sg bezcenne, bo nie przy-
chodzi sie na nie z gotowymi wierszami, jak na klasyczne spotkania literatow, ale
tu Poezje sie Tworzy. Nie krzywcie sie, ze na zadany temat, wiec ,z zewnetrzne]
inspiracjl”. Nic to nie szkodzi. Przekonacie sie, ze odréznienie wierszy plenerowych
od wszelkich innych jest niemozliwe, zresztg nie tylko w tym tomiku (po namysle
celowo tego nie utatwie, bo chyba skrzywdzitbym 1 Czytelnikéw, 1 Poezje).

Wielka specjalnoscig Pawla — nb. jednego z catkiem niewielu w Polsce praw-
dziwych Mistrzéw Hatku — sg wierszowane miniatury. Nie moglo ich zatem zabrak-
nac 1 tym razem. Zdyscyplinowane bezlitodnie: zawsze cztery linijki plus puenta-ty-
tul. W kazdej — kwintesencja kobiecosci, mitosna gra (najstarsza 1 najtrudniejsza
na $wiecle), wreszcle podmiot liryczny, prébujgey podja¢ wyzwanie z perspektywy
,obserwacii uczestniczgce]”. Coz za uczta dla zmystow 1 intelektu!

Wreszcle ostatni, ,szpitalny” rozdzial. Tu najwazniejsze stalo sie miejsce,
z ktérego Autor widzi zycie, czy nawet dalej (a moze — pdZniej). Poznaje wiece;,
patrzy z bliska. Rozréznia szczegély, kiedy (gdzie) indziej tatwo pomijane przez
wszystkich. To tylko kilka wierszy o $wiecie zamknietym — ale takich, ktére wiele
$wiatdw otwierajg...

Na zakonczenie warto zatrzymac¢ sie nad ilustracjami w ksigzce. Jest 1ch
cztery — po jednej na kazdy rozdzial, ale bez jednoznacznej z nimi UWIEZI, cho-
claz wyrazne odniesienia (nawet do konkretnych wierszy) rozpoznamy z fatwoscig.
Autorky tych delikatnych, realistycznych 1 pelnych nostalgii rysunkéw jest Joanna
Szczuka, ktére) zwlaszeza za subtelny klimat prac nalezy sie wdziecznoé¢ czytelni-
kéow. Ciekawie wyglada powtérzenie jednej z ilustracyi na okladce — juz nie w wersji
czarno-bialej, lecz w kolorze sepii. Zaskakujace — zupelnie nowe wrazenie!

Jezeli jeszeze podkresle, ze ksigzke wydato renomowane wydawnictwo kra-
kowskie ,Miniatura”, to c6z wiece] méglbym powiedzied, by dodatkowo zachecié
do lektury?

Pawle, Drogi Przyjacielu, Dziekuje, ze jeste§ — coraz piekniej!

Pawel Kubiak — ,,Uwigz (moje rézne)”. Wydawnictwo Miniatura, Krakéw 2018,
Whdanie pierwsze, oprawa sztywna, stron 72. Rysunki: Joanna Szczuka.
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Laureaci konkursu Nagrody Literackiej
im. Jarostawa Zielifiskiego ZEOTA ROZA

ZEOTA ROZA dla Katarzyny Zwolskiej-Ptusy

Po raz pigty 11 czerwca br. zebrala sie Kapituta Nagrody Literackiej im. Ja-
rostawa Zielinskiego, ktéra przyznata Ztotg Réze za najciekawsza 1 obiecujaca — jej
zdaniem — ksigzke poetycka, wydang w ubiegtym roku. Tomikéw poetyckich wycho-
dzt w kraju co roku kilkaset. Wiele z nich w matych, wrecz anonimowych wydawnic-
twach, z dala od duzych centréw kulturalnych, w niewielkich naktadach. Na dodatek
pozbawione sg na ogét jakiejkolwiek promocji. Czy warto czytaé to wszystko, co
nam proponujg poect? Z pewnoscig jest to zadanie dla wytrwalych, ale jesli sie szuka
perty nalezy szukac jej dtugo 1 wytrwale.

Czlonkowie Kapituly (Aleksander Nawrocki — przewodniczacy, Stanistaw
Grabowski — sekretarz, dr Lam Quang My, Mikotlaj J. Wachowicz, Andrzej Walter —
czlonkowie) dotarli do kilkudziesigciu zbiorkéw poetyckich wydanych w 2017 roku.
Z nich az siedem, czy tylko siedem, znalazlo sie w §cistym finale. Z tej siédemki, po
dyskusji, wybrano laureata, wlasciwie laureatke, ktérg okazata sie Krystyna Zwolska
—Plusa, autorka tomu ,Cud 1 Anomalia”. Poetka (ur. 1986) jest nauczycielky jezyka
polskiego, etyki, filozofii 1 wiedzy o spoteczenstwie w Zespole Szkét Artystycznych
1 Akademickich ,ALA” w Czestochowie. Publikowata m.in. w ,Fabulariach”, ,Migo-
taniach”, ,SZAF1e”, ,.Dwutygodniku”, ,2Miesieczniku”...

,Cud 1 Anomalia” to jej debiut ksiazkowy. Cztonkowie Kapituly docenili ory-
ginalny jezyk poetycki, ciekawe uzycie $rodkéw stylistycznych, ale dyskretne, bez
ich podkreslania. Autorka ukazuje kondycje wspdlczesnej kobiety, nie stronige od
tematéw trudnych czy niewygodnych. To inaczej: ksigzka o dojrzewaniu, dorastaniu
do pewnych spolecznych rdl, proba szukania dla siebie miejsca na ziemi. Z pozoru
realistyczna, ale na pewno przewaza w niej liryzm, ktéry uwaznego czytelnika z pew-
noscig zainteresuje. Tomik objeto$ciowo nie jest zbyt okazaly, ale ilez w nim nowych
mysli 1 ciekawych poetyckich zdan. Tylko chwalié.

Dlatego Kapituta, nagradzajac autorke, gratuluje Jej nie tylko udanego de-
biutu, ale 1 zyczy, zeby pozostala wierna stowu, a wtedy czeka jg niejedna liryczna
przygoda.

Konkurentami Katarzyny Zwolskiej-Plusy do Ztotej Rézy byli: Kamil Ga-
lus (tom ,Trzesawiska”), Marcelina Koncewicz (,Przez okno”), Piotr Koprowski
(,Poeta osobny”), Dantel Madej (,Mata epoka”), Marta Podgérniak (,Zimna ksigz-

ka”) 1 Enormi Stationis (Bartosz Radomski, autor tomu ,, Agharta”).
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Stypendysct Fundacji ARKONA im. Jaroslawa Zielinskiego na rok szkolny
2018/2019 to Aleksandra Smerachanska, uczennica LO 1m. Staszica oraz Igor
Tokarzewski, tegoroczny maturzysta z LO 1m. A. Kaminskiego.

Katarzyna Zwolska-Ptusa, Igor Tokarzewski i Aleksandra Smerachariska.
Foto Andrzej Walter

ANDRZEJ WALTER

Gliwice

Katarzyna Zwolska-Flusa

Cud i Anomalia

taktoria ]

W poszukiwaniu milosci /o laureatce/

Laudacja Nagrody Literackiej im. Jarostawa Zieliri-
skiego, ktdra przyznata Zlotq Réze za rok 2017 Ka-
tarzynie Zwolskiej-Plusa za tom ,Cud i Anomalia”.

Nagrodziliémy w tym roku poezje dalece
oryginalna. Poezje poszukiwania 1 odkrywania. Nie-
ktérzy krytycy uznali wrecz, ze poezje dojrzewania.
Niewgtpliwie poezje nazywang nierzadko poezjg
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kobiecg, cho¢ w tym przypadku, poezje kobiecy z najwyzszej pétki. Z takiego bar-
dziej wytrawnego, artystycznego 1 wymagajacego Swiata.

Poezja Katarzyny Zwolskiej-Plusy uderza w bardzo mroczng tonacje. Po-
szukuje wyraﬁnowanego przestania dla: kobiecoscl, clelesno$cl 1 macierzynstwa.
W ogromnej dosfownosci 1 w szczerym naturalizmie odkrywa zaréwno cuda jak
1 anomalia — jak sama poetka wskazuje jaskrawo w tytule tego nagrodzonego tomu
— odkrywa w nim $wietosci oraz wynaturzenia, ukazuje $wiaty przerdzne, kompo-
zycje zawite, skomplikowane, stfowem wezet gordyjski zycia opisany stowem poet-
ki, ktéra nie leka sie wnikaé w najtrudniejsze rejony intymnoéci. Robi to ciekawie
1z przekonaniem.

Jak napisata Kinga Mlynarska na portalu ,Szuflada.net™:

»Jug w otwierajgeym tom ,Cud i Anomalia” wierszu ymaud” Katarzyna Zwol-
ska-Plusa uswiadamia czytelnikowi, z jakim rodzajem poezji bedzie miat do czynie-
nia. To nie sq utwory majgce sprawicé przyjemnosé, dbajgce wylqeznie o wrazenia
estetyczne. To ,poezja migsa” — prosto z trzewi, krwawiqca, z wszelkimi nerwami
podmiotu na zewngtrz.”

Czy taka poezja moze skoncentrowac uwage czytelnika w dzisiejszym $wie-
cie? Czy Jest to taka poezja, jakie] szuka zlakniony pickna coraz bardziej samotny
czlowiek wspdlczesny? Tego nie wiem, kochani, wiem jednak, ze zadaniem sztu-
ki jest estetyczna prowokacja, wiodgca nas w rejony czesto malo przyjemne, acz
niejednokrotnie bedgce drogowskazem przyszioscl czy odpowiedzig ludzkoser na
jej leki 1 niepokoje. A przezyty szok pozostawia w nas swoj gleboki §lad, bedgcy
zarzewlem odnowy 1 od$wiezenia, aby nie powiedzieé, 1z poczatkiem nowych drog
czy Sciezek.

Kinga Mlynarska w swoje] Swietniej recenzjl tej pO@ZJl zauwaza Cos$ eszcze,
wielce jak mniemam, istotnego (zwrdcitem na to uwage juz na wstepie, gdyz po
lekturze tych wierszy taki wniosek nasuwa sie wrecz samoistnie):

,Cud i Anomalia” to w moim odbiorze przede wszystkim ksigzka o dojrzewa-
niu. Chodzi tu oczywiscie o swoiste przeobrazenie dziewczynki w nastolatke, potem
w mtodq kobiete, nastepnie w dojrzalq. Ale przede wszystkim o dorastanie do pew-
nych (spotecznych) 16l, do odpowiedzialnosci 1 wiedzy (gldwnie o sobie samej). Swego
rodzaju przewodnikiem kazdej z tych przemian jest ciato. To na podstawie zmian
zachodzgceych w fizycznosci podmiot dowiaduje si¢ czegos nowego na swdj (cztowieka
w ogdle i swiata takze) temat. Bo wlasnie ciato podmiot ma szczegdlne — naznaczone,
okaleczone, wymagajqce, moze nawet msciwe. Trzeba toczy¢ z nim nieustanne boje.”
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Tak oto tych kilka chwil analizy poezji tej autorki doprowadzily nas do stowa
kluczy do tej wlasnie poezji: dojrzewanie do spotecznych rél, cialo 1 cielesno$é jakze
obtaskawiona oraz wymiary 1 przestrzenie kobiecoscl. Czy to wystarczy by snué de-
likatng ni¢ poezji? Czy waga tych kluczy jest wtasciwa, aby rozpozna¢ w nich piekno
1 zauroczenie? Czy sama odwaga autorki na podjecie tych trudnych tematéw jest
wystarczajgco znaczaca, aby nas uszlachetnic?

Na te pytania, drodzy czytelnicy, odpowiecie juz sobie sami. Ja chclalbym
na koniec zwrécié jeszeze uwage na wielki dar autorki do doskonatego poetyzowania
codzienno$ci, na znakomity jezyk tego tomu zanurzony w stanie emocji, intym-
nosct oraz rozpoznawania tej znanej nam od wiekow mieszanki piekna z brzydota,
cudu z anomalia, doskonato$ct z matoécig. Tak skonstruowano ten $wiat, takim jest
w nim czlowiek, tak wyglada nasze zycie. By¢ moze to nam wystarczy do egzysten-
¢ji. Byé moze to nas zadowoli na moment. W zdrowym ciele pono¢ ukrywa sie coraz
zdrowszy duch.

Ja jednak jestem pewien, ze ta wlaénie autorka bedzie szuka¢ dalej, w coraz
to nowych przestrzeniach wyrazanych dobrg poezjg. Je] kobieco$¢ sie zuniwersali-
zuje 1 okrzepnie, a tworczo$¢ dotknie znéw $wiata ze zdwojong sitg 1 energig w tym
stracenczym poszukiwaniu prawdy 1 piekna. Bél egzystenci nie moze by¢ wyrazany
tylko smutkiem 1 melancholig opartg na paschalnym obnazeniu. Bél egzystencii to
tajemnica przekraczajaca cielesno$¢, cuda 1 anomalie, grzebanie w ranach 1 niezale-
czonych traumach. Zycie bowiem tetni w milionach wymiaréw, a poezja to przeciez
jakze wielka... Mito§é — inne stowo klucz, ktérego jakze nadaremno w tym tomie
poszukiwatem.

Warto bylo jednak nagrodzi¢ te autorke w tegorocznej edycji konkursu Na-
grody Literackiej im. Jarostawa Zielinskiego o Ztotg R6ze za najciekawsza 1 obiecuja-
cg — zdaniem Kapituly Nagrody — ksigzke poetyckav wydang w ubteglym roku... Je
poezja data nam wiele do myslema Pochylamy sie z szacunkiem 1 zachwytem nad
tym tomem 1 zdecydowanle prosnny 0 wiecej...

Sgdze, ze nikt mnie nie zgani za kilka stéw subiektywnego odczucia, a reszta,
ktéra jest ponoé zawsze milczeniem, to tylko uzurpacja do wyrazenia opinii jedna-
kowoz bardzo wielu czytelniczek oraz czytelnikéw, skoro juz musimy tak dostownie
naznaczy¢ te naszg ulomng cielesno$c.

Andrzej Walter

Katarzyna Zwolska-Plusa ,Cud i Anomalia”. Wydawnictwo Stowarzyszenie Zy—
wych Poetdw, seria Faktoria Poezji, Brzeg 2017. Stron 54. ISBN 973-83-61381-84-6
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KATARZYNA ZWOLSKA-PLUSA

Czestochowa

Urodzona 12 lutego 1986 roku. Zajmuje sie
poezja 1 prozg. W 2017 roku zostata finalistkyg
Pracowni Po Debiucie za tom opowiadan ,Ma-
gnolie”. Wielokrotnie wyrézniana 1 nagradzana
w konkursach poetyckich (miedzy mnymi w Tur-
nieju Jednego wiersza im. Barbary Dziekanskiej,
Konkursie Poetyckim im. Dionizego Maliszewskiego). Publikuje wiersze 1 proze
w prasie literackie], miedzy innymi w ,Dwutygodniku”, ,Migotaniach”, ,Fabula-
riach”, ,Szafie”, ,Helikopterze”. Pracuje jako tutorka, nauczycielka jezyka polskiego,
etyki, prowadzgc réwniez zajecia literacko-dziennikarskie w Zespole Szkét Arty-
stycznych 1 Akademickich ALA w Czestochowie. Jest réwniez asystentkg profesora
na Uniwersytecie Humanistyczno-Przyrodniczym im. Jana Dtugosza w Czestocho-
wie w Zakladzie Kulturoznawstwa. Wspélredaktorka Babinca Literackiego. Mieszka
w Czestochowie.

plerwsza jesienna infekcja

Sarze

zmierzch pierzcha. kaszel chrobocze c1 w gardle
od godziny. przykladam usta do twojego czota

1 otwiera si¢ $wiat: rozowa skora jako poczatek
wszystkiego, za dtugie noce, za krétkie skarpetks,
sfodkie mleko.

na poczatku nie bylo nawet stowa, cho¢ dawali
stowo, ze bede w tym dobra. ale nie potrafifam
méwié do ciebie, przybierajge grymas jednostki
chorobowe]. na poczatku byl ptacz, wyrzynanie sie
zebdw, zranione piersl.
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dzi§ wstajemy rankiem — jasne, rozpalone
goraczka jak stoncem. twoje wlosy majq kolor
$witania, uktadajg sie na mnie, zlepiajg mi rzesy,
wiec widze tylko clebie. to znaczy, chee powiedzieé:
widze ciebie jasno.

naleczow

Aleksandrze,

chociaz nie interesuje mnie stan wod ani to, na co 1dg
pienigdze z baléw dobroczynnych, mogltabym rozmawiaé
o tym z Tobg, gdyby$ méwit do mnie.

dzi$§ widzialam Twoje okulary. schylitam sie,
by spojrzeé przez nie. przez nie nie moge spac
wygleta w fuk jak oprawka.

teraz dostrzegam jak pieknie piszesz o sprawach wielkich
(moje sprawy tez bywajg wielkie — taka narosl w brzuchu
moze oslgga¢ nawet rozmiar dojrzalej pomaranczy).

bytam u Zeromskiego. dlaczego nie napisales o §mierci
Adasia? te mtodopolskie sprawy, martwe dzieci, zalamane
zony 1 konkubiny zaskakujg mnie tutaj.

stopifo sie w nas, Aleksandrze, po dwoje ludzi,
w Stefanie znacznie wiecej. z takiego stopienia

powstajg wylgcznie popioly.

na przekor chee mi sie zyé, jes¢, pié, tanczyé,
w miejscu, gdzie umieral Adas Zeromski.
mogle$ napisac.
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chlopiec jakich mato

twoje rece majg zapach oféwka HB,
lasu 1 pi6roika plerwszoklasisty.

jako dzieciak chodzifes na wagary,
mazate§ ksigzki dtugopisem
1 oktadate$ w szary papier.

lubife$ wspina¢ sie na drzewa,
wykopywate$ mech,

wyobrazajgc sobie, ze tak wlasnie
wyglada pitkarska murawa.

kiedy przyszio rozczarowanie dziecinstwem
1 pifka, otrzymale$ kilka blizn po dorastaniu
(w sensie dosfownym — jako rozstepy

na plecach 1 ramionach).

czasem w zloéci rozdzierasz na sobie ubrania,
a rany wygladajg na Swieze.

twoje rece pachng oféwkiem HB,

tortem z kremem maslanym 1 jabtkiem papieréwka.
twarz przywodzi na my$l Ariela

z powie$ct Minkowskiego, mitosne szalenstwo

na stare] t6dce milicji obywatelskiej.

powiniene$ zosta¢ zaklety w miedzyczas
przed transformacjg ustrojows,

nosi¢ dzwony 1 plu¢ pestkami

jak na starych filmach Silesji —

ty 1 twd) wewnetrzny chlopiec jakich mato.
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ALEKSANDRA SMERACHANSKA
Stypendystka

* % %

Chce pocatowac z Tobg deszcz

W zaciszu kropli zgubié swe wspomnienia
Na karku twego szeptu poczu¢ dreszcz

[ ciepto oczu Twych spojrzenia

Chce pocatowac z Tobg wiatr

W podmuchach uczué niech mi zrzuct glowe

[ 'w kurzu tanczy¢, niby w pyle gwiazd
Zakrztusi¢ sie tg chwilg 1 z mifosct stracié mowe

Chce w pocatunku z czasem trwac

w delikatno$cr minut rozkoszowac sie dotykiem
[ jakby nigdy sie nie konczyt $wiat — zy¢

W mitosci opetaniu, z pamiect zanikiem

Kim jestes?

Kim jestes?

w tej zapchane] banatem rzeczywistosci
z wiarg w u$émiechnietg wojne

1 kolory §lepcow

kim jestes?

jesli nie zagublonym,

bladzacym w ciemne)] mgle pewno$ci
z r6zowym okularem

w oczach

kim jestes?

jedynie muszelkg

w przestworzach Posejdona

naiwnie wierzac w to,
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ze uszyjesz co$ w tkaninie $wiata

kim jestes?

w snach odkrywajac inne wymiary

za dnia jedzgc pizze z plastiku

1 my$lgc o §wiezej kochance

kim jestes?

przerazony ulotno$cia genialnej mysh

od dziesieciu lat na etapie oféwka w dfoni

kim jestes?

w odpowiedz1
kryje sie wszech$wiat

IGOR TOKARZEWSKI
Stypendysta

Na psalm Krasinskiego

29.Bo — cho¢ krwawy, cho¢ zemdlony,
Wezrok utopion trzyma w niebie!

A kto patrzy w ducha strony,

Ten, o Duchu, ujrzy Ciebie!

81.Czas juz zedrzed z wiekdw chmure!
Idgcego Pana chwalmy!

Rzucad palmy — rzucac psalmy —
Kuwiaty na dét — piesni w gore!

97.Niech was darmo nie przestrasza,
Ze dzis podlosé gérq wszedzie!

Z wiary waszéj wola wasza —

Z woli waszéj czyn wasz bedzie!

Zygmunt Krasinski: Psalm nadziei z Psalméw przyszlosci
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Psalm nadzie1, mé) Mistrzu, rozsylasz spod ramienia,
W duchu widzisz nadzieje, blask w jednym stowie Boga.
Wiec piekna my§li moja! gdziez twoje] wiary droga?
Gdziez twe gwiazdy zlocone? c6z stowo rozprzestrzenia?
Kradnie moje mysh strach, lek przed nieuniknionym —
Juz dzisia) widze okiem, bolgcym, tak stesknionym,
Przyszlo$ct lustro glosne — tak jak twe zlote psalmy —
Niosgce odpowiedz, strzeliste niby palmy,

Palmy wprost z Jeruzalem, skad plynie stowo boze!
Zsylajace korone, wszechblekitng nadzieje!

Ale moja pieén, méj psalm — w etery p6j$¢ nie moze,
Zewszad na nig okrutny — wszechczarny chaos wieje!

I nie chaos atenski, lecz chaos niszezycielski,

Wyzarty gorzkim kwasem — duchem niepostepowym!
Kiedy piesn skrzydla wzniesie, ujrzy ja choér anielski,
Ona gotowa lecied, lotem — ide1! — nowym,

Wtem pada stratowana, zmiazdzona chaosu ztem,
Podarta agresywnie, ciemnosci palagcym klem,

Piesn ktérej aureola dawata ukojente —

Ona jedyna w $wiecie zwana: Uspokojenie,

Jedynie ona mogla nadzieje rozptomienié,

Ona z serca pieknego, bél przysziosct odmienié,

Gdy ledwo oddech tapie, gdy znowu $mier¢ przezywam,
Bég z rycerzami z nieba oglagda mojg dusze,

Cisza... nie przyjdzie do mnie, w chaosie go nie tusze.
Tak tez z Twych psalméw Mistrzu, umieram 1 przegrywam —
Stratowany nieszczesciem, nie mi nadziel droga,

Tys ja odnalazt w Bogu — lecz ja nie wierze w Boga.
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ALEKSANDER NAWROCKI

Warszawa

Dni Kultury Polskiej w Suczawie
/p6tnocna Rumunia/

¥ stulecie odzyskania niepodlegtoéci przez Polske oraz Wielkiego Zjednocze-
j nia Rumunii, w polozonym w pétocnych Karpatach miescie Suczawie nad

o=l r7ekq o te] same] nazwie, odbyto sie naukowe sympozjum pt. ,Blizej siebie”
— O relacjach polsko-rumunskich na przestrzeni wiekéw, w ktérym z Polski wzieto

udzial 35 naukowcéw historykéw 1 muzealnikéw z réznych stron kraju oraz ja, za-
proszony na promocje tomu moich wierszy, wydanych w jezyku polskim 1 rumun-
skim, juz czwartym w Rumunii. Wyjechalismy z Krakowa autokarem o godz. 22.00
13 wrzeénia, do Suczawy dotarlismy 14 wrzeénia o godz. 17.00. wiec nic dziwnego,
ze droge mieliSmy solidnie w ko$ciach, mimo co czterogodzinnych przystankéw,
podczas ktérych wspéttowarzysze naukow: popalali papierosy, a ja zaszywatem sie
gdzie§ w katy 1 uprawialem gimnastyke. Miasto wéréd gér interesujgce architekto-
nicznie, z enklawg Polakow, zamieszkatych w tej okolicy od ponad 200 lat. Hotel
Continental byl wygodny 1 elegancki, go$cie zakwaterowani pojedynczo, ja w pokoju
z oknem na potezny orzech wloski, wiec miatem spokéj 1 dojrzewajace owoce prawie
w zaslegu reki. Inauguracja imprezy rozpoczeta sie nastepnego dnia, czyli 15 wrze-
énla w pigtek o godzinie 11.00. Najpierw wystepowaly czynniki oficjalne, polskie
/m. in. senator RP Andrzej Pajak oraz szefowa Instytutu Polskiego w Bukareszcie/
1 rumunskie, podkreslajac przyjazne relacje naszych panstw na przestrzeni dzie-
jow. Przemowy wyglaszane byly z batkanska, czyli dlugawo, ale bardzo serdecznie,
a potem juz polecialy referaty, ze strony rumunskiej 13, polskiej 34, razem 47, ttu-
maczone na zywo w obydwie strony. Ja wysiedzialem na okolo 28. Nie wszystkich
naukowcéw dalo sie stucha¢ w skupieniu 1 w catoscl, bo czesé¢ z nich méwita tak,
jakby nie cheiata dotrze¢ do stuchaczy: cicho, sobie w gardlo 1 naukowym zargo-
nem, w dodatku zza katedry, oddalonej o kilka metréw od widowni, bez naglo$nie-
nia. Mimo to kilka wystgpien podobato mi sie, ze wzgledu na przekaz 1 temat, m.
in. Radostawy Janowskiej-Lascar z Legnicy ,Wspomnienie o Marii Lesieckiej, prof.
Krzysztofa Nowaka z Uniwersytetu Slgskiego w Katowicach pt. ,Polska 1 Polacy
w 1918 1", , z ktdrego dowiedziatem sie o paru nieznanych mi dotad faktach o tery-
torialnym powstawaniu Polski. Zainteresowaly mnie takze wystapienia: Malgorzaty
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Tomaszkiewicz z UJ. W Krakowie nt. ,System saskich sgsiedztw 1 jego wspdlczesne
formy funkcjonowania w Rumunii oraz w Niemczech”, dr hab. Heleny Krasowskiej
z Instytutu Slawistyki PAN w Warszawie nt. ,Zasieg terytorialny 1 podzial jezy-
ka polskiego na Bukowinie Karpackiej”, Dr Danuty Roman z Uniwersytetu Buka-
resztanskiego nt. ,Rola wychowawcza polskiej rodziny w XIX 1 poczatku XX wieku”
oraz dr Liubow Derdziak z Instytutu Teologicznego we Lwowie nt. ,Patriotyzm
1 Jego zagrozenia w Swietle ksigzki”: ‘Kwestia ukrainska” wedlug blogostawionego
biskupa Hryhoryja Chomyszyna.

W sobote 16 wrzesnia wieczorem, po podsumowaniu sympozjum, odbyta
sie promocja dwujezycznego tomu moich wierszy pt. ,Czas dawno miniony” w ttu-
maczeniu poetyckim prof. Polonistyki Uniwersytetu Bukaresztanskiego, Con-
stantina Geambagu. Swoje wystgplenie rozpoczalem wreczeniem ,go$cincow”:
Prezesowi Stowarzyszenia Polakéw, Gerwazemu Longerowi /sponsorow! wydania
moje] ksigzki/ — srebrnego pier$cienia z obrysem polskich granic, w ktorych kro-
luje orzet w koronte, a jego pelnej uroku polskiej zonie, Wiktorn Longer, postance
z ramienia polskie] mniejszo$ci w rumunskim sejmie — bursztynowg réze w srebr-
nej oprawie. Natomiast bursztynowy krzyz otrzymala czuwajgca nad caloscig
sympozjum — Elzbieta Wieruszewska-Castru, z niezwykle urodziwym synkiem
u boku 1 przystojnym rumunskim mezem. Bursztynowym sercem obdarowalem
Prof. Constantina Geambagu, ktory przetozyl mojej wiersze. Polsko-rumunska
publicznos§é zyczliwie przyjeta moje wystapienie, ale najzyczliwiej grupa polskich
zolnierzy, przebywajaca w Rumunii na wojskowej misji. Ujeta mnie w szczegdl-
noscl postawa Dowédey Polskiego Kontygentu, majora Marcina Szulewy, ktory
zakupit moje ksigzki od organizatoréw oraz zaproponowal podwiezienie mnie do
hotelu. Wybralem jednak droge pieszo, niezbyt rozsgdnie, bo odprowadzal mnie
deszcz, na szcze$cie nie ulewny. Zakonczeniem imprezy byt wyjazd do Nowego
Solonca, polskiej enklawy z polskim kociotem, przed ktérym powitali nas stomia-
nowlosi nastoletni kawalerzy$ci na koniach 1 w ktérym odbyta sie uroczysta msza
$wieta z polsky orkiestrg 1 Sfowem Bozym polskich ksiezy oraz przeméwieniami
przybyltych na te okolicznos$é polskich politykéw, po czym w Domu Kultury na-
stgpifa prezentacja plonéw 1 wyrobéw regionalnych oraz koncert folklorystyczny
z piknikiem. Plonéw do kosztowania bylo co niemiara, a roznosity je 1 czestowaly
panie w regionalnych strojach. Mimo zastrzezen medykéw, prawie wszystkiego
kosztowalem, tym bardziej, ze czestowala mnie piekna wolontariuszka, Diana,
ktéra wiosng podczas XVIII Swiatowego Dnia Poezji UNESCO épiewata twércom
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w Warszawie, ze az poniektérzy ukradkiem ocierali przystowiows tezke. Tymeza-
sem pan prezes Gerwazy Longer w tlumie zebranych wyszukal dla mnie polskich
Nawrockich, Mikotaja 1 Felicje, ktérych rod od 200 lat zamieszkuje w Soloncu.
Bardzo sympatyczni krewniacy, prawie w moim wieku. Obiecaliémy sie poodwie-
dzaé. Résumé sympozjum wyplynelo juz na jego otwarciu: Polska 1 Rumunia nie
mialy ze sobg konfliktow terytorialnych, a w r. 1939 do Rumunu schronifo sie
ponad sto tysiecy Polakéw + caly rzad. I o tym nalezy pamietac. Powrét, znéw
19-godzinny przez urokliwe krajobrazy, lesiste gory, z widokiem nowych cerkwi
o niestychanej architekturze oraz, ku naszemu zaskoczeniu, nowobogackich pata-
céw o najdziwniejszych ksztaltach, zbudowanych przez wlascicieli, ktérzy doro-
bili sie lub dorabiajg na Zachodzie.

Aleksander Nawrocki

Aleksander Nawrocki

ANTOLOGIE DE POEZIE

traducere

cuvant Inainte
~ ftabel cronologic H
CONSTANTIN GEAMBASU

nae alsiye

Wybor wierszy w jezyku rumuriskim.
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STANISLtAW GRABOWSKI

Warszawa

J6zef Pitsudski
w poezji dla mtodych czytelnikéw.
Notatki niedokoniczone

I. Nie zamierzamy odbrgzawiaé czy tez heroizowad
biografii Marszatka. Sprébujemy tylko pokazaé jego
obecnoéé w literaturze dla dziect 1 mlodziezy. By te-
mat nas nie przerost, ograniczymy sie do liryki. Nas:  ESCESIGIES

przodkowie postugiwali si¢ wierszem nawet z bfa-

hych okazji, zatem takiej jak walka o niepodlegto$¢ Polski w poczatkach XX wieku
1jej herosi, nie mogli przegapié. Wiersze-epitafia, wiersze-elegie, wiersze-pochwaly
w skrotowe] postaci prezentuja losy autentycznych bohateréw: Wasowicza, Hallera,
Beliny, Pitsudskiego”, czytamy u Klocha.

II. Kto pierwszy popelnit poetycki tekst na cze$¢ Pitsudskiego lub przeciwnie, wier-
szowanym sfowem zdecydowal sie oczerni¢ go 1 oszkalowad? Z pewnoscig wielu
to zaskoczy, ale wérdd jego pierwszych panegirystow znajdowata sie... Kazimie-
ra Makowiczéwna (1892-1983). Zostawita nam wspomnienia o Marszatku pod
symptomatycznym tytutem Sciezka obok drogi (1938). To ksigzka przeznaczona
dla miodych czytelnikéw, w ktérej m.in. czytamy: ,Poznatam Marszatka w r. 1911,
w Krakowie, na Szlaku”. I dalej: ,Napisalam — pierwszy w zyciu — list do Jozefa
Pitsudskiego”. Prosita, by z chwilg wybuchu powstania mogla zostaé jego adiutan-
tem. I zalgczylam Trzy struny, hymn dla formacji”. Pilsudski oglednie odpisal, ze
nie jest zwolennikiem obecnoéct kobiet w armii. Autorka obrazita si¢ 1 podarta jego
odpowied?. Jednak, jak pisze: ,\W 1917 w grudniu wyszed! w Rosji méj tom poetycki
Trzy struny, z dedykacjg p. Jézefowr Pilsudskiemu calej ksigzki 1 prerwszego w niej
wiersza, owego nieszczesnego hymnu”. By zapoznad sie z Trzema strunami nie mu-
simy siega¢ do tego zbloru. Utwér odnajdujemy np. w tomie IHakowiczéwny Wybdr

wiersz boru dokonat W. Kubacki, Warszawa 1956):
y (wy
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Harfe piesniarza strzaskaly pioruny,

zostaly tylko trzy struny.

Serce ustaje, drga coraz bolesniej,

zostaly tylko trzy piesni.

Pierwsza zawodzi po nocy w Zatobie,

druga przysiegi powtarza na grobie,

trzecia przebiega jak wicher po bloni.

Pierwsza zapomnie o haribie nie moze,

druga w powietrzu jak pochodnia gorze,

trzecia zmylila i poscig, i warty,

mundur ma krwawy, na piersiach rozdarty,

glos jej si¢ zrywa, gdy polami goni:

...do broni!... do broni!... do bronil...

IHtakowiczéwna pisze o sobie w Sciezce obok drogi bardzo wstrzemiezliwie.

Za Ryszardem Przybylskim cytuje, 1z jej zbiorki poetyckie Trzy struny, Koledy pol-
skiej biedy i W wigilie powrotu (1917) to ,wyjatkowo udane tomiki”. I dalej: , Jarostaw
Iwaszkiewicz poréwnal kiedy$ Iftakowiczéwne do Anny Achmatowej [...] Poréwna-
nie to jest dla naszej poetki nie tylko zaszczytne. Jest niezwykle trafne: pozwala
okresli¢ podstawowa warto$¢ jej wojennej liryki. Niektére kobiety majq to do siebie,
ze wielkie nieszczescia, zbiorows rozpacz 1 powszechng meke przezywajq tak, jak
matki przezywajg bol swych dziect”. Zwigzana z grupg poetycka ,Skamander” , byta
tez autorkg wielu znakomitych wierszy dla dziect. Choé¢ niekiedy nadmiernie obcia-
zone funkejg dydaktyczna, wiersze te przyczynily sie do uksztaltowania 1 utrwalenia
w $wiadomosct spolecznej jednego z wielkich mitéw polskich 1 choéby dlatego trze-
ba o nich pamieta¢. Pisane w latach 1912-1935, zebrane zostaly w tomie Wiersze
o Marszatku Pitsudskim (1936)”. Dokladnie w tym tomie jeden rozdzial zatytuto-
wano Wiersze 1 powiastki dla dzieci. Znalazto si¢ w nim 28 utwordw, z ktérych az
trzy noszg tytul List do Marszatka. Oto jeden z nich:

Marszatku, Ojcze Polski,

i dzieci 1 zolnierzy,
przeczytaj az do kofica

ten list, co przed Tobg lezy.

7
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Bo na Twoje imieniny,

w liscie na koricu samym,
chcemy Ci opowiedzie¢
jak bardzo Cig kochamy.

III. Wsréd poetek piszacych o marszatku zwracamy uwage takze na Marie Czer-
kawskg Mauthnerowg (1881-1973), ktéra zaczeta pisa¢ w okresie Mlodej Polsk,
a tomik z wierszem poswieconym Pifsudskiemu Poezje z 1914—1915 roku oglosita
w 1915 r. Tak si¢ ten utwér zaczyna:

O sen o szpadzie, o sen o potedze

Przemoc najciggszych, niespetnionych win...
I powstat twardo w podziemiach wykuty
Czyn.

[]

Crzerkawska sporo publikowata przed wojng w prasie dzieciece], cho¢ tomiku
dla dzieci nie wydata. Po wojnie, dzieki Wandzie Grodzienskie], zaczela publikowad
m.in. w ,,Swierszczyku". Tamten okres tak wspominata: W krakowskim oddziale
ZLP utworzono sekcje. Uczestniczytam w zebraniach sekejt poezji 1 sekejt literatury
dzieciece]. Zaprzyjaznitam si¢ wowcezas z Janing Porazinska, ktéra wyszediszy po
powstaniu z Warszawy z torebkg 1 kotem w koszyku, pasta przez kilka miesiecy
krowe na wsl, zanim znalazta sie w Krakowie. Zachecona przez Nig zaczetam od
roku 1945 wydawac ksigzeczki z wierszykami dla dzieci”. Byly wérod nich: U nas
na wsi; Czerwony kogucik; Kto sig smieje; U starej wierzby; Czerwona piteczka, do
tego dwa wybory.

IV. W plejadzie mtodopolskich poetéw stawigeych przymioty ciata 1 duszy przyszte-
go Marszatka byta takze I'ranciszka Arnsztajnowa (1865-19427), ktérg Ewa Szel-
burg-Zarembina nazwala ,wielkg przyjacidtkq mlodziezy”. Zaskakuje jej nieobec-
no$¢ w stownikach literatury dla dzieci 1 mlodziezy, to przeciez poetka z pewnoscig
warta nie tylko stownikowe] wzmianki. Marszalek wystepuje np. w jej wierszach dla
dorostych: Jego Imig, Noc w Belwederze, O, Wodzu!, Wodzowi Twdrcy. W, plo-
myczkowym” utworze pt. W rocznicg zrecznie wykorzystuje, zaczynajac od anafory,
forme dyskursu matki z synem:
7
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— Matenko, materiko,
czemus taka blada?
Dlaczego dzis takq
czarng suknig wktadasz?

— Synku mdj, synku,
styszysz? Dzwon nas wola,
chod, synu, pdjdziemy
razem do kosciota.

[..]

V., W dwudziestoleciu miedzywojennym — pisze Wiodzimierz Wojcik — pomnozyta
sie liczba pisarzy zafascynowanych Pilsudskim”. Z pewnoscig ,najsilnie] zaakcento-
wall znaczenie Pitsudskiego w najnowszej historu Polski Skamandryei oraz pisarze
pozostajacy w jakims stopniu pod wplywem skamandryckiego §rodowiska”. Przykla-
dem Tuwim, Wierzynski, Stonimski, Brzechwa czy Kotoniecki.

Najstabiej Pitsudski zainteresowat krakowskich awangardzistéw. Inni poect,
a wéréd nich tej miary co J6zet Czechowicz, rowniez od czasu do czasu dawali zna¢
lirykiem, 1z temat nie jest im obojetny.

W 1928 r. na famach ,Drogl” ukazal sie wiersz Czechowicza pt. Pilsudski,
zaczynajacy sie od stow:

$niezne konie $niezyca po swigtym Marcinie
zamied dom tratowata a dom mocny wytrwat
dawny czas w zegarach szafach skrzyniach
litwa litwa

pryzmaty dachdéw tkwily na wonnych scian zrebie
dachy strzegly i drzwi i serca okiennic

ganek razno skrzykiwat do siebie golgbie
prowadzqc na ogrédek ze sosnowej sient

Jjezioro sine wolno szlo od brzegu

usypiajqc fale jak dzieci

w domu dzieci bez kolysek kotysal sig spod sniegéw
Jeczqey nieustannie rok 63

[.]
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To nieledwie 1dylliczny obraz dziecinstwa Pitsudskiego, ale naprawde tak
nie bylo. Malego Ziuka, gdy mial prawie osiem lat, spotkalo traumatyczne prze-
zycle — straszliwy pozar, ktéry zniszezyl zabudowania 1 inwentarz Zutowa, gdzie
gospodarowali Pifsudscy. Rodzina poniosta wéwczas straty, z ktérych nigdy sie nie
podniosta.

,Jezioro sine”, owszem bylo w poblizu Zulowa, ale 1 z nim wigze si¢ drama-
tyczne wspomnienie Pitsudskiego, o mato co tam nie utongt. Dlatego po 1920 .
Marszatek tylko dwa razy ,zajrzal” do Zulowa, niewiele znajdujac w nim §ladéw
7 przeszloscl.

Wactaw Mrozowski w ksiazce Cyganeria wspominal, ze Czechowicz, ofe-
rujgc mu prace w koncernie ZNP Nasza Ksiegarnia, powiedzial, ze pisaé moze
o wszystkim, poza wierszami o Pitsudskim, ktére ,bierze na siebie”. Te wiersze
trudno odnaleZ¢é w przedwojennej prasie dzieciece;.

VI. Sporo wierszy o Marszatku napisal zapomniany dzi§ catkowicie poeta Ludwik
Wiszniewski (1888-1947), np. Pamigtamy Cig, Marszatku. To autor bardzo ptodny,
ktérego dorobku ciagle w pelni nie znamy, jest rozproszony gléwnie w przedwojen-
nej w prasie dzieciece]. Poeta, cho¢ znany gléwnie z liryk o przyrodzie, z powodze-
niem probowal poezji, ktéra mozna nazwaé patriotyczng. Wiersz Pamigtamy cie,
Marszatku, jest pozytywnym tego przykladem.

VII. Pisze Jolanta Kowalczykowna: ,\W okresie miedzywojennego 20-lecia, na uzy-
tek najmlodszych pisali autorzy, ktérych nazwisk nie znajdziemy czesto w stow-
nikach literackich. Ich wiersze drukowano na famach czasopism dla dzieci 1 mlo-
dziezy, takich jak »Plomyk«, »Plomyczek«, »Maly Plomyczek«; rzadziej mozna je
odnalez¢ w »Iskrachs, ,»Poranku« 1 »Stonku«. Nie zawsze bywaly odlane z najczyst-
szego kruszcu. Znajdziemy wsréd nich pewng rozmaito$¢ form podawczych; sa
tu monologi, dialogi 1 scenki, wiersze-powinszowania (na 19 marca), jest portret,
plesn, kantata, treny. Sg lamenty zalobne, jest liryka refleksyjno-wspomnieniowa,
[...]. W liryce opisowe] 1stotng natomiast role spefnia przyroda zharmonizowana
z sytuacjg; belwederskie drzewa, kwitnace bzy, sasanki, réze, pejzaz nadniemienski,
milkngey $piew stowika, opustoszaly, palacowy park”.

7
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Tyle tytulem cytatu ze wstepu do jej antologit Mily wodzu mdj... Wiersze
o Marszatku J6zefie Pitsudskim, to préba, cho¢ niepelna, przypomnienia wierszy na
famach prasy dziecieco-mlodziezowe) poswieconych Pitsudskiemu, ktére dotad nie
mialy prawa wstepu np. do antologii dla dorostych. O autorach wielu tych wierszy
wiemy niewiele albo zgofa nic, nie zdofali sie np. wybi¢ samodzielnym tomikiem.
Moze nawet nie mieli takiego zamiaru. Liryczny zapal by¢ moze potaczyt ich tylko
z te] jednej jedynej okazji — uczu¢ po $mierct do meza stanu, ktéry obudzit w nich
patriotyczny zapal. Rekrutowali sie z szeregéw wiejskich nauczyciels, bibliotekarek,
urzedniczek, takze uczniéw. Pisa¢ kazdy moze, 1 anonimowi dzi$ dla nas autorzy
pisali pewnie przede wszystkim z potrzeby serca, poruszeni wielkg chwila, inspiro-
wani uczuclami mitoéci, bélu 1 zalu.

Jesli za wierszami kryly sie autentyczne emocje, czy szlachetne intencje,
chyba mozna wybaczy¢ autorom np. klopoty z forma. Na marginesie, czy Pifsudski
jako liryczny temat mégt otwiera¢ drzwi do niechetnych poezji redaktoréow prasy
dziecigce]? Z pewnoscig nie w catym kraju. Najwieksza poetyckg fale spowodowata
$mier¢ Marszatka 12 maja 1935 roku. Z tego okresu pochodzi najwigce] wierszy
drukowanych takze w prasie dziecigco-mtodziezowe;.

VIIL. W ksigzce Diabel przegrany Jerzy Rawicz pisze, 1z ,Kostek, éw groZny »wie-
szatlel«, ktérego obawiano sie nawet w szeregach legionowych, potrafi sie zdoby-
wac na ckliwy liryzm najczulszego przywigzania. On to jest autorem Piesni o wodzu
mitym do muzyki Zygmunta Pomaranskiego, sierzanta I Brygady”. Kostek to oczy-
wiscie Waclaw Biernacki, wierny przyjaciel Pilsudskiego, zawodowy wojskowy 1 po-
lityk srodze doswiadczany w pierwszych latach PRL. Nadto literat, co nie bylo zbyt
czeste wérod dwezesne] kadry oficerskie), cho¢ oczywiscie nie tylko on 1 Wieniawa
potrafili pisaé. Tak Zle nie bylo, nawet pobiezne badania przynoszg pod tym wzgle-
dem interesujgce odkrycia. Takze Michat Zielinski, autor m.in. popularne; piosenki
Serce w plecaku, nie byl, przed wojng, jedynym podoficerem zawodowym piszacym
1 odnoszacym pewne twércze sukeesy.

IX. Do$¢ obszernie o dziecinstwie Marszatka pisze Bohdan Urbankowski w dwu-

tomowe] monografil [dzef Pifsudski. Marzyciel i strateg (Warszawa 1997, 2014).

Wspomina tez, ze w tajnym pismie ,Golab Zulowski” 13-letni Jézef Pitsudski wraz

z braémi Bronkiem 1 Adasiem publikowal m.in. wyjatki z utworéw zakazanych pisa-

rzy polskich, zyciorysy narodowych bohateréw, ,wiadomosci polityczne ze §wiata”,
7
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piesni z Powstania, fragmenty Spiewéw historycznych Niemcewicza, dwie powiesci
przez niego napisane o walkach z Indianami w Ameryce oraz wierszyki o koniu Rap-
panie 1 psie, ktéry sie wabit Karo. ,Jesh dziecigce zabawy — pisze dalej Urbankow-
ski — sg testowaniem réznych wariantow dorostoscl, to odniesione w nich sukcesy
1aprobata tych sukceséw przez doroslych stanowig dodatkowe bodZce popychajace
od pewnego typu zabaw do typu zycia dorostego, bedacego ich przediuzeniem. Nie
powinnismy wiec traktowac lekcewazgco ant »Golebia«, ani $wiadectw, wedtug kto-
rych »Ziuk« obiecywal matce, ze doréwna Kosciuszce”.

X. Poza nieporadnymi wierszykami o koniu Rappante, czy o psie Karo, jak dowodzi
Andrzej Garlicki: ,24 maja (1887 r. — S.G.), na dzien przed wyruszeniem »w etap«
na Syberie, Pitsudski napisat list do ojca. Nadal mu ksztalt poematu. Jest to jakby
apel do réwiesnikéw:

Niechaj wigc mdj przyklad, me ztamane zycie,
Mdj los — niech zbudzi w nich to przekonanie,
Ze nic nie zrobim, gdy dziatamy skrycie,
Zechcemy mysl swq rzucié w wykonanie
Twole gwaltem swq narzucié drugim.

Lecz niech sig nie rwg do czynu w zapale,
Dojrzewajq pierwej w pracy |...]

Pisat ten list dziewietnastoletni chlopiec, ktéremu nagle zawalit sie Swiat”.
I na koniec ciekawostka. Z pisaniem rymowanek Marszalek nie zerwal do konca
zycia. Dowodem — Laurka dla Aleksandry Pitsudskiej na imieniny 12 grudnia 1931,
ktéra liczy sobie az 31wersow:

I nie umiem ja wyszywac —
co tu grzechy swe ukrywac:
ja to wiem 1 ja rogumiem

ze wyszywac ja nie umiem.
[..]

Sam wigc wiersze me zaniose,
imieniny tym podniose.

Stanistaw Grabowski

7

:%/PISAHZ[:FL TWOJE CZASOPISMO LITERACKIE (www.pisarze.pl)

197



About Poetry
O Poezji

JERZY STASIEWICZ
Nysa

Model pomnika J6zefa Pilsudskiego

Nyse zelektryzowala informacja, ze na stulecie
odzyskania niepodlegtosci Polski w Rynku stanie pomnik
Marszatka Jozefa Pitsudskiego. Wzorowany na przedwo-
jennym monumencle z Tarnopola, wysadzonym w powie-
trze przez Armie Czerwong po zajeciu polskiego miasta
przez wojska okupacyjne. Odpowied? okazala si¢ prosta.
Wiekszos§¢ mieszkancow powiatu ma tamtejsze korzenie.

Prace powierzono znakomitemu rzezbiarzowi, autorowi pomnikéw tuzéw
polskiej plosenki — Osiecka, Niemen, Przybora, Wasowski — na wzgérzu uniwersy-
teckim w Opolu, profesorowi Marianowi Molendzie, majgcemu pracownie na Pla-
cu Kilinskiego, praktycznie przy samym brzegu Nysy Klodzkie;. (Budynek zalany
w czasle powodzi stulecia w 1997r. Przed wojng wytwérnia ceramiki. )

Bywam w te] pracowni. Moge powiedzie¢, ze na moich oczach powstawal
Wojciech Miynarski — charakterystycznie przygrabiony z keiukami do géry 1 popier-
sie Tadeusza Rézewicza (Ratusz wroctawski). Jakiez bylo moje zdziwienie, kiedy
zobaczytem w pracowni profesora spawacza wyginajacego stalowe prety 1 spajajace-
go elektrodg co§ na ksztatt kratownicy? Bardziej przypominato to chochota z ,\We-
sela” Wyspianskiego niz konia? A kilka pretow sterczacych do gory to niby jezdziec.
Na podwyzszeniu stal gotowy model pomnika w skali jeden do siedmiu, wykonany
przez profesora. Dowiedziatem sie, ze tych miniaturek zostalo odlanych kilka (gips
dentystyczny) dla ofiarodawcéw wiekszej kwoty na fundusz budowy tzw. cegietki.

— Jurku, to jest stelaz. Zostanie jeszcze zageszczony listewkami 1 drutem. Na
to zostanie nalozona warstwa gliny. I mozna przystepowa¢ do formowania kasztan-
ki. Gdzie sg elementy wystajgce, gliny sie doktada.

Niewiele zachowalo sie zdje¢ przedwojennego pomnika. Artysta korzystat
z jedne) malenkiej pocztéwki, ktéra po powiekszeniu data ogélny zarys. Szukat ma-
tertalow w Internecie. Dotarta do niego informacja — nie wiadomo na ile prawdziwa
— ze lezacy na ziemi pomnik grupa polskich patriotéw przewiozta 1 zakopata. Ale
odlegle czasy tworzg legendy. A dla najstarszych mieszkancéw powiatu Tarnopol to
utracone Jeruzalem.
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Najpierw powstal korpus konia z siodlem 1 nogami jezdZca, obuty w wyso-
kie oficerki podkute zabkami w strzemionach. Po konsultacji z utanami okazalo sie,
ze utanskie obuwie nie posiada oku¢ — kaleczyloby konia, tylko same ostrogi. For-
mowanie tulowia pochtoneto miesigce pracy. Na wlasne oczy widziatem jak pojawia
sie zyla, napiety miesien, zmarszczenie skory czy rozwichrzony dlugl ogon konia.
Jako ze pracownia prof. Mariana Molendy byla za mata na taki monument (brak
perspektywy), rzezbiarz potrzebuje 6-8 metrow, by wizualnie sprawdzié proporcje.
Pomagat sobie ogromnym cyrklem, mierzgc maty model 1 dodajac siedem dtugoscel.
W taki sposéb wylapywal wszelakie wklesniecia. Potem przyszia kolej na szyje 1 feb
konia. Od tulowia do $ciany zostata przytwierdzona osiatkowana rura dzwigajaca
clezar obrablanego materiatu. Stojac na drabinie artysta formowal feb w charakte-
rystycznym nerwowym sklonie glowy $ciggniete] cuglami tak mocno, ze niemalze
dolng warga dotyka szy1, ukazujac zeby. Dla konia taka pozycja jest straszliwie nie-
wygodna. W niej wida¢ ogromng nerwowo$¢ zwierzecla, napiecie miesni, zarzucanie
ogonem, strzyzenle uszami, plane w pysku, podporzgdkowanie jezdZcowi.

Marszatek wylanial sie powoli jak ze mgly. Mundur z kieszeniami, guziki,
kazdy szew, pagony, faldy, gwiazda na piersi, pas, sprzaczki, szabla, maciejowka
z otokiem 1 orzetkiem, brwi, sumiasty was, surowe dalekie spojrzenie jak u wodza.
Dlonie pewnie trzymajgce wodze.

Miesigcami trwato dopracowanie szczegbtow: paskow kantary, uzdy, we-
dzidta, lejee, dziurki w pasach spinanych klamrami z gwozdziem, wloséw grzywy
1ogona. Niezwykle pracochfonne okazaly sie tylne 1 przednie nogi. Umieséniony zad,
kulkowate kolana, ciezkie peciny zakonczone zgrabnymi kopytami jak na kasztanke
przystalo.

Prace utrudniata schngca glina, co chwila zraszana wodg. Szybkie odparo-
wywante powoduje pekanie gotowych elementow. Calos¢ szczelnie nakryta folia.
Odstaniany tylko fragment, wymagajgcy dluta mistrza jak na stole operacyjnym.

Gotowy model gliniany postuzyt do wykonania formy, ktéra zostala zalana
kilkoma tonami gipsu. Na bialym modelu artysta dopracowal ostanie szczegély, po-
chlaniajace kilka tygodni czasu.

Model zostal pociety na mniejsze elementy przez odlewnikdw, ktére po od-
laniu z brgzu zostang zespawane w jedng catos¢.

Odsloniecie pomnika Marszatka Jézefa Pitsudskiego nastgpi w setng roczni-
ce odzyskania niepodleglosci przez Polske na nyskim Rynku.

Jerzy Stasiewicz
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DARIUSZ PAWLICKI

Wroctaw

O ksigzkach i ich (nie)czytaniu
Nie mam biografii. Mam tylko ksigzki.

Constantin Noica

W Promieniowaniach, dzienniku wojennym, pod datg: 22 pazdziernika
1942, niedtugo przed wyjazdem na front wschodni, Ernst Jinger dokonat takiego
oto wplsu:

,Bedzie m1 brakowato §wiata ksigzek; spedzitem w nim wspaniate godziny,
to oazy w §wiecle zniszczenia”.

Kilka miesiecy pdzniej, po powrocte do Paryza, pod datg: 20 marca 1943 r,
na temat kolejnej wizyty u paryskich bukinistéw, napisat:

,Jest to dla mnie zawsze godzina nadzwyczajnego zadowolenia, oaza posréd
czasu. Nabytem tam Le proces du Sr. Edouard Coleman, gentilhomme, pour
avoir conspire la mort du Roy de la Grande Bretagne”.

Znamienne, jednocze$nie wyrazajace stosunek autora do ksigzek, jest po-
réwnanie ich 1 kontaktu z nimi, do oazy. Za pierwszym razem do — ,0azy w §wiecie
zniszczenia”, za drugim — do ,0azy poérdd czasu”. Tym bardzie] znamienne, ze
poczynione podczas toczace] sie wojny, wojny jakie] §wiat jeszcze nie widzial.

O pozytywach kryjacych sie w ksigzkach, w pochodzgcym z 1930 r. eseju
Magia ksigzek Hermann Hesse tak oto napisat:

,Wiem, ze gdy pograze sie w lekturze pieknej ksigzki, to czynie wowczas cos
lepszego, madrzejszego, bardziej wartosciowego, niz czynili wszyscy mini-
strowle 1 krélowie tego $wiata od lat. Buduje tam, gdzie oni burzg, zbieram,
gdzie rozpraszajg, zyje z Boglem tam, gdzie oni go negujg czy krzyzujg”.
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Hermann Hesse, jesli chodzi o przysztos¢ ksigzki drukowane;, byt optymisty
(najpewniej byt nim réwniez Ernst Jiinger). Ale by¢ nim w 1930 r. z cala pewnoscig
bylo tatwiej niz obecnie. O zainteresowanie w czasie przeznaczonym na rozrywke
rywalizujg bowiem z ksigzkg liczni konkurenci. I stopniowo ich przybywa. Rezultat
jest taki, ze coraz mniej ludzi czyta ksigzki; malo tego, coraz wiecej ludzi w ogdle
nie czyta (co najwyzej krotkie, wrecz bardzo krotkie teksty o tresci informacyjnej).
Problem nie sprowadza sie jednak wylgcznie do nieczytania. Dotyczy bowiem takze
tego, ze obserwowany jest stopniowy zanik réznorodnych zjawisk, w tym obycza-
16w, jakie towarzyszyly wielu pokoleniom w ich kontaktach z ksigzky drukowans.
A zjawiska te majg takze zwigzki z tymi, jeszcze liczniejszymi, generacjami zyjacy-
mi przed epoka zapoczatkowang przez Gutenbergowski wynalazek.

*

Informacje, ze ksigzka symbolizuje, na przyklad, uczonosé, wiedze, mag-
dro$¢, kazdy, kto uslyszy jg po raz pierwszy, najpewniej przyjmie do wiadomosci
bez zdziwienia. Uzna to moze nawet za oczywisto$¢. Ale prawdopodobnie zare-
aguje nacze], gdy dowie sie, ze jest ona takze symbolem, miedzy innymi, calo$ci
Wszechswiata; dociekania prawdy, wiedzy transcendentnej, wiedzy tajemnej; magii,
historii, sztuki; prawa, Biblii, Ewangelii, dziesieciorga przykazan, zbioru praw; rady,
godnoscl, sprawiedliwoscl, cnot, melancholi, ucieczki od rzeczywistoscy; wolnego
czasu spedzanego w spokoju.

Sposrod symbolicznych znaczen ksigzki najbardzie] interesuje mnie, ze
wzgledu na tematyke nmlejszego eseju, z jednej strony, madro$¢ 1 wiedza, a z druglej,
ucteczka od rzeczywisto$cl 1 wolny czas spedzany w spokoju. Stanowig one bowiem,
wedlug mnie, kwintesencje ,ksiazkowosci”, czylt duchowosci jaka zawarta jest w spe-
cyficznym przedmiocie jakim jest ksigzka. Na jego postaé, czyli forme, sktada sie
zadrukowany papier, jak tez oprawa. Z tym, ze elementy sprawiajace, 1z ksigzka jest
takze czyms$ bardzo fizycznym, od kilku dziesigtkow lat, odgrywajg coraz mniejszg
role (nie zyskuje na tym jednak weale duchowo$¢). Owa ,coraz mniejsza rola” obja-
wia sle przede wszystkim w postact papieru makulaturowego 1 migkkiej oktadki, te
elementy sg jedynie niezbednymi dodatkami (gdyby ich nie bylo, nie mozna by mé-
wic o ksigzee). A wszystko po to, aby ksigzka byla jak najtansza. To za$ skutkuje tym,
ze zywot ksigzki wspélezesnej jest krotki, bardzo czesto ledwie kilkudziesiecioletni.
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A jesli powstaniu jakiej§ pozycji towarzysza obecnie dodatkowe zabiegi sprawiajace,
ze od strony edytorskiej wyrasta ona ponad przecigtnosé, uzywa si¢ wobec niej okre-
§lenia: sztuka ksigzki. W czasach nie tak znowu odleglych, terminu tego nie uzywano,
gdyz ksigzka nie byta traktowana, jedynie jako produkt. Wystarczylo stowo: ksigzka.
Jako Co$ szczegdlnego traktowall ja bowiem zaréwno wydawcy jaki 1 czytelnicy. Ci
plerwsi staral sie zachowa¢ odpowiedni poziom edytorski. To dlatego Ernst Jiinger,
esteta w mundurze Wehrmachtu, we wspomnianych Promieniowaniach, odno$nie
powyzszego tematu, zanotowal, ze bedac na herbacie u pewnej paryzanki, ogladat
,rekopisy, dedykacje 1 piekne oprawy. Po czesci byly one wykonane z groszkowane;
skéry, ktérej dotyk podwaja przyjemno$é czytania (...)". A kilka miesiecy pozniej,
opisujgc zakupione u paryskiego antykwariusza ksiazki, wspomnial, ze Podrdz hisz-
pariska Algernona Charlesa Swinburne’a byla oprawiona w czerwony marokin®.

Dla ludzi éwezesnych, zawarto$é ksigzki, czyli jej strona intelektualna, byta
oczywiscle bardzo wazna. Ale réwnoczeénie faczyla si¢ z nig wspomniana estetyka
w postact oprawy, papleru, ilustracji, kroju liter. Miala wiec wplyw na ogdlng ocene
ksigzki. Powodowala, ze traktowano jg czesto jako dzieto sztuki. I to dzieto majgce
stuzy¢ pokoleniom; zaréwno ze wzgledu na solidno$¢ wykonania, jak 1 ponadczaso-
wa tres¢. Dzi§, chocby ze wzgledu na krétkotrwatosé literackich méd 1 malo 1stotng
tres¢ wiekszoscl bestsellerow (sygnalizuje to niska jako$¢ wspéltezesnych ksigzek)
dtugl zywot ksigzki nie jest w ogdle brany pod uwage. Najbardziej pozgdane przez
wydawce jest wyrzucenie ksigzki przez czytelnika po pierwszym przeczytaniu. A to
po to, aby nabyl nastepna. Tyle bowiem, ich zdaniem, ale 1 zdaniem wielu czytelni-
kow, warta jest zawarto$¢ wiekszosct drukowanych obecnie ksigzek.

Tymczasem zyjacy na przetomie XVIII 1 XIX w. Willilam Hazlitt, na temat
ponadczasowych treSci zawartych w ksigzkach (oczywiscie nie we wszystkich),
w eseju O czytaniu nowych ksigzek, poczynit dwie nastepujace uwagt:

,Nie moge poja¢ namietnosci, z jakg wiekszo$¢ ludzi czyta nowe ksiazki.
Gdyby ludzkos$¢ przeczytala to wszystko, co sie juz uprzednio ukazalo,
mogtbym zrozumiec brak ochoty do powtérnego czytania tego samego”.

,Ksiazka nieprzeczytana jest dla mnie pod kazdym wzgledem ksigzkg nowa,
niezaleznie od tego, czy wydrukowana zostata wezoraj, czy tez przed trzystu
laty”.
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Za$ w Pozegnaniu eseju, napisanym dwa lata przed $miercia, zawart taka
oto mysl:

,Jedzenie, cieplo, sen 1 ksigzka — oto wszystko, co mi obecnie jest potrzebne
— ultima thule moich bladzacych pragnien” (ultima thule - po fac. ostatnia
granica).

Z ksiazka wigze si¢ cleplo 1 §wiatlo. Lektura dostarcza bowiem ciepla 1 $wia-
tla, ktére mozna nazwaé wewnetrznymi. Natomiast Zrédfem ciepla dosfownego,
rzeczywistego, bardzo wskazanego przy lekturze w chtodne dni, jest kaloryfer, rza-
dziej ogien plongcy na kominku badZ za zeliwnymi drzwiczkami pieca (spalaniu
drew, takze wegla moga towarzyszy¢ trzaski, syki). Zas oswietlenia niezbednego do
tego, zeby widzie¢ litery dostarcza zaréwka zaopatrzona w klosz, w razie probleméw
z elektrycznoscig — $wieczka, lampa naftowa. Zimg przybywa powoddéw, aby czas
spedzac z ksigzkq. Nie bez przyczyny poeta angielski John Betjeman, zarabiajgcy na
zycie jako krytyk literacki, tak napisat na ten temat:

,Zima to pora, gdy czuje, ze moge pograzy¢ sie w lekturze tego, co lube,
zamlast tego, co powinienem przeczytac’.

Zrédha ciepta wypelniajgcego pomieszczenia, w ktorych odbywa sie kontakt
z ks1azka, sg obecnie zdecydowanie inne niz w epokach minionych. Lecz wspomnie-
nia zwigzane z tymi dawnymi, welgz sg zywe, powracajg do nas. I odnoszg sie wla-
$nie do czaséw sprzed epoki ksigzki drukowane]. 83 wiec bardzo odlegle. Odwolujg
sie bowiem do prastarego zwyczaju opowiadania historu o zmroku, gdy palito sie
ognisko, albo drwa na kominku. Snucie opowiesci nabieralo szczegdlne] intensywno-
$c1 whadnie zimg. Przerwa w pracach rolnych, a co za tym 1dzie, zdecydowanie wiece]
wolnego czasu 1 potrzeba jego zagospodarowania, sprzyjaly takiej formie spedzania
wieczorow. W epoce otwartego ognia, stuchaniu opowiesct towarzyszyly intrygu-
Jace clenle rzucane na $clany przez drgajace, ruchliwe jezyki ognia. Stanowily one
rodzaj zywe] scenografil. Za$ rozmaite dZwieki towarzyszgce spalaniu sie drew czy

chrustu dostarczaty dodatkowych efektow. Dodatkowych, gdyz za te gléwne byta
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odpowiedzialna osoba opowiadajaca. Niejednokrotnie te wizualne 1 dZwiekowe efek-
ty, stawaly sie wrecz dopelnieniem opowiadanych histori, szczegélnie tych grozy.
Pobudzaly bowiem, 1 to bardzo skutecznie, wyobraZnie. To, ze obecnie snucie opo-
wiedcl jest czyms$ niezmiernie rzadkim, przynajmniej na Zachodzie, to wynik eks-
pansji, chociazby, telewizji.

Majac na uwadze ksigzki, jako takie, mozliwe jest nawigzanie swoistego
kontaktu z poprzednimi pokoleniami, w tym wypadku czytelniczymi. Szczegdl-
nie wtedy, gdy ma sie do czynienia z ksigzkami wydanymi we weze$niejszych
epokach (ze wzgledu na ich trwalo$¢ bedacg wynikiem solidnego wykonania
1 uzycia odpowiednich materiatéw). Przodujacy role w tym kontakcie odgrywa
samo czytanie: czytanie stéw, zdan, z ktérymi zaznajamiali sie nasi poprzednicy.
Ale wazne jest tez przekladanie kartek dotykanych przez nich. W niektérych
egzemplarzach mozna natrafi¢ na konkretne, bardzo wymowne §lady §wiadczace
o ich wezesniejszych uzytkownikach. Moga to by¢ ekslibrisy lub nazwiska wia-
§ciclela/whascicieli, glosy napisane na marginesach badZ pomiedzy wierszami,
akapity lub zdania podkreslone albo obwiedzione otéwkiem. Dwa ostatnie rodza-
je tych §ladéw, mozna nazwaé intelektualnymi (dla wielu bedg niepozgdanymi
ingerencjami w tekst). Pozwalaja one sformutowa¢, bardzo ogélne, ale jednak,
jakie$ wnioski na temat poprzednich czytelnikow, ktorzy zostali zaintrygowani
konkretnymi mys$lami.

Bohaterka filmu 84 Charing Cross Road, mieszkajaca w Nowym Jorku pi-
sarka (do zamawiania ksigzek w konkretnym antykwariacie londynskim, skfaniajg
ja, miedzy mnymi, przystepne ceny, bogactwo oferowanych do sprzedazy tytul6w,
ich poziom edytorski) w starych ksigzkach lubi 1 to, ze bardzo czesto otwierajg sie
w konkretnych miejscach. I milo jest jej, gdy stwierdza, ze ich poprzedni wlasciciele
szczeg6lnie lubili jakies fragmenty, ktére przyciagaja 1jej uwage.

*

Wielu wspélezesnych zerwato kontakt z ksigzkg drukowana; $wiadomie
badZ nie. W ich przypadku ksigzka w roli §rodka stuzgcego poznawaniu $wiata,
zostala zupelnie zastapiona przez telewizor bgdz komputer; bardzo czesto przez
oba te urzgdzenia.
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Telewizor to obraz 1 dZwiek, a komputer to jeszcze dodatkowo stowo pisa-
ne. I, tak jak ksigzka, oba te urzadzenia stanowig narzedzia stuzace zdobywaniu
wiedzy, jak 1 rozrywee. I jesli chodzi o skutecznosé, sg réwnorzedne (do czego po-
szczegdlni ludzi wykorzystajg te mozliwoscel, to juz inna sprawa). Stawianie kazde]
ksigzki na piedestale, jako najznakomitszego narzedzia, jest naduzyciem. Nalezy
bowiem pamietac o ksigzkach zawierajgcych idee, ktore, gdy zostaly wprowadzone
w zycle, sprowadzily na pewne grupy ludzi, nie wazne jak liczne, nieszczescle czy
wrecz $mierd.

Ksigzki, oczywiscie, nie s niczemu winne. Wine ponoszg konkretni ludzie
(w mniejszym stopniu autorzy, w duzo wiekszym stopniu ci, ktérzy zaczell wpro-
wadzac w zycie ich niebezpieczne pomysly).

Tym czym ksigzka géruje nad innymi mediami/§rodkami/urzadzeniami jest
korzystny wplyw na wyobraznie. Czytelnik musi jg bowiem zaprzgc do ,pracy”, gdy
ma, na przyktad, do czynienia z opisami bohateréw jakiej$ powiescl. Skazany jest
na nig réwniez wtedy, gdy ksigzka opatrzona jest ilustracjami. Sg one bowiem jedy-
nie, jakby szablonami, ktére nalezy wypetnié. Dopiero bogata wyobraZnia pozwoli
stworzy¢ pelne obrazy, pojawiajgce sie kazdorazowo, gdy wzrok bedzie napotykal,
przykiadowo, imiona bohateréw. Natomiast obraz, jaki bedzie pojawial sie na ekra-
nie tego czy innego urzgdzenia, podawany jak na tacy, za kazdym razem bedzie
sprowadzat wyobraZnie w stan u$pienia. Moze nawet bedzie prowadzit j3 do, powol-
nego badZ szybkiego, uwigdu.

Ksigzka posiada jeszcze inne plusy. Zaczne od jej, ze tak powiem, poreczne]
fizycznosel (opaste tomiska stanowig marginalne zjawisko). Sprawia ona, ze z ksigzka
w rekach mozna zasig$é¢ w wygodnym fotelu, jak 1 na przydroznym kamieniu. Bedge
pograzonymi w lekturze, nie tylko zdobywamy wiedze badZ przezywamy ucieczke
od rzeczywistoscel, ale takze smakujemy czas spedzany w spokoju. Wtedy réwniez,
zupelnie bezwiednie, bez zadnego wysitku, nawigzujemy kontakt z tymi wszystkimi
uzytkownikami ksigzek, ktorzy zyli przed nami. I wykonywali te same, wspomniane
juz, czynnoscl, co my (niejednokrotnie czytali te same utwory). Uczestniczymy
wtedy w swoistym misterium. Natomiast zasiadajac przed telewizorem lub ekra-
nem komputera zrywamy wiezl z tamtym $wiatem 1 z tamtymi ludZmi. I czynimy
to nie$wiadomie. Z tych zwigzkéw mato kto zdaje sobie bowiem sprawe. A gdy jest
jednak 1naczej, to uznaje, ze sg one zupelnie nieistotne.
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Wiezi faczace obecnych uzytkownikéw telewizoréw 1 komputerdw z tymi,
ktérzy naleze¢ bede do przyszlych pokolen, najprawdopodobniej nie powstana.
A méwige dokladnie - nie zdazg sie nawigzaé, gdyz pogon za nowinkami technicz-
nymi sprawl, ze stosunkowo szybko oba te urzgdzenia zostang zastgpione jakimis
NOWSZyml.

*

Czlowiek spedzajacy zycie poérdd ksigzek, jedynie z nich czerpigey wie-
dze o otaczajgcym go $wiecie, czyli przystowiowy mol ksigzkowy, w zadnym razie
nie powinien by¢ 1deatem. Zycie tylko w pewnym stopniu jest bowiem tozsame
z zawarto$cig ksigzek (takze z programami telewizyjnymi, filmami, grami kompu-
terowymi itd.). Dlatego, ze po prostu jest czyms$ innym. Z tej chocby racji, ze wie-
lu jego przejawdw nie sposob zawrze¢ w stowach, takze w obrazach (z uwzgled-
nieniem ruchomych). Jak najbardziej wskazane jest wiec osiagniecie réwnowagi
pomiedzy $wiatem wrecz zapchanym/przepelnionym ksigzkami, a §wiatem cal-
kowicie ich pozbawionym. Albowiem zycie wyimaginowanych bohateréw mozna
wielokrotnie przezywaé za sprawg zadrukowanych stron, a wlasne (tu 1 teraz) je-
den, jedyny raz. Z tym, ze o ile jedna skrajno$¢, ta uosabiana przez wspomniane-
go mola ksigzkowego, jest bardzo rzadko obserwowana, to druga, reprezentowana
przez czlowieka, ktérego rece 1 oczy nie maja kontaktu z ksigzkg, jest powszech-
nym zjawiskiem. Niestety!

Dariusz Pawlicki

*marokin (od nazwy kraju Maroka) — skéra koztowa specjalnie wyprawiana

i tloczona.
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KRYSTYNA KONECKA
Biatystok

Czastka duszy twoje]
Wspominajac Barbare Wachowicz

Obserwuje¢ Barbar¢ Wachowicz w niewielkim, naj-
wigkszym pokoju warszawskiego mieszkania, z kt6-
rego okien wida¢ klony jesionolistne. Pokéj miesci
w sobie co§ w rodzaju rekwizytorni teatralnej: szki-
ce postaci z ré6znych spektakli — ,Fedry”, ,Hamle- .
ta”, ,Warszawianki”, moze nawet same ,pijane wampiry” z ,Mistrza i Malgo-
rzaty”? Obrazy bez ram. Ramy bez obrazéw. Tutaj powstaja scenografie J6zefa
Napidrkowskiego. W jakie ramy da si¢ oprawi¢ konterfekt jego zony, Barbary
Wachowicz?

Debiutem byl reportaz ,Dzien dzisiejszy Lipiec Reymontowskich”. Pozo-
stata wierna gatunkowi 1 tematyce literackiej. Ma za sobg lata pracy w tygodniku
,Ekran” (...), w dorobku — kilkadziesigt scenariuszy filmowych o tematyce krajo-
znawcze] 1 literackie), z czego wiele nagrodzonych, podobnie jak cykle telewizyj-
ne (m.in. ,Kobiety ich zycia” 1, Portret Sienkiewicza”). Pierwsza ksigzka ,Filmowe
przygody malego rycerza” zrodzila sie z mariazu dwoéch pasji: filmu 1 literatury.
Potem byly ,Marie jego zycia” — biografia Henryka Sienkiewicza, ,Malwy na lewa-
dach” — zbi6r reportazy historyczno-literackich, ktéry przyniost autorce nagrode
im. Juliana Bruna 1 wreszcie ,Ciebie jedng kocham” — ksigzka o ziemi Zeromskiego,
splot historycznego eseju 1 wspdlczesnego reportazu, uhonorowana I nagrodg na
ogdlnopolskim Konkursie Literackim w 1975 r. ,Za wybitne osiggniecia artystyczne
w dziedzinie literatury 1 dziatalno$¢ popularyzatorsky zwigzang z ziemig Zerom-
skiego” Barbara Wachowicz zostala laureatkq nagrody miasta Kielce. Cykle repor-
tazy w prasie (m.in. w ,Przekroju”: ,Glos z Litwy”, ,Pamiatka z Solury”, ,Z ziemi
wloskie)”) (...), scenariusze filméw fabularnych o Sienkiewiczu, Kasprowiczu i tryp-
tyku telewizyjnego ,Trybuna Romantykéw — proba konfrontacji poglagdéw Mickie-
wicza, Krasinskiego, Stowackiego 1 Norwida na postannictwo poety oraz przesztosé
1 przysztosé Rzeczypospolite)”. Narracja we wlasnych widowiskach historycznych
1 literackich, spotkania autorskie. Wszechstronno$é (...).
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Z tesknoty

W domu mego dziecinstwa, na Podlasiu, ,Iredowate” byly trzy. Jedna
w ozdobnym, albumowym wydaniu. Druga z fotosami Smosarskiej. Trzecia w ze-
szytach groszowych. Czytaé mi nie dawano. Nie rozumiem, dlaczego, skoro ,Po-
tanieckich” 1 ,Hani¢” bylo wolno. Z zakazang lekturg pomykalo sie wiec na strych
pachngcy jabtkami 1 kurzem. Bylo tam jedno okragle okienko wychodzgce na alejke
z bzami. Kiedy przyjezdzal brat mojej matki z narzeczong, chodzili zawsze dtugo
tg alejg, a Ja popatrywalam na nich z uwielbieniem 1 pretensjg, ze kochajg sie tak
pogodnie (...). To Janusz wlasnie jako Zbyszko z Bogdanca widd! nas na krzyzackie
hordy przez lesne kepy zwane Grodziskiem 1 kryjace podobno ruiny jagiellonskie-
go zamczyska, za$ na pewno — oddzialy AK. To Janusz jako hetman Czarniecki
»dla ojczyzny ratowania« ciskat nas w leniwie ptyngce wody Liwcea, a jako Rosomak
przemyslny uczyl nazw 1 obyczajéw wszystkiego, co po lasach 1 takach zyje (...).
Przeminelo dziecinstwo ad Liwcem, pachngce macierzankg 1 do dzi§ powracajgce
w snach. Nie bylo Janusza. Padl na jakiej$ tace, w dzienr po swoim §lubie 1 w przed-
dzien wolno$ci. Z zakazanej biblioteki ocalata postrzepiona, nadpalona , Tredowa-
ta”. (,Malwy na lewadach”).

Po beztroskim dziecinstwie pozostalo kilka zdjeé. Wie§ Krzymosze-Bajki
z rodzinnym dworkiem, ktérego wizerunek wyzwala w Barbarze Wachowicz wzru-
szajaca lawine refleksi(...):

...Gdziekolwiek przyjdzie nam zy¢, zawsze bedziemy si¢ czuli tg integralng
czgstka swoich Krzymosz, czy swoich Ciekot, o ktérych Zeromski jeszcze u schytku
swego dnia mawial: , Ta wie§ to czgstka mojej duszy do tej chwili” (...).

Bardzo chciata by¢ rolnikiem, matka marzyla o medycynie, a ona pisata
wiersze. Na szczeScie — jak powiada — pierwsze 1 ostatnie. Pozostato tylko wspo-
mnienie patetycznej frazy ,nostalagia wpedzamniew maligne” (...). Jej
wedréwki reporterskie sg, miedzy innymi, poszukiwaniem tego ksztattu pejzazu,
ktéry wielkie postacie naszej literatury, wielkie motywy tej literatury uksztattowat
1 zdeterminowat (...).

Wachowicz: Takg samg radoscig jest Litwa. Nie wyobrazam sobie, 1zby
mozna bylo do konca zrozumie¢ Mickiewicza 1 Stowackiego nigdy nie stangw-
szy stopg nad Switezi woda, w zaroénietym ogrodzie Tuhanowicz czy whaénie
w Krzemiencu. A z drugiej strony, szokujace zderzenie ze szlakami tych samych
poetéw na Zachodzie. Gdzie wszystko uleglo druzgocgce] przemianie. W Rzymie
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ukochana §ciezka Mickiewicza, ktéra mu przypominala drogi litewskie, jak pisze
Odyniec, to obecnie ruchliwa arteria, po ktérej cztowiek skacze miedzy samo-
chodami jak oszalaly zajac. Natomiast jednym z szokéw, pokazujgcych zderzenie
obyczajowoscl za czaséw romantycznych 1 obecnie, byta moja wyprawa z mezem
na Posilippo w Neapolu, gdzie Mickiewicz chadzal z piekng panng Anastazjg
Chlustinéwna na liryczne spacery, pielgrzymujac do grobu Wergilego. Dzisiaj na
tej trasie parkujg clasno, nos w nos, samochody pozastaniane od §rodka gazetamu.
Bo wlasnie tutaj spotykajg sie pary, ktére cheg zazyé... hm, samotno$ci. Nie dzi-
wota, ze wole Litwe (...).

Wierna rzeka...

Wachowicz: Bolestaw Nielipinski to przewoznik na Bugu. Poznalam go
w Drohiczynie, w wojewddztwie bialostockim, szlakiem ,Urody zycia” wojazujgc.
Wsiadlszy na prom, momentalnie zaczetam z nim gadaé. Z bocznej kieszeni jego
kurtki sterczata ksigzka. Nie kazdy nosti ksigzke w kieszeni, a przewoZnik na Bugu
zwlaszcza. Okazalo sie, ze Boleslaw jest namietnym czytelnikiem 1 nierzadko trze-
ba wrzeszczed dzikim glosem: daé promu, daé! Zeby go ocknaé z krzakéw, gdzie
wlaénie zaglebia sie w jaka$ kolejna, ojczystg przewaznie, literature. Onze Bolestaw
Nielipinski... dat mi, powiedziatabym, recenzje twérczoécl dwdch polskich pisarzy,
chyba jedng z najéwietniejszych, jakie w zyciu dane mi bylo styszeé. Bo z kontaktéw
z tego typu ludZmi wynika nie tylko bogactwo kruszcu tej polszczyzny, ktéra juz od-
chodzi, ale jeszcze pewne oceny, pewien sposéb rozumowania, z ktérym, niestety,
jakze rzadko, mozemy si¢ zetkngé...

Ot6z Nielipinski powiedzial, oczywiicie tym §piewnym, podlaskim akcen-
tem, ktérym ja tez kiedy$ moéwitam: ,\Wiesz, baby to méwig, ze Bolek bezboznik.
Bo do Bugu, nie do Boga sie modli. A ja c1 powiem. Bug to moja »wierna rzeka«.
Ona mnie nigdy nie zdradzi. I ja do Bugu wszystko poréwnam. Na ten przyktad,
Kraszewskiego czytam. Wiesz, to jakbym Bugiem plynat w taki dzien co to cicho,
spokojno 1—nudno. Ale jak ja Zeromskiego na ten przyklad czytajecy
jestem, to jakbym Bugiem plynalt w taki dzien, co to 1 plorun strzell. I wichr
zalomoce. A slofice sie z nagla zadwietli... A prad taki, ze wiosta nie utrzymasz.
Ale to dopiero piekno$é” (...).
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Zatrzymane w kadrze

Barbara Wachowicz taszezy plk zdje¢. Wystudiowany portret z atelier Zo-
fit Nasierowskie], podobny do wiszacego w mezowskim pokoju obok reprodukejt
Breughla 1 drewnianego kota z osiami, do ktérego przywarly zakrzepte pozostalo$c
po $wiecach. Autoironia...: U Nasierowskie] najwiekszy potwér wyglgda jak Archa-
niol Gabriel. Istnieje takie zjawisko, ktére Irzykowski nazywal fotogenig. Anegdo-
tka z telewizji. Tam wszystko zalezy od o$wietlenia. Kiedy nagrywatam teleturnie
poswn@cony Zeromskiemu 1 rzucono mi $wiatlo nad glows, spojrzalam w monitor
1 — nie powlem, ze zobaczylam swojg prababke, bo to byJ[a bardzo przystojna ko-
bieta. Ale zobaczytam osobe ze ,zmarchami”, ktérych nie mam, ktére bede miata
1 ktérych nie bede miata. A w kilka dni potem Irena Dziedzic zaprosita mnie do
JLele-Echa”, gdzie jak wiadomo jest najlepsze $wiatlo w telewizji polskie]. Ztosliwi
mnie pytali jaka byta réznica lat miedzy nagrywaniem tych dwu programéw. I dla-
tego Zofia Nasierowska, ktéra jest Botticellim obiektywu, nie moze by¢ absolutnie
miarodajng Instancja.

Oto plon fotograficzny Barbary Wachowicz. Jej praca par excellence repor-
terska. Znakomite zdjecia wykonane polskim Startem... Na fotograﬁach formy
utrwalone. Juz odchodzqce Blyskawicznie, z roku na rok ZQCle sterpem. Dwor
w Lysowie Podlaskim, opisany jako Zatoka w ,Urodzie zycia”. Juz rungl. Tutaj juz
§lepy, choclaz autorka jeszcze widziala go widomym, z oknami. Studia drzew, ktére
robi z nieklamang pasja. Wierzby na goscificu w Woznikach na Podlasiu, wsi, ktéra
nalezala do Franciszka Katerli, stryjecznego dziada Zeromskiego, opisanego w , Po-
piofach”. Gosciniec wierzbowy w Wielkopolsce, ktérym jechal Mickiewicz w okresie
listopadowym. Panstwo Bojarowie z PGR-u w Lysowie. Méwita Bojarowa do Barba-
ry Wachowicz: Smieja sie nieraz we wsi, méwia, co wy tak tyracie, jak na swoim?!
Prosze pani, ziemia — to swoja. Nie ma ziemi cudzej. A zeby pani tu przyjechata jak
kwiaty kwitng. To tak, jakby kto zachodzace stonce rozttukt. Bo my w czerwonych
kwiatach sie lubujemy.

Wierzby w Ole$nicy. Wierzba rozdarta, jak sosna. Typy kobiet z Tokar. Wies
Chobrzany w Sandomierskiem — opisana przez Zeromskiego jako Tarniny. Dwa
domy jednego cztowieka. Chata kryta stomg, obro$nieta stonecznikami, ktérej juz
wkrétce nie bedzie, bo tuz obok stol bardzo nowobogacka 1 bardzo wygodna, ale
bardzo paskudna, willa. Patac w Kurozwekach, gingcy. Chaty w malwach przerasta-
jacych dachy. Studia Kielecczyzny. Ukochane Podlasie. Fotografia wykonana przez
autorke to jeszcze jedna barwa, jeszcze jedno jej stowo w ksiazee (...).
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Ze zwierzeh

Wachowicz: Bylam wychowana w przekonaniu, ze jestem najbrzydszym
1 najglupszym stworzeniem, jakie w ogéle kreowat Pan B6g na ziemiach polskich.
Byt to system pedagogiczny, ktéry podziatat obosiecznie. Bo z jednej strony sku-
tecznie impregnuje przed uderzeniem wody sodowej (jesl sg niby tez to powo-
dy po temu), ale z drugiej — odbiera pewno$¢ siebie, przede wszystkim w zyciu
osobistym. Przekonanie o wlasnej brzydocie 1 niemozno$ct podobania sie komu-
kolwiek miato bardzo niedobre w moim zyciu skutki, aczkolwiek przez ostatnie
dziesigciolecie zostalo mi to wynagrodzone. Mam wreszcie dom, czyli te warto$¢
najwieksza w zyciu poza zdrowiem swoim 1 najblizszych. Dom, ktéry jest mojg
sifa. Co sie dzieje poza jego $clanami, nawet druzgocgce kleski w moim zawodzie,
to mi niestraszne, poki on egzystuje. Ale nie opuszcza mnie §wiadomo$¢ zagroze-
nia. Gdzie§ bardzo gleboko tkwi przeswiadczenie o niestychanej kruchosci tego,
co nazywamy szczesclem. ..

Jej pokéj przypomina XIX-wieczny buduar. Co$ niezwykle niskiego do spa-
nia, zastane liliowym puchaczem. Obok staro§wiecka szafa wymalowana w zabawne,
kwietne ornamenty pedzla pana domu Jézefa Napiorkowskiego. Proste pétki wypet-
nione pod sufit ksigzkami, pamiatkowymi bibelotami 1 fotografiami en face matki
Lili, babel Anny. Tych najwiece). Z wnuczkg, z mezem wnuczki 1 z psem. Chodzié
po pokoju nie mozna, bo brakuje miejsca. Stoimy wiec 1 ogladamy. Koéciuszko. Ba-
czynski. Chrobry. Grottger. Wyspianiski. Alek Dawidowski. Mickiewicz. ,Madonna
ze szpakiem” Vlastimila Hoffmana.

Pracownia jest w bieli 1 fiolecie. Diugt zmy$lny mebel stuzy za biurko. Posréd
sterty papleréw wigzki fioletowych flamastréw, znowu konterfekt babei Anny opra-
wiony w skore, wspdlne zdjecie z mezem. Szafa peka w zawiasach od dokumentacjt
zgromadzonej do ,,Harcerzy Rzeczypospolite]”, ,W Narviku bedg brzozy”, ,,Chopl—
na w Szkocji”, ,\W ojczyznie serce me zostato” 1 drugie; czqsm ksigzki o ziem1 Ze-
romskiego. Stare giete fotele z fioletowym obiciem, wyraZnie poznaczonym zebem
czasu (dar Igo Mosia, przyjaciela 1 fundatora muzeum Sienkiewicza w Poznaniu),
zamaskowane, podobnie jak dwa, cudem tu upchniete krzesla, pekatymi teczka-
mi, wypelnionymi bezustannie naplywajaca korespondencyg od czytelnikéw 1 tele-
widzéw. Jeszeze stowniki. Cheialoby sie usia$é 1 pozostaé: szczegdlna atmosfera,
prowokujaca do pisania (...)
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Epilog

Powyzszy tekst to fragmenty eseju, do ktérego napisania dostalam szcze-
§liwie propozycje w macierzyste] redakeji krajowego miesiecznika reportazu ,Kon-
trasty” w Biatymstoku. Numer ukazat sie w czerwcu 1980 r. z atencjg dla bohaterki
tekstu, Barbary Wachowicz: oktadka zewnetrzna w odcieniach Jej fioletu, na we-
wnetrzne] —Jej portret, w §rodku — Jej reportaz literacki pt. ,Gdzie po dolinach moja
lkwa ptynie”, poswigcony Juliuszowi Stowackiemu 1 stronom rodzinnym poety. Od
tamtego czasu datowala sie nasza przyjazn z Basig Wachowicz, ktérej wyrazem byly
przez niemal cztery dziesieciolecia liczne spotkania (w Warszawie, Bialymstoku,
Drohiczynie), rozmowy telefoniczne, korespondencja. Nie przypuszczatam, ze po-
wodem powrotu do eseju o Barbarze Wachowicz stanie sie Jej nieoczekiwane odej-
$cle w dniu 7 czerwea br.

Na regale mojej domowej biblioteki stojg ksigzki Bast Wachowicz z dedyka-
cjami — od tych wezesnych az po ostatnie: to cykl ,Wierna rzeka harcerstwa”, dwu-
tomowe dzieto ,Siedziby wielkich Polakéw” oraz tom ,Matki Wielkich Polakéw”.
Jedng ze swoich serdecznych, epickich dedykacji w — po$wigcone; ziemi Stefana
Zeromskiego — ksigzce pt. ,Ciebie jedng kocham” z roku 1979 Autorka wzbogacita
cytatem szczegolnym, zaznaczajac: ,/spisane z jedynej plyty, ktora utrwalila glos
Stefana Zeromskiego/”:

»Poezja jest emanacjq ducha w jednostce nadzwyczajnie uzdolnionej, odrgbne,
innej od pobratymcdw, niepodobnej co do intelektu i uczuc do nikogo, aczkolwiek bar-
dzo czesto odzwierciedlajqceej intelekt i uczucia ogromnej rzeszy ludzi, a nieraz catej
ludzkosci. ..

Poeta jest samotny...”.

Nalezatoby opisa¢ te wspaniatg literacky przyjazi z Barbarg Wachowicz — ,Ba-
sig z Podlasia”, przywolujac Jej ksiazki; wspdlne fotografie z réznych miejsc 1 okolicz-
noscl, jak widowiska literackie 1 gawedy najpiekniejszg polszezyzng; przysylane przez
dziesieciolecia listy, kartki z Zakopanego 1 z lotniska przed lotem do USA §ladami
Tadeusza Ko$ciuszki; drobiazgl jak miniaturowa Matka Boska Ostrobramska wyha-
ftowana koralikami przez wilenisky rodaczke; artykuly 1 relacje z widowisk takich jak
Wigilie Polskie — to ponad setka skarbow. I ta ostatnia, wzruszajaca kartka wielkanocna
A.D. 2018, przestana mailem: ,Do serca (ktdre niestety jest byle jakie) Cig praytu-
lam. .. Westchnij za mnie, Zebym wreszcie skonczyta tego Chopina. .. Catuje. Basia...”.

Nalezatoby. Ale jeszcze nie teraz... Nie teraz...

Krystyna Konecka
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KLAUDIA NATALIA JAISSLE
Diisseldorf

Motywacje

Kilka lat temu wystuchatam wywiadu z Czestawem Miloszem, ktéry w do§é
specyficzny sposob odniést sie do zwigzku poezji z antropologly. Powiedzial on,
1z. dobrze jest o tych rzeczach wiedzied, ale piszac wiersze najlepiej jest o nich
zapomnied.

Niedawno moja uwage przykulo pojecie poznane za czaséw studidw, ktd-
re pomoglo mi zrozumie¢ motywy podjetych przeze mnie wysitkéw na polu po-
ez)i 1 sztuki. Jest to mianowicie kategoria ptynnej nowoczesnosci stworzone przez
Zygmunta Baumana. Pisal on, 1z kultura 1 sztuka w je] ramach sg stale poddawane
dekonstrukeji znaczen, a wszelki sens zmienia si¢ w zalezno$ci od wieloglosowe]
krytyki oraz interpretacji — 1 wraz z nimi umiera.

Na studiach wglebiatam sie w postmodernizm 1 fenomenologie. Na co dzien
obserwowatam, jak zmienia si¢ sztuka, czesto odwiedzajac Centrum Sztuki Wsp6t-
czesne] w Zamku Ujazdowskim w Warszawie. Ciekawe miejsce, ciekawa nazwa
samego miejsca dla muzeum.

Rzeczywiécie plynne sg granice sztuki, literatury. Dlatego tez moje zagubie-
nie sie we wspolczesnym $wiecie bez stalych podstaw, przy niewidocznych dla mnie
warto$clach, ich braku lub przy catkowitym odwréceniu znaczen, przy niezrozumia-
lym poczuciu estetyki, czesto wrecz (moze zamierzonej) brzydoty, przy dziwnych
metaforach, brutalnosci na ekranie 1 w stowie pisanym — to wszystko spowodowato
mo) wewnetrzny bunt 1 zmotywowalo mnie do dziatania. Dostownie: wzielam spra-
WYy W Swoje rece.

Przeciez 1stnieje piekno tego §wiata, chociaz nie wiem jak subiektywne 1 zre-
latywizowane w odniesieniu do kazdej jednostki. Tak, niektérzy mogg to nazwaé
kiczem — ale niech kto$ tylko weZmie pedzel 1 sprobuje namalowaé zachéd stonca.
A jest to przeciez jeden z najpiekniejszych spektakli, jakie cztowiek moze oglgdad
na ziemil.

Piekno pejzazy, §wiata ro§lin czy zwierzat jest wspdlezeénie pomijane, jakby
niezauwazane, nieistotne. Natura oddalita sie od cztowieka, ktéry jg wyniszcza, zasy-
puje plastikiem, wycina drzewa, eksploatuje do ostatniego tchnienia. Czy czlowiek
uczynit sobie ziemie jedynie poddang, jak Pan Bog przykazal w ksiedze Rodzaju?
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Dlatego tez to, co moge jeszcze podziwiaé, co jest pickne 1 towarzyszy mi
na co dzien, staram si¢ opisywac stowem 1 obrazem. Moje wiersze 1 moje obrazy
majg swoje zrédlo w wewnetrznym sprzeciwie wobec plynnej nowoczesnosci. Nie
jest to bunt przeciwko samemu pojeciu, poniewaz jest to bardzo trafna kategoria
opisowa wspdlczesnoscl. Jest to brak zgody na taki stan rzeczy. Wykorzeniente,
brak podstawowych 1 wazne — pozytywnych — warto$ci prowadzi do tragedii czto-
wieczenstwa.

Wojny, terroryzm, bieda, choroby, zazdro$é, konsumpcjonizm, cate zto,
ktére jest wszechobecne w §wiecie medidw sprawiaja, ze brakuje czlowiekowi po-
wodu czy sensu 1stnienia. Szukanie go w modnej sztuce 1 literaturze konczy sie
czesto haskiem. Oczywiscie jest to mozliwe, poniewaz na szczescle 1stniejg nisze
literackie 1 artystyczne dalekie od gléwnego nurtu chaosu wartoscl 1 dziwaczne)
estetyki.

Wiara w dobro cztowieka, wiara w Boga, przywotywanie pickna natury, doce-
nianie jednostki jako 1stoty rodzinnej, z wlasng historig, tradycjg, kultura, jezykiem
sg warto$clami, ktére nalezy chronié nie zamykajgc sie na dialog 1 wzbogacenie ply-
nace z kontaktu z Innym, ktdry czesto po pewnym czasie jest po prostu Swoj.

Klaudia Natalia Jaissle
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